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Szantd T. Gabor

A 7SIDO KUTYA

MONODRAMA, FILMFORGATOKONYV
SZEREPLOK:

Kurya

SINTEREK HANGJA
FERFI HANGJA

NO HANGJA
TECHNIKUS HANGJA

A szinpadon két nagy karosszék, egy dohdnyzdasztal, a hdttérben nagy, li-
bakon dllo, kétajtos rubdsszekrény. Alatta egy fekete kalap. Az egyik karos-
szék mogott, zsido imalepel alatt gubbaszt négykezlib a kutydt alakito szi-
nész. Az imalepel széle a fogai kozott.

Elbiijik, kirbeszalad a szinpadon, majd kidugja fejét, kiriilnéz, a szinpad
egyik végében is ellendrzi, lesi-e valaki a takardsbol, majd a mdsik végébe
szalad, ott is kinéz, mint aki ellendrzi, figyeli-e valaki. Amikor igy érzi,
nincs semmi vd leselkedd veszély, odaszalad a falhoz, felkapaszkodik, ,hdtso
ldbaira” dll, betakarja a fejét is, enyhén hajlongani és imddkozni kezd, ha-
tan az imalepellel. Kozismert 2sidd imdt mond, vagy csak annak dallama-
it halljuk.

KUTYA Sma Jiszréel, Adojnoj Elohénu, Adojnoj Ehod.

Zajt hall, jedten hitrafordul, lekapja a taleszdt, dsszehajtogatia, és eldugja
egy szekrény maogé, majd maga is elbijik a karosszék tamldja takardsiba.
Onnan leselkedik, dohog.

Kurya (CoN’D) Miféle sors ez? Miféle kutya sors? Elészor kutya voltam,
azutan kivert kutya. Utébb 6rokbe fogadott kutya, azutin zsidé kutya,
majd pedig titokzsidé kutya. Es csak reménykedhetek, hogy nem lesz
beldlem Wjra kivert kutya. Lassan mdr azt sem tudom, ki vagyok, vagy
mi vagyok. Igaz, kordbban azt se tudtam, hogy az embernek... (e/hall-
gat) marmint hogy egy kutydnak ilyen identitds-izéje lehet.

Kibijik a karosszék mogiil, eldrejon a szinpad szélére, korbenez.



Kutya (CoNT’D) Ha belegondolok, honnan indultam, és hova jutottam,
nem tudom, min keseredjek el inkabb, az dllatokon vagy az embereken.
Es semmi mast nem tudok tenni, mint hogy djra és tjra emlékeztetem
magam, hogy el ne felejtsem, hogyan tortént, hogyha egyszer fiam lesz,
vagy linyom, és felnd, elbeszéljem neki a térténetem, azon a napon,
mondvin...

Megmerevedik, kialszanak a fények, csak a szinész fejére és a faliorara ve-
todik reflektorfény. A falidra mutatoi visszafelé kezdenek porogni, elébb las-
san, majd egyre gyorsabban.

Kialszik a szinészre irdnyuld fejfény, csak az ordt, esetleg még egy visszafe-
lé porgd naptdrat litni a falra vetitve, majd elsotétiil a szinpad, vonyitd
hangot hallunk, majd tobb vonyitd hangot, kutydik ugatdsat, egy egész, fe-
nyegetd kutyakorust.

Ujm fokuszdlt feny gyil, csak a szinpad kizepére vetiil, a kutydt egy rdcs mo-
gott latjuk. A rdacsba kapaszkodik.

Kurya (CoNT'D) Igy kezdédott. Tisztira tigy, mint azokban a mesékben,
amelyeket késébb a gazddm gyerekének meséltek. Csak még sotétebb
volt, még hidegebb, még félelmetesebb. Apdmat nem ismertem, leg-
alabbis nem emlékszem rd. Hidba akarnék, nem tudok. Nem élt veliink.
Anyim tekintetére emlékszem csak. Megtort volt, soviny és mindig szo-
mortd. Nem tudom, taldn szégyellte a nyomort, fajt neki, hogy egyediil
van, vagy gytlolt, hogy vigyaznia kell rim. Vagy mindez egyszerre. Nyo-
morult kériilmények kozt éltunk. Kiharapott szemeteszsikokbdl elGtart
maradékok, egy-egy elkédorgott csirke, kidobott csontok, szardinia, sdr-
gdra szdradt tejfolmaradék, erre emlékszem. Meg arra, milyen j6 tudott
lenni egy-egy majkrémkonzerv, ha félig még tele volt, vagy egy-egy vas-
tagabban himozott sajt, még ha kicsit penészes volt is a héja. Késébb
lattam a mdsik oldalrdl is, amikor frissen bontottik ki a konzervet, és
megcsapott az illata, vagy nagy tombokbdl szelték a sajtot, és nekem is
vagtak bel6le. Olyankor emlékeztem, igen, emlékeztem, milyen volt
éhezni, ahogy most mdr arra is emlékszem, milyen volt akkor emlékez-
ni. De mindez semmi nem volt ahhoz képest, amikor fékezett a nagy
sziirke auté.

Fékesikorgdst hallunk, autdajto csapoddsat, kertkapu nyikorgdsdt, hangszo-
r6bdl sintérek suttogdsdt, majd kiabdldsdt. A kutya a foldre lapul, ide-oda
mdszik, kiiszik, kozben felbiizza inyet, vicsorog.

SINTEREK HANGJA Te menj a masik oldalrél! Keriilj a hatiba! A karikdt!
Most! Dobd mar rd! Ez az! Hiuzd meg! Hizd mir!



Kutyik ugatdsat, vonitdsdt lebet hallani.

SINTEREK HANGJA (CONT'D) Megvagy, az anyid kurvaistenit! Gyere, ki-
csikém! Gyere, kincsem! Ugy, szépen, nyugodtan.

Utések zaja. A kutya felvonit, mintha 6t érné hdtulrol ités. Megpordiil,
kapdos, harap, kiizd.

SINTEREK HANGJA (CONT’D) Maradsz szépen! Maradsz, kiilonben meg-
fulladsz! Ne kapilézz, mert felhizunk! A halét! Dobd ra a halét! Ne
harapj, te! A kurva anyad! Nyugi! Ugy van, kushad szépen. Fekszik. Fek-
szik! Ez az! Ez mar a miénk!

KUTYA (bologat) Befogtak. Mint egy kezdét. Tudhattuk volna. Az a nagy
darab véres hus a placcon. Csapda volt. Ok tették ki. Négy rohadt sin-
tér. De az 6szton erésebb volt, mint a félelem és a jézan ész.

Vasrdcs csapoddsinak hangjara a kutya dsszerezzen. Hdtranéz. Kirbenez,
a rdcshoz tapad, ldathatoan gyorsan, rettegve mozog hol erre, hol arra.

KUTYA (CONT'D) Anyém... En mar nem littam. Utoljdra akkor reggel.
Hogy ott pusztult az udvaron, mert belertgtak, drét fojtotta meg, vagy
kocsi ment it rajta, nem tudom. Az ember vagy a kutya sosem tudhat-
ja, mitdl kell jobban tartani. A t6bbi embertdl vagy a tébbi kutyatdl.
Mindenesetre a telepen, ahova vittek, nem lehetett tudni. Hogy dtha-
rapja a torkod valami szomszéd véreb, aki szemet vetett a fejadagodra,
vagy hogy olyanokhoz kertilsz, akik nem akarnak beléled egyebet, mint
a bundad. Ki akarnak tdmni, vagy egyedi ldbtorl6t késziteni belSled. Né-
melyiken mdr akkor lehet érezni, hogy veszélyes, amikor jonnek, de van,
akin nem ldtni elsére, csak amikor hatulrél a nyakadra dobta a drétot, és
megrintja.

Nyakdhoz nyiil, mintha drotot érezxne megszorulni.

KutyA (CONTD) A telepen is 6ltek dm kutyat. Puszta szérakozdsbol, ami-
kor berigtak. Mazlim volt. Vagy talan...

Hirtelen lekuporodik a szekrényhez, taleszt ( imaleplez‘) hiiz eld, fejére hiiz-
za, gy mondja.

Kutya (CONTD) Borhu esz Adojnoj hamevajré leajlom véed.

Lehiizza magdrdl a taleszt, dsszehajtja és visszadugia a szekrény ald.

KuTyA (CONTD) Es akkor vége lett. Akar egy rémalomnak. Egyszer csak
jottek értem. Ertem is jottek. Azt el nem lehet mondani, milyen, amikor
valaki téged akar. Az elsS pillanatban a rettegés. (Lelapul a féldre, hat-
rafelé mozog, kezével ellendllo mozdulatokat tesz, mintha kutya kiizdene a
sintérrel, a vonszoldsnak valo ellendllds mozdulatai.)



KutyA (CoNT’D) Mikor a bot végén a hurokkal megfognak, és odavezet-
nek, hogy megmutassanak. A vonakoddkat végigvonszoljdk a vizes fo-
lyosén, a slaggal is végigveretik, hogy hideg viztdl tiszta és fényes legyen
a szdriik. Aztan megpillantod Sket. (Izgatottan néz) Az intelligensebbek
érzik rajtuk, hogy nem akarnak rosszat. Latod a szemiikben az irgalmat,
litod a botrinkozist, a felhiaborodist, hogy igy tarthatnak allatokat,
ahogy a kutyatelepen. Es litod, hogy segiteni akarnak, és mégsem hi-
szed, hogy létezik ilyesmi, mert soha nem volt benne részed. Es mar csak
rutinbdl is ugatsz és morogsz, bar inkabb sirndl a boldogsdgtdl, de nem
teheted, nehogy téved;j, nehogy becsapd magad, nehogy csalédnod kell-
jen, nehogy azt higgyék, hogy konnyt préda vagy, és mert sosem lehet
tudni, mi van az egyiitt érzé arc mogott. Mert eddig soha nem lattal még
ilyen arcokat.

Elsotetil a szin. Autoajticsapodds hangjai. Pubdn, halkan indul az autd,
mindségi motor zajat hallani. A szinpad hatsd faldn mozgd autd szélvéds-
Jén keresztiil felvett utcaképek, Budapest litképer. Kerepesi iit, Keleti pdlya-
udvar, Oktogon, Nyugati pilyaudvar. Egymdsba mosodd képek vagy film.

A Margit-hidon halad dt az auto. A kamera, akdr egy tekintet, az autd ol-
dalablaka felé fordul, felemelkedik, mint egy meglepéditt szemléld, igy nex
ki a Dundra, majd tompa puffands hangja, mintha a kutya az orrdt iitné
be az ablakba, és leszédiilne az iilésre, az autdkabin plafonjat litva. Mi-
kozben ext latjuk, a kutydt alakito sxinész a szinpadon eljdtssza, hogy beii-
titte a fejét, és leszédiil a foldre.

Amikor magdhoz tér, litjuk a filmen, amint az autd mdr felfelé halad a
Margit utcan, majd jobbra az Apostol utcin, utobb a Vérbalom utcin. Fe-
kezés, megdllds, autdajto, kertkapu csapoddsinak hangjan.

Egy labda gurul be a szinpadra. A kutya csaholva ugrdl a szinpadon, ker-
geti, pofozza a labddt, majd elkapja, visszaguritja. Lefekszik, fél karjdra ta-
maszkodik.

Kutya (CONT'D) A hiz a dombon volt, a foly6 f6l6tt. Legaldbbis a kert vé-
gébdl a folyéra lehetett latni, s a hidakra. Abban a pillanatban, ahogy
megérkeztiink, ennem adtak. Mar ebbdl lehetett érezni, hogy driem-
berek. Nem vértak kérésre, adtak maguktol. Es nem akarmilyen ételt.
Szafalidét. Elgsz6r nem hittem el. A fig, Dani hozta, tinyéron.

Egy wvetitett fénykép jelenik meg a falon, fiii portréja, majd a szafalddé fény-
képe.

KutyA (CONT’D) Nem nyultam hozza, bar csdbité volt a szaga. Nem hide-
gen adtik, hanem féve. Egy pillanatra megzavarodtam. Nem fogadtam



el. Akkor a fiG beszaladt a hazba, kihozott még egyet. Leiilt a teraszon
az asztalhoz, és enni kezdte. En meg csak iiltem, és hol 6t néztem, hol
a foldre tett tinyérban g6zolgé hust, hogy ugyanazt eszi-e. ,Ha nem
hiszed el, hogy ugyanaz, gyere, szagold meg!”, mondta, és az orrom elé
tolta a tdnyérjat. Nem voltam rest, odamentem és bekaptam a szafala-
dét, amibe el6z6leg beleharapott.

Hitrdl, és nagy falatokban evést imitdl.

KutYA (CONTD) Lehet, hogy falinknak tartott, lehet, hogy nem kelléen
idomitottnak vagy udvariasnak, nem érdekelt. Azt is tudtam, hogy koc-
kazatos, amit teszek, mert megiithet egy vasriddal, husinggal, kotéllel,
vagy hivhat mdsokat, hogy egytitt megverjenek, de prébara kellett ten-
nem. Nem mondom, bizalmatlan dolog volt, aztin meg szemtelen, de
aki onnan jott, ahonnan én, az kétszer is meggondolja, miel8tt idegentdl
ételt... (4 fejét ingatja) Es fel kell mérnie, meddig mehet el. Ki kellett
prébalnom. Prébara kellett tennem. Még ha féltem is, és még ha akko-
rat kordult is el6tte a gyomrom...

(Gyomorkorgds hangjait halljuk.)

Na, valahogy igy. Csak azutin fogadhattam el gazddmnak 6t. Nem ha-
ragudott rdm, viszont odaugrott a foldre tett tinyérhoz, és kikapta a sza-
falidém.

Mutatja, hogy ugrott oda a gyerek, é hogy tomte magdiba a szafalidét.

Kurya (CoNTD) ,,Akkor én meg megeszem a tiéd”, kiabalta. ,De ez lesz
a te tanyérod. Miaskor csak innen ehetsz.”

Lezser elegancidval leiil a karosszékbe. Atveti mindkét libdt a karfiin. Nagy-
képii kézmozdulatokkal mondja:

KutyA (CONTD) Részemrél ez elfogadhaté kompromisszumnak ttint. Ha
garantdlja, hogy hosszabb tivon sem romlik a szolgéltatis, és mds te-
kintetben is megbizhatok benne. Ezért hat nyitott voltam, kedves, ki-
véncsi, de el6vigyazatos. Utdna fiittyentett. (Fiittyent) Nem mozdultam.
Lassa azért, hogy kivel van dolga. Akkor aztin szépen, széval hivott, er-
re mér hajlandé voltam, és megmutatta a kertet.

Nagy, lusta léptekkel kirbejdr a szinpadon, idénként megtorpan, és mint egy
1zgatott kutya, felemeli a fejét, szagliszik.

KuTYA (CONT’D) Nagy szabad tér volt, csupa izgalmas bokor, alacsony fa,
aminek villds dgai kozé ugorhattam (Felugrik a mdsik karosszékre, leku-
porodik, majd leugrik és elbiijik mogitte), és, a késGbbiekre gondolva, el is
bujhattam mogéjik. Kutyik és macskak szaga kiaszott 4t a szomszéd-
bél, mindenféle kalandot igérve, és a fii mindenhova jott velem. Az iga-



zat megvallva, kicsit terhemre is volt. Szivesen dtmdsztam volna mdris
a kerités alatt, hogy korbenézzek, mi van a szomszédban. De kijott a
térfi a hdzbdl, aki nemrég az autét vezette, és kiabdlt, ,Dani! Merre
vagytok?” Minthogy csak ketten voltunk, nem volt kétséges, ketténket
szolongatta. ,,Gyere”, sz6lt rim Dani, ,mutatok neked valamit”. Mikor
akart nekem bérki emberfia mutatni valamit? Mikor sz6lt hozzdm bér-
ki ilyen hangon? Persze, volt mér tapasztalatom, csibitottak, csaltak t6r-
be, gyanakodtam, bizalmatlan voltam, de kezdtem meginogni. Lehetsé-
ges volna, hogy a szafalddé is, a labda is csapda volt? Lehet, hogy most
adnak oda valakinek, aki hurkot dob a nyakamba, kampéra huz vagy
zsakba tesz, egy szivlapattal agyonver, és teritGt vagy falvédét készit be-
16lem?

Egy pillanatra megall.

KutYyAa (CONT'D) A tdlél§ a veszély legkisebb, akir csak félreértett jelére
Ujra atélheti azt, amibe egyszer majdnem belepusztult, tudtam meg ké-
s6bb, amit akkor csak éreztem. Félreért, mert szorong, minden apré jelet
eltalzottnak lathat. Félelmem azonban alaptalannak bizonyult. Andris,
igy hivtak Dani apjit, a fidval egyiitt a hiz mogé hivott. A fitban volt
mar kis bizalmam, benne nem. Ovatosan, lassan és puhdn lépkedtem,
minden eshetéségre készen. Furcsa kis épitményt mutatott a hdz olda-
landl. Mintha szazszoros kicsinyitéssel allt volna ott a hdz, amelyben 6k
laktak.

Vetitett fenyképen a hattérben megjelenik egy kutyahaz.

KutyA (CONTD) (nosztalgidval) Fabol épiilt, kis ajtét vigtak rajta, régi,
kopott, de még puha szényeget tettek bele, és két tanyér llt elstte. Es
azt mondtik, ez a hizam. Az én hdzam. Az enyém, akit néhdny hete
még hurokkal fogtak be, és épphogy megtisztam a nytzast. Es egyszer
csak enni adtak, beszéltek hozzam, befogadtak.

Négykézlabra ereszkedik, lelkendezve csabol, hdtdra fekszik, odaddrgoli ma-
gdt a foldhiz, 1zgatottan simogatja magat, kéjelegve sikkant.

Kutya (CONT'D) Meg voltam zavarodva. Hihetek nekik, vagy sem? ,Hogy
hivjuk, apa?”, kérdezte a fit. ,Legyen Pajesz! Nézd csak, ugy 16g a fii-
le.” Igy kaptam a nevem. A félreértések elkeriilése végett kozlom, sé-
mi, akarom mondani, semmi mds oka nem volt a nevemnek. A jovébe
senki nem lat, hacsak nem hissziik, hogy az id6 a jovén 4t a multtal va-
lamiképpen korbeér.

Elréviil utolsé szavai kézben, mintha misztikus tant tanulna. Hirtelen a
karosszékhez lép, kirbenéz az ajto, a szinpad két sarka, majd a kozonség fe-



le, lehajol, kibiizza a szekrény aldl, fejére és vdlldra teriti a taleszt, aldla
mondja.

KuryA (CoNT’D) Tanitottik mestereink, a tériban nincs elébb és utin,
igy alkotta meg, aki egyben litja a vildgot térben és id6ben, mindent,
ami volt, ami van, ami lesz.

Lekapja a taleszt, dsszehajtja, begyiiri a szekrény ald.

KuTYyA (CONTD) De én nem keverhetem 6ssze a multat a jelennel, mert
az életem mulhat rajta. Nem mondhatom, hogy akkor kezd3dott a za-
var, mert ami addig volt, az is épp elég zavarosnak tiint, de a rend, a nyu-
galom és a jOlét is okozhat zavart annak, aki azel6tt rendetlenségben,
nyugtalansigban és nyomorogva élt. Mindenesetre sokszor kiabaltak a
szomszédbdl, amikor dtmentem, hogy (Gunyosan utdnozza a néi han-
got) ,J6jjenek, mert atjott a kutya.”

A falon egy foton kerités alatti lyuk tiinik fel, melyet a gyepbe kapartak.

KutyA (CONT’D) Nem értettem, mit akarnak. Nem volt értelme, ugy ér-
tem, szdmomra is 4tlathat értelme. Es minthogy nem iitdttek, legfel-
jebb magyardztak, csak lassan értettem a sz6bdl, és nem vettem komo-
lyan. Ezért vittek orvoshoz. Kutyapszicholégus. (Rdtartian) Bezony.
Nem sima kiképzs. Hétt komoly. Budai uri kutyanak ez dukal. Volt
bizalomerésités. Jutalomfalatok. Séta, tigetés, futds, nyakorvvel és nyak-
orv nélkil. Volt kozos jaték, akadalypalya. A vizesirkot mondjuk rohad-
tul utdltam. Volt relaxdlds, simogatdssal. Es volt hazi feladat: il, fekszik,
ugrik, emelt hang, gyengédség, minden. Akdr ha djra kezd3détt volna
az egész életem. Es mikodstt. Mér néhany hét utan. Mondhatni, civi-
lizalt, vérosi kutya lettem. De amikor csabité illatokat hozott a szél a
szomszédbdl, akdr velSs csont, akdr szalimi, akdr majpastétom, akar siilt
kolbasz vagy fiistolt oldalas szagit...

Gyorsan pergd képeken kivetitve az ételek. A kutya orrdval tobbszir bele-
szippant a levegdbe, majd szigoriian arcon csapja magdt.

Kutya (CONTD) Nem! Erre még gondolni se szabad. Mert mds, amikor
kényszerbdl eszik ilyesmit valaki, és mds, amikor élvezetbdl. Mds, ami-
kor szabadon vilaszt, és megint mds, amikor az életét kell mentenie, mert
nincs vélasztdsa. Es nekem most nincs vilasztisom, de élvezni azért nem
fogom.

(Négykézlibra ereszkedik, odamegy az ajtohoz, a résen kiles)

Hol hagytam abba? Nehéz volt alkalmazkodni. Nehéz volt megszokni
a rendet. Mit tudtam én, mi a rend? Rend addig nekem az volt, amit az
osztoneim diktdltak. Az éhség, a szomjusig, a félelem és a vagy. De egy
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magamfajta, az alkalmazkodik. Szelidithetd, idomithaté. Ha labdat do-
balnak neki...

(Egy labdit dobnak be a takardsbil, vetddik, elkapja, visszadobja)
...ugral. Ha virslidarabokat... (E/hallgat, vdr, késik a virsli bedobdsa, ki-
néz a takardsba) Mondom: virslidarabokat!

(Egy kis darab virshit dobnak be, elkapja, megszagolja, undorodva eltartja
magdtdl, szitkozddik)

Ez nektek virsli? Az anyitok jéistenit, ezt zabdlja meg a kellékes, meg
a rendez8... (Visszadobja a virshit a takardsba) Széval tud a magamfaj-
ta boldog lenni, ha a file tovét vagy hasa aljat simogatjik. (Hdildsan és
kéjesen fekszik a hatdra, s hiizza fel a labdt, hogy aléltan vdrja a fovaibbi si-
mogatdst.)

Minden érz6 1ény korrumpilhaté. Nem csak a politikusok. Nem csak
tzletemberek. Nem csak az Gjsagirck, de joszerével mindenki. Hol az
ontudat, kérem tisztelettel? Miben nyilvinul meg a méltésig?
(Négykézlibra dll, gyors mozgdssal ugrik, mdszik, kirbe)

Egyediil a szokésben, a szabadsdgvigyban, a tigassagban, amit csak mi
érzink, amikor 6ntudatlanul futunk egy étel illata, egy ellenséges idegen
vagy egy néstény hdtséja utdn, és vigyunkat vagy dithiinket nem felhé-
zi semmi, se a j6 izlés, se a szokdsok, se a biin tudata. Akit viszont meg-
szeliditenek, és civilizdlnak...

Benyiil egy szekrény ald, onnan kotor el egy rozzant, elhordott fekete, val-
ldsos zsidd kalapot. Négykézlib szdjaba veszi a peremét, razza, majd leejti.

Kutya (CONT'D) A magamfajta, aki magdévd teszi a normakat, s akit igy

magiéva tesznek a normdk, attélfogva nem tudja, hol végzédik 6, és hol
kezdédik a norma, vagy hol végzddik a norma, és hol kezdédik 6. Az,
aki igy végzi, legaldbb két urnak szolgl, és gyakran zavarba keriil. Addig
csak szégyellni tudjuk magunkat, ha az emberek épp rajtakapnak vala-
min, és hangos széval kérik szamon. De ha magunk vagyunk, nincs btin-
tudat, mert nem benniink van a tiltds, hanem a tekintetiikben.
(Visszaloki a szekrény ald a kalapot)

Ezért is tudtam 6nfeledten élvezni a kornyék szukdit. Nem mind volt
emlékezetes. Es én sem voltam tul valogatés. Mintha csak felejteni akar-
tam volna az tri kutyik kézott kordbbi proliéletem. Ok meg kiélvezték
bennem a rossz fiut.

(Kézdsiilést utanzo mozdulatokat tesz)

Még ha nem is voltam madr telepi kutya vagy sintérszokevény. Budai,
ari kutya lettem, kiilvarosi stichhel és némi nosztalgiaval. J6l tartottak,



meg kell hagyni. Napkozben a szobiba is beengedtek, a konyhiba is,
s6t, éjszaka néha ott alhattam Dani dgya el6tt, a sz6nyegen. De ha nyit-
va volt az ablak, és nyri éjszakdkon meghallottam a szukak vonyitasat,
nem volt maraddsom. Mert aki eszik és jollakik, az magabiztos lesz, al-
kalmasint elbizakodott, és mas sziikségletei is kifinomulnak. Ott volt
példaul Lina. Mi az, hogy példdul? Mintha minden elhomalyosulna, élet-
len volt a vildg, és elmosédott, csak Lina volt lithaté. Gyényord, kecses,
nyilt tekintetd példany. Hogy tudott ilni, dllni, futni, fekidni! Mind-
ezt par méterre t6lem, a szemkozti szomszédban, hogy illatdt mindig fel-
ém fijja a hegyekbdl leziadulé északi szél.

Nostény kutya képe jelenik meg foton. Szerelmes léptekkel, imbolyogva ki-
zeledik a képhez, majd vadul csokolgatni, nyalogatni kezdi.

KutyA (CONT'D) Az utca feldli fronton f5ldbe mélyesztett betonkerités allt.

Durva, vastag k6, nem lehetett kijutni. A szomszéd kerten tdl, ahové
dtmdszhattam, beépitetlen telek, s a tilsé kerités alatt lazin atfirhattam
magam. Nyir volt, meleg éjszakik, ticskok ciripeltek. Minden az életrél
sz0lt, s én minden mdsrdl elfeledkezve ott lihegtem, szagldsztam, ugat-
tam és vonyitottam a Lina utdn.

(Megim‘ a falhoz dol, kéjelegve simul a fotdhoz, nekidérgslozik)

Lina gazdai azonban, prid, konzervativ, merev, a masok 6romére lit-
hatéan féltékeny népek, felfigyeltek. Nemcsak hogy elkergettek, de fel
is jelentettek. Andrés csak nevetett, férfidolognak tartva, Dani elpirult,
de Mari, Andris felesége és Andrés anyja, Kldri

(Megjelenik a fotdjuk a szinpad hdtsé faldin)

szégyenkeztek. ,Hogy béke legyen”, gonnolom nekik ezt a békét, ugy
doéntottek, meg kell kotni éjszakara. Engem! Egy szabad, telepi kutyit!
Hogy az idés holgy megbotrinkozott, hagyjan. De hogy Mari is ugy
tett, mintha barmi kivetnivalé volna benne, hogy a nyomor, a félelem
és a bezartsdg hénapjai utin szérakozni timadt kedvem, ez rosszul esett.
Bedurvult a helyzet, pedig addig normalis volt velem. Elldtott, bir meg
kell hagyni, nem simogatott annyit, mint Dani. Uriné, nagyon tud vi-
selkedni, nagyon tud mosolyogni, mint akinek fontos, tilontul is fontos,
mit gondolnak réla a szomszédok. Vagy mintha tartana valamitdl, ezt
leplezi, s ezért ilyen nydjas. Vagy mintha a viselkedési formdk ritusok vol-
ndnak, akdr valami kaszté, mintha valami mdst, tudom is én, mit pétol-
nénak. Es mintha neki nem lettek volna olyan sziikségletei, mint nekem.
(Okélbe szoritva kezét, kizisiilést utinzé mozdulatokat tesz)
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Mesélhetnék én is, ha nem volnék ilyen polgirosodott, hisz ott laktam
a hazban.

(Finomkodva kihog, majd bizalmaskodva, pletykdlva kizel hajol a kizin-
séghez)

Egy-egy nyiri éjszaka, a nyitva hagyott ablakon 4t hallottam egyet s
mist, amire én is megjegyzést tehettem volna.

(Sokatmondon bilogat)

Es hét a fantazidja... Na, hat azzal egyszer kiboritott. Nem sokkal az-
utdn, hogy ott laktam mdr naluk, Mari és Andrés a teraszon beszélget-
tek egyszer, késé éjjel. Nagy volt a csend. Azt hitték, én is alszom. Nem
hallgatéztam, nem hallgattam ki Gket, vagy ilyesmi, de hdt mit tagad-
jam, hallottam, mirél beszélnek, mikézben Kldrika és Dani mér aludtak.
Erre mar én is nehezen taldlok szavakat. Mari egyenesen azzal gyanusi-
totta a fit, hogy...

(Fejét csovdlja, diltan fel ald jarkdl)

El se tudom képzelni, hogy egy anyinak ilyesmi forduljon meg a fejé-
ben. Komolyan, baszd meg, elképeszts! Oké, értem, szereti, tilzottan
télti, tilévja, meg minden, mert egyke, mert a mama szeme fénye, meg
mert nincs mds, nincsenek téavoli rokonok, csak a sziik csaldd, csak az egy
szem gyerek. ..

(Megtorpan, szembefordul a kizinséggel)

De azért azzal mégse kellett volna meggyanusitania, hogy 6 és én. Mar-
minthogy... Ertik> Azt gondolta... arra célozgatott... hogy a fiunak
van valami... Hogy is mondta? , Természetellenes vonzalma” hozzam.
Es még figyelte is. Kémkedett utina. Csak azért, mert a gyerek gyakran
simogatott, szeretgetett, atolelt, sok id6t toltott velem, beszélt hozzam,
gyengéd volt, és kedves. J6, mi? Megill az eszem, mik jutnak az embe-
rek eszébe! Vagy csak az anydk ilyen dilék? Egy apa is képes igy szo-
rongani?

(A kizinség soraiban iiloket kérdezi)

Maga szerint egy férfinak is eszébe juthat ilyesmi? Es maga szerint? Es
maga mit gondol? Vagy ez macs6 gondolkodis? Komolyan mondom,
ha nekem eszembe jut, azéta is mindig ki vagyok bukva. Mondjuk, le-
hetett volna kevesebbet piszkalni azt a gyereket, nem kérni szimon raj-
ta allanddan a leckét, az iskolai kotelezettségeit, a kiilonérait: a tenisz-
edzését, a zongoradrit, a németorit, az angolt, a faszom tudja, mit, és
akkor veliik is jobba lett volna, gyengédebb lett volna, természetesebb
lehetett volna a viszonyuk. Akkor talin nem lett volna ilyen éles kont-



raszt, ak6zott hogy velem, és akozott, hogy velik hogy beszél. Alig volt
baritja, ideje se nagyon lett volna persze rajuk. Semmi bandazis, csa-
vargds, egy igazi balhé nem volt az életében, talin ezért is tértént aztan,
ami tortént, mert fogalma sem volt, hogy kezelje az ilyen helyzeteket.
Komolyan mondom, ugy éreztem, Mari féltékeny ram Dani miatt, egy-
szerlien azért, mert a fia szeret, kedves velem, figyelmes, gondoskodo,
vele meg gyakran pokréc, ahogy Mari is vele.

(Egy pillanatra elnémul)

Akédr mar be is vallhatom, én se kedveltem kezdetben annyira Marit.
Egyszer, kicsit meg is haraptam, amikor a tdnyéromhoz nyult. De hang-
sulyozom, csak kicsit. Most mi van? Csak belekaptam a kezébe, vér se
folyt, bar a fogam nyoma ott maradt. Lehet, hogy én is féltékeny voltam,
ahogy 6. Daninak mégiscsak volt anyja, aki aggédott érte, volt, aki fél-
tette, aki torédott vele, aki féltékeny volt a fia érzéseire masok irdnt...
Bonyolult az élet egy csalddban, én meg, a legkésébb érkezettként, mond-
juk csak ki egyenesen, ne szégyelljiik, rva, kébor kutyaként, hontalan-
ként, 6rokbe fogadottként, nem mindig kezeltem jél a helyzetet. Volt,
amikor ugy éreztem, halabsl meg kell tennem dolgokat. Nem visziink
csorgos velSs csontot a szobdba. Nem piszkolunk a kertbe sem, nemcsak
a teraszra, hil6 ételbe nem nyalunk bele, Klarika hajhal6jat nem ragjuk
szét, protézisét sem piszkaljuk ki a pohdrbdl.

Mikiozben beszél, fotékon velds csont egy szinyegen szétfolyva, kutyaiiriilék
a teraszon, majd egy protézis csattan egy megmozduld foton. A kutya riad-
tan odakapja a fejét, majd megadoan felemeli a kezet.

Kutya (Cont’D) Oké. Elfogadhatd, jézan kompromisszumok. De volt,

amikor ugy éreztem, elég, mert olyasmiben varnak alkalmazkodast, ami-
re, lényemnél fogva, képtelen vagyok. A Lina-tigy ilyen volt. Egyszertien
fogalmuk se volt a kutydk szerelmi életérsl. Ezt magamnak kellett bo-
nyolitanom, és eskiisz6m, meg is tettem volna, ha nem gérditenek elém
Lina gazdai lekiizdhetetlen akadalyokat. Stupid kispolgdrok. Az észtén
tulzott, féltékeny Grei. Mondhatnam azt is, miattuk tértént minden.
(Bizalmasan kizelebb hizdidik a kizinséghez, lehalkitia a hangydt)
Gyakran kiszoktem esténként, miel6tt megkotottek, de nem lattam Lindt,
mintha biztonsdgba helyezték volna, mintha egyenesen elrejtették vol-
na el6lem a hdzban. Lestem, kerestem, vonyitottam, kapartam a kerités
aljat, ugraltam, belekapaszkodtam a drétszemekbe, felmészni prébalva,
de mindhidba. Csak 6sszeziztam magam, amikor leestem. Maguk itt
mind voltak mdr szerelmesek, igaz? Mind kivintak mér valaki mist,
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nem igaz? Na ugye! Mind vigytak cs6kolézni, egy masik meleg testet
érezni, és mit tagadjuk, mind vagytak tizekedni, hisz végs6 fokon ma-
guk is mind allatok. Tudom, hogy megértenek, hogy is ne értenének meg,
hisz én is csak egy vagyok maguk kozil. Egyetlen, mindossze egyetlen
esélyem maradt, és barhanyszor gondoltam is végig azéta, nem tudom
teloldani az ellentmondast, hogy a szivnek nem lehet parancsolni, ezért
jol tettem, amit tettem, meg kellett tennem, mert nem tehettem mdst, ha
én én akartam lenni, ugyanakkor valahol felel3s vagyok azért, ami tor-
tént, mert ha én mdsként cselekszem, lehet, hogy minden masként tor-
ténik, s akkor most talin nekem sem kellene titokban élnem legbensébb
életem, nem is ez lenne az életem, s6t, minden bizonnyal azt az életet
se kellett volna korabban élnem, amit éltem, egész egyszerlien nem azt
az életet €ltem volna, amit most titkolnom kell, ha nem akarom, hogy
guny targya legyek, vagy akdr szimiizzenek, vissza a sintértelepre. De fe-
lelésséget kell viselniink tetteinkért, és kordntsem biztos, hogy nekem
nem ez a sors lett megirva az élet konyvében

(Kirbenéz, keleti iranyba fordul, finoman hajlongani kezd),

ahovi eddig minden évben beirattam és bepecsételtettem, dldasson ér-
te a...

(Szdja elé kapja a kezét, Gvatosan kirbenéz, majd leiil a foldre)

Naponta egyszer sétdlni vittek. Ez dltaldban Dani feladata volt. Hozta
magdval a pérazt, de bizott bennem, ahogy én is benne. Nem tételezett
fel semmi rosszat rélam, és én se réla. Addigra mdr megszoktam a kor-
nyéket, barhonnan hazataldltam. Régondolni is jélesett, hogy van hova
visszatérni, és hogy haza is varnak. Nem is lett volna semmi baj. Em-
lékszem, verétényes tavaszi nap késé délutinja... Mélyeket szippantot-
tam a langy levegbdl.

A kanadai nydrfa szoszei szalltak, ha az orromba ment, priiszkoltem.
Kellemes, bar némileg pards id6, amikor mdr szivesen meghempergéz-
ne a magamfajta a legutobbi es6ktdl megmaradt pocsolydkban. Egyszer-
re, ahogy a domboldalon mentiink felfelé, és kétoldalt a keritések mogiil
irigy és acsargé kutydk bamultik szabadsdgomat, Dani pedig lemaradst,
egyszer csak megpillantottam a tilsé oldalon, egy mellékutca torkola-
taban Linat. Ott allt, és nézett, mintha szindékosan azért bukkant vol-
na fel abban a percben, hogy megzavarjon. Hasonléképpen szabadon,
poraz nélkil sétalt, akarcsak én. Latvanyatol, mit tagadjam, mindig za-
varba jottem. Forrésdg ontott el. Tudtam én addigra mar minden nyo-
morult viselkedési szabalyt a kerten és a hizon belil és kiviil. Ismertem



az utcdn halado jarokel6k megugatdsinak tilalmat, a boltok el6tti vara-
kozds unalmat, a szemetesekben szaglé ételmaradékok veszélyét, az au-
tégumikra vizelés illetlenségét, a piros lampa szigort jelentését az utcik
sarkdn, a poraz felvételének és levételének ritmusat, mindezt szdzszor is
elmondtik addigra, kiprébalt rend szerint zajlott minden. De nem hi-
szem, egyszerten nem hiszem, hogy ha barki maguk kozil ilyen kihivés-
nak, ilyen ellendllhatatlan késztetésnek lett volna kitéve, mint én a Lina
litvinya, illata és pillantdsa dltal, akkor képes lett volna ellendllni.
(Csettint)

Bingé. Kitaliltik. En se tudtam. Fogalmam se volt, hogy keriiltem 4t a
tuloldalra, nem hallottam az autdcsikorgést, a csattandst sem. Engem ak-
kor egyetlen dolog érdekelt.

(Oléhez nyiil, megmarkolja)

Nem részletezem, sejthetik. Tl hirtelen indultam, til gyorsan futottam.
Minden bizonnyal ez lehetett az oka. Lina is megijedt, és 6 is futni kez-
dett. Futottam utna, igen. Most meg mit bimulnak? Ne tettessenek mar
ilyen értetlenséget! Férfinak és nének teremtette, ezért a férfi elhagyja
apjat és anyjat... Plane, ha nincs neki, pldne, ha 6t hagytik el, még inkdbb
akarja. Elhagyja hat Gket, és egy testté lesznek. Es ez korantsem exklu-
zivan emberi dolog. En sem akartam mast, minthogy egy testté legyek
(Kozdsiilésre utalo mozdulatokat tesz)

a bolond nésténnyel, aki elglem menekiilt. El6lem! Ezért rohantam uta-
na, de bizonyara félreérthetett, vagy szemérmességében megijedt, mert
futott el6lem, menekilt, mintha idegen volnék, mintha ellensége, pedig
hat érezhette parszor, tobbszor, sokszor, szimtalan jelbél, hogy éppen
forditva 4ll a helyzet. Ostoba némber. Visszautasitani egy ilyen testet!
(Pozol, testépits pozokat vesz fel)

Es egy ilyen kiilonleges intelligenciat!

(Rodin Gondolkodéjinak pozdba merevedik)

Pedig micsoda kélykeink lehettek volna. Futott a Lina, hat futottam uta-
na, és egy id6 utdn mdr a fia kidltozasit se hallottam, nemhogy a Lina
gazdéjaét, aki Daninl lényegesen lassabban futott. En j6l birtam a tem-
pét, j6 koszton éltem, mozogtam is kedvemre, és, mi tagadds, meglehe-
tésen nagy volt bennem a késztetés, hogy elérjem Linat, és megmagya-
rizzam neki, hogy nem bantani akarom, hanem épp ellenkezéleg, de az
a buta j6szdg nem értette, fiileit hitracsapva szedte a ldbat, pedig min-
denféle médon

(Ugat, morog, liheg, szuszog)

17



tudtdra adtam futds kozben is azt, amirdl egyébként mar kordbban meg-
gy6zédhetett. Mindhidba. Eltiint. Koddé vélt. Felszivodott. Megtorpan-
tam. Korbenéztem. Az utcdn jaré-kelSk erésen figyeltek. Szép kis szin-
hazat lithattak. Szerelmi drimat. Aut6kbdl is, buszokbdl is lestek, ahogy
kétségbeesetten forogtam, hol vétettem el Lina illatos nyomat, hol tu-
dott ugy fordulni, bekiszni egy kerités alatt, vagy csak meghizédni egy
nyomorult fa mogott, hogy elvétettem és elhiztam mellette.

Idegesen fel-ald jarkdl, lekuporodik a szekrény mellé, benyiil ald, kihiizza a
taleszt, és a rojtjat morzsolgatya.

KutyA (CONT'D) Az is lehet, hogy egy auté ald kuszott, és visszafojtott 1é-
legzettel figyelt, amint vinnyogva sirok a kézelben a kivinkozistdl, a
diihtdl, a kétségbeeséstdl és a lemondastdl, mert én akkor elhatiroztam,
hogy a Lindval, ezzel az érzelmi analfabétéval, ezzel a, mondjuk ki, bu-
ta allattal soha a biidos életben t6bbé nem prébalkozom.

Hirtelen zajt hall odakintrél, mintha valaki kézeledne. Elereszti, visszali-
ki a szekrény ald a taleszt, és a karosszék moge lapul. Amikor pdar mdsod-
percet vdr, de nem jon senki, elébiijik.

KutyA (CONTD) Azt a délutint és estét s a ra kovetkezd napokat, mig élek,
nem felejtem. Amikor felocsidtam, és a kod oszlani kezdett a fejemben,
amin beliil csak azt a nyomorult szukat littam, el6szor a félelemtd] nyii-
szitettem. Lattam, hogy s6tétedni kezd, és nekem fogalmam sem volt,
hogy hol vagyok. Aztin a misik félelemtd] sirtam, hogy ha nem jutok
haza, s az utcan latnak kéborolni, valaki rim hivja a sintért. Es megint
jon értem a sziirke furgon, j6n a rad, a hurok, és visszavisznek a telep-
re. Vagy hogyha hazataldlnék is, csalédottan, biintetésbél szabadulna-
nak meg t6lem. Akkor pdnikszertien elkezdtem visszafelé futni.
(Helyben fut)

Ugyantgy futottam, mint errefelé, de ezittal mds 6szton vezetett. Va-
lami balsejtelem, ami t6bb volt, mint a puszta félelem a biintetést6l. T4-
gas tér nyilt el6ttem, autdk, buszok jottek és mentek, kozottik loholtam,
ahogy csak a tiidém és a ldbaim birtdk.

(Tiilk6l, kiabdld hangok hallatszanak bejdtszdsrol, majd tilkiabdlja a til-
kilést)

Thlkosltek és kiabaltak, mert auték kozott is kellett cikdiznom, és nem
mindig lattam a limpat,

(Ugrdl, néz, majd helyben fut)

milyen szind, és ha lattam, akkor se mindig érdekelt. Végiil dtjutottam,
csendesebb utcikon rohantam, aztdn valami kis tavat littam halakkal,



ami mellett, a halak miatt nyilvin megalltam volna méskor, de most csak
futottam, mert volt valami erésebb késztetés, ami nem engedett. Esa
parkon tdl, a kijdratndl, a sziirkiiletben egyszer csak mintha Dani kor-
vonalait pillantottam volna meg.

(Mintha fa mégiil leselkedne)

Egy csapat ndla jéval nagyobb darab fické kozott. Félkorben dlltak, 6ten
voltak. Dani velik szemben. Boldogan vakkantottam, ahogy meglit-
tam a fiat, de ahogy meghallotta, és kinézett a tobbiek mogiil, majd a
nevem kidltotta, és elindult volna felém, egyszerre feltartottdk. Nem ér-
tettem. Az egész helyzet nem volt egyértelmd, mit akarnak téle. Elin-
dultam hit feléjik, de ahogy Dani is mozdult volna felém, egyszer csak
megfogtik, nem engedték. A nagyobb darab fickdk két csoportra vil-
tak. Amig koziiliik ketté Dani karjat tartotta, a mésik hdrom elindult
felém. Dani kiabalni kezdett. ,De hat mit akartok? Megvan a kutya!
Megvan a kutya!”, mire akik fogtak, rativoltottek: , Visszaszereztiik a ku-
tyad, vagy nem szereztiik vissza? Ha nem dllunk itt, sose talilod meg.
Viritsd a l6vét, haver! Fizess érte!” Ugattam tovabb, mire a harom ko-
ziil az egyik, amelyik felém indult, egy drétot vett el8 zsebébdl, meghur-
kolta, a masik pedig hossza nadragszijit csatolta le, és Gjra osszefiizte,
mint valami lasszét. Dani jobb ruhdibél vagy finom stilusdbdl itélve
hitték azt, hogy uri kutya vagyok, akinek halviny fogalma sincs, mire
megy ki a jaték. Nekem viszont pillanatnyi kétségem sem volt, hogy kik-
kel allok szemben. Jatékosan csettintgettek és csalogattak, de tudtam,
veszélyesek.

(Két oklét felemelve, felsétestét ingatja, mint a bokszolok)

Felvaltva néztem 6ket és a mésik kett6t, akik Danit fogtik. Rajtunk és
rajtuk kiviil egy 1élek se volt a parkban, hidba ugattam, senki nem jott
a segitséglinkre, 6k pedig kozeledtek. Hatrdltam egy darabig, majd mo-
rogtam, és felhtiztam a szdjam sarkat (Felhizza az ajkdt, morog), hogy
6k is tudjdk, kivel kezdenek ki, de hét tébben voltak, addigra begerjed-
tek, és kordntsem latszottak ijeddsnek. Felajzva kozeledtek, mint akik
nemcsak taszt akarnak, nemcsak a beijedt gyerek pénzére hajtanak, ha-
nem elkapta Gket a vaddszat kéjes 6rome. Egyszer el6reugrottam (Ugrik,
ujjait karmoldsra emelve), hogy lassik, nem félek téliik, de miutin meg-
torpantak, Gjra kozeledtek, én meg hatraltam (Hditrdl), bar igy téavo-
lodtam Danitdl. Ugy doéntottem, megfuttatom Sket.

(Megfordul, vdlla folétt visszanézve helyben fut)
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Es egy kort téve, Dani kozelébe keriilk, hatha tudok segiteni, vagy
hatha elengedik, és 6k is utinam futnak, ezért oldalazva hétrdlni kezd-
tem. Jottek utinam, ahogy sejtettem, én pedig tavolodtam, majd futni
kezdtem, s 6k futottak utinam. Elhdztam djra a halasté mellett, majd
hirtelen bevigtam jobbra, és visszafelé futottam, a kapu, illetve Daniék
irdnyaba, mert kozben eszembe jutott, ezek engem akarnak, tasznak, hogy
Dani fizessen, ezért hatha magamra tudom huzni a masik kett6t is, és
Dani kozben egérutat nyer. Bejott a szimitisom. Ahogy kozeledtem fe-
1¢jiik, kiabalni kezdett az engem 1ld6z6 hdarom a misik kettének: ,Fog-
jatok meg! Kapjdtok el!”, mire az egyik valéban elengedte Danit, leha-
jolt, kitdrta karjdt, mintha elkaphatna, de kitértem eléle, és magam utin
csaltam. Ennél tébbet nem tudtam segiteni, most is csak ezzel tudom
nyugtatni magam, és Dani erre rd is j6hetett, mert abban a pillanatban,
hogy a fické elengedte, belerigott a mésik sipcsontjiba, talin harapott is,
amire biiszke voltam, és kitépte magit a kezébdl.

(Elhallgat, mereng, mint aki maga el¢ idézi a jelenetet)

Nem indulhatott el mdsfelé. Mégottem rohant a masik harom, téle jobb-
ra és balra allt egy-egy. Egyetlen 1t volt szabad, az, amerrél érkezhetett
is, a kapun dt, az utca felé. Felmérte 6 is, és arra ment, amerre én is ro-
hantam volna, de nekem volt még veliik némi dolgom. Magamra akar-
tam vonni a figyelmiiket, hogy egérutat nyerhessen, és abban reményked-
tem, hogy legalabb egybe belemarhatok. Csakhogy erre mar nem jutott
id6. Minden egy szemvillands alatt tortént.

Muto’csi,%orgds, [fekezés, tompa csattands, majd zuhand test puffandsa. Na-
gyon lassan folytatja)

Nem littam, csak hallottam. Aztdn kaptam csak oda a fejem. Akkor sem
littam, csupdn a fekete, csillogé autét. A gyerek sehol. Minden elnémult.
Az 6t rohadék egymadsra nézett, és elpucolt. Szartam én mar rdjuk. Re-
megve és nytiszitve futottam az autéhoz, megkeriltem, csak akkor pil-
lantottam meg. A tdloldalon fekiidt, kifacsart testtartdsban. Véres volt
korilotte az aszfalt. A sofér a kormanyt csapkodta, aztin a fejét fogta.
Szitkozédva szallt ki a kocsibdl. Aztdn csak azt hallottam: ,Uramisten!
Uramisten!” El6kapta a mobiltelefonjit, a ment8ket hivta, én meg csak
szaladgdltam kétségbeesetten az 6ntudatlan test koriil, amibél mintha
kiszallt volna az élet. Hangot nem adott, nem mozdult, alig lélegzett. A
sof6r ram kiabdlt, , Takarodj onnan!”, prébilt elhajtani, aztin rdjétt a
Dani kezében szorongatott périzbél, hogy mi a helyzet, és attélfogva
békén hagyott. Dani zsebébe nylt, kihuzta a telefonjit, remegs kézzel



nyomogatta, majd felhivta az apjit. Hallottam a sajit nyiiszitésemet.
Nem birtam abbahagyni. Sirtam, mert rettegtem, hogy bekévetkezik a
visszafordithatatlan. Mire a mentdk jottek, hordagyra tették, (it szar-
tak a karjdba, Andrds és Mari is befutott. Andrés hiiba 6lelte, Mari kia-
balt, zokogott, s amikor beemelték a mentdbe Danit, 6 is beszallt vele.
Engem Andris hajtott be a kocsiba. Nyikkanni se mertem, némén lapi-
tottam a hdtsé lésen, a f6ldre csiszott nyakdrvre meredve.

(Kdrhdz képe jelenik meg wvetitett képen)

A kérhazba nem mehettem be, a kertben kotottek meg. Ott tiprodtam
tehetetlentl, mig 6k fél éjszaka odabent, a miité eltt virakoztak. Kldri
taxival érkezett, nem birt otthon megmaradni. Mikor meglatott a kert-
ben, hozzdm se szdlt, Ggy ment el mellettem. Ereztem, engem tesz fe-
leléssé, és nem tagadhattam, volt a torténtekben némi részem. Andras
és Klari hajnalban jottek ki, Mari bent maradt. Andrds néman oldozta
el a pérazt, szuszogni is alig mertem, littam rajtuk, milyen allapotban
vannak. A kocsiban Klari sirt, Andrds nyugtatta. ,Azért tartjadk mester-
séges kémdban Danit, hogy stlyos fejsériilése miatt tompitsdk az agy-
miikodését és az idegpilydit meg az Gsszes tobbit, a lehetséges legnyu-
godtabb dllapotban tartsik. A nyilt sebeit ellattdk, a legdurvabb téréseit
fixaltak, de csak késébb fogjik megmiiteni.” ,Ha egyaltalin stabilizdlni
tudjak az dllapotat”, vigott kozbe Klari. ,Miért prébalsz dtverni? Vagy
magadat is dtvered?” ,Eletveszélyben van az agyiban keletkezett vér-
omlenytdl. Az orvosok nem hajlandék nyilatkozni az esélyeirdl”, tort meg
Andris, nem szinlelt tovabb. Klari zokogott, Andrés a kezét fogta, ott-
hon pedig belediktalt egy nyugtatét, kérte, hogy fekudjon le, prébaljon
pihenni. Andris nem fekiidt le, telefonalgatott, azzal sem t6r6détt, hogy
odabent heverek le, a hdzban.

(Lehever, dsszegombilyidik)

Ereztem, hogy van felel6sségem a torténtekben, de nem tudtam, mit te-
hetnék azonkiviil, hogy szégyellem magam, aggédom, és igyekszem a
lehetd legjobban viselkedni, hogy ne legyen velem gondjuk. Enni sem
kértem, Andris maga sz6lt, hogy jojjek, amikor reggel ennem adott. O
csak kavét ivott, egymds utdn tobbet is, mignem fogta magat, és vissza-
ment a kérhdzba. Nekem féldlomban folyton az el6z6 nap képei cikiz-
tak a fejemben. Sziintelen felriadtam. Ellendllhatatlan nytszités jott ram.
Fekiidtem akkor mar 1abt6rl6n, fotelban, 1épcséforduléban, mégse lel-
tem sehol a nyugalmam. Arra lettem egyszer csak figyelmes, hogy Klari

néni szobdjdbol zajok hallatszanak. Felévakodtam a 1épcsén, odasetten-
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kedtem a szoba ajtajdhoz, és a résen dt lattam, hogy a szekrénybdl régi,
atétt-kopott bérondst hiz eld, s leiil elé a f6ldre. A foldre, akarcsak én!
Kinyitotta, hosszasan nézte, azutdn beleturt.

(Megjelenik egy fénykép a borindrdl, ahogy egy idds nd keze beletiir)

Nem lattam pontosan, mit vett el6, mert amikor megfordult, hogy ne
vegye észre, hogy leskel6dtem, elhiztam a szobdja el6l. Mari délutan ért
haza. Klari kérdéseire halkan, réviden valaszolgatott. ,Nem viltozott az
allapota. Még mindig kéméban. Nem, nem tudjik egyel6re, mikor éb-
resztik fel.” Tompa volt. Létszott, hogy 6 is nyugtatét kapott. Nem is
nagyon csattant fel, bar kordbban gyakran, indulatosan vitatkoztak Kldri-
val. Tébbszor telefondlt a délutin folyamdn. Andrassal beszélt. Mikor
csengett a telefon, ugrott, de amikor mas kereste, nem vette fel. Estére
Andrés hazajott, Mari dithéngott

(Egy férfi szinész és egy néi szinész vitdjat mutatd fényképet latunk kive-
titve)

miért nem szolt, hogy viltsa le, be akart menni a kérhdzba, hogy ne hagy-
jak egy percre se egyediil Danit. Andrds megfogta a karjit, nyugtatni
prébélta. Nem kéne bemennie, és ott tilnie az intenziv osztalyon, a szo-
bija el6tt. Vegyen be inkdbb még egy nyugtatét. Beszélt a fGorvossal,
beszélt a kérhdzigazgatéval. Higgye el, hogy jé kezekben van. Vigyaz-
nak rd, megtesznek érte mindent, amit lehet. Nekik viszont pihennitik
kell, hogy ne veszitsék el a j6zan esziiket, masnap is sziikségiik lesz még
rd. Daninak sziiksége lesz rajuk. ,Dani? Nincs is maganal, mit beszélsz?”,
vagta oda Mari.

»2Dani gyégyuldsa tobb hét, lehet, hogy hénapok”, igy Andrds. Marinak
addig is be kell jirni az iroddba, foglalkozni kell a klienseivel, birésagi
targyaldsai is lesznek, és 6 se hagyhatja magira a munkatirsait, akik egy-
szerre tobb irodahdzat épitenek. Készen kell dllniuk arra, amikor Dani-
nak tényleg tudnak majd segiteni, s taldn hosszabb szabadsagra kell men-
nitik. Mari eddig birta, ekkor kifakadt: ,Honnan tudod, hogy kell még
egyaltaldn segitség neki?”, mire mar Kldrika is kiabalt:

(Az idds asszonyt foton alakito szinészt litjuk fényképen)

»2Hogy mondhatsz ilyet? Erre még csak gondolni se szabad!” Andrés csi-
titotta anyjat és Marit, Mari meg orditott, hogy neki nem ér semmit az
élete, ha Danival torténik valami, és nem érti, hogy Klari hogy tud ilyen
fegyelmezett lenni, és hogy beszélhet Andras most munkarél. Es zo-
kogott.



Andrds azt mondta, azért beszél errél, mert igy tudja csak elviselni mind-
azt, ami tortént. El6re kell nézni, és hinniiik kell abban, hogy felépiil.
»2Nincsenek érzelmeid!”, kiabélta Mari, mire Andris: ,Miért gondolod,
hogy én nem vagyok haldlra rémiilve? Miért gondolod, hogy csak ne-
ked fontos a gyerek? Egész délutin az orvosok zsebét tomtem, hogy te-
gyenek meg mindent, amit tudnak.” Mari elnézést kért, Andrds magéhoz
olelte, vigasztalta volna, de Mari eltolta magitol.

En csak lapitottam, Iélegzetvisszafojtva. Mari még egyszer felhivta a kér-
hazat. Kihangositotta a telefont. ,A beteg dllapota stabil. Egyenletesen
lélegzik. Minden alapveté életfunkcidja rendben.” Mari el6bb 6rilt, a
hireket megkoszonte, majd amikor letette a telefont, kifakadt: ,Mi az,
hogy minden alapvets életfunkciéja? Akkor nem minden mikodik?”
Andrés konyorgétt, vegyen be nyugtatdt, aztin feltimogatta a hdléba.
Par 6rét aludtak, hajnalban keltek, indultak vissza a kérhazba. Este jot-
tek, beszdmoltak, hogy semmi valtozis, de voltak a renddrségen. Egy
térfigyel6 kamera, a sofér és egy szemtanu tisztiztik a koriilményeket.
En tudtam, hogyan tortént, de engem nem kérdeztek, és ha kérdeznek
is, ugyan mire mentek volna? A sof8r szerencsére igazolt, a jarékeld szint-
ugy. Az el6zményeket 6k nem tudhattik. Mintha Andris is megnyu-
godott volna: ,Pajesznak semmi kéze a torténtekhez.” Es megsimoga-
tott. ,Nem miatta tértént. Danit megtdmadtdk. Menekiilt az tild6z4i elSl.
Ha megtudom, kik voltak, isten bizony, én kinyirom &ket!”, allt fel, és
diihédten jarkalt fel-ald. Ugy beszélt, mint még soha. Diihs volt és vad.
Kézel éreztem hirtelen magamhoz. Blintudatom volt, de megkénnyeb-
biilt némileg a lelkem. Sajnaltam Danit, de nem akartam, hogy kidob-
janak.

(Elhallgat)

Napokig nem vitt sétalni senki. Csak enni adtak. Este értek haza, min-
dig ugyanolyan volt a hangulat. Dani tovibbra is kémaban. Andris a
tévécsatorndkat kapcsolgatta, Mari sirt, nem volt hajlandé enni, Klari
hidba f6z6tt. Csak a nyugtatékat vette be, ugyanazt, amibél Klari is rend-
szeresen szedett. Késg estig tiltek odalent, a f6ldszinti nagyszoba kana-
péjan, aztin hajnalban megint be a kérhdzba, munka utin ismét, este
pedig haza. En se nagyon ettem, fekiidtem naphosszat, a kert sarkdba
szartam, elkapartam, és szorongva virtam, hogy j6jjenek végre friss hi-
rekkel. Egy nap felddltan érkeztek haza. Egy rabbival talilkoztak a kér-
hazban, aki valahogy kiszagolta (Ironikusan mutat az orrdra), hogy éppen
azt a valldst nem gyakoroljak, ami az 6vé is. Hogy honnan orrontotta
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meg (Megint az orrdt mutatja), hogy honnan latta vagy hallotta, nem
tudom, ahogy akkor még azt se tudtam, mi az, hogy vallis, eszik-e vagy
isszdk. Mari mindenesetre felhdborodott. O kiilsnésen ideges és inger-
lékeny volt akkoriban. Miért prébélja ket valaki befolyasolni ebben a
rossz lelkiallapotban? Miért olyan tapintatlan, hogy most tériti Sket?
~Micsoda lélekhaldszat ez?”, csattant fel, de mint mondtam, azokban a
napokban & vagy letargikus volt, vagy kiabalt. Kldrika nem szélt egy sz6t
sem, pedig hit & volt a sértett fél, aznap este & volt Andréissal latogaté-
ban. ,Hogy tértént egyaltalin?”, kérdezte Mari, mikozben Kldrika fel-
ment a szobdjiba. ,Odament anydmhoz”, mondta Andris, ,letilt mellé
és beszélgettek. Aztin sz6 sz6t kovetett, s amikor visszamentem hoz-
zdjuk a kérterembdl, mdr azt hallottam, hogy ,ha imadkoznak, az a be-
tegen is segithet, és az imadkoz6 is megkonnyebbiil”. ,Es te mit szoltl
ehhez?” ,Mit széltam volna? Van igazsig abban, amit mond. Artani nem
arthat, haszndlni haszndlhat. Egyszerd pszicholégia.” Felévakodtam a
lépesén. Akkor mar szabadon jirtam-keltem a lakdsban. Belestem Klari-
ka nyitott ajtajan.

(Leselkedik)

Ugyantgy tldogélt a szekrénybdl elévett bérondje elétt, mint amikor
kordbban lattam. Kivett valamit, feldllt, és az ajtéhoz lépett.
(Hdtrahokél)

Visszaszaladtam a f6ldszintre, ne ldssa, hogy leskelddtem utdna. Lejott.
Sokkal 1d@sebb volt Marindl, de egyenesen jart, jol tartotta magat. Nem
sirt most, nem ldtszott semmi az arcdn. Kemény asszonynak littam, so-
se hallottam hangos szavit. Amikor vitatkozott, katonds, révid monda-
tokban beszélt.

Egy bérkotéses kis fekete konyvet hozott a kezében.

(Borkitéses, héber betiis, fekete imakinyv fotdja jelenik meg kivetitve)
Hasonlé kotése volt, mint a bérkanapénak, amire nem volt szabad fel-
ugranom, s amire leilt. ,Mi van, anyuka?”, kérdezte Andris. ,,[jgy ér-
zem, el kell mondanom valamit”, szélalt meg Klari. , Tessék!” Mari
egyéltalin nem volt kedves. Nem gy tiint, mint aki igazan kivincsi,
vagy igazan tud koncentralni barmire Danin kiviil, de 8 is ilt és hall-
gatott. Es Klari beszélni kezdett, régi id6krél, amikor még gyerek volt.
Ami azért volt érdekes, mert soha nem keriiltek széba régi dolgok.
Olyasmit mesélt, amirdl elgszor hallottam, nemigen értettem, s amikor
részletekbe mélyedt, még kevésbé.

(Lassan négykézlabra ereszkedik, majd lehasal, mint egy foldhiz lapuld kutya)



»~Az éhhalal szélén alltunk '44 telén”, mondta lehalkitva hangjat, mint-
ha ma is félni kéne. ,Nyilasok jartak géppisztollyal a gettét. Benniinket
is kivittek a Duna-partra. Mar hulldkat vitt a viz. Keziiket hatrakotve,
harmaséval 16tték bele ket. Volt, aki még mozgott. Benntinket is vet-
kéztetni kezdtek, vagyis hogy rank tivoltott a benniinket kisérd idésebb,
a két fiatal csak utott a puskdval. Nem tudom, mit gondoltunk, miben
reménykedtiink az utolsé pillanatig, de vetkéztiink szt fogadva. Aztin
csak éles 16vések, tompa puffandsok, hangos csobbandsok. Egyikiink se
mert oldalra nézni. Anyim biztatott: Ugorj! Gyere te is, sigtam. Men;
egyediil!, mondta. En rosszul Gszom. Anyam mégém lépett, a testével
takart. Hallottam a fegyverdérrenést. Az utolsé pillanatban ugrottam
be a jeges vizbe, miel6tt még hozzam értek volna. Nem néztem vissza
rd.” Riadtan hallgattam Klarit, mintha ott dlltam volna én is, jégbe fagy-
va akkor a Duna-parton, csakhogy én a szavaiba fagytam. Hallgattam,
és akkor is hallgattam, amikor mar sirt, és tivolabbi rokonokrél beszélt,
akiket ,gdzkamrdkban, krematériumokban...”

(Elhallgat)

Egészen addig azt hittem, csak kutyikkal bannak igy sintérek, de ez
rosszabb volt, mint amit valaha littam emberek és allatok kozott. Es
sokkal rosszabb anndl, amit 4llat tesz 4llattal. Az 4llatok kiszimithatok,
igy sosem olnek. Ez sintérmunka, csak ember tesz ilyet. De amit me-
sélt, s amire nem is mind emlékszem, mert akadt, amit azonnal elfelej-
tettem, vagy ugy tettem, mintha nem érdekelne, s6t, mintha nem is hal-
landm, az mindennél szérnytibb volt. Még annil is sokkal rosszabb, mint
amikor a suhancok Danira timadtak. Addig, amig ezt el nem mesélte,
csak egyszer lattam sirni, Dani baleseténél. Hirtelen 6t is nagyon kozel
éreztem magamhoz. Igazdn kozel, mert volt valami, amihez szavak se
kellettek, hogy értsem, mert ugyanazt érezhette, amit én. Neki is meg-
olték az anyjat.

(Elhallgat, felil)

Akkor abbahagyta a sirdst, és azt mondta, hogy 6 azéta nem imadko-
zott, mert megfogadta, hogy ahhoz az Istenhez, aki hagyta azt, ami tor-
tént az anyjaval, tortént veliik, s tértént a tobbiekkel, 6 nem imadkozik.
Es felemelte a kis fekete konyvet, s azt mondta: ,Ez az anydm imakény-
ve volt. En ma este ebbdl tjra imadkozni fogok”, és hogy talan hibazott,
amikor nem tanitotta meg Andrist imddkozni, de abban az idében ez
nem volt szokds, és hogyha akarjik, most majd megtanitja Gket, és imad-
kozhatnak egytitt, és megvan a rabbi telefonszdma is, aki segitséget igért,
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hogy ha sziikségiik van rd, megtalaljak. Es valahogy olyan hatisa volt
annak, amit mondott, hogy Mari se ellenkezett, s6t Andrds azt mond-
ta, ,hogyha ezen milna, én akdr késert is ennék, és szombatot tartanék”.
Olyasmit éreztem akkor, amit addig nem. Ott éltek egymads mellett, de
most egyiitt is voltak, mint kordbban még soha.

Feldll, a szekrényhez lép, letérdel, kihiizza aldla a kalapot, s belehajtva, be-
ledugva fejét, ahogy egy kutya jatszana vele, felveszi. Kicsit csdlén all rajta.

KuTya (CONT'D) Es akkor Klari kinyitotta azt a bérkstéses konyvet, amit
a b6rondbdl haldszott els
(Fotd jelenik meg a nyitott imakinyvrdl, egy idds kéz tartja nyitva a Smad
kezdetii imdndl),
és imddkozni kezdett:

(Kérbenéz, lehalkitia a hangjdt, enyhén hajlong, ritmizdlva, dallammal
mondja)

Smi Jiszréel, Adojnoj Elohénu, Adojnoj Ehod. Véahavto esz Adojnoj
Eloheho, vekol levavho, uvekol nafseho, uvehol meodeho vehaju had-
varim haéle...

Zajt hall odakintril, elhallgat, lekapja fejérdl a kalapot, visszaloki a szek-
rény ald, lekuporodik a karosszék maoge, majd négykézlab az ajtéhoz mdszik,
hallgatozik, s amikor megnyugszik, mert nem jon senki, folytatja.

KutyAa (CoNT’D) Lassan mondta. Szavanként. Tanitva. Andris és Mari
pedig mondtik utina. Nem lattam még Sket ilyennek soha. Megillet6-
déttek voltak, mint a gyerekek. Es masnap, amikor bementek a kérhaz-
ba, Dani jobban volt. Eletjeleket adott. Mari sirt az 6rémtél. Es Klari
aznap este egy mdasik imdt mondott. Andras és Mari pedig mondtik uta-
na, és elkezdték a betiiket tanulni,

(Egy régi héber nyelvkinyv jelenik meg wvetitett foton)

hogy megtanuljanak olvasni héberiil. Andrds aznap este egy egész ma-
jast és egy par kolbdszt adott nekem,

(Kolbdsz és mdjas képe jelenik meg foton)

mert elkezdte kitakaritani a fridzsiderbdl a tréflit, amit még nem pon-
tosan értettem, hogy micsoda, de boldogan befaltam, igaz, utina hany-
tam és fostam, mert zsiros volt, és szinte biztos voltam benne, hogy va-
lami félreértés tortént. Es Danit midsnap felébresztették a kémabdl, és
jobban volt, mar beszélni is tudtak vele pdr sz6t, és aznap este mind sir-
tak, de ezuttal az 6romtél, és Klari valami terit6t tett a fejére, és meg-

gyujtott két gyertyit.



A fejére tesz egy kis teritét az asztalrdl, gyertyagyijtds hagyomdnyos dldd-
sanak korzd mozdulatait utdnozza.

KutyAa (CoNTD) Boruh ato Adojnoj, Elohénu Melech hoajlom, aser kid-
sonu bemicvojszo vecivonu lehadlik nér sel sabbosz.

Aztin egy pohir borra is dlddst mondott, meg arra a két fonott kaldcs-
ra, amit napkézben siitdtt. Es nekem nagyon tetszett ez az egész, mert
valahogy nyugodtabb és szervezettebb lett minden, mint kordbban, és
6k is normdlisabbak voltak egymdssal, és velem is kedvesebben visel-
kedtek, még Mari is. Es Andras és Mari beiratkoztak a rabbihoz meg
a rabbi feleségéhez valami tanfolyamra, és attdl fogva mindenféle fur-
csa valtozas kovetkezett, és kozben Dani dllapota folyamatosan javult,
és azt mondtdk, hogy ha a sebei teljesen rendbejonnek, és az allapota
megengedi, akkor megmiithetik a csip§jét, a gerincét és a labit is, és et-
t6] mindenki boldog volt, és ahogy litogatni jartak a kérhazba, és mér
a tankonyveit is bevihették, hogy ne maradjon le az iskoldban, elkezdték
neki is tanitani az imékat és a szokdsokat, amiket 6k is tanultak. Es at-
tolfogva péntek esténként,

A szekrényhez mdszik, elékotorja aldla a régi kalapot, felforditja, s belehayt-
va beledugja a fejét.

KutYyA (CONT’D) amikorra Kldrika megsiitotte a két kaldcsot, amit bar-
hesznak nevezett el, Andrés valami kis furcsa sipkat tett a fejére, és mér
Mari is gyertyat gyGjtott. En meg csak néztem, hogy értsem, mit csindl-
nak. El8szor az tlint csak fel, hogy két tilkit adnak nekem is. Az egyik-
be 6ntotték a reggeli tejet vagy ha kaptam, sajtot, a masik volt a zsiros,
hushoz és cupdkhoz. Ok riadasul néha még egy harmadik edényfélét is
haszniltak a zsiros és a tejes mellé, a parvét, abban siitotték példaul a bar-
heszt, hogy mindketthéz fogyaszthassik. Es minthogy tudtam, hogy
ez az egész végsd fokon miattam van, én vagyok az oka, nagyon vigyaz-
tam, hogy ne keverjek 6ssze semmit, és betartsam a rendet.
Letdmasztja két tenyerét maga elé, s mintha itt a piros, hol a pirost jdatsza-
na, elébb lassan, majd egyre gyorsabban viltogatia két kezeét, mintha tanyé-
rokat rakosgatna.

Kutya (CONTD) Tejes, zsiros, parve, zsiros, parve, tejes, parve, zsiros, tejes.
Zajt hall kintrdl, gyorsan lekapja a fejérdl a kalapot, és visszaloki a szekrény
ald. Az ajtohoz megy, hallgatozik, majd folytatja.

KutYyA (CONTD) Az én étrendem is megviltozott, finoman szélva. Egy
ideig még kaptam a régi kutyaeledelt, majd, amikor elkezdtek kissé szi-
gorodni a szabélyok, Bécsbsl hozattak nekem kdser konzerveket.
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(Biiszkén kibiizza magdt, peckesen jdr fel-ali)

Azon kevesek kozé tartoztam... S6t, én voltam taldn az egyetlen kutya
Pesten, aki késer kosztot kapott. Az egyetlen késer kutya. Igaz, az rosz-
szul esett, hogy Andris és Mari hiiledeztek a késer élelmiszerek drin,
pedig volt mit a tejbe apritaniuk. ,Mi kertil ezen a mdjason ennyibe?”
,Mi keriil ezen a kolbaszon ennyibe?” Mintha sajnaltik volna télem. Tgy
olyan lakomdban, mint annak idején, amikor kipucoltik a hiitészek-
rényt, tébbszér nem volt részem. Mire Danit végre megmiitotték, csips-
protézist kapott, és a mitéttel rendbe tették a torétt csontjait, nydr vége
lett. Mi addigra olyan késerek voltunk, hogy csak na!

(Kezével megint itt a piros, hol a piros kdrtyajdtékra utals mozdulatokat tesz)
Zsiros, tejes, parve, tejes, zsiros... De amikor széba keriilt, hogy Dani
hazajon, féltem, hogy viszonyul majd hozzim. O volt az egyediili, aki
tudta, pontosan hogyan tortént a baleset, hogy végsé fokon én vagyok
a hibds, én vagyok az oka mindennek. Amikor meglittam, hogy kisegi-
tik a kocsib6l, ahogy santikalt befelé a kertbe, nytiszitettem a félelemtdl,
és ugraltam a boldogsigtol. Nem tudott lehajolni, nem tudott leguggol-
ni még, de ahogy leiilt a kanapéra, és odasiindérégtem, magahoz 6lelt.
Nem kertilt széba a baleset kozvetlen el6zménye. Nem emlékezett. ,Am-
nézia”, igy mondtak. ,A trauma okozta emlékezetkiesés.” Mindent, ami
a balesettel osszefliggott, elfelejtett. Ha volt valami j6 a rosszban, ez volt
az. Legaldbbis szimomra megkonnyebbiilést jelentett. Kldri és Mari nem
tudtdk, hogy ugraljak koril, mit f6zzenek és siissenek neki. Zellerkrém-
leves parvetejszinnel, toltott csirke, stlt krumpli és parve csokoladétor-
ta, mert zsiros utin nem ehetiink tejest, és addigra mar két hitGszek-
rény is volt. Zsiros, tejes, parve, parve, tejes, zsiros, és két siitd is, és két
mikrohullima siitd, egy tiszta driiltek haza, és akkor mar megint ugy
miikodtek, mint régebben, Mari kiabalt, Kldri néni révid mondatokban
utasitotta rendre, mint egy katona, Andréds pedig prébalt koztiik rendet
tartani. Dani nem értett semmit. O nem akarta elfogadni az wj szabalyo-
kat, lizadozott, tiltakozott, és veszekedett, és ha hizon kiviil volt, mert
néhdny hét milva mér engem is vihetett sétdlni, akkor dafke sajtos ham-
burgert evett a Mekiben, mashol szalimis pizzit vett parmezannal, és
nem értette, hogy miért nytszitek, miért nem akarom megenni, amit
ad bel6le. ,Mi van veled, Pajesz? Te is megbolondultél, mint az anydm,
meg az apam? Tiszta hiilye, mar a munkahelyére is kipaban jir, mozi-
ba meg csak baseballsapkiban il be! Legalabb te ne 6riilj meg!” De én

nem ettem meg, amit adott, ahogy senki mdstol se fogadtam el sem-



mit, csak otthon ettem. Tényleg elég furdn viselkedtek ahhoz képest,
amit a fia kordbban lithatott, de nem értettem, azt hogyhogy nem érti,
hogy mindez csak miatta és érte volt. Nem eréltettek rd semmit, hdzon
kiviil azt evett, amit akart, csak arra kérték, ne hozza be a lakasba. Azt
se mondtdk neki, hogy igy vagy tgy kell viselkednie, csak 6k viselkedtek
masként.

(Nyakirvet akaszt le egy fogasrdl, és a nyakdba teszi)

Aztin egyszer Andris és Dani egytitt indultak velem sétdlni. Kordbban
nemigen fordult el$, de az utébbi id6ben Andrés tébb idét toltstt a fid-
val. Felttint, hogy Dani, amidta kij6tt a kérhdzbdl, ha sétdlni mentiink,
mindig a nyakamba tette a pérazt. Most is. Mintha valamire, 6szt6n6-
sen, mégis emlékezett volna. A bizalmatlansig, mondjuk, rosszul esett...
Azért mert egyszer el6fordult... Nem mindig 6riliink meg egy szuka
miatt, de speciel az 6 szempontjit értettem. Hosszan sétdltunk a dom-
bon, Andris a valtozasrél beszélt. Nem gy, mint egy sziils, nem ugy,
mint egy tandr, hanem mint egy ember, akivel megesett valami, amit
nem ért, de ett6l még megesett vele, s egy hozzd kozeldllonak elmeséli.
Ok tgy élték meg mindazt, ami tértént, hogy tehetetlenségiikben te-
hettek valamit, s amikor Dani gyégyult, ugy, hogy a dolog mikédik.
»Akar volt 6sszefiiggés, akir nem, nekiink becsip6dstt.” Nem vesztette
el az 6nirénidjit. Es kozben talaltak valamit az életiikben, mondta, ami
addig nem volt, és nem is tudtdk, hogy hidnyzik, mert azt sem tudtdk,
mi az. Dani kordbban nem akart részt venni semmiben. Nem akart nyel-
vet tanulni, sem U] szokdsokat, nem akart veliik tartani Ginnepeken, se
hétkoéznapokon. Amikor azonban a sétdn apja elmesélte, hogy élték meg
6k a balesetet és a gyégyuldsat, és csupan annyit kért, hogy j6jj6n el ve-
lik, legaldbb hadd mutassa be Danit a rabbinak, aki segitett nekik, a
fia igent mondott.

(Tétovdn leiil a szekrény ele, félig elohizza alola a taleszt, a cicesz szdlait
morzsolgatja)

Andrds megkoszonte. Litszott a fiin a meglepetés, mint aki csak most
hiszi el, milyen fontos nekik ez az egész. Az &szi tinnepekre Andrés kis
szakallat novesztett, vett egy fekete 6ltonyt és egy fekete kalapot. Elég
hiilyén nézett ki, de neki fontos volt. Danira is hatdst tehetett, hogy név
szerint emlitették az tinnepen, felhivtdk a Térdhoz, megéljenezték, dldast
mondtak ré, és teljes gy6gyuldsaért imadkoztak. En, mondjuk, nem vol-
tam oda meghivva. Aznap estérél féleg a vacsordra emlékszem, ahol
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mar Dani is lelkes volt, kérdezgette Gket, na meg a mézes barheszre és
a halfejre, aminek a maradékat

(Foton halfej jelenik meg)

én kaptam meg a végén, s amit azért esziink, mert ros hasana az év fe-
je, és hogy mi legytnk a fej, ne a hatul 16g6 farok.

Egy kirt téve tengelye kiriil, hdtranéz képzeletbeli farka helyére, majd a
mdsik irdnyba is tesz egy kort, de igyse litja.

KutYA (CONT’D) Nehéz sz volt sok bonyolult, Uj szokdssal. A legjobban

a jom kippurt utdltam. Nem azért, mert arra emlékeztetett, hogy nekem
is van mit megbdannom, hanem azért, mert nekem se adtak enni. Sze-
rintem ez mdr tényleg tilkapds volt. Ilyet térvényt nem irhat els. Vagy
egyszerten elfelejtették a nagy izgalomban. Mig haza nem értek, az el6-
z8 napi maradékot kapartam a tdnyérombdl, vizet meg a kerti csap eld],
a kérél nyaltam... Nem részletezem. Olyan volt, mint azel6tt, legrosz-
szabb napjaimban. A hanuka sokkal jobb volt

(Mikdzben beszél, nyolcagii hanukai gyertyatartot hiz eld a szekrény alol
Qyertyakészlettel, a gyertyatartéba helyezi bket)

a zsiros, lekviros finkokkal, s6t, kitalaltak, hogy a tejf6l6s, sajtos lingos
is passzol az iinnephez, ami ugye a csoddrdl szdl,

(Unott kézmozdulatot tesz, mint aki kizismert leckét mond fel)

hogy egynapi szlizolaj maradt csak az ellenség dltal megszentségtele-
nitett...

(Kinéz a takardsba, kiszol)

Az is kapja be, aki ilyen szavakat ir bele a szévegembe... Na, széval,
egynapi sziizolaj maradt csak az ellenség dltal megszentségtelenitett és
visszafoglalt jeruzsdlemi szentélyben,

(Kipat tesz a fejére, meggyijtia a gyertydkat)

de nyolc napig égett és adott fényt, mig megtisztitottik és Gjraavathat-
tak, nalunk viszont legalabb nyolcnapi olajat hasznéltak a lingos- és
tankstitéshez egyetlen este, ugyhogy volt egy kis gond utébb az anyag-
cserémmel, bdr az legalabb nem tartott nyolc napig. Addigra mintha
Danit is megfogta volna valami az egészben, vagy talin j haverokat ta-
lalt a zsinagbégdban vagy a zsid6 iskoldban, ahova dtvitték. Mindeneset-
re belerazédott a dologba, és 6 is mindig hordta a kipat. Kicsit sok volt
ez nekem, meg nagyon hirtelen, aminek viszont 6riilltem, hogy nem bal-
héztak. Kinosak voltak korabbi vitik, fogalmam sem volt, kivel kell egyet
értsek, mindenkinek megvolt a maga igaza. Ttinddtem, mi fogott meg
szokdsaikban, mikézben egyes fejlemények engem is riasztottak. A jom



kippur utin leginkabb a pészah. Az elsén nem adtak enni, a mésikon
napokon keresztiil sziraz,

(Macesz fotdja jelenik meg vetitett képen)

izetlen valamit dobdltak reggel a tejembe finom, puha és illatos kenyér
helyett, amirél mintha totdl elfeledkeztek volna. A purimon meg ki-
mondottan szégyelltem magam a meghivott vendégek eltt, ahogy be-
rugtak, mig 6ssze nem keverték Mordechdjt Himédnnnal. Mor-de-haj.
Hé-man. Hi-mdn, Mor-de-hdj. Him-d4j, Mor-man.

Mint egy elakadt lemez, utdnozza a hangokat, részegséget utinozva dilongeél.

KutyA (CONTD) Mordehdjmén, Manhdjdorman, Héjmédndor, Héjdér-
mondor, Mdnhajdorhim, Mordham, Hamdorhaj, Mord. Ham.
Atesik a karosszéken, felkel, megkapaszkodik.

KuTYA (CONT'D) Amihez, ugye, tajtsikernek kell lenni, magyarul holtré-
szegnek, de 6k szerették hasznalni ezeket a jiddis kifejezéseket, amiket
nekem is meg kellett persze tanulnom az 4j stituszom folytdn, és stkam-
16s majszékat, akarom mondani, torténeteket és példazatokat meséltek,
hogy most akkor lefekiidt Eszter a perzsa kirallyal, vagy meguszta a dol-
got, és nem volt behatolds, és az a Mordehaj a férje volt, a nagybityja
vagy esetleg mindkettd egyszerre. A végén mar alig forgott a nyelviik.
Tiszta szilveszter, amit volt szerencsém litni misoknil, de ezeknek,
szerencsére, nem voltak petirddik, csak dlarcaik meg trombitaik, amik,
mondjuk, azért épp elég idegesit6k. Komolyan, lementek kutyaba. El se
hittem, baz'eg. Az én jol szitudlt, kézéposztalybeli késer gazddim pusz-
ta valldsi szokdsbdl ugy berugtak, mint a varacskos diszndk. Persze ez
még mindig jobb volt, mint a bojt... Es dsszességében, a torténeteik, az
tinnepek gondolkoddsmaddja passzolt az életemhez. Egyre tobbet be-
széltek rola, plane, hogy mar a fid is ilyen iskolaba jart. Majdnem min-
den zsid6 tinnep arrdl szol: meg akartak 6lni benntinket, nem sikerilt
nekik, egytink! Ezt nagyon 4t tudtam élni. Rugtik eleget Gket is, és egy-
egy kilengéstdl eltekintve hlségesek voltak ahhoz, akiben hittek. Ve-
lem pedig nagyon rendesen viselkedtek. A jom kippurt, a pészahot meg
tisobovot leszamitva. Mert enni ekkor se lehetett. Nyar végére jutottunk
el tisobovig, a jeruzsilemi szentély leromboldsinak gyasznapjdig.
(Eloltja a nyolc gyertydt)

Ez volt az utolsé az évben. Elég durva volt, viszont mdr én is dtéltem lel-
kileg. Mir az gyanis volt, hogy kilenc napig no hus, no csont, legfeljebb
hal, sajt, krumpli, f6zelékek, kenyér meg tej. Ezt nevezik tejesbojtnek.

Aztin j6n a koplalds napja. Nyaralni voltunk a tengernél, de oda is vit-



tik magunkkal az egész csomagot, imakdnyvet, bojtét, szenvedést, min-
dent, ahogy kell. Mert ez a zsid6sig. Nincs egy nap szabadsig, nincs
nyaralds, nincs egy perc pihenés. Az ember...

Egy pillanatra elbizonytalanodik, mintha sajdt identitdsiban bizonytala-
nodna el, ember vagy kutya.

KuTya (CONT’D) dllandéan viszi a hitan az egész puttonyt. Es egy kicsit
se tudja odaadni masnak. Es mikézben masok odakint a parton kokté-
loztak...

(A hdttérben a falon tengerparti szorakozdhely képe jelenik meg koktélozokkal)
...meg nyomattdk a technot.
(Elhallgat, vdr, majd kiszdl a technikusoknak)
Mondom, nyomattik a technét! A fiileteken tltok?
TECHNIKUS HANGJA Bocs! Igen. Techno.
Hangos technozene szolal meg, amit a kutya tiliivilt.

KUTYA Széval, mikézben masok odakint a parton koktéloztak, meg nyo-
mattik a techndt, s6t, még éjszaka is firddtek a tengerben, mi bevonul-
tunk estére az apartmanba, és magunkra csuktuk az ajtét.

(E//m/lgaz‘ a zene, az ajtohoz lép, hallgatozik, majd visszamegy az asztal
mellé, leiil a foldre)

Ultiink a panziéban a £61don, 6k is, mellettem. Kizartuk a zenét, és mint-
ha kizartuk volna magunkat is a jelenbdl. Pontosan emlékszem, ott til-
tek a f61don, és olvastdk a siralmakat. Mintha ott lettiink volna kétezer
évvel kordbban a felégetett varos romjai kozott.

Elohiizza a taleszt a szekrény aldl, magdra teriti, leiil a foldre, é a fejére
hiizza. A Jeremids siralmait mondja énekelve, mig az ajton tilrdl zaj hal-
latszik, majd kiabdlds.

KuTya (COoNT’D) Ejh6 josvé bodod hoir raboszi om hojszo kealméné ra-
boszi bdgéjim szorészi bamedinosz hajeszé lomasz.

FERFIHANG (kiabdl kintrél) Vigye mar ki valaki azt a kutyat sétdlni! Nem
halljatok, hogy vonit?

A kutya riadtan felpattan, lekapja magdrol a taleszt, é begyiiri a szekrény ald.

KUTYA Aztin ennek is vége lett, mint minden jénak. Sok mindenre gon-
doltam, de arra soha, hogy egyszer még a bojtét is vissza fogom sirni.
Visszatekintve egyik pillanatrél a masikra tértént minden. Azazhogy van
ugy, hogy csak utdlag érzed igy. Nem veszel észre valamit, mert figyel-
metlen vagy, vagy nem akarod észrevenni, egészen addig, amig pofin
nem vig, és akkor mar nem tehetsz gy, mintha nem vennéd észre. E16-
szor csak nézed a tévét, fehér ingek, fekete mellények, bakancsok és fe-



kete sapkak, piros-fehér csikos zaszIok... Erezni lehetett, hogy valami
véltozik.

A hattérben a falra vetitve Magyar Gdrdds tisztavatdsi kép jelenik meg a
Hdsok terérdl.

Kutya (Cont’D) Kliri volt a legjobban megrettenve. Hogy 6 mar latott
ilyeneket. Es hogy miért hagyjik Sket felvonulni? Miért nem csinal va-
laki valamit? ,Ne nyugtalankodjon, anyuka!”, nyugtatta Andras és Mari,
de litszott rajtuk is a félelem. Nem csindlt senki semmit, pedig mar ki-
nézetre is elég taszitok voltak, én meg mar tapasztaltam bakancsot ko-
zelrdl. Kldri mindig mondta, kire emlékeztetnek. A torténelmi fot6krol,
amelyeket mutogattak, még egy hiilyébb kutya is be tudta volna azo-
nositani, nemhogy én. Es hasonlitottak is. Klarikét nyugtattdk, de ha
lefekiidt, éjszakdanként Marira jott rd a félsz. ,Miért hagyjak éket, tény-
leg?”, kérdezte Andrast. ,Kinek az érdeke, hogy fel és ald paridézza-
nak?” Andris a fejét razta: ,Nem tudom. De nagyon elkurtak itt valamit.
Egyetlen térvénnyel szétzavarhatnik éket.” Ha engem kérdeznek, in-
kébb egy kutyafalkat javasoltam volna. Aztin egyszerre csak eltlintek az
egyenruhdk, és 6k mar oltonyben illegették magukat a parlamentben.
Gyorsan pergd képeket latunk a kivetiton kizismert jobbikos politikusokrdl,
eloszor gardista egyenrubdban, utina éltonyben a Parlamentben.

Kutya (CoNT’D) Igy mondtik Andrisék, és csak néztek, mint a moziban.
Nézték a tévét. Feltlint, mert kordbban inkabb csak filmeket. Akkor mar
késé volt. Orok vigyaztak rdjuk. Még egy kutya is litta, hogy onnan nem
lehet par kutyaharapdassal, ugatissal vagy egyetlen térvénnyel eltiintetni
Sket, s6t, mondtik, lehet, hogy egyszer majd 6k tiintetnek el mésokat.
Akkor mér nem volt rajtuk egyenruha, csak amit mondtak, az volt egyen-
ruhds. Lehetett érezni, hogy megviltozott a 1égkor. Kldrika sirt. Azt
mondta, nem hitte, hogy az életben még egyszer ilyeneket fog hallani.
A kutya se gondolta volna pér éve, hogy iddig fajulhat a helyzet. De én,
aki torténetemnél és késébbi neveltetésemnél fogva érzékeny voltam az
ilyesmire, éreztem, hogy nem lesz j6 vége. Es ha én éreztem, érezhet-
te mds is. Mégis, amikor egyszer Dani véres fejjel, sirva j6tt meg, mert
az iskoldbdl hazafelé szkinhedek provokaltik, 16kdésni kezdték, lever-
ték, és megtapostik a foldon a kipajat,

Fotd jelenik meg a kivetiton: a foldon egy kipa, nyitott iskolatdska szétszo-
rédott tanszerekkel.

KutYA (CONTD) ...amikor pedig lehajolt, hogy felvegye, fellokték s meg-
rugdostik, mindnydjan kétségbeestek. Aggddtak, sipitoztak, mégsem
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hittek benne, hogy igazi tettekre kertilhet sor. A szemhéja repedt fel,
és eltort egy borddja. Operalt csipdje, gerince és laba ép maradt, szeren-
csére. ,Egy ilyen csipéprotézis roppant sérilékeny”, magyarizta a kér-
hédz udvarin korabbi orvosa, aki tobbszor is mitotte annak idején. ,Is-
teni szerencséje volt”, mondta, majd Andrds szakallara, kipdjra nézve,
elhallgatott. ,Nem tesznek feljelentést?”, szélalt meg tjra, mire Andris
a fejét razta: ,Az nem lesz elég.”

»2Hogy érti ezt?”, kérdezte az orvos. Ezt mi se értettiik, akik ott dlltunk,
Andris mellett. Kifelé menet, littam, hogy nézik Andris fején a kipét.
Orvosok, dpolok, betegek, egyre megy. De nem volt vége a napnak. Az-
nap éjjel tortént még valami. Kldrika lett rosszul. Csak reggel vették ész-
re. A f61d6n hevert, magatehetetleniil, mozdulni sem birt. Méskor min-
dig 6 kelt legkorabban. Piritést sutétt, kavét £6z6tt, halkan radiézott.
Beszélgetett is velem. De most nem. Most nem tudott beszélni. Légott
a szdja sarka. Ment6t kellett hivni.

(Mentdautd sziréndja vifjog, a kivetitén mentdautd, horddgy képe jelenik meg)
Mig jott az orvos, fogtik a kezét, beszéltek hozzd, de nem felelt. Tan
nem is hallott semmit. Latszott, hogy lélegzik, bar nem volt maganal.
Mir a helyszinen mondték: valészintleg agyvérzést kapott. Kérhiz, me-
gint, nap mint nap. Andrds nem sirt, Mari igen. Dani vigasztalta. Ro-
hangiltak, litogattak, telefonaltak, konzultdltak, imadkoztak, este né-
man tltek. Semmi nem segitett. Két hétig fekiidt intenziv osztilyon.
Nem tért mar magihoz.

A szekrény aldl elohizza a kalapot, lehajolva beledugja a fejét. Feldll, az
asztalhoz lép, elsitétedik a szinpad, gyertydt gyijt, mayd leiil a foldre, haj-
long, lassan beszél.

Kurya (CONTD) A temetSbe nem mehettem veliik. Jétt a rabbi. Jottek mé-

sok is. Jiszgaddal, vojiszkdddds somé rabd, boolmé divré chiruszé, vo-
jamlich malchuszéh bochajéchajn uvjajméchajn uvchdjé dochol-bész-
Jiszroél badgolé uvizmén kériv voimru: omén... Enni hoztak nekik. A
t6ldon tltek 6k is, a vendégek is. Ez a szokds gyaszban. Lathattam ko-
zelrél, hallalal szemben az ember se nagyobb. Akar az éllat, csak sirni
tud, meg enni, igy vigasztalédik. Igy teltek az 6rik. Igy teltek a napok.
Aztin eltelt a gydszhét. Magunk voltunk megint.

(Felkel, elfiija a gyertydt, visszadugja a kalapot a szekrény ald)

Ujra az asztalnal iiltek. Vacsordnal mindenki némén turkalta az ételt.
Andriés szolalt meg. ,Elég volt. Egyszer megtorténhet. Kétszer megtor-
ténhet. De nincs tovibb. Egy fiam van. Harmadik esélyt nem adok. El-



megytnk.” ,Hova?”, kérdezte Dani. ,Birhova”, mondta Mari, ,csak el
innen”. Tetszett a hatdrozottsidguk. Ha ott lettem volna, amikor Danit
tamadds érte, én se hagytam volna. Ha kell, harapok, karmolok, de nem
hagyom. Egyetértettem. Ha tigy érzik, menni kell, hit menjiink. Es szer-
vezkedni is kezdtek. E-maileztek, telefonalgattak, kiutaztak Izraelbe, hogy
korilnézzenek. Rélam addig a szomszéd gondoskodott. Munka, lakds
és iskola tgyében tdjékozddtak, koriilnéztek egy valldsos telepiilésen,
(Fotd jelenik meg egy ortodox telepiilésrél)

baritkoztak a gondolattal, és izgatottan jéttek mind haza. A ldzas ro-
hangalis folytatédott. Hivatalos papirok utan kilincseltek, hogy hono-
sittathassak Mari diplomdjit, illetve, ha megtanulja annyira a nyelvet,
majd tigyvédi vizsgit is tehessen, Andris pedig ingatlanfejlesztéssel és
tervezéssel is foglalkozhasson, mint régen. ,Inkabb leszek alkalmazott,
mint ild6zott”, ezt mondta, amikor Mari rikérdezett, képes lesz-e Gjra-
kezdeni. Mari nem akart felégetni mindent, Andris egyetértett. A cé-
gébdl nem lépett ki, csak a részesedése felét adta el, csendestdrs lett, igy
mondtik. Az ebbdl kapott pénz elég volt az induldshoz. Mar tébb mint
egy éve tanultak hébertl, lendiiletben voltak, valldsilag meg, dgy monda-
nam, az én izlésemhez képest, erésen tilképzettek. Es miutin kezdett
minden korvonalazddni, és Gjbdl kiutazva lakast is taldltak, meg iskolat
Daninak, beiitétt a coresz. A legnagyobb céresz, ami egy magamfajtinak
kijuthat. Ha jol figyeltek, és van egy kis gogyijuk (Megkocogtatja halin-
tékdt), mar sejthetik. Na?

(A kizinséghez lép)

On példaul?> Es On? Vagy On? Nincs tippjiik? Hat, én se sejtettem.
Olyan volt, mint a hidegzuhany. Andrds egy vacsorinal olvasta fel az
e-mailt, amit Izraelbdl, leendd otthonukbdl kiildtek.

Tenyerét maga elé emeli, mintha mobilt tartana, mdsik kezével, mintha az
érintéképernydn hiiznd le ujjat.

Kutya (CoNTD) , Tisztelt Uram, kérdésére sajnalattal értesitjiik, hogy te-

lepiilésiinkén, a valldsos szokdsok értelmében, kutya nem kivinatos,
minthogy forrdsainkban a kutya inkdbb negativ képzettdrsitasokban sze-
repel.” Negativ képzettdrsitdsokban, érted? Hogy oda ne ugassak! Ku-
tyadiszkriminatorok. Most is elont az indulat, ha arra a levélre gondolok.
Egymasra néztek, aztin rim. Mindnydjan. Nem is értettem az els6 pil-
lanatban, inkabb csak éreztem, hogy baj van. Hogy egy kutya ,nem ki-
vanatos”? Hogy én ne volnék ,kivanatos”? Ilyen tipusu kritika még so-
ha nem ért. Leszdmitva taldn Lina elutasitdsit, vagy inkabb ijedelmét.
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Mert szerintem 6 inkédbb a sajdt vagyaitdl vagy a heves érzelmektdl ijedt

meg, nem télem. De ahogy Andris felolvasta azt a levelet, ott alltam

leforrdzva. ,Mi az, hogy nemkivinatos?”, térdelt mellém Dani is, és at-
slelt. O mondta ki: ,Ez azt jelenti, hogy nem johet veliink?” Ereztem,
ugyanigy megriadt, ahogy én. Andrdson inkabb a beletérédést lattam:

»Azt hiszem, azt jelenti.” ,Es akkor most mi lesz?”, kérdezte Dani. ,Csak

olyannak adjuk ki a hazat”, ezt mar Mari mondta, ,aki Pajeszt is hajlan-

dé befogadni”. Oket is meglepte a hir, hogy nem vihetnek. Dani ma-
gihoz szoritott. Ereztem, hogy 6sszevissza ver a szive, ahogy az enyém.

Fel se fogtam, mi johet ezutdn.

Eléhiizza a kalapot a szekrény aldl, a fejére teszi, és leiil a foldre, mintha

gydszolna.

Kutya (CoNT'D) A koplalés tinnepek mellett ekkor diihitett fel igazan,
hogy nem mds valldst vagy nem mads orszagot valasztottak. De ekkor mér
késé volt. Tet6tdl talpig zsid6 kutya voltam. Egy zsid6 kutya, akinek nem
volt bejarasa egy zsidé faluba, a zsid6k orszagdban.

Szemeét eltakarva, panaszosan, magat vigasztalva énekli a 23. zsoltart.
Kutya (CoNT’D) Mizmor le-Dovid, Adojnoj roi, lo-0-0-0-6-6 chszir.
FERFIHANG (a masik szobdbol) A fileteken ultok? Vigye mar ki valaki azt

a kutyat!

A kutya riadtan elhallgat. Lekapja fejérl a kalapot, beloki a szekrény ald.

A karosszék migé biijik, az ajtoval dtellenes oldalon, onnan kukucskal ki ri-

adtan, majd négykézldb eléovakodik.

KuTyA Becstiletiikre legyen mondva, tartottdk a szavukat. Beleirtdk a hir-
detésbe is: ,Csak kutyabarit bérlk jelentkezzenek.” Probaltak sajit ba-
ratok és baratok bardtai kozt tudakozédni. Szivesen kétottek volna tiz-
letet ismerdGssel, akire j6 szivvel rabizhatndk a hizat és engem is, de ahogy
készilédtek, éreztem, hogy nem én vagyok a legfébb gondjuk. Tudték,
hogy hosszi tivon nem szabhatjak meg, mit tesznek az Gj gazdak a héz-
ban, épp elég lesz az is, ha engem megtartanak. Jottek-mentek a lakds-
nézdk,

(Fotokon latjuk, ahogy érdeklodok nézik a hizat)

mig egy korukbeli pirnak, a mené egyetemi tanarnak és Gjsagiré bardt-

néjének nagyon megtetszett a hdz. ,J6 gazddid lesznek. Rendes zsid6

par”, mondtik Andrisék, amikor elmentek, pedig semmi ilyesmirdl nem
esett sz6. Arra, a témdban képzett kutyaként, emlékeztem volna. Sét,
épp ellenkezdleg. De én aztin hidba ugattam. Velem baritsigosak vol-



tak, littam viszont azt is, amikor Andris és Mari héitat forditottak, mi-
lyen pofikat vigtak Andrds kapedlija, a polcon 1évé imaszija, talesza
meg a valldsos konyvek lattin. Mintha valami idegen lényt littak volna
tavoli vilagbdl. J6, igaz, peches idében is jottek. Pészahra késziilve alufé-
liaval és folpackkal volt bevonva az egész konyha. Hozzi nem szokott
szemnek, akdr egy miitd, labor vagy holdbéli t4;.
Kiwvetitett foton pészahra elékészitett valldsos zsidd konyha jelenik meg. Alu-
folidval lefedve az asztal, a gaztiizhely és a konyhaszekrény munkafeliilete.

Kutya (CoNT’D) Mintha az egész hizat becsomagoltik volna induldsra,
kivonuldsra készen, hétha veliik egyiitt az is a Szentfoldre vandorol. Tl-
zdsnak gondoltam én is, de a prof és orrt fennhordé néje tekintetében
meg valami elszornyedést és idegenkedd lenézést littam, ami legaliabb
olyan riaszté volt jézan kutyaszemmel nézve, pline, hogy 6k is zsidék
voltak. Volt némi balsejtelmem.
Jottek masok is, de végiil 8k vették ki a hazat. Butorok, edények marad-
tak. Dragabb lett volna a széllitisuk, minthogy Andrisék uj otthonukba
Gjat vesznek. Csak a személyes holmijaikat, knyveiket vitték. Igy is elég
volt végignézni, ahogy csomagolnak. Amit itt hagytak, j6l jott a profnak
és néjének. Mindketten vilds utin, nem akartak magukkal hozni sem-
mit. Ez mondjuk rendes volt t6lik, valami jét is mondjak réluk.
A bucstzdst nem részletezném. Gondolni sem szeretnék rd, mégis min-
dig az eszembe jut, akir alszom és dlmodom, akdr ha ébren vagyok. A
hatukat latom, a taxi felé menet, hallom a csapédé ajtét s a gurulé bs-
r6ndok durva hangjait.
(Gurulo borindok hangja, autdajto csapiddsa hallatszik)
Elmentek. Legyen elég ennyi. Nem akarok emlékezni az elsé napokra
sem, mikor a prof és néje bekoltoztek, és a gyerekeikre sem, akik fel-
jottek korbenézni. Nem birtam enni, igaz, nemcsak azért, amit adtak,
és nemcsak azért, mert Klarika és Mari f6ztje hidnyzott. Kezdetben né-
ha még skype-on jelentkeztek,
(Skype-hivds jellegzetes hangja hallatszik)
Dani akarta megnézni, hogy vagyok. Viddman szélt bele, én ugattam,
amikor felismertem, és megnyaltam a képernydt, amiért lecsesztek, de
csak rosszabb lett utdna.

NOI HANG Pajesz, itt a kaja.

KUTYA (fintorog) Aztin egy id6 utdn megritkultak a hivdsok.
A kutya négykézlab kimegy az ajton, kozben halljuk a ndi hangot.



NOI HANG Megériilok még mindig ettdl a névtdl! Hogy lehet egy kutyd-
nak ilyen hiilye neve? Nem lehetne, hogy adjunk neki valami normali-
sat? Ez tok ciki, te nem gondolod?

Néhdny mdsodpercnyi csend utdn ismét nyilik az ajtd, a kutya visszaolda-
log, egy tanyért pofox maga elott, ldbdval berigja ax ajtét maga mogott.

KUTYA Az én nevem a ciki? Ez az egész né ciki. Megint tréflit adott. A
lehetd legtréflibbet.

(Undorodva beleszagol a tinyérba)

Erzem a szagirol. Diszn6. Biidés. Nem romlott, ennek alapbdl szaga
van. Vagy csak az utébbi idében érzem? Régen mintha nem lett volna
szaga. Mintha provokédlndnak. Mintha meg akarndnak térni. Mintha
szandékosan meg akarndnak alazni. Es ha nem eszem meg, réhognek.
Guinyolédnak: ,Bolond késer kutya!”, meg hogy éhségsztrajkolok. Es
fenyegetnek, hogy visznek az dllatorvoshoz, ledugnak egy csovet a tor-
komba, és kényszerrel megetetnek. Es hogy 6k ,szeretetbs]” mondjik,
Jféltésbal és gondoskodasbol”. Es hogy ldssam be, nonszensz, hogy va-
logatok. Néha, ha nagyon kiborulnak, azzal is fenyegetnek, hogy elvi-
tetnek a sintértelepre, de ez tdlzds, tudom. Vagy legaldbbis nagyon remé-
lem. Nem tehetik. Szerz6dés van rélam. Az dllatorvos viszont rohadtul
nem vicces. A kényszeretetés sem. Nem szeretném, hogy barmit lenyom-
janak a torkomon. Ugyhogy inkibb beletérédém, és legtébbszor meg-
eszem, amit adnak,

(Kényszeredetten enni kezd)

ha néha undorodom, ha néha ki is képom, és ha néha elfog a nosztal-
gia, és képtelen vagyok megenni a tréflit, akkor is. Olyankor titokban
eldsom odakint a kertben. A tejes és a zsiros tdnyéromat is hidba ke-
resném. Ezek mindent egybedntenek, és csak rohodgnek a régi szokdso-
kon. Viccel6dnek velem, és szinte kéjelegnek rajta, hogy kinos helyzet-
be hoznak. Még kiseladdsokat is kell hallgatnom esténként, amikor
egymdsnak, vagy ami még rosszabb, vendégeknek, idegeneknek magya-
rizzik, velem példalézva, rim mutogatva és rajtam réhogve, ,hovd ve-
zet a vallds, a fanatizmus”. Hogy ,modern és felvildgosult szempontbdl,
az egész vallds 6sdi hiilyeség”. , Kollektiv neurézis”, ,,blintudatbél és szo-
rongisbdl ered”. ,Ahogy az elédeink példdja is mutatja”, mutogatnak
rim, és elmondjik Andrasék torténetét. Simogatnak, paskoljik a nya-
kam, kézben gunyosak velem, és lekezeldk. Es ha barmi nyomit taldl-

jak a hdzban, egy ittfelejtett kipat, egy elkallédott ciceszt vagy ajtéfél-



farol leszedett és fickban meglelt meziizét, nevetve mutogatjak. Es ha
meg nem mentem,

(Odaiil a szekrény elé, karjit széttdrva)

kidobjak, a szemétbe. En nem gondoltam volna soha, hogy zsiddk is
lehetnek antiszemitdk, de abbdl, ahogy a valldsrél és Izraelrsl beszél-
nek, mésra kovetkeztetni nem tudok. Lehet, hogy szégyellik magukban
a zsid6t, ezért mindent, ami erre emlékeztet, lefitymdlnak? Csak nehogy
végiil a Dundba 16jék magukat! Még szerencse, hogy engem nem tud-
nak kidobni. Szerzédésben garantalt stitusza kutya vagyok. Ossze va-
gyunk kotve.

Lebasal a szekrénybhez, elohizza aldla a kalapot, kezében gyiirigeti, majd a
fejére teszi.

KutYyAa (CONTD) A legrosszabb az iinnepek hidnya. Ne kérdezzék, hon-
nan tudom, mikor milyen tinnepnek kéne lennie, a giinyos megjegyzé-
seiket leszamitva. Mert én mar azel6tt érzem, hogy élcel6dnének raj-
tam. Taldn az évszakokbdl tudom. A fik lombjirdl, a nap jardsardl és a
csillagokbél. Emlékszem, milyen ételekkel, milyen szokdsokkal jirtak,
s legf6képp milyen dallamokkal, ha kiénekelni ket nem is tudom, de itt
vannak a fejemben, hallom ket ma is. Ha Gsszel, séta kozben mis ker-
tekben nadfedeld tinnepi sédtrat litok,

(Szukkoti sdtor képe jelenik meg, lampionnal)

vagy december tdjin egy-egy ablakban felvillan6 hanukai gyertyit, vagy
tavasszal szemetesekbdl kikandikdlé maceszosdobozt, birmennyire is
utdltam a maceszt, belesajdul a szivem. Nem fogjdk elhinni: olyankor még
a bjt is hianyzik. Es végtelen maginy és szomortsag telepiil rdm, mert
egyediil vagyok, mert nincs kivel iinnepelni, és még azt is el kell titkol-
nom, hogy meg ne szégyenitsenek, mennyire hidnyzik a régi életem.
Olyankor elbgjok a hiaz mogé, vagy ha tudok, felszokom ide, Klarika
régi szobdjiba. Es itt, csak gy magamban, magamnak dddolom azo-
kat a dallamokat, amelyekre emlékszem. Amig még emlékszem. Végté-
re is, amig a dalokra emléksziink, talin nem veszett el minden. Barmi
tortént, és barmi torténik még, zsid6 kutya voltam, volnék, és maradok,
amig élek. Akkor is, ha masok szégyenére, titokzsidé kutya lett belSlem.
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Hathazi Andras

MARIA PROJEKT

FOGHIJAS SZOVEGJAVASLAT EGY ELOADASHOZ
SZEREPLOK (a szinre lépés sorrendjében):

JENO

BeLA
FUNCTIONARUL
KATONA

Doxi
ADMINISZTRATOR
PATIKUS

GYURI

1. KEp

JENO Tegnap leestem. Vagyis megbicsaklott a libam. A jobb térdem. Me-
net kozben. Egyszer csak meghajlott, mintha kiment volna beléle az erd,
és én megszédiiltem. Vagyis nem szédiiltem meg, hanem csak elvesztet-
tem az egyensulyomat.

BELA Akkor mégsem estél le.

JENO Nem. De nagyon koézel dlltam. Mintha tiresbe léptem volna!

BELA Csak mert azt mondtad, hogy leestél.

JENO Nem! Megint nem figyelsz. Azt mondtam, hogy megbicsaklott a 14-
bam. Menet kozben.

BELA Oké. Rendben. Mindegy.

JENG J6, hat akkor mir hiilye is vagyok! Igy van. Nem jutnak eszembe a
szavak. Ott dllok a megkezdett mondat kozepén, és még szerencse, ha
angolul vagy romanul el tudom mondani, hogy mit akarok. Mindegy.
Ez mar a vég.

BELA fgy van.

JENO Valaki egyszer azt mondta, hogy egy bizonyos kor utin vigydzni kell
arra, hogy a mondatban ne legyenek se évszamok, se nevek. Nem tudom,



hogy ki volt az. De volt! Most mar csak ahhoz kell bitorsdgot gytjtenem,
hogy az utcin megilljak pisilni.

BELA Megint jitszod a vénembert.

JENO Mindegy. A buszon mar le merek iilni, és nem zavar, ha fiatal linyok
adjdk 4t a helyiiket.

BELA Es dtadjik?

JENO Nem. Nem mindig. Hogy kell mondani? Mar csak ahhoz, vagy még
csak ahhoz?

BELA Mi?

JENO Te vagy a nyelvész, nem? Te javitasz ki mindig! Hogy mit mond-
tam, és mit nem mondtam! Es mégsem figyelsz rim. A fenébe, nem fi-
gyelsz! Itt vagy mellettem, de én mintha nem is volnék! Mindegy. A
batorsagrol beszéltem. Es majd, ha nagyon 6reg leszek, végre elmondom
neked, hogy nem szeretem, ha tgy kérdezel vissza, hogy: mi?

BELA Ma miér harmadszor mondod azt, hogy mindegy.

JENO Nem igaz, tobbszér mondtam, melletted mindig t6bbszér mondom,
de te csak ezt a hiarmat jegyezted meg. El6tted is van élet, kedves Béla!
Ez az egész nem akkor kezd6dott, amikor te ide beléptél!

BELA Valami baj van?

JENO Nem, nincs semmi. Semmi baj nincs. Semmi.

BELA Akkor j6. Mit keresnek a z6ldségek a hiitében?

JENO Mi?

BELA Mit keresnek a zoldségek a hitében?

JENO Nem tudom. Ott vannak. Hogy ne rohadjanak meg.

BELA Nem j6 a zoldségeket itt tartani. Mert viz van bennik, a hidegben
a viz kitdgul, szétfesziti a zoldségek husit, a rostokat, és aztin a meleg-
ben megpépesednek és ehetetlenné valnak. Es akkor dobhatod el az egé-
szet a francba, és ismét elpazaroltal egy csomé kajit.

JENG Es ebbdl egy egész etiop 6voda jéllakhatott volna — mondta egykor
nagyanyim. Igen, és a tejet is mindig kint hagyom, és a t6bbi kajat is,
és a villanyt sem kapcsolom le soha, és minden este olyan az egész hiz,
mint a Buckingham-palota koronazéskor. A fenébe! En mindig mindent
megeszek, utinam sosincs maradék!

BELA Igy van.

JENO Ezért vagyok ilyen kovér.

BELA Igy van.

JENO Muszdj mindig a tied legyen az utolsé sz6?

BELA Nem. Nem muszaj.

41



42

JENO Na, azért!

BELA Az imént te is azt mondtad, hogy mi.
JENO Nem mondod!

BELA Akkor szia, Jend!

2. Kep

JENO Tényleg megbicsaklott a Iabam. Es én tényleg mindent megeszek. Ez
az én bajom. Képtelen vagyok otthagyni a maradékot. Teletdmom a ta-
nyérom, és addig eszem, amig minden el nem fogy. Engem igy neveltek.
Az én nagyanyim még az Osztrak— Magyar Monarchidban szocializa-
16dott. A svesztereknél. Es néha tényleg nincs er6 a térdemben! Megyek,
és egyszer csak: nyekk. Igy, ni. Mintha tiresbe lépnék. Es olyankor ki-
ver a veriték. Légszomjam lesz. Es halalfélelmem. Es valoban felejtek.
Egyszert dolgokat. Szavakat. Embereket. Es nem csak. Es szeretném, ha
békén hagyndnak. Nekem nagyon jol jott ez a karantén. Ez a bezartsdg. ..
De egyediil nem megy. Sajnos nem. Lehet, hogy azért vagyok most itt.
Ez egy kurva nagy ellentmondas. Az egyediillét és az, hogy én itt allok.
Szeretek itt dllni. De csak itt. Ha innen kimegyiink, ott nem szeretek
allni. Ott nem... Es iszom. Rengeteget. Alkoholista vagyok. De szerin-
tem az embenseg nagy része alkoholista. Legaldbbis az én kornyezetem-
ben. Minden nap megiszunk valamit. Nem? Hozzatartozik az életiink-
héz. Masként nem tudunk lenni. Este csak egy kicsit. Aztdn mar éjfél is
elmult, mire ugy déntiink, mégis ideje volna lefekiidni. A gyerekeket is
itatjuk. Majd csodilkozunk, hogy ezt honnan tanulta? De akkor mér
késé. Akkor mar elvonéra jar. Elvonéra jar... O, édes Istenem! Na. Mit
mondjak még? Mi a fenét mondjak még? Nem akarok beszélni, és még-
is fecsegek! T1 hozzitok ki belSlem! Miattatok érzem azt, hogy beszél-
nem kell, mert masként érdektelen vagyok, unalmas. Ki a fene akar néz-
ni egy csak lé embert? Ez is egy nagy ellentmondds! Most itt vagyok.
De lehetnék mashol. Es lehet, hogy ott is vagyok. A masholban. Sze-
retnék olyan konnyt lenni, mint a hidrogénatom. Mert akkor egyszer-
re lehetnék sok helyen. Akkor, ha akarom, hullim vagyok, ha akarom,
részecske. Es mindig ott lennék, ahol keresnek, és mégsem ott. Mert egy-
részt iszonyatosan jol nevelt vagyok, masrészt meg képtelenség megl-
lapitani rélam egy idében, hogy hol vagyok, és milyen sebességgel illanok
el. Hat valahogy igy. Egyel6re. De mér nem sokdig. Nem. Nem sokdig. ..

Ja, bocsdnat. Nem a hidrogénatomrél beszéltem, hanem az elektronrdl.



Az elektron van hol itt, hol ott. Hol ebben a formdban, hol meg abban.
Mindent 6sszekavarok. Mindegy. Bocsdnat.

3. Kep

FUNCTIONARUL $§i pe cind doriti s-aveti incinerarea?

JENO Nu stiu.

FUNCTIONARUL Adici nu pentru dumneavoastri ci pentru defunct.

JENO Defunct?

FUNCTIONARUL Da. Cel decedat.

JENO Al

FUNCTIONARUL Riposatul. Mortul. Cel trecut in neant. El trebuie incine-
rat, nu?

JENO Da, da, el!

FUNCTIONARUL Doar ca si ne-ntelegem...

JENO Sigur. Perfect. Da, mortul. Doar ci nu e nici un mort.

FUNCTIONARUL Cum nu e? Ati zis ¢i vreti si comandati o incinerare. Nu?

JENO Da.

FUNCTIONARUL Pentru asta ati venit, sa vd programez. Nu?

JENO Da.

FUNCTIONARUL In reguli. Si atunci pe cind si v programez?

JENO Nu stiu.

FUNCTIONARUL Adici nu pe dumneavoastri, ci pe cel decedat. Cel care
ne-a parasit. Mortul. Care a dat ortul popii. Cel fira de suflet. Care a
murit, domnule, a cripat! Imi cer scuze dar nu mai stiu cum si mi fac
inteles!

JENG Nu e nici o problema. Inteleg eu bine totul.

FUNCTIONARUL Da? Atunci e in ordine.

JENO Eu am venit doar sa stiu dacid dumneavoastra faceti programare pent-
ru incinerare.

FUNCTIONARUL Pii cum si nu facem, domnule, doar suntem un crema-
toriu, nu?

JENG Da. Asta acuma stiu sigur.

FUNCTIONARUL $§1 atunci cind doriti s fie incineratd persoana decedatd?

JENO Pii asta zic ci nu stiu!

FUNCTIONARUL Cum nu stiti, domnule? Daci doriti o incinerare, atunci
trebuie sd aveti si un mort, nu? Undeva trebuie sa aveti un cadavru!

JENO Da, dar nu acum.
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FUNCTIONARUL Bine! Atunci pe cind?

JENO Pii asta nu stiu...

FUNCTIONARUL Atunci de ce vi trebuie o incinerare?

JENO Pentru ca nu vreau sa fiu inmormantat. Eu nu vreau si ajung in pamant.

FUNCTIONARUL Domnule acum vi distrati?

JENO Eu vreau si fiu incinerat, numai ci nu stiu cind! De unde si stiu eu
asta?

FUNCTIONARUL Domnule, poate ci eu sunt un amirit de functionar, un
nimeni, un nenorocit, dar am si eu mandria mea! Am si eu problemele
meu! Am si eu necazul meu! Asa ci vi rog frumos, chiar daci nu aveti
altceva de facut, lisati-ma in pace! Bine? La revedere!

JENO De ce la revedere? Cum asa? Eu am venit aicea si-mi comand inci-
nerarea! Pentru cd vreau si fiu incinerat! Eu am venit sd plitesc in avans,
pentru ci nu va fi nimeni care si pliteasci dupd mine! Pentru c¢i eu nu
vreau si fiu inmorméntat! Eu vreau si fiu incinerat! Asta vreau, si gata!

FUNCTIONARUL Domnule, dacd nu mi ldsati in pace, chem gardianul.

JENO Ce pace? Care pace? Eu am intrebat daca incinerati, si dumneavo-
astrd ati zis ¢i da. Atunci care e problema?

FUNCTIONARUL Domnul Katona!

JENO Ati zis ci aveti o problemi. Ce problemi? Care e problema dumnea-
voastra?

FUNCTIONARUL Domnul Katona, vi rog!

JENO Eu sunt problema?

KaTona Care-i baiul?

JENO Ci n-am murit?

FUNCTIONARUL Domnul a devenit...

JENO Sau persoana mea este o problema?

KATONA Tanér ar?

JENO Asta-i baiul? Da? Ci sunt ungur?

FUNCTIONARUL Din partea mea puteti si fiti si turc! Ma doare fix in pula!
Ci m-am siturat si fiu amabil cu toti prostii din lumea asta, ci dacd nu
e cum vor muschii lor, nu se opresc nici la Bruxelles. La drepturile omu-
lui! Biaga-mi-as pula in ele! Ce-mi pasa mie de esti ungur, sau jidan sau
tigan sau poponar sau cine mama dracului o1 fi? Lasa-mi dom’le si-mi
fac treaba si te las si in pace!

JENO Am si eu dreptul la un incinerare!

KATONA Tanir tr!

JENO O incinerare!



FUNCTIONARUL M-am siturat, e clar? M-am sa-tu-rat! Ci-n tara asta toti
au inebunit! Ba ca e homosexual, ba ci vrea autonomie, ba ci e legio-
nar, ba ci e intelectual, ba ca suferd de holocaust, ba ca a fost persecu-
tat, ba ci e de dreapta, ba ci e de stinga...

JENOG Vreau incinerare!

KATONA Jeng!

JENO Mi van?

KATONA Jend, te vagy az?

JENO En maginak nem vagyok Jens! Kérem a panaszkdnyvet! Vreau car-
tea pentru probleme! Acum! Imediat! Maga honnan ismer engem?

FUNCTIONARUL Carte cu probleme? Ce fel de carte cu probleme?

KaToNA Hohoho! Vi rog, opriti-vi! Un moment! Va rog! Rezolv eu! Va
rog. Ezerkilencszazkilencvenhat. Temesvar. A két veronai nemes...

JENO Micsoda?

KATONA A két veronai nemes.

JENO A két veronai nemes...

KATONA A két veronai nemes. Dardis.

JENO Temesvir...

KATONA Igen. Temesvir. Dardis.

JENO Dirdas.

KATONA Igen. Dardis.

JENO Jesszusom...

KATONA Bizony.

JENG Edes, j6 Istenem...

4, Kep

JENO Fogalmam se volt, hogy kivel beszélek. Pedig féléran ét tartottam sz6-
val. Felsoroltattam vele az egész szereposztist, a diszlettervezdt, a jel-
meztervezSt — mindent. Es az az érdekes, hogy minden mdsra emlékez-
tem, csak érd nem.

BELA Van ilyen.

JENO Még a cipdsdobozra is tokéletesen emlékeztem.

BELA Hagyd el, nem baj.

JENO Kék volt. Egy ilyen piros csikkal az oldaldn. Valami orosz termék, ci-
rill bettikkel irta, hogy...

BELA A hiitében van a kdposzta, a leves meg a his.
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JENO Nem tudom. Mit irt? Nem tudok oroszul. Az volt a kutydja. Huizta
maga utin... Igy, ni, egy madzaggal.

BELA Vasdrnap este jovok vissza, addig béven elég lesz ez a kaja.

JENO A cipésdobozt. Erted? A cipésdobozt! Az volt a kutya... Dardds és
az 6 kék-piros cirill betds kutyija.

BELA Héttén délelstt bejovok.

JENO Nem is volt az egy rossz eldadds. Te hova mész?

BELA A linyomhoz. Megbeszéltiik. A tegnap is errél beszélgettink.

JENG Tudom. Nem vagyok hiilye! En figyelek! Te nem figyelsz! Egy fél
ordja errdl a Katona gyerekrdl mesélek! Ezerkilencszazkilencvenhat. Te-
mesvér. A két veronai nemes. Cipésdoboz! Cirill bettik! Déardas!

BELA Gyerek? Azéta huszonhat év telt el, Jend!

JENG Igen, Béla. Tudom. Huszonhat. Es akkor mi van?

BELA Végeredményben semmi. Gyurinak most sem fogsz szélni, hogy egye-
dil maradsz ezen a hétvégén?

JENO De miért lett ez biztonsigi 6r?

BELA Szdljak én?

JENO Egy remek szinész volt...

BELA Széljak én?!

JENO Nem kell!

BELA Mégiscsak a fiad! Olykor segithetne!

JENO Nem kell! Minek? El tudom latni magam!

BELA Aha.

JENO Kértem én, hogy idegyere? Kértem én, hogy elldss?

BELA Nem.

JENO Akkor mi sziikségem lenne Gyurira?

BELA A fiad, Jend!

JENO Nem tudom elhamvasztatni magam...
5. KEP

BELA Nem tudom, mért jarok ide. Nem tudom, mért vigyazok rd. En is szé-
diilok. Nekem is fijnak az iziileteim. Es a multkor, amikor készitettem
a bodzalevet... Folyt a viz a fazékba, és kozben kiléptem a teraszra a
maradék citrommal. Hogy beledobjam a komposztosvederbe. Es ami-
kor lehajoltam, arra gondoltam: Istenem, ha most agyvérzést kapok, a
viz csak folyni fog, egyre csak folyni, és senki sincs, aki elzdrja, és én hal-

dokolni fogok a komposztosveder mellett, mikézben gorcsdsen szoron-



gatom a citrom maradékat, és lesz egy hatalmas vizszimlim. A fenébe!
Mindig kihoz a sodrombdl! Azt hiszi, jobban tudja. Hogy meghaladt
engem. De az a helyzet, hogy én mir nem akarok valamilyen lenni.
Mert igy is, tgy is valamilyen vagyok. Es az az igazsig, hogy szeretem.
En szeretem ezt az embert. Elég osszefiiggéstelen vagyok, nem? Nem.
Nem igy mondjdk. Kontradiktorikus. Ellentmondasos. Ez az. Ez va-
gyok. Ellentmonddsos. Ez vagyok én. Igen. Most, tudom, Gyurirdl ké-
ne beszéljek. Nem az én tisztem. Meg nem is tudom, hogy pontosan mi
is tértént. Nem, nem az én dolgom. Csak azt litom, hogy szenvednek.
Mind a ketten szenvednek. Makacsok. Biiszkék. Hiilyék. De ezt nem

én mondtam.
6. KEp

Doki Fogytal.

JENO Igen. Minden reggel szaladok. Legaldbb hat kilométert.

Dox1 Nagyon sokat fogytal.

JENG Eletmoédot véltoztattam. Még élni szeretnék, doki.

Dox1 Mennyi idé6 alatt?

JENG Hérom hénap? Nem tudom.

Doki Csak ne vidd talzéasba.

JENO Es képzeld, nekidlltam megcsinaltatni a fogaimat. Persze sokszor az-
zal poénkodom, hogy arra a hétralev kis idére minek? De az az igaz-
sdg, hogy be vagyok szarva.

Dox1 Mitél?

JENO A haldltol.

Doxi Es azt hiszed, hogy el fogod keriilni?

JENO Kész. Te is, mint Béla. O se vesz komolyan.

Dox1 140 a 80-nal. Ez a te korodban rendben van.

JENG Végeredményben én sem magamat. De az mds. En megtehetem, mert
rélam van sz6! De ti nem. En tulajdonképpen nem a halalt6l félek, ha-
nem a haldoklast6l. Attdl, hogy fajhat. Vagy esetleg szenvedek. Csovek
dllnak majd ki bel6lem, és magatehetetlen leszek.

Doxi Tartsd ide az ujjad! A bal gytir(Gst. Azt kevesebbet haszndlod. Félsz?

JENO Attdl is félek, hogy képtelen leszek az dgyban elvégezni a dolgomat.
Mirmint Ggy értem, szarni és pisilni. Es akkor majd ott fekszem fel-
puffadva, ki leszek szolgaltatva, és csak akkor kapok barmit is, ha ké-
rek, én pedig utdlok kérni! Te, doki, hogy kezdddik az Alzheimer?
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DOKI 117, osztva egy egész... Most ezzel diagnosztiziltad magad?

JENO Nem. Csak tudni szeretném.

Dok1 Nem mondom el. Mert aztdn visszahallom, hogy miben szenvedsz.
6,4. A cukrod kicsit magas.

JENO Oké. Akkor majd megnézem interneten. Az pontosabb diagnézist
ad. Habdr mdr az sem érdekel igazin.

DOoKI Jend, te makkegészséges vagy. Korodhoz képest. Kicsit talsulyos, de
azért elleszel még néhdny évig.

JENO El, de hogy?

Doki1 Mit akarsz? Mind tonkremegyiink. Ez az élet rendje. Kellett nekiink
hosszu élet? Hit akkor itt van, nesze! Ez az 4ra! fgy jar az, aki nem hal
meg idejében. Egyébként ott van neked Gyuri, 6 majd gondodat vise-
li. Tessék: oxigén-szaturicié 99 szazalék!

JENO Ja, persze.

Dok1 Rég nem lattam. Most mit csindl?

JENO Honnan tudjam? Nem tudom. Nem hiv fel, nem j6n fel, nem tudom!
Es itt most rélam van sz6, nem a fiamrol!

Dox1 De majd az 6 problémidja leszel.

JENO Leszek egy fraszt! Ricinusolajat adnak még vény nélkal?

Dok A pulzusod 47. De szerintem ez a szaladist6l van. Miéta mondod
te azt, hogy vény?

7. KEp

KATONA Aztdn a batydm miatt valami jobb kereset utdn kellett nézni. Tu-
dod, & ilyen autista.

JENO Ja, persze. Emlékszem.

KATONA Es egy ilyen otthonban van. Akkoriban ez szinte megfizethetet-
len volt. Kimentem hat frorszagba. Egy szdlloddban dolgoztam. Aztin
taxisof6r voltam. Londonban. Prébalkoztam Svéjcban is, szintén egy
szdlloddban, de az nem ment. Svdjc nem az én viligom. Nem szeretem
a németet. A franciik, tudod, Trianon, az olaszok — Doberdénil esett
el a dédapam. Ugyhogy hazajéttem. Van egy kis pénzem, meg most mér
egy itthoni keresetbdl is ki tudom fizetni a batydm kezelési dijat. Nem
kénnyen, de ki tudom. Es legaldbb olykor még meg is latogathatom.

JENG Es Eszter? Vagy ne kérdezzek ilyesmit?



KATONA Jaj, nem, nem zavar. O kint maradt. De tgy hallottam, mostana-
ban valamilyen szinhdznal prébélkozik ismét. Idehaza vagy odait, nem
tudom. Nagyon rég nem talilkoztunk.

JENG Es nem hidnyzik?

KATONA Nem. Az az Eszter, akivé lett, nem.

JENG Nem 6, hanem a szinhdz.

KATONA Az sem.

JENO Nem?

KATONA Nem. En mar nem akarok hazudni.

JENG Tényleg ne bontsam meg?

KATONA En biztos nem iszom.

JENO Hit egyediil én sem.

KATONA Nem baj, majd elteszed valami kiilénleges alkalomra.

JENOG Ja. Ez biztos j6 bor. De igazin nem kellett volna. Tényleg!

KATONA Csak néhdny tiveggel hoztak. S adtak nekiink is. De én nem iszom.

JENO A krematériumban?

KATONA A, dehogy! Most a Virdg negyedi szupermarketben dolgozom.

JENO Igen?

KATONA Ja. Tesznek ide-oda. A cégnek mindenféle intézménnyel van
szerzGdése, és oda kiildenek, ahol épp nincs elég ember.

JENO Igen. Lehet, hogy igazad van... Marmint a szinhazat illetéen. En sem
szeretek kiszolgaltatott lenni. En sem szeretem a hazugsigot. En mar
nem akarok. Egyébként ti voltatok az utols6 évfolyam, amelyikkel lete-
gezédtem.

KATONA Te sem jatszol.

JENG Az més. En mar 6reg vagyok. En mir belefiradtam.

KATONA Te, oreg?

JENO Igen.

KATONA Csékolom, Jend bacsi.

JENO Na, menj a francba!

8. KEp

JENG Ha most megbontom ezt az tiveg bort, akkor meg is fogom inni. Es
mert nem fog elmenni az eszem, meg fogok bontani egy masodik tiveg-
gel is. Es aztan éjjel, amikor harmadszorra megyek ki pisilni, és vedelem
a vizet, eldontom, hogy masnaptél megvaltozom. Es ki is birom délig.

De akkor mar azon gondolkodom, hogy milyen triiggyel bontsak meg
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egy sort. Es igyak-e hozzd Unicumot vagy sem? Mikézben tudom, hogy
a mdjam hamarabb fog elmenni, mint az eszem. Ugye nem vagyok egye-
dil ezen a vildgon? Nem. Nem vagyok egyediil. Gyuri is iszik. Igen.
Gyuri. Gyuri, a fiam. Igen. En annak idején, amikor ennyi id8s voltam,
mint ez a Katona gyerek, mindig arrél képzelegtem, hogy el fogok ttin-
ni, nyomtalanul, és legjobb esetben egy beazonositatlan hulla leszek a
bogiti erdében. Az egy hatalmas erds ott Kéhalom és Mogyords ko-
z6tt. Németiil, azt hiszem, Nussbach... Vagy megolok valakit, egy tok
idegen alakot, és ott hagyom az erdé mélyén, hadd faljdk fel a vadak.
Azt mondjik, az ember nem felelSs a gondolataiért, de azért mdr igen,
hogy elhiszi-e Sket vagy sem? Mi ketten Gyurival, azt hiszem, egy na-
gyon normalis apa—fid kapcsolatban éliink. Ennyi.

9. Ktp

JENG Ma a bal bokdm hagyott cserben. Rdaddsul szaladds kzben. A nyol-
cadik kilométer utan.

BELA Hagyd abba, ha nem birod. Hova mind rohansz?

JENG Tokéletesen birom! Es az egészségemrdl van sz0.

BELA Akkor meg ne igyal annyit.

JENO Nem iszom.

BELA Ja.

JENO Ez most neked jélesik?

BELA Nem.

JENO Mért jarsz ide? Szerelmes vagy belém? Voltdl valamikor? Turnékon
mindig egy szobaban voltunk. Egyszer egy franciadgyas szobdt kaptunk.
Az elég furcsa volt. Neked soha nem fordult meg a fejedben? Te, Béla!
Neked hogyhogy van egy linyod?

BELA Neked is van egy fiad.

JENO Igen, de én a néket szeretem!

BELA Azon az éjszakén én is.

JENO Ja. Azért van az a piamennyiség, ami utdn az ember nem tudja...
Vajon most mit gondolnak rélunk? A tobbiek. Az emberek. Akik eset-
leg litnak minket.

BELA Nem tudom, hogy mi zajlik az emberek fejében. Nem tudom, hogy
mire gondolnak. Csak feltételezések kozott élek. De az is igaz, hogy ha
én egy szindarab volnék, fogalmam sem lenne, hogy én mirél szélnék.



JENO Ha én darab volnék, mindig nyitva allnék; akdrmilyen térben: szin-
hazasdit jarnék... Ez nem j6. Ez egy nagy marhasig.

BELA Kérdezd meg télikk. A tobbiektSl. Az emberektSl. Azoktol, akik néz-
nek téged.

JENO Téged is néznek.

BiLa fgy igaz. Csakhogy engem nem érdekel, hogy mit gondolnak rélam.

JENO Nem?

BELA Félsz?

JENO Nem. Igen. Nem. Nem szeretem a provokaciét. Az erdltetett inter-
akciét. Mindenki maradjon meg a maga szerepe szerint. Nem szeretem
a nyilvanossagot.

BELA Mikézben az egész életiink a nyilvinossag eldtt zajlott. ..

JENO Ja. Felismertek az utcin.

BELA Az iizletekben.

JENO A taxiban.

BELA Az orvosndl...

JENO Mivész tr, az éjjel littam az éjcsbion. ..

BELA Nem is tudom, volt nekiink maganéletiink?

JENO Nem kérdem meg, Béla, mert félek télik.

10. KEp

BELA Mit szeretnének megtudni? Volt id6, amikor gy éreztem, hogy igaz-
sdgtalanul bdnt velem a sors. Mért velem térténik mindez? Aztin ra-
jottem, hogy nem vagyok egyediil. Es hogy a szeretetre mindenkinek
ugyanugy sziiksége van. Persze, akik tobben vannak, mindig elitélik azt,
aki mas. Mindegy, miben: egyszertien — més. Mintha félnének téle. Es
akik t6bben vannak, azt hiszik, hogy az, aki kisebbségben van, az valé-
jaban kevesebb is. Persze, az is igaz, hogy ami innen nézve tobbség, az
méshonnan szemlélve kisebbség. Ez meg is nyugtathatna. Attdl fiigg,
hogy melyik oldalon dll az ember... De én mindig ezen az oldalon va-
gyok. Lehet, hogy én is megéregedtem? Lehet. De a fejemben még min-
dig tizennyolc. Csakhogy az a tizennyolc negyven és egynéhdny évvel
ezel6tt volt. Mindenesetre tdléltem apamat! Es nagyapdmat. Anyai nagy-
apamat. Es ha megérem a hetvenet, én leszek az els férfi a csalidunk-
ban, akinek ez sikeriilt! Es ez nem semmi! Es az én célom a nyolcvan-

hét... What a target!
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11. KEp

JENG Es csak itt iilsz egész nap, és nem csindlsz semmit?

KATONA Pontosan. En most ezt akarom csindlni.

JENO Micsoda merészség! Irigyellek. Lehet, hogy nekem is erre lenne sziik-
ségem. Csak gy nézni ki a fejembél. Csakhogy tdlsdgosan is nagy ben-
nem a kotelességérzet. Egyfolytiban tennem kell valamit. Ugy érzem,
nem érdemlem meg az életet, ha nem vagyok hasznos. Ugyanakkor meg
virom a nyugdijat. Es fogadkozom, hogy egy perccel sem maradok to-
vébb. Amint lehet, elmentem. De mihez fogok akkor kezdeni?

KATONA Utazni fogsz.

JENG Mibgl?

KATONA Teszel-veszel a kertben.

JENO Irni szeretnék.

KATONA Akkor irni fogsz. Es neveled majd az unokikat.

JENO Igen. Az unokakat. Kéne egy valamilyen otthon.

KaToNA Hit nincs lakdsod?

JENO Ja, nem olyan, hanem olyan otthon-otthon. Mint amilyenben a bé-
tyad van.

KATONA Be akarsz koltozi egy ilyen elfekvébe?

JENO Ja, nem én! Hanem a bardtom, Béla. Emlékszel r4, nem?

KATONA A partnered?

BELA Miarmint a szinpadi... Igen.

KATONA Hit hogyne emlékeznék! Milyen fantasztikusak voltatok a Nap-
sugdr fuikban!

JENOG Hit igen. De 6 most mar teljesen lerobbant.

KATONA Nem mondod!

JENO De. Sajnos. Es nincs senkije. En még vigyazok r4, amig tudok, de hat
az én er6m is véges...

KATONA De hiszen a mult héten lattam, itt vasarolt, és nagyon j6l nézett ki.

JENO Fizikailag még tartja magét valamennyire, de az agya. Az kezd el-
menni. Demencia.

Katona O, Istenem!

JENO Igen. Nos, neki kéne valami ilyesmi... Nem tudom. Mint ahol a ba-
tyad van.

KATONA A Miria projekt?

JENO Az.



KaToNA Hit igen. Végiil is j6l ismerem az adminisztratort. Beszélhetek
vele.

JENO Miria projekt?

KATONA Igen. Miria projekt.

JENO Ez a neve?

KATONA Igen. Ez a neve.

JENO De oda nem csak betegeket vesznek fel?

KATONA Nem. Ez egy oregotthon. De bevesznek betegeket is.

12. KEp

Dox1 Az eredményeid rendben vannak. Talin a majad kissé. De nem ve-
szélyes. Még igy is béven belefér néhany év. Mennyit iszol?

JENG Tudom, hogy fiiggs vagyok. Alkoholista. Ha ezt akartad hallani.

Dok1 Nem ezt akartam. Hanem azt, hogy mennyit iszol?

JENO Persze, senki sem tart annak. Béla is, csak ha mérges, vigja a fejem-
hez. Viltozik. Eleget.

Doxi Es Gyuri? O mit sz6l ehhez?

JENO Szerintem Gyuri is alkoholista. Mindannyian azok vagyunk. J6 ne-
velés, mi? Csalddi minta. Példakép! Le se szar. Egyébként egy kollégad
azt mondta, hogy nekem ideje lenne mar meghalni.

Doxi1 Micsoda?

JENO Bizony. A te kollégad.

Doxi1 Miféle kollégam?

JENO Csebutikin. A hdrom névérben. Hogy mit akar egy hatvankét éves
ember? Egy hatvankét éves embernek meg kell mér halni.

Dox1 Az a Sirdlyban van.

JENO Csebutikin A hdrom névérben van! Nekem z6rogsz papirzacsko?

Dox1 O lehet, hogy ott van, de ez a Dorn szévege a Sirdlybol.

JENO Ennyire fontos ez? Az a lényeg, hogy én még messze nem vagyok
hatvankettd!

Dok1 De meg akarsz halni.

JENO Lehet, hogy meg akarok halni. Egyébként szaglds elvesztése, szék-
rekedés, gornyedt testtartds, remegés, dlmatlansig... Tudom 4m a tii-
neteket!
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13. KEp

BELA Hogyhogy idejottél?

JENO Két napja nem lattalak, és nem valaszoltal a hivisomra.

BELA Nem akartam felkelni.

JENO Nem akartél vagy nem tudtal?

BELA Most minden rendben.

JENO Ne visaroljak be neked?

BELA Van minden, készénom. A linyom elldtott.

JENO Ja. Ma reggel észrevettem, hogy tulajdonképp nem is a bokidm bi-
csaklott meg, hanem az Achilles-inam kezdett el sajogni. Kezd szétes-
ni a testem.

BELA Te most miattam jottél, vagy azért, hogy elmondd nekem a nyava-
lyadat?

JENO Két napja nem lattalak.

BELA Osszegytilt a szennyes?

JENG Nem, nincs ebédem.

BELA Igazin elmehetnél egyszer a pindzsétiviba is.

JENO Nem azért mondtam. Van mit egyek. Fézni is tudok. Csak te mind
kezdted a szennyessel. Hiilye vagyok, hogy feljottem.

BELA Az vagy. Féleg, ha meg is sértGdsz!

JENO Nem sértédtem meg.

BELA Tul hamar sértédsz meg. Az a bajod.

JENO Ezerszer eldéntém, hogy nem fogok vilaszolni, és mégis csapddba
esem. O, bar halnék meg!

BELA Most hova rohansz? Mindig elrohansz. Megsértédsz, és elrohansz.
Veled nem lehet beszélni!

JENO Nem rohanok el! Tessék, itt vagyok! Koltozz belém!

BELA Jend, kezdesz megvénilni.

JENO Ma valami hiilyeséget dlmodhattam. Arra ébredtem, hogy hidnyzik
Gyuri. Pedig nem vele dlmodtam. Erre hatdrozottan emlékszem.

BELA Hivd fel telefonon!

JENO J6. Majd felhivom.

BELA Nem fogod felhivni.

JENO De. Fel fogom.

BELA Igérd meg.

JENO Megigérem.

BELA Egyediil vagy?



JENO Hogy volnék egyediil? Szinte naponta latlak.
BELA Az még nem jelent semmit.
JENO Most csak gondolkodom.

14. KEp

ADMINISZTRATOR Ezt most ne vegye rossz néven, de azt ajinlom, hogy
ne virjon tul sokdig. Ha tiril hely, azt azonnal el kell foglalni. Mert én
nem tarthatom fenn. Senki nem tarthatja fenn. Es tobbszor is érdek-
16djon, mert sok a kérvényez8. Sajnos kevés az 6regotthon, és az igény-
16k szima egyre csak né. Néhany év, és tobben lesznek az éregottho-
nokban, mint kinn az utcdn. Mi most magit els6bbségben részesitjiik,
mert Katona Gr beajinlotta magit, és ugye az 6 nagyapja rengeteg sok
jot tett az alapitvannyal. De mi ezt nem szoktuk. Es nincs arra garan-
cia, hogy nem felejtiink. Sok minden megtérténik, sok a gond, és ki
tudja, tril egy hely, és hirtelen valaki médsnak adjuk. Széval kellemet-
len, na. Es nagyon hosszi a virakozisi lista... Ezért mondom, hogy ér-
deklédjon.

JENO Rendben, kész6nom. Ne adjam meg a telefonszimomat?
ADMINISZTRATOR Nem, nem sziikséges. Mondom, annyi minden van a fe-
jinkon, nem biztos, hogy esziinkbe jut. Inkdbb maga érdeklédjon.

JENG Rendben. Es mennyit kell fizetni?

ADMINISZTRATOR Kétezer-nyolcszdzat. Havonta. Nem kell pelenkdzni,
ugye?

JENO Nem, dehogy. Még ellitja magat. Kimegy a vécére, felsltozik, eszik
a hiitébdl. De az is lehet, hogy csak belefradt.

ADMINISZTRATOR Akkor kétezer-nyolcsziz. Azoknak, akik ki tudnak men-
ni a kapun, és még vissza is talilnak ide, ennyi. Nagyok a koltségek.

JENG Es a gyogyszerelése?

ADMINISZTRATOR Azt az orvossal kell megbeszélni.

JENO Mir megbeszéltem. De nem tudom, hogy hogyan legyen? Mert ugye,
ha mégis felir neki egy csomé gydgyszert a neurolégus, a pszichidter, a
szivgyogyasz, akkor azokat itt ki fogja beszerezni?

ADMINISZTRATOR Nem tudom. Ezeket mind Barazsuly doktor trral kell
megbeszélni.

JENG O kicsoda?

ADMINISZTRATOR O az orvos. A mi orvosunk. Azt mondta, beszélt vele.

JENG Nem tudtam, hogy vele kell. En az illet6 csaladi orvosaval beszéltem.
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ADMINISZTRATOR Nem, minden ilyesmit vele kell megbeszélni. Ha ki-
megy az irodabdl, srégen szembe jobbra. Doktor Barazsuly. Barazsuly
Emil. Ne ijedjen meg, ha ideges, tdl sok van a fején, és ezért olyan tii-
relmetlennek ldtszik. De vajbdl van a szive. Nos, én ezt az egészet csak
azért mondtam el, hogy fel legyen késziilve. Mert tényleg nem tudom,
hogy mikor lesz iresedés. Van olyan, hogy két, harom hénapig nem hal
meg senki. Mdskor meg hetente négyen, 6ten. Most is van két haldok-
16nk, és mdr hdrom hete hizzak. De nem tudom. Meghalhatnak most,
ebben a pillanatban vagy két hénap milva. Ezt nem lehet elére tudni. A
szervezettdl fiigg, ugye, és ezek most nagyon szivésak. Meg Barazsuly
doktor is nagyon vigyaz rijuk. Perfizié, gyégyszerek, vitaminok, ilyes-
mi. Es ugye az sem mindegy, hogy férfi-e, vagy né. Mert nem rakhatom
be egy n6 mellé az 6n édesapjit. Esetleg Jocdkaval.

JENO Jocokéval?

ADMINISZTRATOR A Katona tr batyjaval...

JENO Ja, hogy Jocokaval! Hat persze! Nem. Az nem lenne jo.

ADMINISZTRATOR Teljesen drtalmatlan.

JENO Nem, nem azért, hanem na, nem tudom. Még vele is kell beszélnem.

ADMINISZTRATOR Jocdkéval nem kell megbeszélni.

JENO Nem. Az édesapdmmal. Jocékdt nem is ismerem.

ADMINISZTRATOR O, Jocéka egy nagyon kedves fid. Vagyis fiatalember.
Hiszen mér nem gyerek. Végiil is 6tvenéves... Mindegy. Teljesen drtal-
matlan. Sikertilt eltaldlni a gyégyszerelését. Remek doktor ez a Barazsuly.
Beszéljen vele. Es az édesapjaval is. Es érdeklédjon. Legaldbb harom-
naponta.

15. KEp

JENO Azt hiszem, Béla depressziés. Mostandban ritkdbban jon.

Dokt Ez még nem jelenti azt, hogy depressziés.

JENO Nem akar felkelni az dgybél. Vagy nem tud. Nem tudom. Ez a kett
ugyanaz.

Dok1 Nem, ez a kett6 nem ugyanaz.

JENO De. Ebben az esetben ugyanaz. Mindegy, meg kéne vizsgalni.

Doxk1 Nem én vagyok az orvosa.

JENO Akkor beszélj az 6 orvosaval.

DOKI Jend, ez nem tgy megy.



JENO De mehetne! Mért mindig csak azt csindljuk, amit kéne, és nem azt,
amit ténylegesen kell? Nem arra eskiidtél fel, hogy az emberi életnek a
fogamzistdl kezdve megadod a legnagyobb tiszteletet? Megkiilonboz-
tetés nélkal?

Doxi De. De arra is megeskiidtem, hogy a korlitokat tiszteletben tartom.
Es ennek az orszignak az egészségiigyi torvényeit is. Te Bélat félted,
vagy azt, hogy egyedil maradsz?

JENO Tudnil nekem adni egy olyan papirt, amivel, ha sziikséges, felvesz-
nek majd az 6regotthonba? Nem a halaltdl félek, csak nem akarok sen-
kinek sem a terhére lenni.

DOKI Jend, amig te minden nap tobb kilométert szaladsz, amig te jobban
ellitod magad, mint korosztalyod kilencven szdzaléka, amig te még ki-
vancsi vagy és aktiv, addig én neked semmilyen 6regotthonba valé kiil-
dépapirt nem fogok kiallitani!

JENG Oké. Egyébként Béla olyan sért6dés is lett. Azt hiszem, kezd meg-
oregedni.

Dox1 Ezzel nincs egyediil.

JENO Te, Doki, pontosan miben is dll ez az autizmus?

Dox1 Most ezt fedezted fel magadon?

JENO Lehet azokkal egyiitt élni? Marmint egy szobdban.

Dok1 Mért ne lehetne?

JENO Nem fojtja meg az embert? Amikor alszik.

Dox1 Nem feltétlendl.

JENO Ezek szerint csak van benne valami fenyegetd. ..

DOoKI Jend, te hova akarsz kilyukadni?

JENG Sehova. En csak kivancsi vagyok, és érdeklédom. Azt mondtad, hogy
az én koromban erény a kivincsisag. Tessék, kivincsi vagyok. Baj?
Doxi Dehogy baj! Csak idestova harminc év alatt sem tudtalak megismer-

ni. Mindig meglepsz a kérdéseiddel.

JENO Hit ez az!

16. KEp

PATIKUS De az éférvéscsént csindl ilyen dépunérét.
JENO A pezsgétabletta? Lerakoddst?

PATIKUS Aztat. A mdjhoz és a rinikjhez.

JENO A vesében...
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PATIKUS Ottan. Ugyhogy inkébb ez a hosszabb élibérdré. Retard. Tgy mond-
jak, nem?

JENO Igen. Csakhogy ez drigabb.

PATIKUS Igen, de nem csindl dépunérét, lerakédast. Mert akkor jon a ni-
szip. Homok. S majd a k8. S az nagyobb paguba, mint kilenc lej. Pa-
guba. Iz¢.

JENO Kir. Rendben. Két dobozzal kérek.

Patikus Hat... Hatvan... Hatvannégy. Egy doboz.

JENO Egy?

PATIKUS Igen. A kevesebb, a harminc, az ennyi...

JENG Otvenhdrom.

PATIKUS De ebben ennyi van. Otven. Pasztilla.

JENO Ez rablis.

PATIKUS De ez egészségére.

JENO Hatvannégy lej 6tven darab! Még nem is egyhavi adag!

PATIKUS Adhatom bukitéra is. Még egy darabig. Mert aztin jon a 1édzsé.
Na, izé... régula. Torvény. Ez az! S akkor majd csak egy egész doboz-
zal lehet.

JENO Kérek kettét.

PATIKUS Bukata?

JENO Nem, doboz. Két doboz. Nem kérek zacskét. Annyi van, mint a fene.
Koszondom, viszlit.

PATIKUS Csak vigyazzon, hogy ne hagyja abba. Mindig kellesz venni. Mert
masképp az immunitisi szisztéma felfordul!

JENO Persze, persze. Koszoném. Viszlit!

PATIKUS Egészségére!

KATONA Szervusz, tanir ur!

JENO Szia, te most meg itt?

KaToNA Igen. Tologatnak, mint a sakkfigurakat. Hogy van édesapad?

JENO Apdm? Sehogy. Apim mar huszonét éve halott. Huszonhat.

KaToNA O, bocs. Akkor valamit félreértett az adminisztritor.

JENO A kicsoda?

KATONA A Miria projekt adminisztratora. Azt mondta, hogy beszéltél
vele, és hogy az édesapddnak kértél egy helyet.

JENO Ja, nem. Vagyis voltam ott. De a nagybatyamrél van szé.

KaToNA O, értem. Nem Bélarsl?

JENO Bélirsl? Mi koze van ennek Béldhoz?



KATONA Csak mert a multkor azt mondtad, hogy valami éregotthont ke-
resel neki.

JENG En?

KATONA Igen, te.

JENG En ilyet nem mondtam.

KATONA Pedig emlékszem, hogy azt mondtad, kéne egy 6regotthon, mert
Béla egyre jobban vesziti el az eszét...

JENG Tévedsz. Béla makkegészséges. Es ne bizz ennyire a memoriadban.
Ja, van ricinusolajuk?

Patikus O66... Igen, van.

JENO Kérek tiz tiveggel.

PaTikus Tiz?

JENO Igen. Bérkeményedések vannak a libamon.

17. KEp

BELA Ma beszéltem vele.

JENO Kivel?

BELA Gyurival. Azt igérted, hogy felhivod.

JENO Foglalt voltam. Mért szdlsz bele a dolgaimba?
BELA Nem széltam bele. O hivott fel.

JENO Gyuri.

BELA Igen.

JENO Téged.

BELA Igen, engem.

JENO Es miért?

BELA Felkoszontott.

JENO Nem most van a sziiletésnapod! Vagy igen?
BELA Nem. Te is tudod, hogy nem most van!
JENO Hit persze. Azért csoddlkozom.

BELA A névnapomon hivott.

JENG Most volt Béla napja?

BELA Igen.

JENO Bocs. Nem tudtam.

BELA Nem baj. Nem egy olyan jelentds nap.
JENO Isten éltessen sokaig!

BELA K6sz6ném. Soha nem is kdszontéttél fel. Marmint a névnapomon.

JENG Es Gyuri hogyhogy?
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BELA Lényegtelen. Mondta, hogy nem beszéltetek. Ezek szerint nem hiv-
tad fel.

JENO Mert foglalt voltam.

BELA Azt mondta, hogy keresett téged, de nem vetted fel.

JENO Mert foglalt voltam!

BELA Csak azt akarta mondani, hogy ne ijedj meg, ha egy ideig nem tald-
lod. Elvonéra megy. Iszik?

JENG Honnan tudjam? Nem beszélek vele. O sem velem.

BELA Soha nem ivott. Lehet, hogy kabitészer...

JENG Es mért nem engem hivott fel?

BELA Vagy szerencsejaték.

JENO Elvégre az apja vagyok!

BELA Mindegy. Valami szenvedély. Szerencsétlen. Hivd fel! Most.

JENO Majd, ha hazamentem. Egyedil akarok lenni vele.

BELA De megigéred.

JENO Meg. Megigérem.

BELA Jeng!

JENG Egyediil akarok lenni! Erted? Egyediil!

18. KEP

GYURI Apa. Tudsz valami j6 helyet? Nem, még nem néztem utina. Mert,
ha mindent alaposan el6készitek, a végén még meggy6zom magam az
ellenkezgjérél. Mestere vagyok az ideolégidknak. Vajon kitdl tanultam?
Hogy micsoda? Maria Projekt? Az mi? Nem, nekem nem 6regotthon
kell. Es pline nem itt, a varosban. Bonum Frater? Bonus Frater? Apa,
mi tortént veled? Te ilyen valldsos lettél? Ja, hogy ez egy alapitviny. Es
kell6képpen messze van ahhoz, hogy ne jojjek haza egybdl. Nem, én
most tényleg be akarok vonulni. A tegnap rdjéttem, hogy képtelen va-
gyok az agyamat lefdrasztani. Vagy elzsibbasztani. Mert mire mégis meg-
kozeliteném azt a szintet, ahol mér kezdem j6l érezni magam, mar rég
szétroncsoltam a mdjam, a vesém, a hasnyalmirigyem, a vastagbelem, az
idegeim... Nem, nem ginyolédom. Ezt érzem. Nem, most nem. Most
képtelen vagyok. Majd, ha kijéttem. Akkor majd felkereslek. De most
szeretnék eltlinni. Nincs semmi bajom, apa, csak rdjéttem, hogy mi egy
nagyon normalis apa—fii kapcsolatban éliink. Viszlat, apa!



19. KEp

BELA Maga Katona ur?

KATONA Igen, j6 napot kivinok!

BELA Akkor magit ismeri Jend, igaz?

KATONA Igen. Tandrom volt, ezelStt harminc évvel.

BELA Béla vagyok.

KATONA Igen, tudom. En nagyon sokszor littam ént, mdvész tr.

BELA Koszonom. Tud valamit Jenérél?

KATONA Jendrél? Nem, semmit, csak azt, hogy nagyon régdta nem jart itt.

BELA Tudom. Eltiint.

KATONA Micsoda?

BELA Nincs otthon, a hiviasokra nem vilaszol, eltlint. Széval nem l4tta?

KATONA Nem.

BELA Magénak mondott valamit? Hogy elmegy vagy valami ilyesmi. ..

KATONA Nem. Nem mondott semmi ilyet. Vagyis valami 6regotthont ke-
resett.

BELA Oregotthont.

KATONA Igen. Ajinlottam is egyet neki. A Maria projektet, ott van a ba-
tydam is. Nagyon j6 hely. De nem maginak kereste. Nincs ott.

BELA Maga ezt honnan tudja?

KATONA Hit onnan, hogy a tegnap voltam benn. Meglitogattam a batya-
mat. Es Jens nem volt ott.

BELA Nem azt, hanem azt, hogy ilyesmit keresett. Ezt honnan tudja?

KATONA Néha talilkoztunk. Es nekem mondta. Hogy keres ilyesmit. De
nem magdnak. Azt mondta.

BELA Igen? Es akkor kinek?

KATONA Olyan zavaros volt. Az adminisztritor szerint az édesapjanak akart
helyet foglalni, de ugye az édesapja mar huszonét éve meghalt, aztin a
nagybatyjardl beszélt...

BELA Nincs nagybityja.

KATONA Sejtettem én... Tényleg elttnt?

BErLa EL

KATONA Most ez olyan kellemetlen.

BELA Micsoda?

KATONA Hit ez az 6regotthonos dolog.

BELA Miért? 61

KATONA Merthogy — De ne haragudjon meg, mivész ur!



BELA Miért?

KATONA Merthogy énnek kereste.

BELA Nekem?

KaTona Igen. Onnek. Mert ugye 6n egyediil van, és... Széval mir nem
konnyd, és... A memoéria ugye ebben a korban...

BELA Ko6sz6n6m, j6l vagyok. Ez a telefonszimom. Ha véletleniil latja,
szbljon.

KATONA Természetesen! Azonnal fogok szélni.

BELA Jend nekem kereste az dregotthont?

KATONA Igen. De aztin letagadta.

BELA Maga szinész volt, igaz?

KATONA Igen.

BELA Mért hagyta abba? Mindegy. En azt sem tudom, hogy mért kezd-

tem el.
20. KEp

ADMINISZTRATOR Aztin tobbet nem jétt. Pedig meg is mutattam neki a
Jocéka szobdjat is, mert azt mondta, hogy megbeszélte az édesapjival,
és most mér tényleg volt tiresedés...

KATONA Nem az édesapjinak kellett.

ADMINISZTRATOR Nem? Nekem azt mondta.

KATONA Végiil is teljesen mindegy.

ADMINISZTRATOR fgy van, mert mar betelt a hely. Nem tarthattam fenn.
Maga is tudja, Katona tr, hogy mekkora a virakozasi lista. Es egyre csak
né. Hidba, na, megoregedett a tirsadalom. Ugyhogy, ha taldlkozik ve-
le, mondja meg, sajnos nincs hely. Persze, ha ragaszkodik hozza, akkor
keressen fel, megbeszéljiik. De nekem biztosan kell tudni. Nem lehet,
hogy egyik nap igy, aztin utina meg tugy. Itt emberi sorsokrdl van sz6.

21. KEp

BELA Te is tudod, hogy mindig errdl beszélt! Hogy bar halna meg, hogy
majd egyszer hirtelen elt(inik, hogy majd beazonosithatatlan hulla lesz
a bogiti erdében.

Dokt Oregotthonba akart vonulni.

BELA Egy fraszt!



Doxi De. Folyamatosan azzal nyaggatott, hogy neki mindenféle baja van,
Parkinson meg Alzheimer meg demencia, hogy irjak neki valami kiil-
dépapirt egy 6regotthonba... De ezt nem télem tudod. Kézben meg
minden nap legaldbb nyolc kilométert szaladt.

BELA Volt ugy, hogy tizet meg tizenegyet is.

Dox1 Na, ugye! Te mért nem szaladsz? Jt tesz a pszichének.

BELA Nincs nekem semmi bajom!

Dox1 Biztos? Jend azt mondta, hogy ritkin mozdulsz ki.

Btra En!

Doxi Igen, te.

BELA Es te minden hiilyeséget elhiszel?

Doxi Kéne szélni Gyurinak.

BELA Gyuri az elvonén van.

Doxi1 Te ezt honnan tudod?

BELA Mondta. Telefonon. Amikor felhivott. A sziiletésnapomon. Azt mond-
ta, hogy veled is beszél majd errél. De ezek szerint & is olyan, mint az
apja. Megigéri, aztin nem teszi meg.

Dox1 Akkor is kéne szélni neki.

BELA Te tudtad, hogy bevonult? Es hogyan bizzon meg benned az ember?

Dok1 Béla, itt nem rélam van sz6, hanem Jendrél.

BELA Nem, Doki! Itt most, ebben a pillanatban rélad van sz6 és Gyurirél.
Meg rélam. Jend majd dgyis megkeriil.

Dox1 Most megharagudtal?

BELA En? Dehogy. En soha nem haragszom meg. Nem is a sziiletésnapo-
mon hivott. Hanem a névnapomon. Es az éregotthonrél én is tudtam.

22. KEp

GYURI K6sz6nom.

BELA Kéthetente takaritottam. Szellztettem.

GYURI K6sz6nom.

BELA Meglocsoltam a virdgokat.

GYURI K6sz6nom.

BELA Itt vannak a szimldk, az apad kartydjan még van béven pénz. Szerin-
tem ez neked is elég még egy j6 ideig. A PIN-kédot elkiildtem SMS-ben.

GYURI Oké. Készénom.

BELA Segithetek a hagyaték elintézésében...

GYURI Megoldom, készoném.
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BELA Ha akarod, johetsz hozzdm enni.

GYURI Nem, készonom.

BELA Ne maradjak itt?

GYURI Nem kell. Minden rendben van. Majd szeretnék egy megemlékezést
tartani. Valamikor a jové héten. Kérlek, szdlj azoknak, akik ismerték,
akik kozelebb dlltak hozza. Hogy keressenek meg. Szeretném személye-
sen meghivni 6ket. De nem tudom, hogy kik 6k? Semmit sem tudtam
apamrol. Van valami baj?

BELA Nem, nincs, miért lenne?

GYURI Merthogy egyfolytdban jarsz.

BELA Ja, semmi! Csak letoltottem egy ilyen applikdciét a telefonra, és meg
kell tennem a napi tizezer lépést. De azt hiszem, valami nincs rendben.
Mert a multkor is reggel, még miel6tt elindultam volna, gratulalt, hogy
teljesitettem az aznapi feladatot. Ami lehetetlen.

GYURI Vegyél egy ilyen okosérat! Az pontosabb. Es még a szivverést is mé-
ri meg a pulzust meg a légzést, alvési adatokat is...

BELA A, nem annyira fontos. Csak az ember egy kicsit megbolondul élete
vége felé. Es addig nincs is semmi baj, amig élvezi.

23. KEp

BELA:
FUNCTIONARUL:
KATONA:

Doxi:
ADMINISZTRATOR:
PATIKUS:

GYURI:

24. KEP

JENO Hit, ez a ma esti sz6veg elolvasva biztosan nem olyan j6. Mert fel-
idegesiti az embert. Végre eljutsz a huszonharmadik jelenetig, és ott csak
telsoroljdk a szereplSket, mindenik utin kettéspont, és széveg semmi.
Es akkor ugy érzed, hogy becsaptak. Es nem értesz semmit. Persze az is
lehet, hogy ez a huszonharmadik jelenet azért nincs megirva, mert a
szerzG a szerepl6kre bizza a mondanivalét. Azon a bizonyos megemlé-
kezésen. Nem is feltétleniil ebben a sorrendben. A szerzé csupin nem



adott semmiféle utasitist. Ja, a félreértések elkeriilése végett: nem én va-
gyok a szerz$. Vagy az is lehet, hogy hirtelen bejottek a tébbiek, mint
egy tanckar, és mint az amerikai filmekben, ahol valaki elkezd egy moz-
dulatot, és utina az egész utca rogton tudja a koreografiat... Mindegy.
Az is lehet, hogy az a huszonharmadik jelenet meg sem tértént. Mind-
egy. Ez most a huszonnegyedik kép. Mint a huszonnegyedik éra. De
ez véletleniil alakult igy. Ebben sem volt semmiféle szindék. Tudom.

Hirtelen eltintem, minden magyarizat nélkil. Ahogy a mindennapi
életben is szeretnék. Es lehet, hogy Onék keresték ennek az okét. Vagy
okait. Nincs ilyesmi. Nincs logika. Egyszerdien csak ne nytzzuk tovibb.
En déntsttem igy. Nem igaz. A szerz6 dontstt igy. Ebbél is latszik, hogy
nem én vagyok a szerz4! Az emberek mindig hirtelen tinnek el. Ma reg-
gel még beszéltem vele, aztdn egyszer csak tébbet mdr nincs. Igy, egy-
b6l. De hiszen az imént még itt volt! Elt, lélegzett! Aztan tobbet soha.

De soha! Persze ebben az eladdsban van tapsrend, bir ez nem olyan
biztos. Nem érdekes, hogy legkézelebb ugyanidgy el fogok tlinni a tizen-
nyolcadik képtdl kezdve? Tudjdk, az az elsé és utolsé telefonbeszélge-
tés a flammal. Na, ott valami tortént! Tudjdk, mi tortént? Semmi. De
semmi! Megnézhetik akarhanyszor, ott semmi sincs. Egyébként 6nok
azt hiszik, hogyha jegyet viltanak a kovetkezd el6addsra, akkor ugyanezt
fogjak latni? Ugyan! Mindegy. Elet. En nem tudom, hogy egy élet hogy
lehet ennyire széttart! Es befejezetlen! En nem fogom meggy6zni Ons-
ket sem az ellenkezGjérdl, sem semmirél. Mindenki ott bassza el az éle-
tét, ahol akarja. Ezt mintha mar mondtam volna. Tudom, nem itt, nem
ma este. Mindegy. Akarjak latni a sajit leépuilésiiket? Nem fogjak. Volt
egy bardtom, aki azt mondta, ha litod, hogy kezd elszaladni velem a 16,
16jél le. Es amikor le akartam 16ni, azt mondta: hat te mit képzelsz ma-
gadrol? Széval az emberi élet nem sz6l semmirdl. Képtelenek vagyunk
barmire is emlékezni. Mintha mindig szinhdzat jitszandnk, folyamato-
san igyeksziink azt tenni, amit kellene, mikézben kurvira nem az van!

Agyé.
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Horvath Péter

JOCCAKAT
AVAGY RITTANTUR
TANTIRE

OPERETT ZENE NELKUL, KET RESZBEN

SZEREPLOK:

EN — jobbdra hatvanét évesen

TE — hdrom évvel vagy fiatalabb

ANYA — olyan, amilyen, 86 évesen halt meg

APA — nézett mir ki jobban is, amig élt

BiRO — jovidlis, komoly ember, tobb szerepben
ASSZONY — erds 6tvenes, hirom szerepben
FIATALEMBER — a fiad, harmincéves, talin & lehet a
TEREMSZOLGA is, aki tobb szerepben 1ép fel

TORTENIK:

A kizelmiilthan és a tdavoli jelenben.
ELSO RESZ

1. JELENET

Birdsdgon.
A szin nem teljesen valosdagos. Nem lebet eldonteni, hogy miért nem az. Ta-
ldn a szin kizepén dlld fa miatt. A Bird pulpituson dlle irdasztal mogitt. A
két Ulnok (ha van) kétoldalt, lejjebb. Veliik szemben, kizépiitt Te iilsz, mo-
gotted, hdtrébb én foglalok helyet. Nincsenek falak.

BIRO Meg tudja mondani a nevét?

TE Miért ne tudniam?

BiRO Akkor legyen szives.

66 TE Szab6 Andris vagyok.
BIRO Sziiletési helye és ideje?



TE Minden ott van a papiron, nem?

BirRO Ellendriznem kell.

TE 1953. oktdber 13., Szeged.

EN (siigva kisegitelek) Pesten sziilettél, ahogyan én is.

TE Igen?

EN Budapest, nyolcadik kertilet, biré tr.

BiRO Anyja neve?

TE O két éve meghalt.

BIRO A nevét, legyen szives.

TE A bityim elégettette.

BiRO Tessék?

EN Te is tudod, hogy 6 akarta igy.

TE Lofaszt.

BiRO Kérem, ne haszndljon trigir szavakat.

EN Elnézést, biré tr.

TE Mert az égetés olesébb. Nem azt mondtad?

EN Ezt ne most beszéljiik meg.

TE A hamvait meg elloptad.

EN Dehogy loptam el! Neked is adtam egy tégellyel belsle.

BIRO (rendreutasit) Legyenek szivesek...!

Tk Eva. Igy hivtak.

EN Szentgallai Eva.

TE (Nekem) Ott van minden a papirjin. Miért nem olvassa el?

EN Nyugodj mér meg!

BIRO (Hozzdd) Tudja, hogy ez a meghallgatds miért jott létre?

TE A gondnoksig miatt. Hogy hiilye vagyok-e.

BIRO A cselekvSképessége mértékét kell a birésignak megéllapitania a fel-
peres kérelmére.

TE (Nekem) Azt nem mondtad, hogy beperelsz, és itt kihallgatnak.

EN Meghallgatnak, Andris. Es nem pereltelek be. Kérelmet adtam be.

BIRO (empatikus) ... amirdl polgdri peres eljaras sordn kell dontenem. Meg-
értette?

TE Nem vagyok hiilye.

BIRO A testvére szerint 6n egyetért a kérelemmel.

TE Egyetértek.

BIRO Ezek szerint tisztdban van a gondoksag ald helyezése kovetkezmé-
nyeivel.

TE Nem vehetek fel majd kélcsonoket.
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EN Tébbszor is eléfordult, biré dr. Tébb mint kétmillié forintot fizettek
ki neki kilonb6z6 pénzintézetek.

TE Csak egymillié-hétszazotvenezret.

EN Mindenféle hitelbiralat nélkiil, biré tr. A rokkantnyugdija nyolcvan-
hétezer forint.

TE Nyolcvanhétezer-hatszaztizenkilenc.

EN A sziiletésnapjdra akartam venni egy nétbukot részletre. A bank nem
engedélyezte, pedig a jévedelmem négyszazhetvenezer forint havonta.
Neki szdzezreket adtak oda készpénzben.

TE Azért, mert ugy kértem.

BiRO Megkérdezhetem, mire koltotte a pénzt?

TE Ajindékot vettem rajta anyanknak.

EN (feddén) Andris...!

TE Két kisrddiét, hdrom papucsot és egy konyhai robotgépet.

EN (mint fent) Osszesen tizenhétezer-hatszazhuszonnégy forintért.

TE Tizenhétezer-nyolcszazharmincért.

BiRO Es a tobbi pénz?

TE (kis sziinet utan) Elfogyott.

BIrRO Mire koltotte el?

TE (wvdllat vonsz; tandcstalan vagy) Elment.

EN Fényképezdgépet vettél.

TE Egy Nikont meg két objektivet.

EN Vettél egy laptopot is.

TE Az nem akkor volt, batyo.

EN Aztin mindkett6t eladtad.

TE Rosszul emlékszel.

BIRO Meg tudja mondani, mennyibe kerilt a fényképezégép és az a laptop?

TE Részletre vettem. Csak a felét kellett eldre kifizetni. A Nikon kétszdz-
hetvenezer volt, annak a fele szdzharmincét. Az egyik lencse kilencven,
a nagyldt6szogi szazharminc, az Gsszesen...

BiRO On fényképész, Andrés?

TE Hatvanszizalékos rokkantnyugdijas vagyok.

BiRO Akkor mire kellett 6nnek a fényképezsgép?

TE Hogy fényképezzek.

EN Fot6s volt az eredeti foglalkozsa. Annak idején felvették a Szinmiivé-
szeti Féiskola operatér szakdra, de ott hagyta két honap utan.

TE Félévkor ugyis kiragtak volna.

EN Tllés papi azt mondta, az egész osztilyban te vagy a legtehetségesebb.



TE Azt csak Ggy mondta.

EN Tlyesmit az ember nem mond csak tgy.

BIRO Térjlink vissza a targyra. Az a szamit6gép, amit emlitettek, az meny-
nyibe kertlt?

TE Nem emlékszem.

EN Azt mondtad, szizhatvanezer volt.

TE Akkor annyi.

BIRO Azt is részletre vasarolta?

TE Igen.

EN De két hénap mulva eladta azt is, biré Gr. Hiaszezer forintért adta el.

TE Az enyém volt, nem? Ami az enyém, azzal nem azt csindlok, amit
akarok?

EN Dehogynem. Nem err6l van sz6.

TE Akkor miért kell ezt most...?

BIiRO Ha jél szimolom, a kélesonokbdl még igy is tobb mint egymillié fo-
rintja maradt. Azt mire koltotte?

TE Nem tudom. Elment.

BIRO Az egymilli6 forint nagyon sok pénz, Andris. Ebben egyetértiink,
ugye?

TE (Nekem) Neked is vettem egy futécipét, batyo.

EN Negyvenegyest.

TE Azt hittem, j6 lesz.

EN Mindig nagyobb libam volt, mint neked.

TE Mert hamarabb sziilettél.

BiRO Aki hamarabb sziiletik, annak nagyobb liba van?

TE Mindene nagyobb.

BiRO J6. Akkor mist kérdezek, Andras. Meg tudja mondani, hogy hivjak
Magyarorszig miniszterelnokét?

TE Orbédn Viktornak.

BIRO Es a koztirsasigi elnokot?

TE (Hozzdm) Te tudod?

EN Tudom, csak nem jut eszembe.

TE Nekem se. Ez baj?

BiRO Es azt meg tudja mondani, hogy mennyibe keriil egy fogkefe?

TE Van fogkefém!

BIRO Az drdra vagyok kivincsi. Nem kell a pontos 6sszeg. Csak gy nagy-
jabol.

TE Anya, mondd meg nekik, hogy van fogkefém!
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EN (szelid figyelmextetés) Andris!

TE O tudja, hogy minden nap mosok fogat.

EN Anyu két éve meghalt.

TE Mégis itt van!

EN Hol?

BiRO Ha firasztja a meghallgatds, Andris, akkor hisz perc sziinetet ren-
delek el.

EN Készonjiik, biré tr.

BIRO Alljanak fel, amig a birésdg kivonul.
A testvérek feldallnak. A Bird és az Ulniékik (ha voltak) kimennek. Az egyik
leoltja a villanyt. Felhomdly, talin egy kéve napfény, valahonnan.

2. JELENET

Ugyanott.

TE Ez a biré azt hiszi, hogy én totdl hiilye vagyok.

EN Nem vagy hiilye. Beteg vagy.

TE A gyégyszerek miatt. Azért fog néha nehezen a fejem.

EN Mert nem szeded Sket rendesen.

TE Mérgekkel tomik a burdmat. Negyven éve mérgeznek, bityo.

EN Beszéltem az orvosoddal. Szerinte. .

TE Az egy sarlatin. Harmincéves. Mlhez ért egy ilyen?

EN Te vilasztottad, nem?

TE A t6bbi még hiilyébb volt. A kérzeti is egy szemétlida. Nyolctdl rendel.
En mir reggel 6tkor ott vagyok a rendel6 ajtaja el6tt, abszolit elsként.

EN Mondtam, hogy nem kell olyan kordn odamenned.

TE Igy is csak délben hiv be. Es nem irja fel, amit kérek. A kézgyégyomat
is lehuzta.

EN A gondnokod majd ebben is segit. O majd beszél vele helyetted.

TE Azzal a n6vel nem lehet beszélni. Az egy arrogins hiilye.

EN (kezdi elvesziteni a tiirelmét) Mindenki hiilye, csak te vagy okos?

TE (szelid nehezteléssel) Most miért mondod ezt, baty6?

EN Nem lehet minden orvos hiilye.

TE Te ezt nem értheted. Te nem vagy beteg. Anyut is félrekezelte, azért
halt bele a tidégyulladdsba.

EN Anyunak hélyagrakja volt.

TE En laktam vele, nem te, béty6.

EN Mégis én vittem be a klinikdra, nem?

TE De.



EN Meg kellett volna operdlni, de nem engedte.

TE En ribeszéltem volna, de nekem semmit nem mondtatok el.

EN A temetést is én intéztem.

TE Milyen temetést? Nem is lett eltemetve! Azért jir folyton vissza.
EN A halottak nem jarnak vissza, Andrds.

TE Nagyon okos vagy, baty6, de mindent azért te se tudhatsz.

EN Persze hogy nem.

TE Akkor miért beszélsz bele?

EN Mibe?

TE Mindenbe.

EN Hogy segitsek.

TE Minek kellett akkor a laptopot félhozni? Két honap alatt tele lett vi-
russal, mert szar volt a csipje. Direkt azért adtik el nekem, hogy édtver-
jenek vele.

EN Azt mondtad, leejtetted.

TE Csak egy kicsit begorbiilt a sarka. Nem attdl volt baja. Gyarilag volt szar.
Direkt szemetet gyartanak. Beleépitik a hibdt, hogy tonkremenjen, és
Gjat kelljen helyette venni. Te is tudod. A régi moségépiink negyven évig
mosott. Amit te vettél aztin, ahhoz mar hiromszor kellett szerelSt hiv-
ni, mert eldztatta a lakast.

EN Az nem azért volt, Andris, hanem mert...

TE (szeliden, szinte megbocsiton) Mar megint mindent jobban tudsz, baty6?

EN Nem, de anyu megirta nekem, hogy...

TEREMSZOLGA (jén, hozzdm szdl) Elnézést, a biré ur 6nnel akar beszélni.

EN Megyek.

TE Ne hagyj itt egyeduil!

EN Nem lesz semmi bajod.

TE Nem akarok beszélni senkivel.

EN (indulot) Nincs itt senki, Andris.

TE Bitys...!

EN Mindjart jovok. (E/)

3. JELENET
Ugyanott.
El6bb a Fiatalember, aztin az Asszony alakja bontakozik ki a sotétbol. Az
Asszony most lompos, elhaszndlt alakot formal meg.
FIATALEMBER (vigyorog) En mondtam, hogy rabaszol erre, fater! 71
ASSZONY Ne beszélj igy az apdddal, Peti!
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FIATALEMBER (vodkdsiiveget nyijt feléd) Kérsz egy kortyot? Nem Sztalics-
naja, de azért itGs.

TE Tudod, hogy nem iszom.

ASSZONY (kacag) Nahit!

TE (Fiatalembernek) Neked se volna szabad. Az alkohol roncsolja az agy-
sejteket.

AsszONY Te aztin tudod, hogy mennyire.

TE Azért nem iszom alkoholt.

ASSZONY Mégis miéta, ha szabad kérdeznem?

TE Tizenhét éve.

AsszoNy Erdekes. Anyukid nem ezt mondta nekem.

TE Nem tudtam, hogy titeket is beidéznek.

ASSZONY Persze, mert neked mi a vildgon se voltunk soha.

TE Nem én akartam elvélni.

AsszZONY Egyfolytiban részeg voltil. Egyfolytaban. Hénapokig.

FIATALEMBER (nevet) Az fasza lehetett!

TE (débbenten) Nem igaz!

AsszONY Amikor a Peti sziiletett... A kérhizba se tudtdl bejonni, agy be
voltdl nyomva.

TE Mondtam, hogy eltévedtem.

AsSZONY Aha. Husz éve laktdl mar ebben a szarfészekben.

TE Leiiltem napozni egy padra a mizeumkertben, és elaludtam. Amikor
tolébredtem, nem tudtam, hol vagyok.

ASSZONY A muzeumtél egy sarokra van a kérhdz. Latszik is onnan.

TE Rosszat dlmodtam, és az megzavart valahogy.

FIATALEMBER Erdekes, ndlam ez pont forditva van, Fater. En mindig j6-
kat dlmodok. Csak amikor felébredek, akkor jon a szar.

ASSZONY A fiad is miattad lett alkoholista.

FIATALEMBER Nem vagyok alkoholista, csak szeretem a vodkat. Es csakis
munkaidé utin iszom. (Iszzk.)

TE Itt akkor se lehet inni, Peti. A birésig nyilvinos hely.

ASSZONY (Neked) Mint a Korés-part, nem?

TE Most hogy jon ez ide?

ASSZONY Amig én vérben, higyban vajudtam, téged szedtek 6ssze a zsa-
ruk. Holtrészegen.

TE Nem igaz! Az egész varost bejirtam miattatok, de a kérhdz nem volt
a helyén.

ASSZONY Nem volt a helyén. Elvitték az Ufék, vagy mi?



TE Nincsenek ufék. Csak valahogy nem taldltam az épiiletet. A batydm-
nak mindent elmeséltem. O megmondhatja.

ASSZONY A batyad szarik rad.

TE Nem szarik.

AsszZONY Akkor hol van most?

TE Itt van, csak kiment a folyosora.

AsSzZONY Hiilye vagy te, csak nem forogsz. Mir az elején is az voltdl, csak
én, hiilye nem vettem észre.

TE Most mit akarsz?

ASSZONY Mégis mit gondolsz, mit?

TE Kiildtem gyerektartdst, amig volt munkahelyem.

ASSZONY Nyolc hénapig. Igen.

TE Nem én tehetek arrél, hogy kiragtak.

ASSZONY Persze. Te soha semmirdl nem tehetsz.

TE Tudod, hogy hogy volt, Juli.

AsSZONY Tudom. Lehiilyézted a fénsksdet.

TE Mert hiilye volt. Miér a gimiben is hilye volt.

ASSZONY Azért lett muzeumigazgatd.

TE Azért lett mizeumigazgatd, mert az apja volt a megyei parttitkar.

AsSZONY Mindenrdl mis tehet, csak te vagy mindig drtatlan.

TE Anyu is tudja, hogy mi volt. Igaz, anya?

4. JELENET
Ugyanott.

ANYA (elétiinik, mint kordbban az Asszony és a Fiatalember. Haloingben van,
dgyban fekszik. Taldn a Teremszolga tolja be) Kisfiam, hdnyszor kértelek,
hogy ne ébressz fel hajnali 6tkor.

TE Csak j6 reggelt akartam kivanni. Kévét is f6ztem neked. Két cukorral,
ahogy szereted.

TEREMSZOLGA (tdlcdn kdvét és csokolddét hoz be, dtadja Neked)

ANYA Hatvan éve cukor nélkiil iszom.

TE Kell a cukor a legyengiilt szervezetednek. Olyan, mint a csoki. Csokit
is hoztam. Korfu. Nem olyan finom, mint az Eziist volt, meg az Arany,
de azért...

ANYA Nem eszem csokoladét.

TE Azért nem tudsz 6riilni semminek. Pedig az édességben boldogsighor-
mon van. 73
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TE De héat mér reggel van. Miért nem kelsz fel?

ANYA Mire keljek fel, nem mondandd meg?

TE (leiilsz az dgya szélére) Ha tényleg nem kéred a csokit, akkor én meg-
ehetem?

ANYA (elfordul téle) [jgyis azt csindlsz mindig, amit akarsz.

TE (kibontja, és megeszi a csokolddét) Pityucsokit akartam, de mdr azt se gydrt-
jak. Minden rosszabb, mint régen. Emlékszel, hogy a bityéval mit csi-
naltunk a Pityu csokival? Még a Kastély utciban. Na. Nem emlékszel?

ANYA Andris, konyorgém, hagyj mér aludni! Hajnali fél 6t van!

TE Ilyen vastag eziistpapirja volt a Pityunak. Kiettiik beldle a csokit, kitél-
tottiik macskaszarral, visszacsomagoltuk, és féliron eladtuk a Tokinek.
Emlékszel a Tokire, anya? A Kastély utciban szemben lakott veliink.

ASSZONY (jon) Hagyd mar aludni édesanyddat! Soha nem tudja kipihenni
magat.

TE Mit kell kipihennie? Tiz éve nyugdijas. Nincs semmi dolga. Nem igaz,
anyar

AsSZONY Alszom!

TE Ha a kévét se kéred, akkor megiszom, miel6tt kihl.

ANYA (visszafordul) Hany kavét ittdl mar ma?

TE Harmat.

ANYA Jézusom, Andriés, tonkre fogod tenni a szivedet!

AsSZONY En mar akkor mondtam neki, amikor a felesége voltam. De be-
szélhettem én ennek...

TE Nincs a szivemnek semmi baja.

ANYA Add ide, megiszom.

TE Azt mondtad, nem kéred.

ANYA A rengeteg kavé miatt jérsz folyton pisilni.

TE Az a prosztatim miatt van. De hidba mondom a kérzetinek.

ASSZONY Soha nem volt semmi baja a prosztatidnak. Folyton dllt a far-
kad. Hidba mondtam, hogy fij nekem.

ANYA Add ide azt a kavét!

TE Mar beleittam.

ANYA Nem érdekel.

TE (odaadja a csészét, nézi, ahogy az anyja beleiszik) Tudod, hogy nagyon
szeretlek, Anya?

ANYA (lemondén, mikizben megissza a kivé maradékat) Tudom.

TE Te mégis mindig a batyét szeretted jobban.

ANYA (visszaadja a kdvéscsészét) Egyformén szeretlek mindkettStoket.



TE Ugye, hogy jé volt cukorral?

ANYA J6.

TE Rédm is biiszke lehetnél.

ANYA Ne oda tedd le a piszkos csészét, legaldbb a mosogatéig vidd el. Hany-
szor kértelek.

AsSZONY Nem érdekelte a rend. Soha a btidés életben!

TE Igaz, hogy én nem vagyok egyetemi tandr, csak egy kirtgott fényképész,
de tizenot éve egy kortyot sem iszom. Arra biiszke lehetsz, nem?

ANYA Add ide a pongyoldmat!

TE Azt mondtad, aludni akarsz.

ANYA Ott van a széken.

TE Mar nincs ott.

ANYA Mindig odateszem.

TE Az éjjel kimostam.

ANYA Mit csinaltal?

TE Az 6sszes ruhddat kimostam. Hogy neked ne kelljen.

ASSZONY Na, ez valami 0j. Azt mondtad, nem értesz a hdztartdsi gépekhez.
Hogy be se tudod kapcsolni Gket!

ANYA Akkor mit vegyek fel?

TE Semmit. Aludj nyugodtan. Mir félig megszaradtak a cuccok az erké-
lyen. Mire felébredsz, mindent kivasalok.

AsSSZONY Na, arra befizetek!

TE (feldllsz az dgyrdl). Almodj szépeket. (Teremszolginak adja a kavéscsé-
szét) Csak tegye le valahova. Majd én elmosogatom.

TEREMSZOLGA (kitolja Anydit)

FIATALEMBER (felbukkan) Itt vagy, Fater?

ASSZONY Egy szavit se hidd el! Akkor is hazudik, ha valamit kérdez.

FIATALEMBER Van egy cigid, fater?

TE Két napja nem dohdnyzom.

ASSZONY Jaj, hdnyszor hallottam ezt!

TE Fél év alatt 6sszejon a repiilSjegy dra a cigipénzbdl, és akkor kimegyek
Londonba, meglitogatlak. Feliiliink a London Ajra, és repiiliink.

AsszoNy Ugyis visszaszoksz megint. Te se birod a rohadt cigaretta nélkiil.

TE De kibirom.

AsSZONY Anyukédat se engedted leszokni.

TE Hatvan év alatt hozzdszokott a szervezete. Tobbet artottak volna neki az
elvonisi tiinetek.

AssZONY A katriny osszegyilt a hélyagjaban. Attél halt meg.
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TE Azért halt meg, mert sose volt eleget a napon. Pedig igaza volt Csontvi-
11 Kosztka Tivadarnak, amikor tiviratozott a beteg Ferenc Jéskdnak. Ki-
ralyt a napra kitenni, stop. A napfényben D-vitamin van. Az nélkiiloz-
hetetlen. Ki is megyek egy kicsit az udvarra. Nem jottok velem?

AsszZONY Hiszen itt se vagyunk.

TE Nagyon viccesek vagytok. (E)

Asszony és Fiatalember eltiinnek.

5. JELENET

Folyoson.

BirRO Ugye tisztiaban van azzal, Szab tr, hogy ha gondnoksig ald keril a
fivére, az allampolgiri jogait csak a gondnoka gyakorolhatja majd.

EN Igen. Tudom.

BiRO On villalja majd a gondnoki tisztet?

EN Az 6csémnek szakemberre van szﬁksége, biré tGr. En drimaelemzést
tanitok az egyetemen. Csalddom van. Es Budapesten lakom.

BIiRO Nos, a dontéshez sziikség lesz egy orvosi szakvéleményre.

EN Ha lehet, akkor ne a mostani pszichiateréts] kérjék. Az dcsém nagyon
nem bizik benne.

BirRO Fuggetlen igazsdgiigyi orvosszakértd fogja megvizsgalni.

EN Ertem.

BIRO Mir csak néhany kérdés van hatra, és végeztiink. Hol van az 6ccse?

EN Gondolom, kiment cigarettizni.

BIRO (%kiszdl) Keritsék el6 az alperest.

EN Majd én sz6lok neki.

BiRO Kérem, igyekezzenek. Ma még két targyaldsom van.

6. JELENET
Napfényben.
TE (behunyt szemmel dohdanyozva tamaszkodsz a fatirzsnek)
APA (feltiinik, énekel) Ha nincsen pénzem, iszom hitelbe’, enyém a legszebb
lany szerelme, enyém a legszebb rézsaszil, amely az utcasarkon 4ll..."
TE Apa?
APA Na, nézd csak, kit litnak szemeim!
TE Téged miért idéztek be?

' Huszka Jend: Bob herceg



APA (énekel) Jottem Edelénybdl, nagy uri portirdl, Kohdriné urasdg gaz-
dag j6szagabol...?

TE Te is nagy pids voltil, ugye?

APA Mert a bortonben ténkrementek az idegeim.

TE Ott lettél besug6?

APA Nem voltam besugd!

TE Béty6 szerint aldirattak veled valami papirt.

APA Ha nem irom ald, nem kapok amnesztiit.

TE Geci kommunisték.

APA En is kommunista voltam.

TE Az gy még szarabb lehetett neked.

ApA Te kétéves voltdl, amikor lecsuktak. Hirom és fél évig nem lattalak.
Téged anyid egyetlen beszélére sem hozott el, hidba kértem. Csak a ba-
tyadat, egyszer. Amikor beadta a val6pert.

TE Anyu azt mondta nekiink, hogy kérhazban vagy.

APA Koérhizban? Anyddnak mindig volt fantézidja. Fél évig a lakdsunkkal
szemben, a Csillagban laktam, aztin a F§ utcdban, végil a Gytjtében.
Onnan szabadultam 1960. dprilis negyedikén. Ha nem irom ald, amit
elém raktak, még misfél évet le kellett volna Glném. Aldirtam. Aztin
évekig rettegtem, hogy mikor keresnek meg azzal, hogy beképjem nekik
a barataimat.

TE Nekem nincsenek bardtaim.

ApA Akkor mézlista vagy.

TE Azért kezdtél pialni?

APA Nem ¢én kezdtem, hanem a pélinka. Belém szeretett. Mint egy feke-
te cimkés bula. Az ember ne mondjon nemet egy nének, mert arra ra-
farag. (Enekel) Hogyha tj leany van, az orfi mésoriban, / Mi mir el6re
érte langolunk. / O, de finom itt a helyzet, csok, kacaj meg tarka tanc. ..
Csak operetteket dirigdlhattam. Hatha Beethovennel mégis megdontém
a rendszert. De soha nem kértek semmit se t6lem. Viszont a palinka
maradt. O nem hagyott el, mint az anyatok.

TE Anyu szerint neked voltak n6id mindig.

APA Adj egy slukkot!

TE (odaadod neki a csikket)
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APA (énekel) Egy kis cigaretta, valédi, finom, / oly illatos, enyhe, mint ré-
zsaszirom..." (Belesziv, kohig) Mi a szent szar ez?

TE Slager.

APA Mint a csadé bambiné?

TE Bambina. Csaé, Bambina. Ez volt a cime.

ApA Trégyaize van.

TE Ez a legolesébb cigi, amit kapni lehet.

APA (szivja) Nem csoda, ha ettdl tidbeteg vagy.

TE Asztmam van.

ApA Nekem meg skorbutom. Tessék. (Tnyér mutatja) Litod? A fogaim fe-
le mér a bortonben kihullott.

TE Nekem meg tizenhdrom agyi infarktusom volt.

APA Mondom, hogy sziiletett mézlista vagy. Nekem csak egyszer llt meg
a szivem, a Bajadeér hetedik titemében, Szolnokon. (Diidol) A csurikot
mér nem is tudtam beinteni.

TE Mi az a csurdk?

APA Miért nem voltal ott a temetésemen?

TE Kérhézban voltam.

APA (elpickili a csikket) Szar volt ez a cigaretta. De azért koszonom. Fasza
gyerek vagy, ne hagyd magad!

EN (j6vok, nem latom Apinkat) Gyere mér, Andris, a biré vir minket.

TE Azért kapja a fizetését, nem? Egy bir6 vagyonokat keres. (Mindketten el)

7. JELENET
Ugyanott. Csirig egy telefon.
TEREMSZOLGA (odakint felvette a kagyldt, 1igy hozza be a késziiléket. Cinko-
san vigyorog) Valami né keresi a karnagy urat.
APA (dtveszi a telefont, befogja a kagyldt) Skultéti, maga elmehet.
TEREMSZOLGA Sok sikert! (E/)
APA (a telefonba) Tessék.
ANYA (feltiinik valahol) Baj van a fiaddal, Jend.
APA Mindig mondtam, hogy a zenéhez tehetségtelen.
ANYA A misikkal.
APA Az lehetetlen. Ivin fasza gyerek, nem fagy meg!
ANYA Jend, ne hiilyésked;!

* Huszka Jené: Lili barons



Ara Ot nem tudod befolyasolni, mint a masikat. Mindig a sajat feje utan
ment. Nem emlékszel?

ANYA Beszélned kellene vele.

APA Mentiink arra a kibaszott tiintetésre, ez meg levetette magét a f5ldre
a jatékbolt el6tt, hogy vegyiik meg neki a békat. Felallitottuk, megvar-
ta, amig leporolod a ruhdjit, és akkor jra a f6ldre. Mondom, hogy fa-
sza gyerek. Mindig elérte, amit akart.

APA Ott akarja hagyni a Féiskolat.

APA Litod, azt megértem... Akik ott tanitanak...

ANYA Soha nem kértem téled semmit.

AprA Még szép. Azok utin, hogy ott hagytil a szarban.

ANYA Ne kezdjiik ezt, Jend. Nagyon jél tudod, hogy milyen helyzetben
voltam.

APA Hait... ami azt illeti, én se voltam a toppon, ha j6l emlékszem.

ANYA Most nem rélunk van szo.

APA Mindig rélunk van sz6, szivem.

ANYA Nagyon szépen kérlek.

APA Ezek szerint még mindig szép vagy?

ANYA (leteszi a kagyldt, ha volt telefon ndla) Tudhattam volna, hogy ez lesz...
(E})

Apa Halls...! Eva...!

TEREMSZOLGA (jin a telefonért) Kezdédik az tilépréba, karnagy ar kérem.

AprA Hozzon nekem egy felest a biifébdl, Skultéti.

TEREMSZOLGA Sérrel?

APA Miért, litott mar maga smasszer nélkiil rabot? (Kifelé menet) Mit is pré-
balunk?

TEREMSZOLGA A Cirkuszhercegndt. ..

APA (a Sors szimfénia wvezérmotivumdt énekli, ahogy kimennek) Tata-
tammm... Tatata tammm... Kisldny, vigydzz, csékra szomjas a huszr!
Kisldny, vigyizz, minden ablakot bezrj..."

8. JELENET
Targyaldterem.
BIRO Széval... Lassuk csak... Még nem mondta meg, Andris, a lakcimét.
TE Maginak mi a keresztneve?
BiRO Tessék?

* Kalméan Imre: Cirkuszhercegnd
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TE (Nekem) Anyu se birta, ha leévikézték. (Idézi) Van nekem rendes ne-
vem! Szentgalli Eva. Vagy hélgyem, miivészné, asszonyom.

EN Békéscsaba, Vasdrtér 13, masodik emelet kilenc.

BIRO Egyedil lakik a lakdsban?

EN Igen.

TE Nem! (Nekem) Hiarom hénapja a Picurral lakom!

BirO Ugy tudtam, elvilt. Vagy élettdrsa van?

EN A Picur egy macska, bir6 ur.

TE Attél még velem €, nem?

BIRO Mekkora az ingatlan?

TE Egyszoba-étkezd.

EN Negyven négyzetméter.

BiRO (Hozzdd) Az 6n tulajdona?

TE Anyénktol 6rokoltem.

EN Csak élethosszig tarté haszonélvezeti joga van, biré tr. A lakdst én vet-
tem meg a tandcstol huszonét éve, a nagy linyom nevére.

TE De én lakom benne, nem?

BIRO (Hozzdd) Tudja, hogy mennyi a lakis rezsije, Szabé tr?

TE Télem kérdi> Nem tudom.

BIRO Koz6s koltség, giz, viz, villany...?

EN A rezsit én fizetem, miéta az édesanyink meghalt. Atlagosan tizenot-
ezer forint.

TE (Hozzdm) Nekem tobbet mondtal.

BiRO Mennyi a nyugdija, Andras?

TE Nyolcvanhétezer-négyszizhuszonhdrom forint.

EN De csak a felét kapja kézhez. A tébbit levonjak a bankok, akiknek tar-
tozik.

TE Meg a kibaszott kamatokat.

EN (feddén) Andris!

TE Kamatos kamatokat.

BiRO Mennyit kolt élelmiszerre egy hénapban?

TE Sokat. Nagyon driga a macskaeledel.

BirO Ugy értem, a sajit élelmezésére.

BiRO En el6fizetéses meniit eszem, ha el nem lopjak.

EN Ugyan, Andris, ki lopnd el az ebédedet?

TE A szomszédasszony. Mert aki hozza a kajit, leteszi az ajt6 elé. Az meg
ellopta. Az ételhordéval egyiitt. Vennem kellett egy masikat. Pedig tud
t6zni maganak. Sttni is szokott. A multkor almas linzerrel akart meg-
mérgezni.



EN Miért akart volna megmérgezni?

TE Mert nem csipi a burdmat. Minden laké utdl az emeleten, mert szeb-
bek a virdgaim. (Hozzdm) Lattad a virigaimat, bityd, a lépcséfordulé-
ban. Minden nap kétszer locsolom 6ket. Bestit rajuk a nap.

BIRO Prébéljon arra felelni, Andrds, amit kérdeztem.

TE Megismernek engem. Ha elmegyek mellettiik, kinydjtézik a filodend-
ron. Mit is kérdezett?

BiRO Be tudja osztani a pénzét? A havi... (Szdmol) negyvenhirom-ezer-
hétsziz...

TE Maga be tudna? Abbdl a pénzbdl még kotélre se futja, hogy felkdssem
magam. Igy gondoskodik rélunk a tirsadalom.

BirO Ugy gondolja, hogy a tirsadalomnak kellene gondoskodnia magérdl?

TE Miért? A tirsadalom tett tonkre. Ki médsnak kellene gondoskodnia
rélam?

BIRO Van egy felnétt fia, nem?

TE Van.

BiRO O nem szokott segiteni maganak?

TE Londonban raktiros. Pedig szamitégépes végzettsége van. Evi husz-
ezer fontot kéne keresnie. De csak havi hatszdzat kap. Mire elég az?
Csak kommersz vodkat tud venni rajta, ami pusztitja az agysejteket.

EN En huszonétezer forintot kiildsk az dcsémnek, rendszeresen, biré dr.

TE Mijusban csak tizenotot kiildtél.

BiRO Na j6. Akkor még egy utolsé kérdés, és végeztiink. Elmondand egy
napjat?

TE Milyen napomat?

BIRO Mit csindl egy dtlagos hétkéznapon?

TE Felkelek, csinalok egy kavét, elszivok néhany cigarettit...

BirRO Hanykor szokott felkelni?

TE Fél 6tkor. Nem tudok tovibb aludni a mérgek miatt. De hidba mond-
tam a dokinak, hogy viltoztasson a gyégyszereken... Megnéztem a ne-
ten. Amerikdban mdr nyolc éve betiltottdk, amit az felir nekem.

BiRO Es a kavé utin?

TE Tessék?

BIRO Mit szokott reggelizni?

TE Nem reggelizek. Bevetem az dgyat, megborotvilkozom... A batydm azt
mondta, a borotvilkozis fontos. Hogy legyenek ilyen fix pontok. Adja-
tok egy fix pontot, és kimozditom a helyérél a viligot. Descartes, nem?

Vagy az a gorog? Hogy is hivjak, batyé?
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EN Arkhimédész.

TE Néha nem jutnak eszembe a nevek.

BIRO Es ha megkdvézott?

TE Akkor se mindig.

BirO Ugy értem, mit csindl, miutdn megitta a kavét?

TE Elmosogatok, kicserélem a macskaalmot, adok enni a Picurnak, utina
jatszunk. Vagy csak nézem, hogy mit csindl. Nagyon tigyes a Picur. Men-
niink is kellene mdr, bityd, mert nem szeret egyediil lenni. Mir biztos
nem tudja, hol maradok.

BIRO Rendben van. Végeztiink is. Hamarosan kap egy értesitést az elme-
orvosi vizsgalat idejérdl és helyérdl.

TE Arra miért van sziikség? Megvan minden papirom.

BiRO Utdna koriilbeliil két hét, és meglesz a végzés.

TE Minden zéréjelentés megvan a kisfickban. Mindig odateszem. Tudod,
hogy milyen rendet tartok, batyd.

EN Koszonjiik, biré dr. Viszontlatdsra.

BIRO (Nekem) On maradjon még egy percre, ha lehet.

EN Virj meg odakint, Andris! Mindjirt megyek.

TE De siess, j6? (Kifelé indul.)

BIRO (utdnakiszin) Viszontlitisra.

TE Loéfaszt. Tobbet ugyse jovok ide. (El)

BIRO Nézze, Szabd tr, ez nem az én tisztem, nem tartozik rim, de ugy la-
tom, az 6cesének egy zdrt intézetben volna a helye. ..

TE Az ilyen intézetek nagy része megsziint.

BiRO Az dllamiak igen, de maginkézben vannak mar erre kifejezetten re-
mek otthonok, ahol...

TE Azok millickba keriilnek, bir6 tr. Es még szazezrekbe havonta.

BirO Ha szizezrekbe nem is, de...

TE Ilyesmire nincs lehetdségiink. En is nyugdijas vagyok mar, de van még
két speckolom az egyetemen, és...

BIRO Az elismert felekezetek kezelésében is vannak szeretetotthonok, ahol. ..

TE Nem vagyunk megkeresztelkedve. Az apink kommunista volt, és...

BIRO Ertem.

TE De abban bizom, hogy egy hivatdsos gondnok majd...

BiRO Kérem, ne mondja el senkinek, hogy beengedtem a meghallgatdsra.
On hivatalosan nem lehetett volna jelen.

TE Nem is voltam itt. Es készonom.



9. JELENET
Valahol a térben és idében.

ANYA (felefondl) Mit csindlhattam volna mésképp? A szegedi lakdsunkat el-

vették a forradalom utdn, a szinhdzbdl kiragtak, apatok bértonben, mu-
szdj volt elvilnom téle, megmondta az tigyvéd, egy ellenforradalmar fe-
lesége semmire nem szamithat. Aztdn az intézet... Te tizéves voltil,
kibirtad, de 6 meg csak hat. Akkor hét, olyan mindegy. Nem lett volna
szabad, de azt hittem, nekem is jdr egy kis... Harmincéves voltam. Es a
Laci azt mondta, Anglidban is interndtusban nének fel a gyerekek... Es
sz6 se volt réla, hogy megsziintetik a javitéintézeteket, és tilkoros csi-
bészekkel toltik fel a nevelSotthonokat... Kétszer is meglitogattalak ti-
teket. Sirtatok, persze hogy sirtatok. Azt hittem, megszakad a szivem.
De aztin alevelek... Hogy vasirnaponként filmvetités van, remek az el-
latas, vannak szakkoérok... Te sakkozni tanultil... Nem véletleniil kért
meg az igazgatd, hogy ne menjek tobbet, mert a litogatis megvisel tite-
ket, pedig kiilonben j6l vagytok, remek a tanulmdnyi eredményetek. ..
Honnan tudtam volna, hogy a nevel6né diktilja azokat a leveleket? En
hittem az emberekben. Es igen, a rendszerben is hittem. Ujra kaptam
munkit. Sikereim voltak. Miskolcon reptlérél szortdk a fényképemet:
Megjottem, Fruska! Laci volt a szervezd titkdr, a hadseregtdl szerezte
a repiilégépet... Minden nap megeskiidstt, hogy neki csak én... Es sze-
relmes voltam, érted? Végre taldltam egy férfit, aki... Honnan tudtam
volna, hogy még hdrom felesége van? Es hogy sikkaszté... Az dgyam-
bél vitték el. Még akkor is azt hittem, hogy drtatlan. Nem lehet ugy él-
ni, fiam, hogy az ember nem hisz semmiben. En hittem a jévében. Es
mi lett bellem? Egy szérnyeteg. De igen. Tudod, hinyszor gondolok
arra, milyen j6 lenne, ha az 6cséd meghalna? A Csabai Kldri bardtném,
tudod, a gyulai pszichidtria fénsknéje... O mar az elején megmondta,
hogy mi lesz a vége. Hogy f6lkéti magit, vagy elnyiszélja az ereit. De
nem. Egy istennek se. Azt még megérdemeltem, hogy felildozzam ér-
te a karrieremet, és mindent, ami j6 lett volna... de hogy ez legyen be-
l6lem? Egy szornyeteg, aki a fia halalat akarja? Csak te vagy nekem a
szalmaszal, amibe kapaszkodom. Igazin felhivhatndl tobbszor. Hallotta-
lak a multkor a rddiéban. Istenem, miért nem lehet mindkét fiam ilyen
tindérien okos? Elbasztam. De igen, én basztam el. Amikor kimaradt
a gimndziumbdl egy évre. Ha el6bb nem, hat akkor kellett volna gyana-
kodnom. De a Csabai Kliri akkor még azt mondta, hogy a kamaszok-
kal néha megesik az ilyen. Hogy folyton elalszanak. Szinte egyfolytiban

83



%

aludt abban az évben. Az jé volt, hogy mindig alszik, és nem engem
basztat. Akkor mir kellett volna tudnom, hogy komoly baja van. Nem
tudom. Taldn egy masik orvoshoz. Megtaldlni a legjobb ideggyégyaszt
az orszagban. De aztin gy tlint, hogy rendben van. Hogy kialudta ma-
gdbol a bajt. Rendesen leérettségizett, lett az a szerelme neki, az Agi,

nagyon szerettem azt a kislanyt. Es 6k is odavoltak egymasért, de tény-
leg. Az Agi kozmetikusnak tanult... Az 6cséd fényképész lett. .. Es ak-
kor behivtik katondnak. Ugy volt, ha leszerel, 5sszehazasodnak. Es akkor
lett az a grimbusz. Emlékszel, nem? Egy év futkosé. Igy hivtik a kato-
nai bortént. Apad akkor mar rég kint volt, segédkarnagyi alldst kapott
Kaposvirott. Felhivtam, hogy szerezzen neki egy j6 tigyvédet a beliigyi
kapcsolataival. Erre levigta a kagylot. Az 6cséd meg masfél évet kapott,
mert whiszkyt akart inni egy szalloda éttermében. Erre mi torténik? A
pincér sz6l az ezredesnek, akinek a linya a lakodalmat iili a kiillénterem-
ben, hogy két kiskatona szivézik vele. Ez a hiilye meg elkildte az ez-
redest a picsdba, mert az civilben volt, és azt mondta, nem fogja két szar-
ragé tizedesnek igazolni magidt. Gardzdasag... Semmit nem csindltak.
Te Lengyelorszigban voltdl tanulmanyaton. A kirendelt tigyvéd azt
mondta: asszonyom, 6riilhet, ha a fia egy évvel megussza. Abban az év-
ben szigoritottdk meg a gardzdasigot, és peldat statudltak. Masfél évre
itélték Sket. Aztan azon a futkosén vagy min, ott aztdn kitért rajta. Es
tényleg felvigta az ereit. A nagysdgos katondk persze beszartak, és nem
tudom, milyen kegyelemmel de leszerelték. Akkor jott haza. Az Agi
riabeszélte, hogy menjen el felvételizni operatérnek. Hogy 6 meg majd
sminkes lesz, egyiitt dolgozhatnak... Aztin, amikor az 6eséd otthagyta
a Féiskolat, akkor az Agival szétmentek. Ez meg banatiban inni kez-
dett, elvette azt a hilye picsit, csindlt neki egy gyereket... J6, nem hiilye
picsa, labordns volt a fotémtteremben, de olyan s6tét, mint a tobbi tét.

Nem vagyok rasszista, fiam, de az 6cséd jobbat érdemelt volna. Olyat,

mint a te feleséged. Ti j6l vagytok? Kineveztek mér docensnek? Es a fi-
tk? Mikor hozod mir el 8ket? Tudod, hogy én nem mehetek. Az 6cséd
nem enged. Nem is merném egyediil hagyni. J6. Es h1VJa1 gyakrabban.

Szia, kisfiam. Le kell tennem, mert az 6cséd mar egy 6rdja nyaggat, hogy
kartydzzak vele. Hagyom nyerni, akkor jékedve lesz. Vigyazz magadra.



10. JELENET
Lakdsban. Veled egyiitt érkezem.

EN Mit6l van itt ilyen kurva biidss?

TE Nincs btidés.

EN Nem bénod, ha kinyitom kicsit az erkélyajtot?

TE Ne nyisd ki! A multkor is kiszokott, és majdnem lezuhant az emeletrdl.

EN Kicsoda?

TE Picur? Hol bujkilsz? Megjstt a papa!

EN Legaldbb az ablakot nyissuk ki.

TE Ki van szakadva rajta a szinyoghilé. Picur...?!

EN Csindlnil egy kavét?

TE Nem volna j6, ha itt aludndl, batyé. Nem birja az idegeneket. Most is
miattad bth el.

EN Csak megiszom a kdvét, és mar itt se vagyok.

TE Azért nem kell annyira sietned. Picur?! (Kimegy a szinrdl.)

ANYA (feltinik az dgyban) En ezt nem birom mar, fiam. Az dcséddel egy-
re nehezebb.

EN Tudom, anya. De mit tegyek?

ANYA Gyakrabban is idetolhatnid a képedet.

EN Nekem is megvan a magam baja. Leépitések vannak az egyetemen.

TE (kintrél) Kivel beszélgetsz?

EN Senkivel. (Megcsirren a mobilom, Anya eltiinik. Felveszem a telefont) Szia.
Igen. Igen, a lakdsban. Semmi. Lement, hal'istennek. Nem balhézott.
Mondott néhiny hiilyeséget, de a biré nagyon rendes volt vele. Csak
iszunk egy kavét, aztin indulok. J6l. Semmi. Nem megyek szdzhatvan-
nal. Persze. En is téged.

TE (jéssz a kdvéval, littad, hogy telefondlok) Ugye, hogy beszéltél valakivel.

EN Gabi csokoltat.

TE Aha.

EN Most mit ahazol?

TE A feleséged utdl engem.

EN Most miért mondod ezt?

TE Azért utdl, mert pénzt kiildesz nekem.

EN Dehogy utal.

TE Vigyizz, mert meleg.

EN (beleiszom a kdvéba) Pth..

TE (nevetsz) En mondtam, hogy forr6 lesz, de te sose hiszel nekem. 85

EN Az enyémbe is tettél cukrot?
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TE Négyet.

EN Tudod, hogy cukor nélkiil iszom. Mint az anyu.

TE O is megszerette édesen!

EN Aha.

TE Picur! Az dgy ald bujt. Nem kell félned. A batyim nem idegen! Gye-
re, mutatkozz be neki szépen!

EN Hagyd a fenébe! Nem birom a macskakat. Kosz a kavét.

TE Ugye, hogy izlett? Az 6 tejébe is rakok cukrot. Hogy boldog legyen. A
cukor nagyon fontos. Meg a napfény. De nem engedhetem ki az erkély-
re, mert megszokik vagy leesik. Egyszer levittem ide a hdz mogé, de ugy
elfutott, hogy csak este talaltam meg. Pérdzt meg mégse rakhatok ra, min-
denki rajtunk ré6hégne. A hazmester még fel is jelentene allatkinzasért.

EN Mir nincsenek hdzmesterek, Andris.

TE J6, akkor kozos képviseld, akkor is egy tetd. De vettem neki egy csomé
jatékot!

EN A hdzmesternek?

TE A Picurnak. Ilyen macskajatékokat. Két nap utin mdr le se szarta Sket.
Ugye, Picurka? Cic, cic!

EN Hagyjad, Andris, mondom, hogy nem kell. Kiilénben is megyek.

TE Most hova sietsz ugy?

EN Vildgosban akarok hazaérni. Este nem litok tal j6l.

TE Pedig neked 4j a szemiiveged. Az enyémet a Picur lelokte az éjjeliszek-
rényrél, de igy Osszeragasztottam, celluxszal. Ugye, Picurka?

EN Kétszaz kilométert kell vezetnem.

TE Nem olyan sok az egy Mercédesszel.

En Tizennégy éves. Tudod, hogy hasznéltan vettem.

TE Legaldbb oszthatnink egyet. Olyan régen kartydztam. Az alkoholista
haverom, tudod, a Karesz, nem volt itt mér legaldbb hirom hete.

EN Andris, mondtam, hogy ne engedj be a lakdsba idegeneket.

TE A Karesz nem idegen. Asz elvonén haverkodtunk éssze vagy tizenot
éve. De 6 nem tudott leszokni, szegény. Nagyon nehéz kériilményei
vannak. De mindig feljon, ha igérek neki két sort. Sakkozni szoktunk,
meg hatvanhatot. A sakkban mindig 6 nyer. De a hatvanhatban altala-
ban a felét visszanyerem.

EN Pénzben jitszotok?

TE En szoktam kélcsénadni neki, mert nincs pénze. De csak egy szdzas
egy meccs.

EN Andris, én nem kiildok neked tébb pénzt, ha ilyesmire koltod.



TE Nem abbdl veszitek, amit te kiildesz.

EN Az teljesen mindegy.

TE Hogy volna mar mindegy? Tessék, nézd meg, ott van az iréasztalon az
elefintpersely. Amit téled kapok, azt abban tartom. A nyugdijamat meg
a cukortarté alatt, ahol az anyu tartotta. Egyébként nézd meg, az ele-
fantot az anyu még akkor hozta, amikor az volt a manidja, hogy neki
folyton utazni kell. IBUSZ-szal. Hidba mondtam neki, hogy a viligon
mindeniitt ugyanaz a szar van, 6 csak ment. Emlékszel, nem? Minden
nyéron elutazott valahova. Volt, hogy két hétre ment el. Aztin min-
denhonnan hozott valami szart. Azokat a legyezdket, a falon. Meg ezt
a kigy6t, emlékszel? Friszt kaptal, amikor megmutatta neked. Azt hit-
ted, igazi, Ggy be voltdl szarva. Kenyabdl vagy honnan.

EN Akkor még dolgozott.

TE Ja. De mikor nyugdijaztik, mdr nem ment sehova. Nem szérta a pénzt.
Sikertilt lebeszélnem.

EN Tessék. Ttt egy ezres. Vedd gy, hogy vesztettem.

TE Az biztos. Hatvanhatban nagy kirily vagyok.

EN Vigydzz magadra!

TE Virjal, valaki van a lépcshazban.

EN Na és?

TE Nem kell, hogy meglissanak, és téged is cikizzenek.

EN Miért cikiznének?

TE Nem birjék a burdmat. Mindenki utdl a hazban. Vissza se koszénnek.

EN A virdgok miatt.

TE Az anyu miatt.

EN Ugyan.

TE Azt hiszik, direkt vitettem be az elfekvébe. Nem mondtam nekik, hogy
te vitetted be.

EN En?!

TE Végiil is... Nem?

EN En azt mondtam, keress valakit, aki gondozza, és én kifizetem.

TE Senki nem villalta el. Pedig a takarit6ndt is megkérdeztem.

EN A takaritonst?

TE Aki a lépcsShdzat mossa fel hetente. Egyébként nem mos fel szépen.
De a hazmester nem sz6l neki, mert bassza.

EN Azt mondtad, jott egy segité valami kézpontbol.

TE Jott, jott, de azt meg az anyu elkiildte.

EN Miért kiildte volna el?
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TE Egy hénapig jart csak. Anyu mindig aldirta neki, hogy itt volt, beszél-
getett vele vagy tiz percet, aztin elkiildte. Az meg, amilyen szemét volt,
el is ment. Aztdn felvette a nagy lovét a kézpontban. Nem lehet meg-
bizni senkiben, batyd.

EN Oké. Most mir tényleg mennem kell.

TE Szerinted elitélnek?

EN Ki itélne el?

TE Birésigon voltunk, nem?

EN Ez egy polgiri per. Nem is per, csak egy... egy eljards. Hogy megélla-
pitsik, jogos-e a kérésiink, hogy gondoksdg ald helyezzenek.

TE Nem szeretném, ha bezdrndnak.

EN Senki nem akar bezarni.

TE Aha.

EN Na j6. Majd jelentkezem.

TE (fiilel) Asszem, mér elmentek. Lekisérjelek?

EN Kosz, nem kell.

TE Menekiilsz, mi?

EN Etesd meg a macskddat. Es cseréld ki az almot. Az a biidés. (E/)

TE Hallod ezt, Picur? Ne is figyelj rd. Nem vagy te biidés, igaz? Nagyon j6
kis szagod van. Macskaszag. Ugye, anya? Hidba bujkaltok, tudom, hogy
te is itt vagy!

11. JELENET
Ugyanott.

ANYA (jon, pongyoldban, partvissal. Mit akarsz mdr megint?

TE Miért nem beszélgetsz soha velem?

ANYA Utdnad takaritok. Olyan kosz van a konyhdban, csoda, hogy boga-
rak nincsenek.

TE Attél még tudsz beszélgetni, nem?

ANYA Mirdl beszélgessek?

TE A baty6val mindig egy orit tudsz telefonalni.

ANYA Egy hénapban egyszer.

TE Tudsz adni egy ezrest?

ANYA A béityid miér adott, nem?

TE Igen. Egy kurva ezrest. Pedig littam a tircijit. Otezresek voltak benne.
Nekem meg elfogyott az utolsé vasam is macskakajara. Meg mér cigim
sincsen.

ANYA Nekem sincs.



TE Megadom.

ANYA Mi a vénistenbd] adnad meg?

TE A nyugdijambdl.

ANYA Inkdbb a rezsibe adtil volna.

TE Minden hénapban adtam bele.

ANYA Tizezer forintot.

TE Abbdl kijétt a kaja, nem?

ANYA (lemondon) Aha. Ahogy Moricka képzeli.

TE Mondjak egy morickds viccet?

ANYA Inkébb fiirédj meg. Nem fiir6dtél harom napja.

TE Morickaék hazi feladatot kapnak az iskoldban, irjanak fogalmazist,
hogy anya csak egy van. Méricka masnap jelentkezik, hogy felolvashas-
sa. Na halljuk, Méricka! Anyu tegnap bekildott a spajzba, hogy hozzak
ki két sort. Es akkor mondtam neki, anya, csak egy van!

ANYA Szuper.

TE Akkor miért nem nevetsz? Miért nem nevetsz soha?

ANYA Menj arrébb, mert belelépsz a macskaszarba.

TE Milyen nap van ma?

ANYA Péntek.

TE Es milyen hénap?

ANYA Kétezerhirom, mircius tizenharmadika.

TE Tizenharmadika, péntek? Akkor szerencsénk lesz. Veszek egy lottt is.

ANYA Mir csak hatezer forintunk van erre a hénapra.

TE Nem gond. A jovs héten ugyis elmegyek dolgozni.

ANYA Istenem, hanyszor mondtad mir ezt.

TE Most komolyan elmegyek. Tényleg, anya! Tessék. Mar kinéztem a hir-
detéseket. Itt a Népujsdg. A kormdny egy csomé pénzt ad a cégeknek,
hogy rokkantnyugdijasokat foglalkoztassanak. Mindjart fel is hivom
6ket. Hova tetted a telefont?

ANYA Sehova. Ott van a helyén.

TE Hol a helye?

ANYA Ott van, mogotted.

TEREMSZOLGA (behozza a telefont)

TE (dtveszed; Anydanak) Menj ki, 1égy szives! Ugy nem tudok, ha nézel.

ANYA Mégis hova menjek, nem mondandd meg?

(Lassii tinczene szolal meg.)

TEREMSZOLGA (j6n) Szabad, m{ivészns?

ANYA Nem vagyok ugy 6ltozve. ..
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TEREMSZOLGA (énekelve felkéri Anydit) Csak egy tanc volt, mit téled kértem
én/ Azutin ment minden kénnyedén. / Egyiitt mentiink haza az tton. ..

ANYA (énckel) Es a tobbit nem tudom...

TEREMSZOLGA Latja, szivem, megy ez maganak, csak akarni kell.

EGYUTT (tdncolnak) Csak egy csok volt, boldog pillanat, / amit loptam a ka-
putok alatt...

TEREMSZOLGA T6bbszor mondtad: En most bacstizom. ..

ANYA Es a tobbit nem tudom... (Kitdncolnak.)

TE (telefondlsz) Hall6, Barnevil? Az igazgatét kérem. Igazgaté ar? Szabo
Andris rokkantnyugdijas vagyok. Erdeklédém, hogy milyen munkit tud
ajanlani a szimomra? Igen? Es mennyi volna a fizetés? Személyesen?
Hogyne. Csiitértokon kilenc? Egy pillanat, felirom. (Az wjsdgra irsz) Ott
leszek. Nagyon koszonom. Viszonthalldsra, viszontlatasra. (Ujra tdarcsd-
z1k) Személyzeti osztily? Az dlldshirdetés miatt... Igen, rokkantnyug-
dijas. Hivatalsegédnek? Megtelel. Hogyne. Csiitortok fél tizkor? Egy
pillanat, felirom... Ott leszek. Nagyon készonom. Viszontlatasra, vi-
szonthallisra. (Ujra tdrcsazik) Megyei konyvtar? Az igazgaténdt ké-
rem. Persze hogy fontos. Hall6? Kezics6kolom, Szab6é Andrés rokkant-
nyugdijas vagyok, érdekl6dém, hogy... Van érettségim, és fényképész
szakmunkds... Nem probléma. Tudok venni fényképezégépet. Nyitis
el6tt? Csiitortokon? Tudom, a Kéros-parton. Tiz tizenot. Rendben. El6-
re is koszonom, viszonthallsra, viszontlatasra. (Leteszed a telefont, nézed
az ijsdgot)) Ez igy nem lesz j6. (Kikidlt) Anya!

ANYA (szétbomlott hajjal jon vissza, a pongyoldjdt gombolja, tolljancsi van nd-
la) Mit akarsz?

TE Hol voltil?

ANYA A fiurdészobaban.

TE Elkenddétt a razsod.

ANYA Igen? (Megtirli a szdjit.)

TE Tgy most még nagyobb lett.

ANYA (nevet) Hogy jobban bekaphassalak!

TE Harom élldsajanlatot is szereztem.

ANYA Szuper!

TE De kicsit sszecsusztak.

ANYA Hit a dolgok mir csak ilyenek, hila az égnek. Néha azért 6ssze-
cstsznak... (Didol) Csak egy tinc volt...

TE Figyelj mér rim egy kicsit, j6? Csiitértokon kilenckor virnak a Barne-
vélnal. Fél tizre kéne a nyomddban lennem, de eldtte mar hiromne-



gyed kilenckor a megyei konyvtarban. Szerinted akkor most melyikhez
menjek?

ANYA Teljesen mindegy.

TE Hogy volna mindegy? Még azt se tudom, hol fizetnének tobbet.

ANYA Ugyis otthagyod hirom nap mulva.

TE Most miért mondasz ilyet?

ANYA A flrésztelepet is otthagytad.

TE Igen, mert azt nem birta a derekam. Nem emlékszel, hogy egy hétig fe-
kidtem utina?

ANYA A takarit6ktdl is hazajottél.

TE Mert elkiildtek. Azért kiildtek el, mert tdl jél takaritottam.

ANYA Persze.

TE Te nem tudod, milyen slendridn munkat végeztek azok. Nem lehet egy
6ra alatt Gsszecsapni egy emeletet! En a kilincseket is kifényesitettem,
meg a kiiszoboket is lemostam, és...

ANYA (szeretettel beletiir a hajadba) Edes kisfiam. .. Mikor érted mar meg,
hogy semmilyen munkdra nem vagy alkalmas.

TE Ez nem igaz!

ANYA J6, akkor nem igaz.

TE Inkédbb az, hogy tal j6 vagyok. Te nem tudod, hogy milyen ez a vildg,
anya.

ANYA Nem tudom.

TE Neked konnyi volt.

ANYA Igen.

TE Nem is tudom, miért hagytad abba. Ha még mindig fellépnél, akkor fi-
zethetnél egy takariténdt, és nem kellene neked... Egyébként azt a pol-
cot még nem toriilted le.

ANYA Kosz.

TE Amugy meg forditva kellene.

ANYA Mit kellene forditva?

TE El6bb portalanitani, és csak utdna sopdrni.

ANYA Nagyon szépen kérlek, ne akard, hogy én is megbolonduljak.

TE Hit sikered volt, nem? Azt mondtad, hiromszor is visszatapsoltak ab-
ban a... miben is? Enekeld el, anya.

ANYA Dehogy énekelem.

TE Az elébb is énekeltél, nem?

ANYA Csengett a fiiled.

TE Csak a Csacsicsit, anya! Kérlek!!!!
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ANYA Na, j6. De csak neked. (Enekel, tancol a tolljancsival) Csacsicsi, csu-
csu! Egy né hetvenhét kalappal, itt nem birhat 1étalappal, sziviink bana-
tos, mert a flort tilos. Van villunkon himkd&oltas, ezzel szemben nincs
dekoltdzs, és mindent, mi fdj, titkolnunk muszdj. Tdrsadalmi helyze-
tiinkkel igy egy csokig sem jutunk el, itt a né csak stoppolasra j6..." (E/-
sirja magit.)

TE Most miért sirsz, anya? Hat szuper volt! Szerintem tjra felléphetnél.
Ha nem is a szinhdzban, de vannak ilyen misorok a kultarban. Ott is
kereshetnél egy valag pénzt.

ANYA Engednéd?

TE (elképedsz) En?! Miért ne engedném?

ANYA Tegnap, amikor fel akartam menni a batyddhoz két napra, itt konyo-
rogtél a kiiszobon, hogy ne menjek.

TE (nevet) Néha tisztira olyan tudsz lenni, mint a baty6. Olyasmikre em-
lékszel, amik nem voltak soha.

ANYA Hat nem engedtél ki az ajtén, ott térdeltél, hogy felvigod az ereidet,
ha egyediil hagylak.

TE En soha nem mondtam ilyet.

ANYA J6, mindegy, hagyjuk.

TE Miért lennék 6ngyilkos? Most médr minden rendben lesz. A gondno-
kom majd beosztja a pénzemet, segit megtervezni az életet. ..

ANYA Mit kérsz ebédre?

TE Rantott hust.

ANYA Nem tudok minden nap hdst venni, Andris.

TE Miért? A te nyugdijad szdzhatvan. Abbdl csak kifutja egy szelet borjua-
husra! Rizzsel és krumplisaldtival. Azt te is szereted, nem? Ahogy a na-
gyi csindlta. Mondjuk az 6vé azért jobb volt. De ahogy te csindlod, az
is finom. Ha adsz pénzt, leszaladok és veszek két minyont a cukiban.
Vagy neked inkabb krémest hozzak? Es akkor veszek cigit is.

ANYA Ott van az 8sszes pénz a cukortartéban. Vegyél ki egy ezrest.

TE Szerinted annyibdl kifutja?

ANYA En nem kérek krémest.

TE En meg tudok enni kett6t is.

ANYA J6, akkor vegyél ki kétezret. De tgy a héten mar csak krumplit esziink
krumplival.

TE Kész, anya. Te vagy a vildgon a legjobb, ugye azt tudod? (EJ)

* Lehar Ferenc: A mosoly orszdga



ANYA En ezt mér nem birom, fiam. Tudom, hogy megérdemlem, de...
De igen. En vagyok az oka. Ott kezddstt nala. Miskolcon. Haroméves
volt. Behordtam magammal a szinhdzba, ott aludt el az 6lt6zében. El-
6adds utdn a hitamon cipeltem haza. Aztdn a Laci szolt, hogy van az a
néni... Nagyon rendes ng volt. Csak jéval késébb tudtam meg, hogy a
rabizott gyerekek koziil késbb tsbben dngyilkosok lettek. En nem tu-
dom, mit csinalt veliik... Te a nagyanyadnal laktdl, ott jartal iskoldba.
De 6 nem tudott volna két gyerekkel... Tudnal kiildeni valami pénzt?
Nem tudom megtagadni téle. Még annyi 6réme sincs, mint nekem. Ha
latnad, milyen vigyorogva zabdlja a krémest. Hat mit csindljak? Mégis-
csak a fiam... J6. Persze. Csak igérj meg valamit nekem. Ha megha-
lok... Mindenki meghal egyszer. Széval majd égettess el. Nem kell te-
metésre koltened. Viszont vigydzz majd az 6csédre. Ugye, megigéred?
Most mennem kell, hogy befejezzem a takaritdst, mire visszajon. Foly-
ton kortilottem ugrdl, ha s6prok, és szétviszi a koszt, amit mar 6sszeso-
portem. A porszivé? (Nevet) Az beddglott. Mondom neked, hogy min-
den tonkremegy egyszer... Csacsicsi, csucsu... (El)

TE Anya! A krémes elfogyott, tgyhogy puncstortit hoztam. Hol vagy?
Meégis elmentél, hogy a fellépést intézzed? Pedig a maradékbél egy bi-
zsut is vettem neked a trafikban. Egy ilyen kis szivet. Na, mindegy, ak-
kor majd a kurvanak adom. Picur! Picurka! Tudom, hogy te még itt vagy!
Te sose hagynil el, ugye? Gyere el8, és dorombolj egy kicsit nekem. Tu-
dod, idefektetlek a szivemre, és akkor j6 lesz. A bétyé is megmondsta,
hogy bizni kell a jévben.

12. JELENET
Iroddban.
DOKTORNO (kévér, szemiiveges; az Asszony adja) Ertem, Andras. Es mit gon-
dol, a bétyjanak igaza van?
TE Neki mindig igaza van.
DOKTORNO Mondhatjuk, hogy felnéz ra?
TE Mert nagyobb. Mindig nagyobb volt nalam. En erésebb voltam, de &
magasabb. Igy kinydjtotta a hosszi karjit, hogy ne tudjam elérni.
DOKTORNO Miért akarta elérni?
TE Hogy behuzzak neki egyet.
DOKTORNO Meg akarta verni a batyjat?
TE Igen.
DOKTORNO Miért akarta megverni?
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TE Arra mar nem emlékszem. Csak hogy igazam volt. O meg csak roho-
gott. Aztan, amikor lefekiidtiink. .. igy kétoldalrél begytirtem ald a pap-
lant, hogy ne tudjon mozdulni... (Nevezsz) Es akkor betértem az orrit.

DOKTORNO Maga nevet ezen?

TE Aztin bezirkéztam a fiird8szobdba, akkor mér volt fiirdészobank, mert
anyu megkapta a lakdst, ahol most is lakunk, 6 meg egy 6rdig dorém-
bélt, hogy nyissam ki, nyissam ki... De én nem nyitottam. Megvértam,
amig elalszik. Tudtam, hogy reggelre elfele;jti.

DOKTORNO De maga nem felejtette el.

TE De. Csak most igy eszembe jutott.

DOKTORNO Azt mondta az imént, Andrds, hogy még most is abban a la-
kasban laknak.

TE Igen. A vasirtéren. Csak mdr mds a neve.

DOKTORNO Nem egyediil lakik ott?

TE De igen. A Picurral.

DOKTORNO Szereti az dllatokat?

TE Nem.

DOKTORNO Mégis macskit tart.

TE A Picur az més. O nem igazi macska.

DoxTORNO Hogyhogy nem igazi?

TE Hit igazi, persze hogy igazi, de azért néha olyan, mintha nem igazi
volna.

DOKTORNO Ezt hogy kell érteni?

TE Ugy, ahogy mondom.

DOKTORNO Kit szeret a vildgon a legjobban, Andrés?

TE A béitydmat.

DOKTORNO Nem a fidt?

TE Ot nem nagyon ismerem. Kicsi volt még, amikor az anyjaval elvéltunk.

DOKTORNO Megkérdezhetem, hogy miért valtak el?

TE Mert nem akart lefekiidni velem, ha ittam.

DOKTORNO Akkor miért ivott?

TE Mert alkoholista voltam.

DOKTORNO Miért lett alkoholista?

TE Hogy ne lissam, amit latok.

DOKTORNG Miért, mit lat?

TE Mindent, doktorné. Mindent.

VEGE AZ ELSO RESZNEK



MASODIK RESZ

1. JELENET
Lakdsban.

KURVA (harminc kiriili, miniszoknyds, nyafka, csinos; 6t is az Asszony adja)
Nyitva volt az ajt6, a cséngé meg nem csonget.

TE (kintrél) Egy pillanat!

KURVA Te kigy6kat tartasz a lakdsban?

TE (jossz, kidltizve) Az nem igazi kigyé. Fibél van.

KURVA Ja? Tényleg...

TE Szabé Andris vagyok.

KURVA Picur.

TE Mi az, hogy Picur?

KURVA (nevet) A miivésznevem.

TE Nem tudtam, hogy a kurviknak is van.

KURVA Nem vagyok kurva, Picur vagyok, és kész. Es ne beszélj igy velem,
mert elmegyek.

TE Nem iilsz le?

KurvA Elébb add ide a pénzem!

TE Mit is mondtél a telefonban? Mennyi lesz?

KURVA Ne jitszd nekem a hiilyét, papa. Ot a cumi, de csak kotonnal, gumi
nélkil egy tizes, de gy, hogy elétte én mosom meg neked. A fullszerviz
az husz, az extra huszonét, de csak azért, mert olyan szomorud a szemed.

TE Mi az, hogy extra?

Kurva Hit a popsiszex.

TE Egy csék mennyi?

KURVA Semennyi. Nem smarolok, papa, csak a szerelmemmel.

TE Hat akkor hogyan...

KURVA Azt csak bizzad ide! En még egy virslibe is életet lehelek.

TE J6l nézel ki.

KURVA Mer adok magamra. Nem tgy, mint a ciganylivnyik a kocsisoron.

TE Kocsisor? Az hol van?

KurvA Nem fogok itt lelki életet. Fizetsz, vagy nem fizetsz?

TE Ez igy elég rideg.

KURVA Tekerd fel a konvektort, ha fizol.

TE (az elefintperselybdl veszed ki a pénzt) Tessék.

KURVA (megszdmolja) Ez csak tizenkilenc.

TE Nincs tobb. Ennyi van. Majd legkézelebb egy ezressel tébbet adok.
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KURvVA Nilam nincs hitel, papa. A baritsig alapja a pontos elszimolas. Ezt
egy nagyon komoly férfi mondta nekem. Mit akarsz, mennyit adjak
vissza?

TE Nem is emlékszem, mikor voltam utoljira nével.

KURVA Ez a te problémadd, édeske.

TE A gondnok nem adta ide még a nyugdijamat.

KurvA Milyen gondnok?

TE A gondnokom.

KURVA Ja...?! Pedig nem litszol hilyének. Latom, kényveid is vannak.

TE Odaadom az egyik kisradiémat zdlogba, és majd legkozelebb...

Kurva Mégiscsak hiilye vagy? Asszed, majd cipelem magammal? Ahhh...
Jél van, csak hogy ldsd, hogy a szivem nagyobb, mint a pincurim. (E/-
teszi a pénzt) Hol a firdGszoba?

TE Mit akarsz a fiirdészobdval?

KURrvA Szerinted?

TE Ott most nem lehet.

KURVA Nem lehet pisilni?

TE Ott a mésik Picur van.

KURVA Na j6l van, faszom, itt a pénzed... En nem baszok csoportba’.

TE A Picur egy macska. Oda zdrtam be.

KURVA Anyidnak hadovilj.

TE Becsiiletszavamra. Nem akartam, hogy itt... Hogy féltékeny legyen.

KURVA Befosok rajtad! Te tényleg nem vagy komplett.

TE Bezdrom a ruhdsszekrénybe, és jovok.

KurvaA Oké, de siess, mert bepisilek.

TE Mindjart mehetsz. (E/)

KURVA (nézelodik, felkel, a kinyvespolchoz lép, ha van. Ha nincs, talin a Te-
remszolga betolhatja. Kurva levesz egy kinyvet, belelapoz)

2. JELENET

Ugyanott.
ANYA (jon, kabdtban, kalapban, retikiille]) Maga meg kicsoda?
KURVA Juj, de megijesztett!
ANYA (%kiszol) Andris!
TE (jéssz) Te most nem lehetsz itt, anya!
ANYA Ez az én lakdsom, nem? (Kurvdhoz) Es az az én konyvem! Tegye le!
KURVA Na, akkor én megyek...
TE Ne menj, Picur! Virj! Te menj el most, anya!



ANYA Most elkiildenél? Maskor meg rimédnkodsz, hogy jojjek!

TE De most nem alkalmas.

ANYA Miért? Mi van most? Kiilonleges vilignap?

TE Most 6 van.

ANYA Azt se tudom, ki ez a kurva, és mit keres a lakisomban?

KURVA Picur vagyok.

ANYA A Picur az egy macska.

TE Anya, nagyon szépen kérlek...

ANYA Nem szégyelled magad? (A4 Csirddskirdlyn8bs/ idéz) Egy Lippert
Veilersheim herceg és egy ilyen... tingli-tangli dima?

KURVA Jesszuskdm! Ez nem a Csdrddskirdlynébél van?

ANYA Az én fiam nem érintkezhet egy orfeumleinnyal.

TE Anya ne csindld ezt!

ANYA (énckel) Hajmasi Péter, Hajmasi Pil...°

KurvaA Hiszen a néni...

TE Anya...!!!

ANYA Mi van, most ne énekeljek?

KURVA Az anyukdm volt tiz évig a mivészng dltoztetsje!

ANYA Te a Katika linya vagy?

KuUrva Igen!

ANYA Hit miért nem ezzel kezdtétek! (Levetné a kabdtjat) Fiam, hoznal
nekiink egy kavét? Te meg mesélj, Picur, mi van a mamdddal? F4j még
a laba?

TE Ilyen nincs.

ANYA Valami volt a bal labdval.

PICUR Visszeres volt neki, de megoperiltik, és...

TE (kiborul) A kibaszott kurva életbe!

ANYA Hogy beszélsz, kisfiam, elment az eszed?

TE (Anydra tamad) Takarod;j innen!

ANYA (Kurvdnak) Néha rdjon a hopparé. Egyszer nekem esett, prakkerrel!
TE Vidd a kigyédat is! (Dobdlja; repiil a fakigys, a legyezék a falrdl — amik
nincsenek, ugye —, az elefintpersely) Hiazz vissza a kibaszott urnddbal!

ANYA Tessék?

KURVA Asszem, jobb, ha én mégis elhtizom a csikot. Majd hivjl fel, papa.
Tudod a szimomat. Egy fullextrdt adok neked! Csékolom, mivésznd.
Majd megmondom, anyunak, hogy osszefutottunk. Nagyon fog 6riil-
ni... (El)

¢ Kalman Imre: Csdrddskirdlynd
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TE (magdanak, mint egy mantrat) Ez nem tértént meg, nem tortént meg,
nem tortént meg...

ANYA Lehiggadtal végre?

TE Nem tehetsz mindent tonkre!

ANYA Mit teszek én tonkre? Te dobalsz szét mindent! (Felveszi az elefint-
perselyt) Még j6, hogy nem torétt le az orménya.

TE (kilskdési Anydt) Menj ki! Menj ki az erkélyre! Ki a levegére! Menj ki
a napra!

ANYA J6l van, de aztin hidba konysrogsz, hogy jéjjek! (Felvesz egy legye-
20t a foldrol, legyezi magidt, ahogy kivonul, énekel) Csacsicsi, csucsu! Egy
né hetvenhét kalappal, mégse birhat létalappal... (E])

TE Kibaszott gyégyszerek...

3. JELENET

Ugyanott.

EN (%int) Andris, miért hagyod a bejarati ajtét tarva-nyitva? Igy akarki be-
johet!

TE Hény 6ra van? Milyen nap? Melyik év? Milyen hénap?!

EN (j6v6k; autdskabdit, autdstdska, két tomitt szatyor) Szia, Butyok.

TE (ésszetdrve) Szia.

EN Ne haragudj, hogy nem tudtam hamarabb... kaptam egy siirgés me-
16t a radidban, és... (Szérnézek) Mi volt itt, foldrengés?

TE A Picurka csinilta. Nagyon bevadul néha. Most akartam volna rendet
rakni.

EN Hoztam mindenféle sziraz kajat neked. Kolbdsz, szalonna, bab... Hoz-
tam husz tojdst is, meg mosészereket. Dezodort is hoztam.

TE Van dezodorom.

EN Akkor most kettd lesz. Na, mi van? Meg se dlelsz?

TE Elfogyott a pénzem.

EN Hogy a fenébe’ fogyott el? Még csak huszonhatodika van. A gondnok
nem segitett beosztani a nyugdijadat?

TE A gondnok lelépett.

EN Mi az, hogy lelépett? Elkiildted?

TE Nem is littam soha. Azt mondtak, hogy felhiv és majd jelentkezik.

EN Ki mondta ezt?

TE A gyamiigyén mondtak.

EN (. elképedek) Te bementél a tandcsba?

TE Nem tandcs, bitys. Onkormanyzat.



EN Be mertél menni egy hivatalba?

TE Muszdj volt, mert nem jott a nyugdijam. Akkor mar két napja nem
volt mit ennem. Megkdstoltam a macskakajit, de azt meg kihdnytam.

EN Az isten szerelmére, Andris, miért nem hivtal fel?

TE Nem volt tébb pénz a telefonomon.

EN Es a gyamugyon mondtak, hogy...

TE Hogy majd jelentkezik a gondnok tr, vérjak tiirelemmel. Amugy egész
rendesek voltak, igyhogy még két napig vartam. Akkor mdr nem volt

| cigarettdm se.

EN Es?

TE Es akkor Ujra bementem. Gyalog. Hat kilométer innen, a rossz térdem-
mel. Kétszer is le kellett tiljek egy padra. Siitétt a nap, Ggyhogy szamol-
tam hatezerig, hogy el ne aludjak. Kétszer hatezerig az tiz perc, ugye?

EN Husz, Andris. Kétszer hatezer, az kétszer tiz perc.

TE En is Ggy értettem.

EN Ok¢, bocs. Es aztin?

TE Aztian mondtdk, hogy elnézést kérnek, de a gondok lelépett kilenc gon-
dozottja nyugdijaval, és hogy legyek még par napig tiirelemmel, meg
fogjik oldani a helyzetet. Es akkor én...

EN Mit csindltal?

TE Nem tehetek réla, baty6, nagyon bekattant, hogy ezek milyen szeme-
tek, hogy mosolyognak, meg vérjak, mikor mdr négy napja nem ettem.

EN Kiabaltal veliik?

TE Nem. Csak felboritottam két iréasztalt.

EN Jézusisten! Megvertek?

TE (mosolyog) Nem tudtak megfogni. Hazdig futottam. Egy szuszra, hét
kilométert. Es képzeld, egyéltalan nem fijt a térdem, még utdna se. Ttt-
hon se.

EN Még szerencse, hogy kiildtem pénzt neked.

TE Az csak tegnap jott meg, bityé. A nyugdij tizenkettedikén szokott jon-
ni. Most meg azt mondtad, huszonétédike van.

EN Huszonhatodika.

TE Az mir tizennégy nap. Az el6fizetéses kajit se tudtam befizetni.

EN Két hétig nem ettél?

TE Akkor mar meghaltam volna. Bér azt olvastam a neten, hogy evés nél-
kil harminc-negyven napig is lehet birni, csak viz nélkil halsz meg négy
nap mulva. De viz van a csapban.

EN Hit akkor?

99



100

TE Tgérd meg, hogy nem fogsz kiabalni.

EN Miért kiabdlnék?

TE Eladtam a biciklimet.

EN Amit most tavasszal vettem neked?!!

TE Muszij volt, batyé. Nem halhattam éhen.

EN Mennyiért adtad el?

TE Otezer forintért.

EN Mennyiért?!

TE El6szor csak harmat akart adni a Pribolyszki Mité, de kikényorogtem
az Otot.

EN Ki a faszom az a Pribolyszki Mité, aki egy nyolcvanezer forintos bi-
cikliért 6tezer forintot ad?

TE Egy ilyen uzsoris. Itt lakik a tizenhétben.

EN Miért egy uzsordshoz mentél, édes 6csém?!

TE Hova mentem volna?

EN Mit tudom én, egy bicikliboltba.

TE Nem tudom, hogy hol vannak bicikliboltok. Te is a Teszkéban vetted
nekem a bicajt. Ott is prébaltam, de nem vették vissza.

EN Mindegy. F6, hogy megvagy.

TE Egyébként bizomédnyba vette meg a cangit a Pribolyszky. Még két na-
pig ki lehet véltani.

EN Oké. Ttt egy 6tezres, talan nem kell még tankolnom hazafelé.

TE Otezer nem elég.

EN Mi az, hogy nem elég?

TE Csak huaszezerért adja vissza.

EN Oké. Oltozz fell

TE Minek?

EN Majd én visszamegyek veled ahhoz a szeméthez.

TE Nagyon megvernének, bityo.

EN Akkor majd visziink egy rendért is.

TE Akkor még jobban megvernek.

EN Na, arra befizetek. Vegyél mdr kabitot, hideg van odakint.

TE Nem téged vernek meg, csak engem, két nap mulva. Es elviszik a bi-
ciklit is. (Mosolyog) Ez nem az egyetem, bityd, meg nem is a radié. Itt
nem hazudnak. Ami ki van mondva, az itt tényleg ugy van.

EN Most ezt mire mondod? A radié hazudik?

TE Te is hallgatod a hireket, nem?



EN Leszarom a hireket. Nem politizdltam soha. Hangjétékokat irok a klasz-
szikusokbdl. Kultura.

TE Az mindegy, a kultdra. Vagy adsz huszezret, vagy kell 4j biciklit ven-
ni. Ez a helyzet.

EN Nincs hiszezrem. Nem vagyok bank. Es mér hdrom biciklit vettem
neked.

TE (enyhe szemrehdanydssal) Két hasznaltat, baty6. Egy csomé pénzt kellett
rijuk koéltenem, mégse lettek tokéletesek.

EN Na j6, ez igy nem fog menni. Te képtelen vagy az 6ndll6 életvitelre.

TE Nem ¢én tehetek arrél, hogy a gondnokom lelépett.

EN J6. Zérd be az ajtét utanam.

TE Hova mész?

EN A tandcsba.

TE Ilyenkor mér nincs félfogadds, baty6. Késé délutin van.

EN Léfasz van délutan. Délel6tt fél tizenegy van. Nem litod, hogy siit kint
a nap?

TE Tényleg...

EN Egy 6ra mulva itt vagyok. (E/)

TE (utdnam szdlsz) Az nem egy tévésorozat?

4. JELENET
Hivatalban. Bird irdasztal migott, felpillant, ahogy megérkezem.

BirRO Mit hajt?

EN ( meglepetten) Bird ur?

BiRO A Kalmin az ikertestvérem. Sokan Gsszetévesztenek vele. Egyiitt vé-
geztiik a jogot annak idején, és csak az anyag felét kellett megtanul-
nunk, mert egymds helyett mentiink a vizsgikra. Miben segithetek?

EN Doktor Szabé Gébor vagyok. Az 6csém tigyében jottem.

BIRO Szintén jogasz?

EN Egyetemi doktor vagyok. Shakespeare-bsl diplomaztam.

BIRO Shakespeare, akinek térdig ér a tenger! Tubi or nattubi...

EN Az 6csém mentilis okokbol leszdzalékolt rokkantnyugdijasként lett
gondnoksdg ald helyezve a mult hénapban. Azéta nem kapta meg a
nyugdijit, mert a gondnoka allitélag lelépett.

BirRO A Skultéti, igen.

EN Tehit igaz?

BIRO Sajnos, kolléga tr, nem duskalunk a jelentkezdben. Erettségi, erkolesi
bizonyitviny, és az illet mar gondnok is lehet. Van kérhizi névériink,
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biztositdsi tigynokiink, egy tornatandrunk... Altaliban masodallasként
végzik ezt az dldozatos, bizonyos értelemben karitativ munkait, 8k ve-
szik fel a gondnokoltak nyugdijit, segitenek beosztani a pénziiket, na-
pirendet javasolnak, ha szikséges... Rendszeresen litogatjak a gond-
nokoltjukat. ..

EN Az 6csém majdnem éhen halt!

BIiRO Borzasztéan sajndlom, higgye el, és mir intézkedtem, megtettik a
teljelentést, megirtuk a jegyzékonyveket, de egyszerten. ..

En Valami rohad az dllamgépezetben?

BIRO Ez azért tilzds, nem Danidban vagyunk, ugye, de az én kezem is meg
van kotve. Nem haghatom dt az el8irt eljirdsrendet. Rdaddsul egyre tob-
ben keriilnek gondnoksag al, és...

EN Haljanak meg, és akkor maguknak kevesebb gondjuk lesz?

BIRO Megértem a felhaboroddsit, és higgye el, mélyen egyiitt érzek 6n-
nel...

EN Nem rélam van sz6, az isten bassza meg!

BirRO Hidba kiabal, mindig rélunk van sz6, kolléga ur. Mi tehetiink arrdl,
ha dolgok iddig fajulnak. Soha nem véletlen, ha egy csalidban valaki
képtelenné vilik az 6nrendelkezésre, annak mindig oka van, ugyebir...

EN Nem én tehetek arrol, hogy az 5csém elmebeteg!

BIRO Biztos benne?

EN Na j6, vegyiik tgy, hogy ez a beszélgetés nem tortént meg. Elnézést ké-
rek, amiért idecitdltam az Istent. Egyébként se hiszek benne. Kezdjik
jra, tiszta lappal.

BiRO Egy kavét esetleg?

EN Mi a megoldas arra, hogy az 6csém idSben megkapia a jarandésdgit,
és tisztességes gondnoka legyen?

BiRO Tudom, hogy megint felkapja a vizet kolléga ur, de...

EN Nem vagyunk kollégak.

BiRO ... de 8szintén meg kell mondanom, hogy olyan ez, mint a lutri.

EN Micsoda?!

BiRO Minden hivatisos gondnokunk tilterhelt. Es mindannyian hibazha-
tunk. A legjobb megoldis az volna, ha 6n véllalnd az cese gondnoko-
lasat. Ugy a csalddban marad, aminek amugy is a csaladban is kellene
maradnia.

EN Ez a hires szocidlis hal6?

BirRO Ha igent mond, 6t perc alatt aldirjuk a szerz8dést, és mindenkinek
konnyebb lesz a dolga.



5. JELENET
Lakdsban.
TE Koszoném, batyd! Te vagy a legjobb testvérem nekem.
EN Ja. Mert nincs masik.
TE Azt nem tudhatod. Lehet, hogy apu csindlt még egy csomot.
EN Eppen elég vagy te nekem.
TE Pedig nem szerettél, amig gyerekek voltunk.
EN Honnan veszed ezt a hiilyeséget?
TE Emlékszem.
EN Mire?
TE Mindig te voltil a kedvenc.
EN Ez nem igaz. Apu téged mindig jobban szeretett. Engem meg se ismert,
amikor bent voltam nidla az elfekvében.

6. JELENET
Ugyanott.

APA (jon, kirhazi hildingben, fekete lakkpapucsban csoszog; hozzdm beszél)
Maga mivel van itt?

EN Azt hittem, az apammal.

Ara O s elitélt?

EN Ez egy korhdz, apa, itt nincsenek elitéltek.

APA A smasszerek fehér kopenyben jarnak. Némelyiknek egész formds
segge van. Az ablakbdl lelitok a bértonudvarra. Ott kosarlabddznak.

EN Az ott egy gimndzium, apa.

ApA Tudom, hogy azt mondjik, de én nem délok be. Mis a jelmez, de a
lényeg nem viltozik soha. (Didol) Orgondnak héfehér, bivos szirma
hull, és a sziveinkhez ér, ldthatatlanul...

EN Gyere, megborotvallak.

ApPA Maga borbély?

EN Igen. (Borotvilni kezdem, pamaccsal kenem arcdra a borotvahabot.)

APA Ismertem egy borbélyt. Kaposviron. Kandrimadarat tartott az tizlet-
ben. Szép kis maddr volt. Schubert-dalokat énekelt.

EN Most mir ne beszélj, mert megsebezlek, j6?

ApA Egyébként a Hdarom a kisliny premiernapjn tortént. A mester reme-
kil levigta a hajam, mondtam, ha mar itt vagyok, borotviljon is meg,
hogy szép legyek.

-

EN Ne mozogj, kérlek.
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APA Megfente a borotvakést, azt a régimdédit, tudja. A fél arcomat mar le-
beretvilta. Egy pillanat, mondta, odafordult a kalitkihoz, kinyitotta, be-
nyult, elvigta a kandri torkat, letorélte a borotvirdl a vért... En az em-
berekre nem haragszom, mondta, de ezekre a madarakra itt semmi
sziikség nincsen. Nagy siker volt aznap. Volt olyan szdm, amit harom-
szor is ismételni kellett... (Enekel) Tscholl papa linyai mink vagyunk,
megjottiink, itt vagyunk, senki se latta, mikor kiszaladtunk, erre halad-
tunk...” (Proza) Vigyél haza innen!

EN Tessék?

ApA Vigyél haza, fiam. Nem j6 itt nekem.

EN Nem tudlak hazavinni, papa. Négyen lakunk egy kis lakdsban.

APA Te nem az Andris vagy, ugye?

EN Te viszont szép lettél. Tessék. Ttt a kistiikrod.

APA (belenéz) Igy van ez, gyerekem. Szépek lehetiink, de okosak nem. (E},
énekelve) Mosolygé nézés és jol nevelt arc, mogotte fijhat akdrmilyen
harc...*

7. JELENET
Ugyanott. Apa eltiint, mintha ott se lett volna.

TE Ezt most miért mondtad el nekem?

EN Ttt ez a bankkdrtya. Ne veszitsd el!

TE Ez a te nevedre szol.

EN Att6l hasznilhatod. Nekem marad még hérom. Erre utalom majd a
nyugdijadat, meg ami pénzt kiildeni szoktam. A pinkédja a Te sziileté-
sed éve.

TE Hallod, Picur, milyen rendes a baty6? Szivesen elvinnélek hozzijuk
egy hétre. De a felesége utdlja a burdmat.

EN Hagyd mir ezt a burat. Mondtam, hogy nem utal. De sajnos allergids
a macskaszdrre.

TE Aha.

EN De majd beszélek vele.

TE Az j6 lesz. Tudod, hogy mennyire szeretem Szegedet.

EN Mar régen nem Szegeden lakunk, Biityok, hanem Pesten.

TE A Duna is szép. Meg a Gellért-hegy. Ott van a Libeg6, nem?

EN Most mér muszdj mennem.

7 Schubert: Hdrom a kisldny
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TE Persze.

EN Nem szdmitottam ré, hogy az egész napom elmegy.
TE Koszoném, batyé. Gondnok ur.

EN Vigydzz magadra!

TE Van egy pétkulcsom, azt odaadom neked.

EN Minek?

TE Ha lenne valami.

EN Mi lenne?

TE Legyen nalad is kulcs. Ha éppen nem volnék itthon, akkor is bejéhess.
EN Oké.

TE Virj! Kikisérlek. (Mindketten el)

8. JELENET
Korhdazkert.

KURVA (fehér névérkipenyben tolja be Anydt a guruld dgyon)

ANYA Hova megyiink, névérke?

KurvaA Kitolom kicsit a mivésznét, ide, a napra.

ANYA Nem lesz j6, kisszivem.

KURVA Dehogynem.

ANYA Ha jon litogatni a fiam, nem fog megtalalni.

KURVA Az Andris nem tud jonni. Nagyon elfoglalt ezen a héten.

ANYA Elfoglalt? Mivel van elfoglalva?

Kurva Dolgozik.

ANYA Igen?

KURVA Uhum. De kildétt a mivésznének keresztrejtvényeket meg egy
nagy csokor virdgot.

ANYA Csokit nem kiildott?

KuURrvA Csokit? Nem. Csokit, azt nem.

ANYA Hila istennek! Akkor tényleg j6l van. De ha beszélsz vele, szivem,
mondd meg neki, hogy ne kéltse a pénzem ilyesmire. Nem tudok én mér
keresztrejtvényeket. ..

KURVA Dehogynem! Még az olaszt meg a skandit is meg tetszett fejteni
mindet a mult héten.

ANYA Es virdg se kell. Van itt annyi virg, mint egy temetSben.

KURVA Mert tavasz van. Ilyenkor tényleg szép a kérhazkert.

ANYA Gyere csak, hajolj egy kicsit kozelebb. (Kurva odahajol) Nem akarom,
hogy mds is meghallja, de mondd meg neki, ha olyankor jonne, amikor 105
alszom, hogy nyugodtan kéltse kurvikra a nyugdijamat.
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KURVA (felegyenesedik) Jaj, miivészn8, maga mindig viccel.

ANYA Komolyan mondom. Fontos a szerelem. Nem véletlen, hogy arrél
sz6l a legtobb operett.

KURVA Most itt hagyom egy kicsit a mdvésznét a napon, de jovok egy ne-
gyedéra mulva.

ANYA Virj csak!

Kurva Igen?

ANYA Valahonnan olyan ismerés vagy nekem. Nem Picurnak hivnak?

KURVA (mosolyog) Nem. Arielnek hivnak. Daréczi Boréka Ariel. Tessék
csak szépen napozni a mivésznének.

ANYA Nem vagyok mivészné. Eva néni vagyok.

KURVA (tinclépéssel, integetve, énekelve el) Piros virdg, tilos virdg, de j6, hogy
nékem termettél...

9. JELENET
Egyetemen.

EN (a kozinségnek) Shakespeare 1600 kortil irja a Hamletet. Ot évvel ké-
s6bb a Leart, aztin egy Gjabb év mulva a Macbethet. Mindhirom darab
ugyanazt a kérdést jirja koriil. Tenni vagy nem tenni. S ha tenni, akkor
mit, és hogyan. A kérdésre nem ad megnyugtat6 vilaszt. Hamlet nem
cselekszik, ezért kell meghalnia. Macbeth megoli a regndlé kiralyt, hogy
a helyébe 1épjen, ezért kell meghalnia. Learnak megkegyelmez a mes-
ter, 6t életben hagyja, de megdrjiti. ,Ez a hideg éj — mondja az életre a
kirdly bolondja — mind bolondokka es driiltekké tesz benniinket.” Az
élet nagy kérdéseire nincsenek j6 vilaszok. Albert Camus majd azt mond-
ja erre négyszaz évvel késébb Szisziiphosszal...

TEREMSZOLGA (jin, telefont hoz) Elnézést, tandr r, siirgds telefonja van.

EN Semmi nem lehet olyan siirg6s, Skultéti, hogy megzavarja az 6rét, ami-
kor az élet nagy kérdéseirél adok el8.

TEREMSZOLGA A renddrség keresi a tandr urat.

EN Mit akar t6lem a rendGrség?

TEREMSZOLGA Azt én nem tudhatom. Az én szerepem tul kicsi ahhoz, ta-
ndr ur.

EN (a kozinséghez) Elnézést. (Atveszi a telefont) Hall6? Igen, én. Kicsoda?
Meghalt? K6szonom. (A kizinséghez) Bocsassanak meg. Vége az 6ranak.



10. JELENET
Orwosi szoba.

Dox1 (6t is a Bird adja, maszkban) Mindkét csukléjat és a nyakat is. Egy
lavérnyi vért veszitett. A szomszédasszonya taldlt rd a lakdsban, allit6-
lag siiteményt vitt neki. Szerencsére nem volt bezdrva az ajté, és... O
hivta ki a mentdt, azok meg a rendSrséget. A csabai kérhdzban ellattak
a sebeit, vért kapott, két nappal késébb szillitottdk 4t ide, hozzink, az
idegosztilyra.

EN Beszélhetek vele, doktor tir?

Dokt Hogyne. Menjen csak. De utina feltétleniil keressen meg. A szo-
biamban leszek.

EN Készonom.

11. JELENET

Korteremben.

TE (a guruld dgyon iilsz, mindkét csuklodon vastag kités, ahogy a nyakadon is.
Alaposan le vagy szeddlva, szeliden mosolyogsz) Szia, bityd!

EN Mit csindltal?!

TE Elloptédk a Picurt.

EN Micsoda?!

TE Nagyon rossz id6 volt. Hirom napja esett az esé...

EN Azért nyiszdltad el magad, mert nem siittt a nap?!

TE Kérlek, ne légy diithos.

EN Hogy a fenébe ne legyek dihos, amikor..

TE Nem tudtam kivel beszélni. Anyu se Jott

EN Az isten szeremére, anyu harom éve meghalt.

TE Hivtam a renddrséget is, de azt mondtak, macska utin nem nyomoz-
nak. Téged is hivtalak, de ki volt kapcsolva a telefonod.

EN Dolgoztam.

TE A Peti se vette fel.

EN Ezért akartal meghalni? Egy kurva macska miatt?

TE Ne beszélj réla igy. A Picur nem kurva. O szeret engem. Taldn még né-
lad is jobban. Mit gondolsz, ki lophatta el?

EN Senki. Az emberek nem szoktak macskit lopni.

TE Te nem ismered az embereket, bityd.

EN Es én most mi a banatot csinaljak?

TE Vigyél haza.

EN Nem tudlak hazavinni. Hova haza?
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TE Hit haza. Te vagy a gondnokom. Meg a batydm.

EN Van itt mindened? Fogkefe, torslkézs. .. Hozzak be valamit?

TE Nem kell semmi. De az j6 volna, ha megkeresnéd a Picurt, miel6tt ha-
zaviszel. Nagyon egyediil lehet szegény.

EN Mindenki egyediil van, Andris.

TE Meg fog dogleni.

EN Miért dégslne meg?

TE Egyediil csak megdogleni lehet. Bar nekem az se sikeriilt.

EN Oké. Beszélek a dokival, aztin meglatjuk.

TE Itt varlak, batyé. Nem mozdulok innen.

12. JELENET
Orwost szoba.

DoKi1 Nézze, Szabé tr, utdnanéztiink a rendszerben, az dccsének mir volt
két ongyilkossagi kisérlete...

TE En arrél nem tudtam semmit.

Dox1 Az egyik tiz éve tortént, a masik két évvel ezeldtt.

ANYA (feltiinik) Nem irtam meg neked, kisfiam, nem akartalak még ezzel
is terhelni. Tudom, hogy megvan neked a magad baja, akkor irtad a dok-
toridat, amikor ez a szerencsétlen bevett kétszdz Eleniumot vagy mit...
Egy 6kér is felfordult volna téle, de ez talélte... Aztin, amikor meg-
haltam, és te elkiildted neki az egyik kis tégelyt, amibe szétosztottad a
hamvaimat, pedig mondtam, hogy a Gangeszbe szérjitok...

Dokt Mindkét alkalommal kimostdk a gyomrit, isteni csoda, hogy akko-
ra adagoktdl életben maradt.

ANYA A szive erGs, mint egy bikaé.

Dok1 Holnap 4tviszik a gyulai pszichidtridra. Ott majd megmond;jik, hogy
mi legyen vele a toviabbiakban. De ehhez 6nnek ald kell irnia az 6ccse
nevében ezeket a papirokat.

EN Milyen papirokat?

Dox1 Hogy a gondnokoltja beleegyezik a gyégykezelésbe.

EN Az mit jelent?

Dok1 Nézze, én nem vagyok elmeorvos, de azt hiszem, hogy hdrom doku-
mentélt 6ngyilkossdg utin egy skizoid beteget nem lehet a tirsadalom-
ba visszaengedni.

EN Kényszergyogykezelés?

ANYA Ne ird ald, fiam! Az 6cséd belepusztul abba.

DoxI Lent, a ditum f6l6tt, legyen szives.



13. JELENET
Korteremben.

TEREMSZOLGA (hangos, mintha sikethez beszélne) Na, j6jjon szépen, Szabé
bacsi, megyiink vacsordzni.

TE Nem vagyok éhes.

TEREMSZOLGA Enni mindenkinek muszaj.

TE Majd késébb. Meg kell virnom a batyimat.

TEREMSZOLGA Nincs madr itt senki, Szabé bacsi, a litogatdsnak régen vé-
ge van.

Te O akkor is jon. Megigérte.

TEREMSZOLGA Figyelj, 6reg, ne szarozz itt velem, nem érek réd veled ba-
szakodni! Bebaszlak egy ricsos dgyba, aztin baszhatod.

TE Hogy beszél maga velem? Az apja lehetnék.

TEREMSZOLGA Na még csak az baszna be! Ha az én apim lennél, mar
nem élnél, faszfej. Mozdulj, vagy megcsaplak, mint a valtédram. Nem
is tudom, minek kell titeket etetni. Sok hiilyéje. (Galléron ragadva hiz-
za maga utdn kifelé) Na, gyeriink!

TE (iivélz) Anya!

TEREMSZOLGA Itt hidba iivoltesz, az Isten se hallja meg! (Kiviszi.)

TE Anya...! Bityé...!

14. JELENET
Nalunk.

FELESEG (6t is az Asszony adja, most jol dpolt, vonzd) J6l van, szivem, ne 16-
gasd az orrod! Te megtettél mindent. Neki is jobb lesz, ha dllandé felii-
gyelet alatt marad.

EN Te nem tudod, milyen helyek azok, Zsuzsa. Azt irta, az apolék nem-
csak verik, de ragjak is a betegeket.

FELESEG Nem kell minden rémbhirnek feliilni. Viszont a csabai lakdst mi-
nél elébb el kell adni, ha soha tébbet nem keriilhet haza. Teljesen f616s-
leges fenntartani. Csak viszi a pénzt, és romlik az dllaga, ha ott 4ll iiresen.

EN Hogy adhatnam el?

FELESEG Te vetted meg, nem? A Fruzsi nevére.

EN De az 6vé a haszonélvezeti jog.

FELESEG Beszéltem a Szirmai Agival, tudod, az tigyvéd baritnémmel. A
haszonélvezeti jogot meg lehet véltani. A lakas forgalmi értékének egy
huszada az alap, hatvanét éven feliili személy esetében ezt néggyel kell
megszorozni, és...
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EN J6, majd beszélek vele.

FELESEG Teljesen felesleges. Csak folzaklatnad. Hivatalosan fel kell mé-
retni a lakdst, kipakolni és elvitetni minden kacatot...

EN Nem tudom, mit szeretne megtartani. ..

FELESEG Mit szerethetne? Semmit. Az elmegy6gyintézetbe tgyse vihet
be semmit. Es amugy se 6 hataroz ebben. Te vagy a gondnoka, szivem.

EN Nem fogom kirabolni az dcsémet.

FELESEG Miért rabolnad ki? Ha tizmilliéért sikertil tdladni azon a lakéte-
lepi koszfészken, 6 kap beléle kétmillidt, azt beteszed neki a takarék-
ba... Abbdl kiildhetsz neki minden hénapban valamennyit, nem kell
tovabb a csaladi koltségvetésiinket terhelni vele.

EN Nem érek ra én most ilyesmivel...

FELESEG Tudom, szivem. Nem is kell neked foglalkozni ezzel. Majd én
beszélek az Agival, és mindent elintézek.

EN Hogy nézzek majd a szemébe?

FELESEG Fogd mir fel, hogy beteg. Anyukdd is megmondta, nem?

15. JELENET
Korhdzkertben.

ANYA Fijok, kisfiam. Beliilrdl iitik a fejemet.

EN Litod, mégiscsak hagyni kellett volna, hogy megoperéljanak.

ANYA Nem tudom, milyen mas dimenziéba fogok keriilni, de ha valami-
fajta érzelmem meg gondolatom megmarad, az te leszel. Erted volt ér-
telme az életemnek.

EN Nem kell még err6l mult idében beszélni, anyu.

ANYA A rikocskdm azt mondja, mér csak néhdny nap, és nem hagy bel6-
lem egy falatot se.

EN Ugyan, mamécska. Megmondta az orvos, a te korodban mér minden
életfolyamat lassa. A rik se tud csak ugy, egyik naprol a masikra...
ANYA De ha mér nem leszek, és rad szakad a val6sig, arra kérlek, ne gyi-
lolettel fogadd, hanem prébdlj meg arra gondolni, hogy az 6cséd valo-

ban beteg.

EN Persze, anya. Tudom.

ANYA Kisfiam, ha lehet, a lakdst ne adjitok el akkor se, ha zirt intézetbe
kertilne. Hadd higgye, hogy egyszer még hazajuthat. Inkdbb adjitok ki
albérletbe.

EN Korai még err6l beszélni, anya.

ANYA Nekem nem korai. Lehet, hogy nem ldtlak mér tobbé.



EN Dehogynem. Holnap nem tudok, de holnaputin benézek megint. Hoz-
zak valamit? Anya?

KURVA (jén) Elaludt a néni. Mostandban nagyon sokat alszik. (Megigazit-
Jja Anya takardjat.)

EN Vigyazzon ra, névérke. (Pénzt adok neki.)

KURVA K6sz6nom, Szabé ar. Maga nagyon rendes ember.

16. JELENET
Valahol. Apdankkal sakkozom.

ApA En nem értek Shakespeare-hez, fiam, de ma mar nem aktudlis.

EN Sakkod van, apa.

APA Ma mair nincsenek Hamletek, Lear kirdlyok... Lehet, hogy neki még
térdig ért a tenger, de nekiink mar a nyakunkig ér a szar. Ki se latszunk
beléle, de megszoktuk. J6 meleg. Leveszem a kiralynédet.

EN Elnéztem, bocs, apa, visszalépek...

APA Azt sajtos (I:gy/) nem lehet.

EN Nem l4ttam, hogy titésbe rakom le...

ApA Tudod, hogy én héinyszor léptem volna vissza életemben? Egyszer se!
(Enekel) Volt, nincs, fene bénja, volt, nincs, vigye kinya...” A bértén-
ben tanultam meg sakkozni. Mistél év rdd is férne... J6l van, csak vic-
celek. Te fél évet se birndl ki ott. Visszavigé? Mehet?

17. JELENET

Korhdzkertben.

TEREMSZOLGA Ott il az 6cese. Mindig ott il a fa alatt. Hetek 6ta nem be-
sz€l senkivel.

EN Istenem, hogy le van fogyva.

TEREMSZOLGA Nekem tessék ideadni a szatyrot. Az iroddn dtnézik, nincs-e
benne tiltott holmi.

EN Készonom. (Atadom a szatyrot.)

TEREMSZOLGA Hatkor van vacsora. Addig beszélgethetnek. (E/)

EN ( mosolyogva kizeledek Hozzdd) Szia, biityok!

TE (nem reagdlsz)

EN En vagyok az! Nem ismersz meg?

TE Elérted, amit akart4l.

EN En? Mit akartam?

’ Lehar: Ci gdnyszerelem
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TE Hogy 6rokre bezdrass ide.

EN Nem vagy bezdrva. Nagyon szép ez a kert.

TE Epp olyan utols6 szarhazi mocsok vagy, mint mindenki.

EN Most mi bajod van? Mit csinltam rosszul?

TE Kurva jél csindltad, ahogy mindent, mindig. De ha maradt benned egy
szikra tisztesség, akkor megteszed, amire kérlek, és utina elhizhatsz a
biidos picsiba, soha tobbet nem akarlak latni.

EN Oké. Fasza. Kosz szépen. Ez nagyon jolesik.

TE Aput is megélted, anyut is megdlted, megoltél engem is. Majd meséld
el az egyetemen meg a radiéban, hogy hogyan kell ezt csindlni.

EN Micsodat?

TE Mondd fel a gondoksigomat!

EN Mit csindljak?

TE Barki jobb lesz, mint te.

EN Szeded te rendesen a gyégyszereidet?

TE Leszarom a mérgeket. Ha a smasszer elfordul, kikopém mindet. Nem
ez az érdekes, hanem hogy 4j gondnokom legyen. Akarki, csak nem te,
gecl.

EN Tényleg ezt akarod?

'TE Mi van, elsére nem birod felfogni? Neked is gond van a fejeddel, ,bty¢”?

EN J6, de akkor sziintessiik meg a testvéri viszonyt is.

TE (papirt veszel elg) Ezt ird ald itt! A tobbit a szocidlis n6vér elintézi. Na,
mi van? Tudsz aldirni! Neked biztos van tollad. Nekem nem lehet, mert
kiszirndm vele a szemedet.

EN (aldirom)

TE Es most hizz a faszba! Es ne keress tébbet, ne telefondlj, ne irj, és ne
kiildj nekem semmit!

ANYA (kilép a fa mégiil; hozzdd szol) Kisfiam. ..!

TE Te ebbe ne szdlj bele, anya, jobb, ha kussolsz te is!

ANYA Mit vétettem én ellened?

TE Megsziiltél, baszd meg!

ANYA (Nekem) Latod, kisfiam, mondtam én neked, hogy nagyon beteg...

APA (jon, tornamutatvdanyokat végez) Ivin fasza gyerek, nem fagy meg!

ASSZONY (jin, Fiatalemberrel) Mert csak magara gondolt mindig!

FIATALEMBER Ne is torédj veliik, fater! Nesze, igyal egy kortyot!

ApA Milyen finalészag van itt!

TE Dégoljetek mér meg!



APA Egyrészt megdoglottunk misrészt meg is fogunk, de nem most, és
nem itt. Az operettben nincs haldl, csak a Vigizvegyben. (Enekel) Mint
a légy a pékfondlon, hipp-hopp, h1pp hopp, fennakad, / Ugy akadnak
tenn a halénk barsonyin a férfiak..

EN Add ide azt az iiveget, Peti! Majd én megiszom.

FIATALEMBER Miért, ki vagy te?

EN (a kozonségnek) A vildg legnagyszerdbb szindarabja kezd6dik ezzel a
kérdéssel: Allj, ki vagy? Nem ugy, te allj, s felelj, ki vagy? A jové 6rin
ezt a kérdést prébaljuk majd megvilaszolni. Most egyelére ennyi. Lehet
hazamenni. Es akinek macskdja van otthon, az etesse meg.

(Es megszdlal a grisette-kdnkdn, mind énekelnek és tincolnak.)

MIND Rittantouri tantirette, e voila les belles grisettes,

Les grisettes de Paris,

Rittantouri tantiri!

Rittantouri tantirette, e voila les belles grisettes,
Les grisettes de Paris,

Rittantouri tantiri!

Vége

" Lehér: Vig 6zvegy
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Szabd Robert Csaba

A KELET-NYUGATI
MELYSZ0BOR

KARPAT-MEDENCEI JATEK

SZEREPLOK:

ECSEDI (54), befutott képzimiivész

LINA (23), Ruba Misi lanya

RuB4 MIsi (58), polgdrmester

ZSOKA PETI (40), vdllalkozd, a polgdrmester jobbkeze

CATERINGES (45), dzsiai vendéglds
ELVIRA (56), galériatulajdonos
TANACSOSOK, TITKARNO

A dramdban részleteket hasznaltam fel Kanyadi Sandor Szarvas-itats,
Aprily Lajos Az irisrai szarvas és Barték Béla Cantata profana cimt sz6-
vegeibdl.

ELSO FELVONAS

1. JELENET
Polgarmesteri hivatal, a polgdarmester iroddja. Jelen van Ruba Misi polgdr-
mester, a tandcsaddja és a kivitelezd, Zsoka Péti, aztdn vdrosi tandcsosok,
kéxtiik Feri, Bélu, Bandi. Tithdrné: Eva. Kozépen egy dllvanyon egy szo-
bor vagy emlékmii 100x100-as tervrajza, ami leginkdbb egy szarvas agan-
csahoz hasonlit, bar eléggé absztrakt ahhoz, hogy ex ne legyen egyértelmil.

RuBA Misi Ferikém, ne ldimbddazz az idegrendszeremen! Mostan beszél-
tiik meg, 6t perce sincs, hogy Ecsedi szoborpalydzata a legjobb.

FERI Persze hogy a legjobb! De miért kellene a legjobbra szavazni?! Tavaly,
amikor az aszfaltozdsra irtunk ki palyazatot, akkor sem a legjobbat hoz-
tuk ki gy6ztesnek.

114 RuBA MisI De a te fiad egy autdszereld!

FERI Na és, hegeszteni attél tud.



RuBA Mis1 Egy szobrot?! Hegeszteni?!

FERI Mér? Vasbol van az is. Vagy badog, mint a szentléleki megvalt6 urunk
a hegy tetején. Azt szerinted hogy raktdk 6ssze, plasztelinb8l? Autésze-
relé badogosok. Hegesztével.

RuBA Mist Littad te a Matyés szobrit Kolozsviron? Fadrusz szerinted he-
gesztett? Nem is volt hegesztS abban az idében! Nem is volt olyan pi-
ros szeme, mint a fiadnak.

FERI Na és ha piros a szeme? En akkor is rd szavazok.

RuBA Misi Feri, Feri, tudom, hogy a fiad talpig becsiiletes, keresztény, j6
érzésti ember, a fidt is rélad keresztelte el, szép piros a szeme. De itten
most kultardrdl van sz6, kérlek, kultarardl, nyugatirdl...

FERI Ismeri nyugatot, ne félj! Ha a német autépalyardl le kell széllani, 4l-
mabol megmondja, melyik kijaraton kell. Ugy rabukkan, mint éhes ku-
tya a virslire.

RUBA MISI (elismerden) Igen, tudjuk, a legjobb autékat 6 hozza be Német-
bél, igen.

FERI Na! Akkor egy szobrot csak 8ssze tud hegeszteni! Most mondd meg,
atvert a kilométerdraval?

RuBA Misi At, de hagyjuk.

FERI S6t, megmondta, hogy, Misi polgdrmester tr, erre rd van téve egy la-
pattal...

RuBA MisI Egy nagy lapattal...

FERI Hogy nem kétszdzezer van benne, ahogy irja, hanem 250.

RUBA MisT 350.

FERI J6 elére szélt, hogy ugy kocsikdzz vele, hogy tudjad, csak 250 van
benne.

RuBA Mist 350. De hagyjuk a részleteket, szavazzunk!

FERI Azért mondom, hogy ha egyszer § a tervbe leirja, hogy ennyibdl meg-
hegeszti, akkor arra mdr nem kell sokat raszimolni.

ZSOKA PETI A szdmolist azt bizd csak mirank! En, mint a kivitelezs. ..

BELU (eddig dlmosan nézett maga elé, de most felkapia a fejér) Miért, lesz tal-
szamldzas?

ZSOKA PETI Ez most nem arrdl sz6l.

BELU Akkor mirdl?

ZSOKA PETI Fel kell mutatni valamit. Ossze kell hozni a viros népét. Egy-
ségbe.

BELU Miaris itt a valasztds? Mar megint indulsz rajta, Misi?

RuBA MislI Fél év mulva, Bélukim, j6 reggelt!
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BELU Az mis, ha fél év mulva. Akkor kell a szobor.

RUBA MISI (Bélura mutat, mint aki jo példaval jar elol) Litod, litod! Ez a
véros tigye. A multunk tigye. Soroljam? Hat Ecsedi gyerekként itt szii-
letett, itt szivta magédba a kultarat. (Szinet) Aztin elment.

FERI A fiam is itt sziiletett. A mult része.

RUBA Mist (dgjtatosan) De, Ferikém, kérlek szépen! Ide nekiink egy elis-
mert kultirdji, nagy mivész kell, hogy messzirél is tudjik, hogy nekiink
eztet az Ecsedi tervezte és épitette. Hat tudod, hogy ki az az Ecsedi a
vilagnak?

FERI Fogadjunk, az sem hegeszt! Fadrusz kettd.

RuBA Mist Hagyd mar azt a hegesztést, mert infraktust kapok, agygoresot,
hat, Ferikém! Na, ki az az Ecsedi? Na, ki?

FERI Na, ki? Egy senki!

RuBA Misi Na, ki? Na, ki?

FERT Na?!

RUBA MISI (kimeriilten) Na, mondd meg neki, Evike, ki az az Ecsedi!

EVIKE A wikipédian azt irja, hogy Ecsedi perforil... per-for-mansz-mi-
vész, vilagszerte elismert képzémiivész, legjelentdsebb munkdit New
York-ban...

RuBA MisI Na, ez Ecsedi! New York! New York! Mégiscsak egy kicsivel
nagyobb viros, mint a miénk, ott csak kell tudjdk, mi a kultira. Ecsedi-
vel megfogtuk az isten lbdt! Oriiljiink, hogy beadta a tervét! Ugyhogy
szavazzunk, mert féléra mulva itt lesz!

FERI Idehivtad Ecsedit?!

RuBA Mist Hat hogy! (Fennkilten) A pezsgd behiitve, gratulilnunk kell a
gy6ztes palyami szerzGjének, aki a mi csodaszarvasunk felbukkandsinak
allit 6rok emléket.

FERT Ugyan, szazévenként lattak felbukkanni egy vén &zbakot, amire ré-
stitik, hogy az a csodaszarvas.

BELU Suta volt.

FERT Mi?

BELU Uné.

BELU Az iindének ritkin né agancsa.

RuBA Mist Mert te tudod, mije né neki! Hit, Bélu! A te nagyanyad is el-
meséli, mert negyvennégyben, amikor jottek a ruszkik, littdk a csoda-
szarvast.

BELU Ja, csoda, hogy talélte.

RuBA MisI De talélte, mert itt vagy nekiink! A lényeg, hogy Ecsed:...



BELU Te idehivtad, még azel8tt, hogy megszavaztuk volna, hogy ki a gyéz-
tes? Te tudsz valamit, te Misi!

RuBA Mist De hiat mindenki Ecsedire szavaz, nem? Tudtuk! Tudtuk! Bélu,
na, Bélukam! Bandi! Bandi! Na, ugye, hogy mindenki Ecsedire szavaz!

FERI Akkor legaldbb a géppark szervizelését add oda a fiamnak!

RuBA MisI Ferikém, hit mért nem ezzel kezdted? Vitatkozunk mi itten a
miivészetrdl, mikozben a géppark rozsdasodik. Szavazas! (Felemeli a ke-
zét) Ecsedire!

(Mindenki felemeli a kezét. Evike, a tithdrné pobarakat nyom a felemelt ke-
zekbe, tolt, 1sznak, kivéve Ruba Misit, aki maga mageé onti az italt a po-
harbol.)

RuBA MisI Megszavazva, Evike, itassad! 1z¢, iktassad!

BANDI De honnan lesz rd pénz?

RuBA Mist Most komolyan, pont most, na, ilyenekkel! Kifelé, hagyjatok
dolgozni, mindjart itt van Ecsedi sajtostul! Evike, hozassanak reflekto-
rokat, j6 fotékat akarok megjelenni!

Mind kimennek, kivéve Zsoka Pétert, a polgarmester bizalmasdt.

2. JELENET
Ugyanott, Ruba és Zséka Péti

RuBA Mist Megfijdult a fejem!

ZSOKA PETI Milyen ez az Ecsedi, lehet vele beszélni?

RuBA MIst A linyom intézi.

ZSOKA PETI (ironikusan) Na, akkor mdris megnyugodtam.

RuBa Mist Péti! Péti! Nyugi! Ez most nem olyan!

ZSOKA PETI Misi, a linyod miatt hidnyzik a kasszabdl...

RuBA Mist Halkabban, az istenit! Megmondtam, azért lesz szobor, hogy
a hidnyt... Halkan. Nyugi! Trsz pir kivérebb szdmlit, és kész. Rend-
ben lesziink. Péti! Na!

7ZsOKA PETI Es akkor régton visszaadod, amivel tartozol!

RuUBA MisI Vissza. Vissza.

ZSOKA PETI Mekkora a szobor?

RuBA Mist Mit tudom én? Nagy.

ZSOKA PETI De mégis.

RuBA MisI Elég nagy.

ZSOKA PETI Az se j6, ha nagyon nagy.

RuBA Misi Akkora lesz, amekkorira akarod.

ZSOKA PETI Es a miivész, ez az Ecsedi. Nem fog beleszolni?
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RuBA Mist Mit tudja az? Megkapja a pénzét, és viszontlatdsra, megy is,
nem fog itt okoskodni. Ezek élnek-halnak a pénzért, a sok cséré6.

ZSOKA PETI Nagy a gizsi?

RuBA Mis1 Nagy.

ZSOKA PETI Az nem j6, ha tul nagy.

RuBA Mist Mindenbe belekotsz te is. Pont j6 nagy. A tiszteletdijbol lehet
a legjobban... félretenni.

ZSOKA PETI Tulajdonképpen mi a fenét abrazol az a szobor?

RuBA Mist Nem mindegy neked, Pétikém? Ecsedi! Virosunk szilotte, a
vildghird Ecsedi szobrot dllit, nekink! Visszatér sziil6fsldjére! A meg-
hivék kimentek, itt lesz a partvezetés a felavatison, két honap, és dll-
nia kell a szobornak, messzirdl litszodjon, hogy. .. Jssdk. Azt hiszik azok
ott fenn, hogy félrerakhatnak az Gtbdl annyi év utin. Meglitjdk, hogy
Ruba Misit mindenki szereti. Nem lesz mis vilasztisuk a vilasztdson,
megint engem kell tdimogassanak, és akkor megoldunk mindent, Péti-
kém! Ez a szobor én vagyok!

ZSOKA PETI Hat. Nem tudom. Ez a szobor. Olyan furcsa.

RuBA MisI Most sértegetsz? Mert modern. Mit értesz te a modern szob-
rokhoz? He? Elvont és kész. Mindenki mast lit bele, ilyen a mai mi-
vészet.

ZSOKA PETI Ha rdd nézek, mit kell litnom?

RuBA MisI Azt, hogy bizhatsz bennem.

ZSOKA PETI (farkasszemet néz Rubdval) Te érted, hogy most mindent £61-
teszel egy lapra? Ha ez nem jon 6ssze, ha nem timogat djra a part, nem-
csak hogy bukunk, hanem nagyon csinyin bukunk? Es te leginkabb,
mert még tartozol is nekem.

RUBA Mist (kéhiggadtan) A szobor tokéletes lesz. (Sziinet) Kérdezd meg
Linit.

ZSOKA PETI Lina. Lina!

RuBA Misl Bizzil benne!

ZSOKA PETI Ha legalibb érteném, hogy ezek az eligazsok micsodak. Er-
ted, nekem meg kell értenem az az az... anyagot, mert aszerint kivite-
lezem. Hogy szdmlazzak, ha nem tudom, mi ez?

RuBA MisI Bronz. Oldd meg bronzbdl! Vagy réz? Melyik a driagibb? Na,
akkor abbél. A lényeg, hogy messzirdl lassdk. Messzirdl!

7SOKA PETI Akkor ki kell vagni par fat. Ugy tizméteres koron beliil.

RUBA MISI (felesillan a szeme) A tolgyfakat? Akkor legyen harminc méter.
(Osszedirzsili a tenyerét, rohog) Jobban fog litszani!



ZSOKA PETI De mit akar mondani ezzel a... én egy szarvast képzelnék el,
ha mar szobor, nem az agancsit...

RuUBA MIsI (oda sem néz) Most, hogy mondod...

ZSOKA PETI Figyelsz te egyiltalin?

RuBA Mist A kedvenc szobriszom, minden munkdjit imddom, hogyne fi-
gyelnék.

ZSOKA PETI Harom napja még azt sem tudtad, ki az az Ecsedi.

RuBA Mist Nem mindegy? Most mar tudom. Ecsedi, performanszos mii-
vész, szobrasz. New Yorkbdl. Nekiink béven elég!

3. JELENET

Lina jon be kopogds nélkiil.

LINA Performer, apa, performer! (Megpuszilja az apjit) Hell6, Péti!

PETI Lina.

LINA Atment?

RuBA Mist Mint kés a vajon. Ismersz.

LINA J6, jé.

RuBA Mis1 Megjott?

LINA Leraktam a panziéban. Mindjart jon.

RuBA Misi Es milyen?

LiNA Hit Ecsedi... az Ecsedi.

ZSOKA PETI Lehet vele beszélni?

RuBA Mist Erted.

LINA Szimithattok rd. Végig itt lesz.

ZSOKA PETI (elképedve) Végig? Ugy érted...

LiNa Ugy. Mig elkésziil. Végig itt akar lenni, hogy lissa, minden a terve
szerint halad.

RUBA Mis1 Az mér a mi terviink. Ki lesz fizetve.

LINA Persze. De biztosra akar menni.

ZSOKA PETI Itt lenni? De ki fizeti a szdllasat? Két honap, az...

LINA Nyugi, mindent & all.

ZSOKA PETI (nevetgélve) Es mind tudjuk, milyenek a miivészek... ha el6-
all valami furcsa kéréssel...

LINA Furcsa kéréssel?

ZSOKA PETI Ha mindenbe beleszdl itten, akkor...

RuBA Misi Ugy érti, hogy a mi kapacitdsunk kicsi, lehet, hogy lesznek el-
térések a kivitelezésnél... 119

LiNA Eltérések?!
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RuBA Mist Mert ha példdul 6 bronzot kér, de nekiink csak, tegytik fel, va-
sunk van, akkor azt, érted...

LINA J6, oké. Akkor 6sszefoglalom. Itt van a lepra kis varosunkban a vildg
egyik legismertebb szobrdsza, aki itt sziiletett, majd vette a firadsdgot,
és megihlette magit a kis csodaszarvas-legenddnkkal, hogy itt szdzéven-
te felbukkan 4 csodaszarvas, amikor valami nagy véltozés elStt dllunk.
Ti meg szarakodtok a... kivitelezésen! Hogy lesz bronz, vagy nem lesz.
Egyébként is: vas?! Komolyan, apa?!

RuBA MisI Fém, persze, fém. De Isten ments! Ha kell, olasz marvanyt ho-
zatok! De érts meg engem is! Az a kis hidny...

4. JELENET
Trozner, a pdrt titkdra jon be kopogds nélkiil.

TROZNER Misikém, ne kenjed a falra az 6rdogot itt a hidnnyal!
(Mindanmnyian rémiilten néznek Troznerre, mire az elneveti magdt, a ke-
zét nyijtja.)

TROZNER Trézner! A pirtkézpontb6l.

RUBA MISI (magdhoz tér) A legjobbkor!

TROZNER Mindig. Remélem, nem haragszol, hogy letegeztelek! Ott fent
mindenki igy emleget. (Skanddlva) Ru-ba Mi-si! Ru-ba Mi-si! (Lind-
hoz) Kisasszony! Magardl is hallottam mar!

LiNA Rélam?

TROZNER Az a kisérlete a miivészteleppel... felkeltette az érdeklédésiinket.
Abban litunk jovét a partnal.

RUBA MISI (biiszkén) Hit megmondtam én is.

TROZNER (figyelembe sem veszi Rubadt, Lindhoz) Kicsit koltséges, de istenem,
a kultira mindig az! Es Ecsedi! Fogadjunk, hogy maga vette réd, hogy
palyézzon!

LINA (elpirul) Dehogy. ¢) elég autoném.

TROZNER Ne szerénykedjen! Hadd lissam a tervet! Remélem, latvinyos
lesz!

(Trozner megdll a tervrajz elétt.)

TROZNER Egy agancs volna?

RuBA MisI Mi is arra tippeliink, tekintettel a témdra, meg...

TROZNER De persze, mindenki azt lt bele, amit akar, nem igaz?

LINA Ecsedi mivészetében mindig tébb van, mint ami latszik belsle. Az
6 miive nemcsak a szobor, hanem maga az egész szoborillitasi folyamat.



TROZNER Okos! Pontosan igy gondolkodunk a partndl is. Nem elég gy6z-
ni, az oda vezetd Ut is maga kell legyen a... gy6zelem.

RuBA Mist J6 helyen kopogtatnak.

TROZNER Es mikor jén a mivész dr? Szeretném megismerni.

RuBA Mist Mir el6késztettem a sajtdtdjékoztatot.

TROZNER Tudom, azért vagyok itt.

LINA Kell érkezzen. Kissé visszahiz6dé tipus, meditdlnia kell, hogy el tud-
ja viselni a nyilvinossigot.

TROZNER Erthet6. Ertheté. Nem is a nyilvinossdg a dolga, neki az... alko-
tds, ha j6] mondom, javitson ki! (Nevez) Es j6 messzir6l... litszani fog?

RuBA MisI Kell egy kis fairts, de megoldjuk.

TROZNER Mert messzirdl litszania kell. Legyen hatalmas!

LiNA Fairtds?! Tavaly 100 000 dollirt adomanyozott faiiltetésre. Ezt inkdbb
ne emlitsétek neki.

RuBA Mist Hit hogy? Oda is kell férni hozza a koszorikkal, meg aztin
nem mehetiink gyalog. Hit most mondd meg, hové parkolunk?

LINA Hozzi ne érjetek egy fahoz sem!

ZSOKA PETI Ugyan, a tervrajzon egyetlen fa sincs feltintetve, tehat azt je-
lenti, 6 is ugy gondolja, hogy el kell tiintetni onnan Gket.

LiNA Ultessétek at!

RUBA MisI (hiiledezve) De hit, Lina...

TROZNER En megértem. Bizzuk a mavészre. (Vicceskedni probal) Bolyon-
gunk majd a fik kozott.

LINA Jobb lesz, ha elé megyek, és felkészitem.

RUBA Mist Mire?

LiNA Ritok.

(Lina elviharzik.)

TROZNER Hatirozott személyiség.

RuBA Mist A jobbkezem. (Pétire néz) Marmint... Zsoka Pétert ismered?

TROZNER Zsoka Péti? Vagy rosszul mondom?

(Zsoka hevesen bilogat.)

TROZNER Ha j6l értem, rajtad fog mulni minden. Most, hogy négyszem-
kozt... maradtunk. Ecsedi a lehetd legjobb valasztas, gratuldlok, ide vi-
lighir kell! Es ha jol értem, itt sziiletett. A part tizenete egyértelmd. A
szoborillitisnak emlékezetesnek kell lennie. Hogy évtizedek milva is
eszébe jusson mindenkinek. Kicsinek, nagynak. Generaciok kell rd em-
lekezzenek. Ertitek?
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RUBA MISI (aldzatosan, iinnepélyesen) Polgarmesterként nincs is mds fela-
datom.

TROZNER Nem szamit a pénz. A méret. Legyen nagy. Es a fikat... persze
hogy a fikat is. Ki veliik!

Z3OKA PETI Tolgy.
(Mindenki elismeréen bologat.)

TROZNER Ami meg a polgdrmesterséget illeti...

RuBA Mist Pont errél is akartam.

TROZNER Keressiik a megfeleld jeloltet.

RuBA Misr Kir keresni.

TROZNER Minden a szoborillitdson mulik.

RuBA MisI Minek a sététben tapogatézni?

TROZNER Igaza van. Eléggé sotét van itt. Spérolnak?

ZSOKA PETI Nem. Csak esteledik.
Ruba elékap egy leplet, letakarja a tervrajzot.

5. JELENET

LEste, ugyanott, 1zgatott vdarakozds, sajtdsok, polgdarmester, Zséka Péti, Trozner,
tandcsosok. A letakart tervrajz kozépre hizva.

RuUBA Ml (sigva Pétinek) Mennyi a bronz kil6ja?

ZSOKA PETI (visszasig) Ré kell vegyiik, hogy csak két hetet maradjon.

RuBA Misi Két nap. Ha megkapja a honorariumat, két nap, és mar itt sincs.
(Felrb'/yb’g, a sajtdsok rogton ranéznek, a fotds emeli a vakus ge’pet) Bocsanat!
(Vivien, az ellenzéki ljsdgivond érkezik, magabiztos, szemtelen, Ruba régi
ellenfele.)

VIVIEN Litom, nem maradtam le semmirdl.

///////

VIVIEN (ironikus arccal dsszedirzsoli hiivelyk- és mutatoujjdt, a pénzre utal-
va) Mekkora lesz a szobor, Misi?
(Az dsszes djsdgird készenlétbe dll, vaku villan.)

RUBA MISI (gunyosan) Nagy. Biztosithatlak, Vivien! A témahoz méltéan
nagy.

VIVIEN A csodaszarvas egész nemzetiink egyik legfontosabb szimbéluma.
Nem f¢l a viroshdza a témdihoz nydlni, nem féltek a kritikdktdl?

RuBA Mist En csak attél félek, hogy az Gjsagod hiilyeséget ir. (4 £6bbi 1j-
sagirohoz) Amig megérkezik a Mivész ur, pér szot... A csodaszarvas,
mint tudjak, id6rél id6re a mi erdénkben bukkant fel az elmult kétszaz
év sordn. De lehet, mar régebben is, a honalapitds 6ta. (Vivien megpro-



bdlja félbeszakitani, de Ruba Misi szdndékosan nem veszi figyelembe az
igyekezetét, egyre hangosabban mondja) Csak nem volt, aki elmondja. A
véltozdsokkor jelenik meg, azt tartja ndlunk a mondds. Mint néhanyan
tudjak, szegény megboldogult feleségem litta utoljira. Azutin valé hé-
napban megvalasztottak polgirmesternek. Nekem ez személyes. Ez a
szobor...

VIVIEN A felesége egészen pontosan mit latott? Beszélt errdl valaha pol-
garmester urnak részletesen?

(Débbent csend)

RuBA Misi Az csak ketténkre tartozik.
(Vivien a noteszében lapoz.)

VIVIEN Vajon tényleg litta, vagy csak a vélasztisi kampdny része volt ak-
kor is?

RUBA MISI (diihésen, fenyegetden) A feleségem emlékét nem hagyom... (7e-
kintete taldlkozik a Troznerével, aki kihint, erre Ruba visszafogia magit)
Vivien, minek elrontani ezt a szép napot?

(Ruba kényszeredetten felnevet, épp vilaszolni akar, amikor Lina lép be.)

LINA Még egy perc.

VIVIEN En csak azt akarom mondani, hogy egy kampiny kell6s kézepén
vagyunk, és ilyenkor mindenfélét litunk, ami nincs is. Es azt hogy kom-
mentdljak, hogy egy helyi étteremben csodaszarvasmeniit lehet fo-
gyasztani?

RUBA MISI (idegesen, az ijsdgirikhoz) Elnézést, erre most nincs idénk!

VIVIEN (olvassa a jegyzeteibdl) Igazi csoda szarvas. .. silt! Hogy lehet meg-
enni egy... ilyen... jelképet?!

(Nem kap vdlaszt, Ruba félrevonja Lindt.)

RUBA MISI (szinte ketyeg) Hol van mir az az Ecsedi?! (A linydra néz) Te
idegesnek tiinsz! Csak nincs valami baj?

LiNA Dehogy. Apa, remekiil vagyok. Soha jobban. (Mosolyog, majd elpirul.)
(Ruba vizsla tekintettel néz lanydra, épp mondani akar valamit, amikor
mindenki a bejdrat felé fordul, villannak a vakuk. Bejon Ecsedi, egyszerii
rubdban, napszemiivegben. Kezében nejlonszatyor. Néhdnyszor korbejdr,
némasdg, csend. Ruba végre megindul felé, a kezét nyijtva, dm Ecsedi ahe-
lyett, hogy viszonoznd, benyil a nejlonszatyorba, é egy fejpdantos agancsot
vesz, eld, dtadja Ruba Misinek.)

EcsEDI Ezt tegye fel!

(Ruba eréitetett mosollyal nézi a pantos, pliiss- vagy milanyaghol késziilt
szines agancsot.)
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EcsepI Csak batran. Ajindék!

(Ruba udvariasan elneveti magit, tébben kivetik példdjat, nevetgélnek, de
Ecsedi komoly képpel néz rdajuk. Ecsedi a szatyorba nyiil, t6bb tucat agan-
csot vesz ki, szétosztja, mindenkinek jut. Lina gondolkodds nélkiil folteszi.)

LINA (az apjinak) Gyerink!

(Ruba arcdra fagyott mosollyal felteszi az agancsot. Vivien ugrdsra készen,
elséként fotozza le a polgdarmestert.)

RuBA Mist Miért is ne? (Newet, kissé zavarban) Na, milyen vagyok? (A saj-
tonak pozol, vakuk villannak.)

(Mindenki aganccsal a fején, kivéve Ecsedi.)

RuBA Mis1 Hit, készonjiik szépen az ajaindékot. Ez mér a masodik a mai
napon Ontél, kedves. .. (Atvdlt az iinnepi beszédet eldads szavaldsba) M-
vész ur! A szoborterve itt dll a lepel alatt, és csak arra vir, hogy felfed-
jiik, ahogy majd a szobrot is fel fogjuk. A magam részérdl annyit, hogy
nagy megtiszteltetés ez kis vairosunknak, hogy egy ekkora perf... (Ijed-
ten Lindra pillant), széval, hogy egy ekkora szobrisz tisztelt meg ben-
niinket, hogy elkészitse a mi csodaszarvasunkrél az emlékmivet, ami
mélté médon mesél a mi virosunk erdejében, a mi életiinkben eléfor-
dulé csodardl, az eredetmonddnk hozzank koltézott szimbdle. .. szim-
bélumarél. Es ez az ember vérosunk sziilotte! (Megtorli izzadt homlo-
kdt) At is adom a sz6t! Miivész !

(Ecsedi elorelép.)

EcsEDI K6szoném! Igyekszem révidre fogni. Engem ez a torténet mélyen
megérintett. Mélyen. Evek 6ta nyugaton élek, és azéta folyton azon top-
rengek, hogyan tudnék egy innen, a... megvetett keletrdl valami igazan
maradandét hozni, beépiteni a munkdssigomba. Eljott az id6 és a lehe-
t6ség. Amikor elészor hallottam Lindtol a csodaszarvas felbukkandsa-
rél, régton tudtam, itt a lehetdség. Olyannyira megérintett a torténet,
hogy tgy dontsttem, ingyen fogok dolgozni egykori sziilévarosomnak.
Készonom!

(Zsoka Péti idegesen a fiilébe sig Ruba Misinek.)

RuBA Mist Hit ez igazéan... nagyvonald. Mi azonban ragaszkodunk ah-
hoz, hogy a munkéért pénz jar, de ezt majd négyszemkozt, ugye. Orii-
16k, hogy a sajté ilyen szép szamban el6fordult itt mindlunk, irjanak szé-
peket, és jojjenek két hénap milva is, a szobor avatéjara. Most mar csak
annyi van hétra, hogy leleplezziik a tervrajzot, amit mindenki annyira

124 var. Megkérem, Miivész tr!
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(Ruba idegesen nevetgel.)

RuBA Mist A Miivész tr vicces kedvében van. Alljunk ide, ne, ne, Pétikém,

ne takarj ki minket, igen, igen, elre.
(Ruba megfogia a lepel szélét, virakozon néz Ecsedire, hogy az szintén igy
tegyen, dm Ecsedi hdttal dll az dllvinynak, a tandcskozmdnyit nézegeti el-
mélyiilten, egy villanykapcsoloval babral. Ruba mosolyog, lerdntja a leplet a
rajzrol, vakuk villannak, Ecsedi és Lina kiveételével mindenki igyekszik
rajta lenni a késziild képeken. Vivien lép oda Ecsedibez.)

VIVIEN Elnézést, egy interjut szabad?

EcsEDI Csak réviden.

VIVIEN Milyen érzés New Yorkbdl hazatérni?

EcseDI J6.

VIVIEN Mi fogta meg virosunk csodaszarvas torténetében?

EcsEDI Tudja, a csodaszarvas nemcsak az 6n6ké, mégis ki tudtik sajatita-
ni. Sajat torténetikké valt. Ez elég furcsa és érdekes egyben.
(Mindenki abbahagyja a csevegést, kivincsian hallgatjik Ecsedit, Ruba
Misi bossziisan jon kizelebb.)

RuBA Misi Vivien, kérlek, ne firaszd a Miivész urat!

EcsEDI Nem, semmi baj.

VIVIEN Hogy érzi, nagyot viltozott a viros, miéta elment innen?

EcsEDI Nincsenek emlékeim.

VIVIEN Figyelemmel fogja kévetni a szobor épiilését?

ECSEDI Az épités, ahogy On togalmaz, szimomra éppugy része a mdal-
kotdsnak, mint maga a szobor. En performanszokban gondolkodom.
Kilonb6zé akcidkat fogok szervezni, a helyiek bevondsaval.

VIVIEN Meséljen!

EcsEDI Mindent a maga idejében.

VIVIEN A tervet elnézve, j6... magas alkotdsrél beszéliink.

EcsEDI Elnézést, ezt nem értem.

VIVIEN Hiny méter magas lesz a szobor?

(Csend, Ecsedi kériilneéz.)

EcCSEDI Ez a szobor a fold alatt lesz.

(Vivien débbenten néz Fcsedire, majd a kériilotte dllokra.)

VIVIEN Szobor... a f6ld alatt? Ez jé!

(Ecsedi a tervrajzra néz, megesovdlja a fejét, odalép, megforditja.)

EcsEDI Fejjel lefelé tették ki.

(Vivien élvezettel nézi, ahogy Ruba Misi a dobbenettd] némdn lépked az
dllvdnyhoz.)
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RuBA Misi De hat, Mivész tr!

ECSEDI A csodaszarvast nem latjuk, de tudjuk, hogy ott van valahol. Ezt
fejezi ki a szobor. De ismétlem, maga a szobor csak egy része...

RUBA MISI (ingeriilten) Itt nem lesz semmiféle fold alatti szobor!

LiNA Apal

RuUBA MisI (higgadtabban) Elnézést! Bizonydra valamit rosszul értettink.

ECsEDI Igen, fejjel lefelé nézték a tervrajzot.

RuBA MisI Ez valami vicc, ugye?

EcseEpI Mondjik meg maguk. Agancsot viselnek.

RuBA MisI De héat magétdl kaptuk... Kedves Mivész tr, konyorgom!

ECSEDI Az a projektem cime az életmtivemben, hogy 4 keler-nyugati mély-
szobor.

RUBA MISI (zavartan nevet) Nem tudom, mi az a mélyszobor...

EcsEepI Fold alatti, mar mondtam, hogy.,.

RUBA MISsI (komolyra vdlt, hatdrozott) Nem irtuk ald a szerz6dést még. Itt
nem lesz f61d alatti... szobor. Te j6 ég, ki hallott még ilyet! Bélu! Ujra
szavazunk. Bélu! Feri!

VIVIEN Ez érdekes! Felilirndl egy tandcsi dontést?

RuBA MisI Ebbe ne drtsd bele magad!

VIVIEN J6 sztori!

RuUBA Mis1 Ha egy sort is meg mersz irni! (A tibbi ijsdgiréhoz) Ezt vegyék
ugy, hogy meg sem tortént. Aki egy sort mer tuddsitani!

VIVIEN Ez egyre jobb!

TROZNER Misi, ne csindlj botrényt!

RUBA MISI (%kiabdl) Itt én parancsolok!

VIVIEN Szembemegy a pért akaratéval! O, ez cimlapsztori.

RuBA Mist Ne merészeld! Feri, Bélu, djra szavazunk! Holgyeim és uraim!
Vége a sajtétdjékoztatonak.

(Az djsdagirok nem mozdulnak.)

FERI Nem. A szavazds megvolt. Mondtam, hogy a fiamra kellett volna sza-
vazni. Te akartad. A szavazis érvényes.
(Ruba félrevonja Ferit.)

RuBA Misi Ferikém! Mit akarsz? Nem odaadtam a gépparkot? Mit adjak
még? Csak mondd meg!

(Fert szabadulni akar Rubdtdl, aki nem hagyja, szinte dulakodnak. )

FERI A szavazis érvényes. Sok sikert!

TROZNER (Rubdnak, hatdrozottan) J6 tanics: épitse meg a szobrot! Ecsedi-
vell Egyezzenek ki! Kiilonben botriny lesz, hdt nem érti?



Ruba farkasszemet néz Troznerrel. Feri tavozik. Az ijsdgirck kivetik, Ruba
utdnuk fut, fején az aganccsal.

Ecsed‘i a mennyezti ldmpdkra néz, dsszecsapja a tenyeret, nem torténik sem-
mi. Ujra, semmi. Sohajt. A tervrajzhoz [ép, a jobb felsd sarokba filccel fel-
rajzol egy jokora napot, majd el.

6. JELENET
Tandcskozmdnyi terem, egy ordval késobb. Ruba, Zscka
ZSOKA PETI Nincs a panziéban. Nem is littdk ott ma.
RuBA Misi Es a lanyom? Keritsétek el6!
(Zscka indulni akar, amikor Lina jén.)
RuBA MislI Lina! Végre! Hol van?
(Lina hallgat.)

RuBA MisI Lina!

LINA Nilam.

RUBA Misl (elképedve) Nélad? Ez meg mit jelentsen?

(Lina hallgat.)

LINA Azt.

RuBA MisI Te meg ez a... de hit id8sebb, mint én!

(Ruba Misi a tenyerébe temeti az arcdt, kirbejdr, t6lt magdnak, felhajtja.)

RuBA Mist R4 kell venned, hogy rendes szobrot tervezzen!

LINA (kiborul) Ez egy rendes szobor!

(Ruba a foldhiz vdgja a poharit.)

RusA Mist Mindenki megbolondult! Ténkre akarsz tenni te is?!

ZS0KA PETI Misi, Misi! Csillapod;!

RuBA MIisI Szobor a f6ld alatt?! Megbolondult! Ecsedi?! New Yorkban
ment el az esze, biztos! Veliink mindent szabad, mert ott nem nyelnék
le az ilyesmit! Ez egy gyokértelen, elment innen, mert olyan szegények
voltak, mint a templom egere, a csérék. Hat az anyja takariténé volt.
Es most visszajon ide okoskodni! Na még mit nem!

LINA Azért ment el, mert nem akart beleragadni a posvinyba!

RuBA Mist Ha akkor nem tetszett, most se akarjon szobrot dllitani. A ter-
ve egy nulla!

LINA A terve nagyon j6! Erre fel fognak figyelni!

RuBA Mist Fel fognak figyelni?! De mit fognak figyelni? A szobrot, ami
nincs is?! (Ergltetetten nevet) Megill az agyam!

ZSOKA PETI Nincs mit tenni, Misi! Széba kell dlljunk vele! Taldn, talin
enged.
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RuBA Mist Hogy 6 engedjen?! Persze hogy engedni fog! Ez a mi varosunk,
a mi szobrunk! A mi pénziink!

ZSOKA PETI (a pénz hallatin nevet, majd higgadtan) Elészor is el kell ér-
ni, hogy a két évet felejtse el.

(Ecsedi jon be, folemel a padlordl egy ledobott agancsot.)

ECSEDI (az agancsot vizsgdlgatva, megigazitja) Igazuk van, dttervezem.

RUBA MISI (reménykedve) Na! Ez a beszéd. Na!

ECSEDI A két év tul hosszi. Bér sziikséges. Majd a szobor utééletéhez sza-
molom. Legyen két hénap, ahogy akarjdk.

ZSOKA PETI Ez korrekt.

EcsEDI De addig még sok dolgunk van.

7ZsOKA PETI Es, és, mi lenne, ha a szobrot. .. egy kicsit... (Ecsedi dthatd te-
kintetétsl fokozatosan zavarba jon) nem sokat... de kiemelnénk a fold...
felszinére... folé.

(Ecsedi dthatéan néz rdjuk.)

EcCSEDI Ezt tegyék vissza a fejiikre!

(Ruba Misi nem moccan, Zscka gyorsan elveszi, mintha végleg exzel akar-
nd leplezni zavardt, és folrakja a fejére.)

ZSOKA PETI Nos?

EcseEDI Minden lehetséges. Minden. Kidertil. Lina elmondja a részleteket.
(Ecsedi el. Rubdék Lindra merednek.)

LiNA Nos, van itt egy sor... feladat.

RUBA MISI (ingeriitlen, feneyegtézve) Még mielétt elmondanad, én is mon-
danék valamit. Lenyeljiik ezt a békat, de az istenre eskiisz6m, nincs tobb
miivésztelep, nincs tobb meghivott eldadé a f6varosbol, nem lesznek iro-
dalmi estek, nincs kiallitds. Hagytam magamat, mindent megadtam ne-
ked, hidny van a kasszdban a mivésztelep miatt, erre te idehozod ezt a
paprikajancsit. A szobor a fold felett lesz, és punktum, ahogy azt egy ren-
des szoborral szoktdk.

ZSOKA PETI Nyugi, nyugi! Mi a... feladat?

LiNA Hiét nem litod? Nem latjatok? Mar csinaljdtok is!

(Zséka és Ruba egymdsra néz. Lina kifelé indul.)

LINA Az utolsé kapcsolja le.



7. JELENET

Vivien jon, korilnéz az iires irodaban. A tervrajz elé lép. Folvesz egy agan-

csot a padlordl, a fejére teszi, tijra kiriilnéz, nincs ott senki, szavalni kezd.
VIVIEN Ahol a szarvas inni jdr,

moccanatlan a nyir s a nydr?

Még a fiszdl is tiszteleg,

mikor a szarvas inni megy,

megall akkor a patak is,

egy pillanatig 4ll a viz:

s 6 lépked, ringatja magit,

agancsa €g6, ékes dg.

Sotét

MASODIK FELVONAS

1. JELENET
Erds, tisztds, th. a tandcskozmdnyi teremre hasonlito tér, csak fakkal, a bii-
torzatot is megtaldlni itt-ott, mintha az erdd egyben szemétdomb, lomlera-
kodd hely volna. Vagy mintha Ruba egykori iroddjdt belepte volna a ni-
vényzet, az erdd. A jdtéktér kizepén a padlon hatalmas piros X. Ruba és
Zsoka Péti jon, fejiikon agancs. Ruba agancsa beakad egy dgba, kinlodik, ran-
cigdlja, végiil leveszi, dithisen a foldre dobja.

ZSOKA PETI Nem ajanlom, hogy ledobd. Egyik este, gondoltam, leveszem,
erre csong a telefon, Ecsedi az, mondtam neki régton, hogy csak egy pil-
lanatra vettem le, mire 6, nem is ezért hivott, de ha mdr, akkor tegyem
régton vissza, mert higgyem el, jobb lesz a kézérzetem. A multkor meg
éjszaka azt dlmodtam, hogy egy nagy kullancs maszott rim, és én nem
tudtam eldonteni, hogy olajat ontsek rd elgszor, vagy csak a szemoldok-
csipesszel ragadjam meg rogton, és ahogy ott hezitalok, arra ébredek,
hogy az agancsot szétdurdltam magamon, és letorott az egyik szira, és
nem volt otthon ragasztdszalag...

(Ruba Misi nézi a bardtjat, nem hisz a fiilének.)

RuBA Misi Te, Péti!

ZSOKA PETI Mi az?

RuBA Mist Te az agancesal alszol?

(Sziinet) 129
ZSOKA PETI Mér, te nem?
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(Ruba Misi a bardtjdt nézi, nagyot séhajt, majd lehajol, megtisztitja a pi-
ros X-et az avartdl.)

RuBA MisI Széval itt lesz.

ZSOKA PETI Tgy is htisz méterrel tavolabb van a tervezetthez képest.

RuBA Mist Még j6, hogy nem az erd legmélyén.

ZSOKA PETI Ide hogy fog eljénni a partvezetSség, gézom nincs!

RUBA MISI (izgatottan kirbe jar, mindent megnéz) Nem fog! Megakadi-
lyozom! Mais pilydzatot iratok ki. Ez itt, Pétikém, természetvédelmi z6-
na lesz. Tilos ide épiteni barmit is. Ha nincs engedély, semmis lesz a
tandcsi hatdrozat, 4j palyazatot irunk ki, odaadjuk Bélu fidnak, és kész.

ZSOKA PETI (hirtelen megerti, vigyoroguva fenyegeti) Te vén réka! Jol kiter-
velted!

RuBA Mist Mindjart kell érkezzen a Természetvédelmi Orségtdl az ember.
(Csend)

ZSOKA PETI Szerinted... Te hiszel ebben az egészben? Hogy a szarvas. ..
hogy itt... talalkozhatunk vele?

(Ruba Misi legyint.)

RuBA Mist Miért jonne? Hol itt a véltozas?
(Zscka Péti kiriilneéz.)

ZSOKA PETI Hit, két nap alatt eléggé a feje tetejére dllt minden.

RuBA Mist Most csak hagyjuk, csindljon, amit akar. Ez csak egy miivész.
Idétlenkedik. Még par nap, és elmulik neki. Bohéckodunk még egy ki-
csit, aztin megépitjiik a sajdt szobrunkat, rendesen.

ZsOKA PETI Helyes! A latszat! Fontos, hogy a part megértse, nem mi hét-
raltunk ki Ecsedi terve mogiil, hanem a Természetvédelmi Orség tett
keresztbe.

Rusa Misi Ugyes gyerek vagy te! Hany 6ra?

ZSOKA PETI Még negyven percig kell itt fel-ald mdszkalni, ahogy Ecsedi
kérte.

RUBA Mist Az ebéd?

ZSOKA PETI Kettére hozzik ide, ahogy kérted.

RusaA Mist Jé! Jo!

(Jon az Orség embere, Lidia (ugyanaz a szinész, aki az ijsdgirondt jatssza).

RUBA MiSI (sziwvélyesen elé siet) O, Lidia! Hat magat kiildték! Akkor nyert
tigytink van!

Lipia Attdl fugg! Attdl figg!

RUBA MISI (eldvesz egy boritékot) Remélem, ettél nem fog fiiggeni.

(Lidia elveszi a pénzt.)



LIDIA (mélyet sziv a friss levegobsl) Ha mar itt vagyunk, jarjunk egyet! Olyan
rég sétiltam a természetben!

(Ruba elévesz egy agancsot, a Lidia fejére teszi.)

RuBa Mist Enélkil mostansdg nem szabad errefelé egy tapodtat sem tenni.
Sét, kotelezd napi egy ordt sétalni agancesal a fejiinkon. A nagy Ecsedi
kérése!

Lidia nevet, az iindszarvast utinzd hangot ad ki, Ruba himszarvasként
bég fel. Mindhdrman eltiinnek a fik kizott.

2. JELENET
Lina é Ecsedi jon kézenfogva.

LINA (nevetve) Littad Sket? Komolyan veszik! Istenem, komolyan veszik!
Hogy én mennyire boldog vagyok!

(Megcsokolja Ecsedit, aki mosolyogva il le a kanapéra.)

LINA Sose gondoltam volna, hogy az apim, az én apim erdt vesz magin,
és részt vesz egy performanszban.

EcseEpI Hat, meg akarja nyerni a vélasztdst, nem?

LINA Meg, persze, de valami tobbet is érzek most. Elkotelez8dott.

EcsepI Ha te mondod.

LINA Nem, nem! Litom, amit latok!

(Ecsedi unottan legyint.)

EcsEepi Oriilok, hogy jél szérakozol.

LiNA Hogy jol szérakozom-e? Te viccelsz?! Ez nekem munka, nem sz6-
rakozis.

EcseEDI Munka!

LINA Persze, te csacsi! Es te hogy érzed magad?

(Ecsed: elgondolkodik, becsukja a szemét, majd kinyitja.)

ECSEDI Azt hiszem, évek 6ta nem voltam ennyire j6l. Amikor az utolsé ki-
allitdsom volt... felmondtam a galéridnak! Rdj6ttem, hogy kihaszndltak.
Akkor taldn jél éreztem magam.

LiNA Ez j6 jel. Dolgozni fogsz.

ECSEDI (legyint) Most azért jobb egy kicsit, mert fiirodhetem a... sikerben.
De ez itt most valéjdban a te sikered.

LINA A ketténké. Hiszen nélkiiled én itt labddba sem raghatnék.

EcseDI Oké, legyen, egy kicsit az én sikerem is. De te taldltad ki az egészet.

LINA Mert masképp nem bélintottak volna rd. Nekem semmiképp. De be
fogjuk bizonyitani, hogy tele vannak eléitéletekkel. Es amikor szembe-
siilnek vele, addigra a szobor a helyén lesz.
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ECSEDI A mélyszobor a te otleted. Az egész performansz korilétte. A te
érdemed. Es igen, j6, ha szembesiilni fognak vele, hogy a hirnév mégott
nem 4ll... semmi. Csak egy kiégett mivész.

LiNA Dehogy, félreérted!

EcsepI Nyugi! En mar megbékéltem vele.

LINA Ez megerdsit majd téged is, 4j otleteid lesznek.

EcsEDI Nem, nekem az is elég, ha 6reg napjaimra magam mellett tudlak.

LINA Nem vagy oreg!

(Ecsed: faradtan nevet. A lany kezébe adja az agancsot.)

EcsEDI Inkdbb tedd ezt fel!

LiNA Igenis!

Newvetnek, csékoloznak. Eszre sem veszik, hogy egy nd jon, Elvira, a galé-
rista.

3. JELENET

ELVIRA A nagy Ecsedi! Egy isten hdta mogotti falu erdejében!

ECsEDI Viros.

ELVIRA Viroskal!

EcsEDI Az alkudozds még mindig megy.

ELVIRA Nyugtass meg, hogy nem adtad el senkinek még az otleted!
(Ecsedi Lindra pillant.)

EcsEDI Lina, hadd mutassam be a D-DAY galéria tulajdonosit. Elvira, 6
itt a legtehetségesebb tanitvinyom, akit...

ELVIRA Mennyi?

EcsEDI Miér nem dolgozom, tudod jol.

ELVIRA Kit akarsz dtverni? Tele van veled a sajtd, hogy visszatértél.

ECSEDI (nevet) Kizart. Engem mar leirtak.

ELVIRA (eloveszi a telefonjit, kikeres rajta valamit, Ecsedi orra ald dugja)
Mindenki! Erted? Mindenki! A legkomolyabb lapok. De eskiiszom, jol
csindlod. Alig taldltalak meg. Pedig tudod, hogy én nem ismerek lehe-
tetlent.

EcsEDI Elvira, kérlek, hadd mutassam be Ruba Linit, 6...

ELVIRA J6 napot! A nagy Ecsedi most sem hazudtolja meg énmagit! Fia-
tal és szép asszisztenssel dolgozik.

EcsEDI Elvira, 6 nem az asszisztensem, &...

ELVIRA (nevetve Lindnak) A, ne is hallgasson rd, engem is feleségiil akart
venni. Mikor szerelemes, akkor... (Nevet.)



LiNA En, azt hiszem, megyek, megnézem, az apimék. .. iz, a performansz...
hogy alakul.

EcseEDI Ne, maradj!

ELVIRA Széval megel6ztek?

ECSEDI Lina, virj egy kicsit!

ELvirA Ki volt az? A DAUER? A Klikk? Tudod, hogy t6bb milliét érne
egy 4j Ecsedi?

ECSEDI Ez egy szobor, ami itt marad, nem lehet eladni, és nem is az én...
(Lina szigori arccal néz rd, hogy hallgasson.)

ELVIRA Ne becstild ala magad! Ha jél értettem, ez egy performansz.

EcsEDI Elvira, tudndnk picit késébb beszélni?

LINA Nyugodtan, kérlek, tényleg.

ELVIRA Hagyd mdr, menjen.

EcseDI Elvira! Kérlek, én...

LINA Semmi baj! Tényleg! Figyelj! Fél 6ra. Ebédnél talilkozunk! Képzeld,
ide rendelték az ebédet! Az erdében fogunk enni, pont, ahogy elkép-
zeltiik!

Szerelmesen megcsokolja Ecsedit, majd el.

4. JELENET

ELVIRA (elismerden) J6l az ujjad koré csavartad.

EcsEDI Legaldbb 6 megmaradt nekem, miutdn ti kirtgtatok.

ELVIRA Edesem! Lejarattad volna magad 6rékre. Segitettem rajtad azzal,
hogy megszakitottam veled a kapcsolatot.

ECSEDI (diihésen) Megszakitottad a kapcsolatot?! Kitiltottal a galéridadbol!
Tudod, mit jelent ez? Hit persze hogy tudod. Ha te nem éllsz széba ve-
lem, senki mds nem fog.

ELVIRA Ugyan, lépjiink mar tdl a multon. Pihentél 6t évet...

EcsEDI Kilencet!

ELvIRA Kilencet. Es most készen dllsz a visszatérésre. Most figyelj! Téged
neveziink!

ECSEDI Nem, nem allok! (Ledébben, Elvirdra néz) Tessék? Mit mondtil
az el6bb?

ELVIRA Téged neveziink. Te képviselheted a Szovetséget a Bienndlén!

Ecsept En?

ELVIRA Megérdemelnéd.

EcseDI Nem értem. Es a Trié? Henk? Ok miért nem? 133
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ELVIRA Azok utin, hogy megjelent, hogy djra dolgozol, rdaddsul egy na-
gyon izgalmas projekten, senki nem akarta mar Gket.
(Elvira kizelebb lép Ecsedibez.)

ELVIRA (bigva) Paul. Te kellesz!

ECSEDI (siigva) Tudod, hogy utdlom, ha a keresztnevemen...

ELVIRA (csdbitéan) Paul... A Bienndlé a tied.

EcseEDpI Nem... tehetem.

ELVIRA Legyen 6nbizalmad. Mindenki a részletekre kivancsi az itteni me-
16d kapcsan. Csapunk egy kis hirverést, és djra szarnyalni fogsz.
(Ecsedi arrafelé néz, amerre Lindt ldtta elmenni.)

ELVIRA Ecsedi visszatér!

(Ecsedi zavartan toporog, egy dzsiai férfi érkezik cateringes edényekkel.)

ELVIRA Korbeviszel végre? Minden részletet tudni akarok errdl a... mély-
szoborrdl.

CATERINGES Hell6! Lenni jé helyen?

ECSEDI (Elvirdhoz) Oké.

ELVIRA Ezt akartam hallani. Mélyszobor... ilyet is csak te tudsz kitaldlni.

CATERINGES Hozni az ebéd. Maga enne meg?

ECSEDI Jéember, virjon itt, majd jonnek.

Ecsedi és Elvira el.

4. JELENET
Cateringes elhelyezi a fedett edényeket az asztalon. Folemeli az egyik feddt,
forrd ételpdra csap fol a tepsibil, Cateringes boldogan schajt. Ruba Misi,
Lidia, Zséka Péti és Lina jon. Cateringes boldogan fut eléjiik.
CATERINGES Maguk enne meg. Tessék! Csak finoman.
RUBA MISI (Zsoka Pétihez) Pont ettd] a hiilyétd] kellett rendelj?
(Zsoka Péti egy agancsot ad a Cateringesre, aki hdldilkodva, hajlongva ki-
szoni meg.)
ZSOKA PETI Mintha rdd szabtik volna!
CATERINGES Te enne meg szarvas. Hoztam ni.
RuBA Misi Mit mondott?
ZSOKA PETI Hogy enne meg egy szarvas.
RUBA MISI (Zsckdra mered) Biztos?
ZSOKA PETI Nem.
Rusa Mist Akkor j6.
LipiA Remélem, valami innivalét is hozott.
CATERINGES Szarvasnak inna adod.



LipiA Mit mondott?

(Cateringes elévesz egy jégbe hiititt fehérbort.)

CATERINGES Inna bor.

(Lina az erds mélyét kémleli idegesen.)

LipiA Toltene?

(Cateringes nekiveselkedik kibontani az iiveget.)

LINA (Cateringeshez) Nem latott itt egy férfit és egy nét?

CATERING (vigyorog) Itt férfiak nékkel erdében j6 helyen. (Leteszi az iive-
get, a szexre utald félreérthetetlen mozdulatot tesz, egyik kéxfejét a mdsik te-
nyerébe csapkodja.)

RuBA Misi Télts mar, te barom!

CATERINGES Te enne meg szarvas.

( Cateringes tolt mindenkinek, koccintanak, isznak. Cateringes leveszi a fe-
dét a tepsirdl.)

CATERINGES Enne meg.

RuBaA Mis1 Mi ez?

CATERINGES Szarvascsoda.

RuBA MISI (diihisen) Azt hittem, ezt mar megbeszéltiik! Nem adhatsz cso-
daszarvas nevet a meniiben a siiltnek. Erted?!

CATERINGES Te nem enne szarvascsoda?!

RuBA Mist Nem!

CATERINGES Te enni bab? Fuajni nagyra. Pukkangat.

RuBA Mist Mit mondott?

CATERINGES Vega Janoska.

(Lina gondterhelten mdszkdl fel-ald.)

RuBA Mist Nem, nem. En enni hts, de te csodaszarvast nem! Erted? Te
hiilye!

CATERINGES Szarvascsoda finom.

LINA (Cateringeshez) Biztos litta ket? Merre mentek?

CATERINGES (kézfejével a tenyerét csapkodja vihogva) Férfi kisérne nét.

LINA Mondtak valamit?

CATERINGES Hogy nem enne szarvascsoda.

RuBA Mist Mégse olyan hiilye ez az Ecsedi.

LiDIA Széval koccintsunk, hogy innen itt minden védett!

LiNA Mi a védett?

RUBA MISI (magyardzkodva, hazudik) Bizonyos fik. A szizévesek. Vagy
a kétszdzasok. 135
(Lina bélint.)
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LINA (Lididhoz) On sem latott egy férfit és egy nt errefelé?

RUBA Csak nem a te miivészednek veszett nyoma?

LiNA Nem veszett nyoma.

RuBA Mist Mert sehol sem litom.

LiNA Te csak ne féltsd!

RusA Misi En csak téged féltelek.

LiNA Hat azt rosszul teszed.

RuBA MisI Tudod, emlékszem, mikor megsziilettél.
(Hosszii mesélésbe fogna, de Lindt nem érdekli, eltiinik a fik kizitt. Ruba
Misi lemered, majd legyint.)

RuBA Misi Igy neveljen gyereket az ember. Amikor meghalt az anyja...
(Lidia leteszi a pobariit.)

LipIA Ne haragudj, mennem kell.

RuUBA MISI Persze, persze! Akkor a szoborépitési engedély visszavonva?

Lip1A Mintha sose létezett volna!

RuBA Misi Hila és koszonet!
(Lidia el.)
(Cateringes Ruba elé kindlja a szarvassiilttel teli tepsit. Ruba Misi harago-
san ranéz, majd kivesz egy zsiros falatot, tomi magdba.)

RuBA MisI Nincs csodaszarvas az étlapon, értem?!

CATERINGES Te mind megenne.
(Zsoka is vesz egy darab hist, marcangolva eszi. Rubdaék mind el. Cateringes
koriilnéz, gyiirott papirlapot vesz eld a zsebébol, mély levegd, szavalni kezd,
téri a nyelvet.)

CATERINGES
Es lett pompds agancsd hézidllat,
vaddsz-szivekbe dobbant6 remek,
s csuddlva nézte, rajta mit csuddlnak
csudilkozé kirindul6-szemek...

De nyirutén, mikor a kék havasrél
omlott a kod s leszallt az 8sz vele,
belathatatlan kédruhds magasbél
szarvasbégés bugott a volgybe le.

S akkor: parat zihalt remegve szdja,
idegen lett palankos otthona,
idegen lett testvére, mostohdja —

s a kodbe hordiilt, mint az orgona.



HARMADIK FELVONAS

1. JELENET
Az erddben az irodai biitorok elhordva, a teriilet megtisztitva, kizépre nagy
virds kor rajzolva: a szobor leendd helye. Lina a kirben alszik. Elvira jon.

ELVIRA Hall6!

(Lina felriad.)

ELVIRA Mir elnézést, kisliny, de Paul megigérte, hogy itt talalkozunk.

LINA Nem ismerek semmiféle Pault.

ELVIRA (nevet) Nem mutatkozott be?

(Lina kilép a kirbil.)

LINA (csalodott) Széval igy hivjdk.

ELVIRA Csak kevés embernek mondta el.

LINA Es maga nyilvan koztiik van.

ELVIRA Amennyit érte tettem, ez a minimum.

(Lina halkan nevet.)

ELVIRA (meghikken) Ha tudni akarod, Ecsedinek volt néhany nagyon ne-
héz éve.

LINA Mondjon valami Gjdonsigot.

ELVIRA Tévedsz, ez most semmi. Most jo/ van. De képzeld el azt, amikor
széba sem dlltak vele, mert senki sem ismerte. Csak egy szegény cséré6
f16 volt Kelet-Eurépabdl.

LINA Ismerem a teljes sztorit. Az Alagutak munkajéval tort be a piacra.

ELVIRA (mosolyog) Tudod, akkoriban egyiitt éltiink.

(Csend. Elvira a fik kizé meredve emlékezik magaban.)

LINA Az én 6tletem.

ELVIRA (mosolyogva) Mi a te 6tleted?

LINA (mintha mdr megbinta volna, hogy kimondta) Az enyém.

(Csend. Elvira meredten néxi Lindt.)

LINA (magyardz) A mélyszobrot én taliltam ki. Az én projektem!

ELVIRA (djra nevet, mintha végre magdhoz térne) A nap vicce!

LINA Gondoltam, hogy nem fog hinni nekem.

ELVIRA Nem ismersz eléggé.

LINA A projekt az enyém!

ELVIRA (hahotizva) Nem értesz. Mar megint. Mdr megint megcsinélta.

LiNa Mit?

ELVIRA Az Alagutakat ketten talaltuk ki.

(Most Lindn a sor, hogy nevessen.)
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ELVIRA Hagytam, hogy legyen az 6vé. Nekem ott volt a galéria. Jobban fel
lehetett épiteni a kelet-eurépai mivészt, aki a vasfliggénydn tulrél ér-
kezett. Férfi, tudod.

LiNA Télem nem fogja ellopni.

ELvIRA Ki beszél itt lopdsrél? Az étletek nagyon képlékenyek. Hol kez-
dédik a legelss csira? Az 6tlet az, ami megsziiletik, vagy amivé késébb
alakul? Minden 6tlet a kezdet kezdetén vérszegény, nevetséges, béna.

LINA Ezen semmit nem véltoztattunk.

ELVIRA Na, ne mondd! Az bele volt kalkuldlva, hogy az Ecsedi neve alatt
fusson?

LINA Azt mondtuk, hogy igy kénnyebben kapunk rd pénzt, és késébb...

ELVIRA Azt mondtuk?

LiNa O mondta.

ELVIRA Az § btlete.

LINA En taldltam ki a mélyszobrot.

ELVIRA Ez nemcsak egy szobor. Az, hogy Ecsedi hozzdadja a nevét, az
mir a performansz része. A mialkotds az 6vé is.

LINA Ecsedi tisztizni fogja.

ELVIRA Csodis!

LINA Maga nem hisz nekem.

ELVIRA En annyi mindenkinek hiszek, hogy az mar-mdr megvéd a téve-
déstdl.

LINA A projektnek van egy végsé pontja, amit csak én ismerek. Anélkil
nem teljes.

ELVIRA A hir, hogy Ecsedi djra dolgozik, mar eljutott a nagyviligba. Ez a
végsS pont. A findlé.

(Csend)

ELVIRA Litom, nem tudlak meggydzni, hogy engedd el te is, ahogy én
tettem anno. F4j, de ezt kell mondanom. Engedd el!

LINA Soha!

Lina el.

2. JELENET
Elvira a kirhoz lép, kirbetopogja, befekszik, kiprobalja, majd unottan fel-
kel, leporolja magdt, legyint. Arra eszmél, hogy a fik koziil Ecsedi nézi.
ELVIRA Ezt nem te taldltad ki.
(Ecsedi kizelebb jon, a kért nézi.)



ELVIRA A pontos megszerkesztettség lithatéan hidnyzik. Vagy pedig...
oregszel.
EcsEDI Ezt mondtad legutébb is.
ELvira Ugy latszik, ha tal sokaig hajtogatok valamit, gy lesz.
EcSEDI Te sem fiatalodsz.
ELVIRA A szokdsaimba kapaszkodom, jél litod.
ECSEDI Széval félsz.
(Elvira nevet.)
ELVIRA Vedd be a lanyt.
EcsEDI Bent van.
(Elvira a fejét razza.)
ELvIRA Tényleg vedd be.
EcSEDI Tényleg 6regszel.
ELVIRA A ldny viszont fiatal.
EcsEDI Koszonom, hogy figyelmeztetsz.
ELVIRA Ne csinild! Erre rafizhatsz.
ECSEDI A projekt az enyém.
ELVIRA Tudom.
ECSEDI A kezdéétlet, te 1s tudod...
ELVIRA A kezd8étlet, igen.
ECSEDI ...abbdl még barmi lehet.
ELVIRA Bdrmi, igen.
EcsEDI Kellettem hozza én is, hogy kiforrjon.
ELVIRA Kellettél.
EcsepI Hogy talpra élljon.
(Elvira séhayt.)
ELVIRA Remélem, tudod, mit csindlsz.
ECSEDI Persze. Visszatérek éppen.
Elvira el. Ecsedi a kirhiz [ép, a ldbdval kiradiroz egy részt, lehajol, djra-
rajzolja. Lina jon.

3. JELENET
LINA (mintha idegent szolitana meg, akinek a kilétében nem bizonyos) Paul. ..
(Csend)
LINA Arra gondoltam, most mdr itt az ideje, hogy...
EcsepI Es még mit mondott el?
LiNA Csak a keresztneved.
EcsepI Tudod jél, hogy azt késébbre tartogattam. Amikor...
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LINA Amikor a kapcsolatunk megérett rd. Igen, tudom. Ne haragud;!

EcsEDI Nem tudom, hogy a tovibbiakban hogy tudunk igy egyiittmii-
kodni.

LINA Te mindent tudsz rélam. Nem értem, hogy miért titkolod a kereszt-
neved.

EcsEDI Nem értesz semmit!

LiNA Akkor magyarizd el!

ECSEDI (kikelve magdbol) Nem tartozom magyarizattal senkinek. El6re-
futsz, mintha, mintha... Te lennél én. Nem pedig forditva.

(Csend)

LINA (megbantidva, hirvésen) Ertem.
(Sziinet)

EcsEDI Nem ezt akartam mondani. Bocsdss meg!

LINA Oké. Persze. En senki vagyok.

EcCSEDI Lina.

LiNA Ez a keresztnevem. Igen.

ECSEDI Arra gondoltam, hogy ha osztoznank, akkor megnyilna elStted a
vilag Gsszes galéridja.

LINA Ma be fogjuk jelenteni.

EcseEDI Mondjuk, tegyiik fel, ha te is egyetértesz, persze, 75-25 szdzalék.

LINA (elszdnt) Hogy én taldltam ki az egészet.

ECSEDI 25 szizalék béven elég arra, hogy a galéridk kinyissanak elStted.

LINA Hogy elejétdl a végéig ki volt taldlva.

EcsEDI 20 sem rossz, persze.

LiNA Hogy semmit nem tettél hozza.

Ecsepr 30. Oké! 30!

LiNA Csak a nevedet.

ECSEDI A név minden! Hit nem érted? Ha a neved az enyém mellé keriil,
akkor nyertél.

LiNA Unalmas neved van.

EcsEDI Nem fognak hinni neked.

LINA Nem érdekel.

EcseDI Fogadd el!

LINA Jelentsd be!

EcseEDI Mindenkinek més keresztnevet mondok. Ezt nem mondta Elvira,
igaz? Sajit, személyes nevet. Mindenkinek. Akarod tudni, szimodra mit
tartogattam?

LiNA Oszintén?



EcsEDI Mindig tgy éreztem, ez az igazi keresztnevem. Es ezt melletted
értettem meg.

LINA Nem érdekel.
Lina el. Sziinet

EcsEDI Kar.

4. JELENET

Ruba Misi jon, belebotlik egy irodaszékbe.

RuBA Mist Micsoda emberek! Micsoda emberek! Energidt fektetnek ab-
ba, hogy az erd6 kozepébe kihordjdk a szemetet.

EcsEDI Megcsindlom.

RuBA Misi Hidba biintetiink, semmit sem ér.

ECSEDI Mennyire magas legyen? Egy méter? Ketts?

RuBA Misi Most meg mirél beszél?

ECSEDI A szoborrél.

RuBA Mist Két méter magas?

ECSEDI Ketté.

RuBA Mist A fold felett?

EcsEDpI Lemondok a mélyszobor 6tletérdl.

RUBA Mist Lemond?

EcSEDI Meg akarja nyerni a vilasztist, nem?

RuBA MIsI A linyom egy széval sem emlitette...

EcsEDpI Mi kéze ennek a linyihoz?

RuBA MisI Eléggé beleélte magit.

ECSEDI A ldnya ért a miivészethez, az kétségtelen, de mds érteni és mds csi-
nalni.

RuBA Mist Ez valami dtverés? Megint?

ECSEDI Sosem vertem it.

RUBA MIsT Mert az elején a mélyszobor 6tletét eléggé komolyan vették.
Most meg csak ugy lemondana réla?

ECSEDI Vegye tgy, hogy része a performansznak.

RuBA MIsI A linyom emlitette, hogy a vége, nos, az valami meglepd lesz.

EcsEDI Maga nem is 6rvend.

RuBA Mist Dehogynem! Ennalam jobban senki sem 6rvend.

EcsEDI Mintha mir nem akarna.

RuBA Mist Az igaz, hogy pir 6rdja természetvédelmi z6ndva nyilvinitot-
tak itten az erdét, de... (Zavartan nevet) az nalunk ne legyen probléma.

EcseDI Helyes. (Rubdt nézi dllhatatosan) Vegye mir le!
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RuBA Mist Mit?

ECSEDI Vegye le azt az idétlen szarvat!

(Ruba a fejéhez kap, kitapogatia a szarvakat, leszedi a fejérdl.)
RuBA MisI Mir teljesen megfeledkeztem réla. Szinte odandétt!
Ecsebt Akkor pont idében.

(Péti jon.)

RuBA MisI Ezt a meglepetést!

EcseDI Fogjanak hozzi!

(Ecsedi el.)

ZSOKA PETI Mihez fogjunk hozza?

Rusa Mist Tépd szét!

ZSOKA PETT Micsodat?

RuBA Mist Meglesz a szobor! A rendes! Hiromméteres. Tépd szét a kor-
nyezetvédelmi papirt!

ZSOKA PETI Csak nem?

RuBA Mist Csak de! Mit vartil? (Undorral) Ezek a mivészek... Azt hi-
szik, a sarokba tudnak szoritani! Mintha ¢k valasztottak volna meg! Nem
6k vilasztottak meg! Nekem felelgsségem van a vilasztéimmal szem-
ben. Nem csindltathatok kézpénzbdl olyan szobrot, amit csak két em-
ber ért az egész virosban.

ZSOKA PETI Mellesleg nem is ldtszik.

RuBA Mist Most mar fog! Most mar fog, Pétikém! Harom és fél méter
magas! Magasabb, mint az erdd!

ZSOKA PETI Futok, intézkedek!

Zsoka Péti el.

5. JELENET
Ruba Misi letérdel, megtisztitia az avartol a piros X jelet, majd boldogan
megcsckolja. Lina jon.
LiNA Hol az agancsod?
RUBA MIsI (feldll, élelésre tdrja a karjat) Lina! Készoném neked! Biztos va-
gyok benne, hogy te gy6zted meg!
LINA Nem gyéztem meg semmirdl!
RuBA MisI Tudtam, hogy szamithatok rad!
LiNA Nem szdmithatsz!
RuBA Mist Azt is tudom. De azt is, hogy szeretsz. Hogy tényleg szeretsz!
LINA Mi tortént?
RUBA MISI Semmi, csak amire szdmitani lehetett.



LINA Ecsedi itt volt?

RuBA MisI Valld be, hogy végig erre jatszottatok!

LINA Apa, beszélnél viligosabban?

RUBA MISI (a levegbbe rajzolva a karjaival) Hirom és fél méter magas.
Bronz. Vakité fényes. Messzirdl latszik.

LINA (megtdntorodik) Apa, ugye nem...

RuBA MisI Kész. Nyertiink. Ezzel nyernem kell.

LINA Az az én tervem. Nem hozhatja ki a fold aldl!

RUBA Mist Mir ki is hozta.

LiNA Nem!

RUBA Mist A nagy Ecsedi beadta a derekat.

LINA Az az én szobrom! Mindent én taldltam ki.

RUBA MISI (zavartan nevet) Te talltad ki, hogy a fold ala... Kizart!

LiNA O csak a nevét adta!
(Ruba Misi nevet, nem hisz a lanydnak.)

LINA (megrazza az apjdat) Miért nem hiszel nekem végre!

RUBA MISI (végre felfoga, diihis lesz) Tonkre akartal tenni, azok utdn, hogy. ..

LINA Mi utan? Hogy azt hiszed, nektek mindent lehet? Hogy ha ugy esik
jol, bezartok egy miivésztelepet? Csak mert nem hoz elég pénzt? Csak
mert tdl ritka a kidllitds?

RuBA Mist Az kézpénz!

LINA (eréltetett nevetéssel) A linyod vagyok! Ez a legstlyosabb! Nem biz-
til bennem! Soha!

RuBA MisI Megadtam a lehet8séget!

LINA Es egy év utin elvetted!

RuBA Mist Mit gondolsz, nekem minden az élembe pottyant?! Azt hi-
szed, az én apdm polgdrmester volt?! Harcolj érte!

LINA Azt teszem!

RuBA Mist Ez nem harc! Mds hata mégétt, més nevével akarsz megint ér-
vényesilni!

LINA Mert ha a sajit nevemen jovok, ra se néztek a palydzatomra!

RuBA MisI Meg se prébaltad!

LINA De! Epp azt csindlom!

RuBA Mis1 Ez egy gyenge kisérlet!

LINA De az enyém! Ennyi telik télem. Es ti ennyit engedtek!

RuBA Mist Ha nem nyerem meg a vélasztdst, bortén var ram! Ezt felfogtad?

LiNA Erzelmi zsarols, szuper! 143

RuBA Misi Te is nyakig benne vagy! Valahogy el kellett tiintetni a hidnyt!
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LINA Ott van az a zsebetekben! Zséka Péti meg te!
RuBA Misi Es a papirokon, tudod, mi van? A te neved, drigasdgom!
LiNA Az kizart!
(Ruba Misi kotorni kezd az egyik romos szekrényben, amit mdr moha fed.
A fickjabol papirkitegeket vesz eld, Lindhoz vdgja. )
RuBA MisI Nézd csak meg jél! Nézd csak meg!
(Lina a régi lapokat olvassa, egyenként ejti vissza a foldre, szotlan.)
LINA Ne engedd, hogy a szobrot feldllitsa... Kérlek, apa! Ez az én életem
projektje!
RuBA Mist Hagyjal!
LiNA Komolyan mondom! Apa, kérlek! Vedd tgy, hogy ez lesz az egyet-
len dolog az életben, amit kérni fogok téled ezutin!
RuBA Misi Trlzés!
LiNA Komolyan beszélek! Hadd épitsem meg a mélyszobrot, ahogy én aka-
rom, és utdna eltlinok.
RuBA Misi Miket beszélsz?!
LINA Soha tobbé nem litsz, igérem! Nem okozok tébb gondot neked!
RuBA MisI De én nem akarom, hogy eltiinj! En, én...
(Sziinet)
LiNA Igazad van! Ennek nem szabad bekovetkeznie! Te vagy a polgér-
mester!
(Lina dsszecipzdrozza magdn a kabdtjat.)
LINA Szia!
(Lina elindul a fik kizitt.)
RuBA MisI Virj! Lina! Meg kell értened engem is!
(Lina eltiinik a fik kizitt. Ruba Misi egyediil marad.)
RUBA MiSt (kériilnéz, alaposan meggyszddik rola, hogy senki sem hallhatja
meg, majd szavalni kezd)
Volt egy 6regapé,
Volt néki, volt néki
Kilenc szép szl fia,
Nem nevelte ket
Semmi mesterségre,
Csak erdgket jarni,
Csak vadat vaddszni,
Es addig-addig
Vadiszgattak, addig:

Szarvassd valtoztak



Ott a nagy erddben.

Es az 6 szarvuk

Ajtén be nem térhet,
Csak betér az volgyekbe;
A Kkarcsu testiik
Gunyiban nem jéarhat,
Csak jarhat az lombok kozt;
A labuk nem Iép
Ttizhely hamujiba,
Csak a puha avarba;

A szdjuk tobbé

Nem iszik pohdrbdl,
Csak...

4. FELVONAS

EGYETLEN JELENETBEN
Irtds, kozépen a frissen feldllitott szobor. A szobor eldtt a foldon dsszegyiiritt
lepel hever, az iinnepls tomeg mdr elment, csak Trozner, Ruba Misi, Zsoka
Péti és Ecsedi van jelen. Ecsedi ldba mellett az avarban bérind. Ugy dllnak
ott, mintha egy hatalmas tivornya mdsnapjin volndnak: gyiirittek, kial-
vatlanok, faradtak.

TROZNER De most mir tényleg arulja el, hogy jutnak eszébe a nagy otle-
tek! Felkel reggel, megissza a kavéjit, és bamm, becsap a ménk?!

ECSEDI (nem is figyel Troznerre) Igen, valahogy igy.

TROZNER (diadalmasan) Mindig tudtam! Es ez milyen gyakran szokott
torténni?

ECSEDI (gépiesen) Minden reggel.

TROZNER Fantasztikus! Ezek a miivészek! J6 dolog miivésznek lenni. Tiz-
éves lehettem, amikor az apim megkérdezte, akarndl-e hegediilni. Ha
igen, szdmits rd, hogy éhezni fogsz. Nem akartam éhezni, ezért azt mond-
tam, nem akarok hegediilni, és ezzel vége lett a miivészkarrieremnek.
Micsoda semmiségen miulott!

RuBA Mist Hanykor szill fel a repiilégép?

EcsEDI Nemsokara indulnom kell.

RuBA MisI Ez a liny! Hol az 6rdégbe lehet?

ZSOKA PETI En a szoboravatison sem lattam. Tt lattatok?

(Ecsed: a fejét razza.)
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RuBA Mist Nem volt itt? En azt hittem, veled 4ll!

ZSOKA PETI Mar mért dllna velem?!

RuBA Mist Nem littam j6l. Izgultam a beszéd miatt, és olyankor nem 14-
tok jol. Sehogy sem litok.

ZSOKA PETI Megy az impré neked, Misikém! Megy az!

RUBA MisI (Ecsedi) On sem latta?

EcsEDI Nem.

RuBA Mist Ez kiil6nos.

EcsEDI Az. Reméltem, hogy megtisztel.
(Ruba Misi kutatd pillantdssal nézi Ecsedit.)

RuBA MisI Mondott valamit legalabb, hogy miért nem jon el?

ECSEDI Semmit.

RuBA Mis1 Valamit csak mondott! Tegnap este azt mondta, dtmegy Ecsedi-
hez.

ECSEDI Ja, igen, mondott! Hogy nem fog eljonni!

TROZNER J6v6 héten iktassuk a jelolést, Misi!

RUBA MISI (nem figyel) Orémmel!

ZSOKA PETI Nézzem meg a hazndl?

RuBA Mist Ne!

TROZNER A pirt elégedett!

RUBA MISI (szdrakozottan) Igen. Ilyen sok embert rég littam egytt!

TROZNER Remélem, az urniknil is ugyanennyien lesznek.

RusA Mist Hogyan? Persze! Toébben!
(Trozner kezet fog mindenkivel.)

TROZNER Taldlkozzunk urnazéraskor!
(Trozner el.)

RuUBA MISI (Ecsedihez) Még mit mondott?

ECSEDI Semmit.

RuBa Mist Jé.

EcseEDpI Hogy szép lett.

RuBA MisI Végiil is 6 készitette, csak nem a f6ld ald...
(Ecseds dthatoan, szirdsan néz Rubdra, aki abbahagyja a beszédet.)

ZSOKA PETI Napoéleon akkor kezdett gyands lenni sokaknak, amikor egy
1d6 utdn nem azt mondta, hogy gyéztink, meghdditottuk, kivivtuk, ha-
nem azt, hogy gy6ztem, meghdéditottam. Kivivtam.
(Mindketten értetleniil néznek rd.)

ZSOKA PETI (zavarba jon a nézésiktd]) Hat, hogy ez egy kozos... mi... al-
kotds. Csak ennyit akartam.



RuBA Misi Készonyiik.
(Ecsedi schajt.)

RuBA Mist Eljshetett volna.

EcsEDI De hit nem akart.

RuBA MisI Mondja csak, a vége... Mi lett volna a performansz vége?
(Ecsedi értetleniil néz.)

RUBA MISI (magyardzza) Végig arrdl beszélt, hogy a performansz végét
csak 6 tudja. Senki mas.

ZSOKA PETI (réhigve) Lehet az, hogy nem jon el a sajit... (Kijavitja ma-
gdt) a szobor leleplezésére.

ECsEDI Lehet.

RuBA Mist De mégis. Onnek tudnia kéne.

EcsEDI Nincs vége.

RUBA Mist Pardon?

EcsEDI Nincs semmi a végén.

RuBA Mist Ahogy a linyomat ismerem, az kizirt.

EcseEpl Ha mondom.

RuBA MisI Esetleg senki nem tud réla.

EcseEpI Nem hiszem.
(Jon a Cateringes.)

CATERINGES Nincs t6bb szarvascsoda.

RuBA Misi Nincs, nincs.

CATERINGES En megenni minden maradék.
(Vivien jon, kissé kapatos.)

VIVIEN Semmi nem maradt?

CATERINGES Semmi. (Részeg) Csak én. (Vihog, Vivien is rihig.)
(Zséka Péti félrevonja bket.)

RUBA MISI (Ecsedihez) Kivancsi vagyok, hogy... hogy széval... tényleg 6
talalta ki ezt az... egészet.

ECSEDI Az alapétlet az vé volt, igen, valéban.

RuBA MisI Azt akarja mondani, hogy az én linyomban van... tehetség?

EcsEDI Van. De az alapétlettd] a kivitelezésig. ..

RuUBA Mis1 J6, j6... Széval, igazin tehetséges?

EcsEDI Ha tehetséges volna, a performansz zirasa emlékezetes volna. De
nem az.

RuBA MisI Nem tudjuk, mi a zaris.

EcCSEDI Mert nincs zdrds, nincs csattand. 147

RuBa Mist Ertem.
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ECsEDI Ez nem is egy igazi performansz.

RuBA MisI Ne is t6rédjon vele, igysem tudom, mi az a perfor-mansz.

EcsEDI Mindenesetre, j6 volt djra itthon lenni.
(Cateringes részegen gajdolva lefekszik az avarba.)

RuBA MisI Mindannyian 6riliink!

EcsEDI Mennem kell. Nem varok tovabb.
(Ekkor Cateringes felordit.)

CATERINGES Megszirta hitam. Valami lenni a foldben, éles.
(Mind odarohannak, Cateringes dsni kezd a tiz kirmével, kisvdrtatva egy
szarvaskoponydt emelnek ki, aztdn még egyet, csak gy ontja a fold az
agancsokat és koponydkat, kisebb halom gyiil issze beldle. Mindannyian nya-
kig sdrosak.)

EcsEepI El akarok menni végre innen.

RuBA MisI Mi a fene tortént itt?
(Lina jon, kid szdll le.)

RUBA MISI (%idlt neki) Lina! Lina! Erre! Itt vagyunk! Valaki... valaki egy
csomo agancsot rejtett el ide.

EcsepI Lina! Induljunk végre! Csak rad vartam.

CATERINGES Mennyi csont!

RuBA MisI Lina! Gyere! Ne haragudj rim!

EcsEDI Lina, induljunk végre! A repuld!

RuBA Misi Viszlat! Viszlat!
(Lina pisszegve csendre inti 6ket. Hallgatoznak a kodben. Siilyos csond, ahol
minden hang tobbszirisen folerdsitodik. Fadg reccsen. Nehéz, mégis kiny-
nyeden mozgd test patds lépései. Egy szarvas jon? Taldn. Horgd, silyos a
szuszogdsa. A lépések nem kizelednek tovdbb, mintha a jatéktér koriil kor-
be-kirbe jarna a nehéz test. Mindannyian a hang forrdsa felé kapkodjdk a
Sejiiket. Mindenki a foldon iil, kizdrdlag Lina dll. O van a kizéppontban.
Lassii karmozdulatokba kezd. Tincolna? Taldn. Egész teste finoman moz-
dul, rezdiilések, mikizben a fik kizitt, a kid takardsiban a nehéz fest fij-
tatva korbe-kirbe jdr, patdi nyomdn reccsen az dg, zizzen az avar. )

EcCsEDI Lina!
(Lina pisszegve csendre inti. Megdll, figyel. Kid eloszlik. Lina labdndl bi-
rond. Felveszi, Ecsedire néz.)

LINA Most mar indulhatunk.

EcseDI Végre.

RuBA Misi Viszlit!
(Lina és Ecsedi el.)



ZSOKA PETI Ez mi volt?
RuBA MisI A performansz vége.

ZSOKA PETI (gyanakvin néz kirbe) Mintha egy szarvas... jarkalt volna itt.

RuBA Misr Itt? Mar mért jarkalna? Litsz te valahol itt valtozast?!
(Cateringes részegen kapaszkodik Vivienbe, az ellenzéki iijsdgirindbe.)

ZSOKA PETI Nem.

RuUBA Misi Nahit akkor! Ezek csak... (Undorral keresi a szét) Miivészek!
Mind el.

VEGE
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Székely Csaba

MARIA ORSZAGA

TORTENELMI JATEK
SZEREPLOK:

ANJOU MARIA, Magyarorszig kiralyndje

ANjoU HEDVIG, Miria huga (egy jatékbaba)
KoTroMANICS ERZSEBET, régens kirdlyné
LUXEMBURGI ZSIGMOND, brandenburgi 8rgréf
GARAI MIKLOS, nidor, majd horvit ban

GARAI NESZTA, a nddor felesége

FORGACH BALAZS, lovag, majd pohdrnokmester
FORGACH ANNA, Baldzs felesége

ForGAcH KLARA, Balazs anyja

HORVATI JANOS, macséi ban

LACKFI ISTVAN, erdélyi vajda, majd horvit ban, majd nddor
BEBEK IMRE, horvit bin, majd halicsi vajda
PALISNAI JANOS, a johannita lovagok perjele (rendfénoke)
VASKUTI DEMETER, esztergomi érsek

Durazzo1 KAROLY, népolyi kiraly

Durazz01 MARGIT, nipolyi kirdlyné

ANJOU MARIA (2), Durazzéi Margit anyja
VALOIS MARIA (3), Durazzéi Margit nagymamaja
KOROGYI ISTVAN, kirdlyi ajténallé

SARACENO DANDOLO, velencei fékapitiny
SEDZIWOJ PALUKA, krakkéi f6kapitiny

STEFANO CORRADI, nédpolyi ajténéllé

KATONAK, SZOLGAK, LOVAGOK, URAK és UDVARHOLGYEK

Torténik 1382 és 1386 kozitt
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1.

A székesfebérvdri bazilika. ERZSEBET, MARIA és HEDVIG Nagy Lajos kj-
koporsgjanak labdandl, DEMETER érsek a koporsd fejénél dll. A koporso mi-
gott GARAL, BEBEK, LACKFI, HORVATI és PALISNAL

DEMETER (az urakhoz, szénokolva) Most, hogy nyugalomba helyeztiik sze-
retett uralkodénk porhivelyének testét... a jimbor emlékezeti Nagy
Lajos kirdlt... aki tdmogatta egyhdzunkat, gazdagitotta virosainkat...
aki orszdgunk hatdrait kiterjesztette az Adridtul a Fekete- és Balti-ten-
gerekig majdnem... aki gyermekkori baritait felemelte és vagyonossa
tette (Enyhén meghajol)... akinek uralkodésa alatt mindenki elégedett
volt... vagy ha nem, hit annak litszott... és aki fidutéd vigasza nélkiil
volt eltivozni kényszeriilve... kellett e viligbul elkényszeriilnie...
kénysz... széval akinek (Feddén Erzsébetre néz) a kirdlné nem birt fiat
csindlni... janyai pedig — dgymint Maria, Hedvig, és persze el ne felejt-
stik... (Erzsébetnek) hogy is hivtik azt a jainyodat, aki meghalt?

ERZSEBET Katalin.

DEMETER Ja. Tehit janyai — Madria, Hedvig és a halott-666...

ERZSEBET Katalin.

DEMETER Tudom! (Sziinez) Igy meg, hogy kézbevigtal, elfelejtettem, ho-
vd akartam kilyukadni.

ERZSEBET Hogy nem sziiletett fiunk...

DEMETER Igen, tehdt, mivel a kirdlné nem volt képes 6t fidgyermekkel
megajindékozni... jinyai pedig — Mariahedvigkatalin — még kiskoru-
ak, illetSleg halottak... rdaddsul janyok... fel kell tenniink a kérdést:
most mi a j6 fenét csindljunk?

GARAI Hogy érti eminencidd?

DEMETER Ugy értem, hogy az orszdgnak kiral kell.

GARATI Vildgos.

DEMETER De ki legyen a kirdl, ha egyszer nincsen fidutéd? Ide akartam
kilukadni a gondolatfiizésemmel.

LACKFI Ha mar igy 6sszehozott minket e szomort temetés, az az én vele-
mé... (Garaihoz) Sz6t kérek!

GARAI Ez nem tandcsiilés, Lackfi uram, nem kell szét kérni.

LACKFI A helyzet egyértelmi: Lajos kiral akaratit tiszteletbe’ kell tartani.
A jelenlévdk koziil tobben is ott voltunk, amikor Lajos fiGsitotta a janyit.

DEMETER Hogyhogy fidsitotta?
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LACKFI De hisz eminencidd is ott volt. A kirdl kijelentette, hogy Mairia
oroksl mindent. Jogilag fit csindlt beléle, dgyhogy 6t illeti a trén.

DEMETER Mikor is volt ez?

LAckFI Miutin rendelkezett a jinyok hdzassigirul. Meghagyta, hogy
(Hedvigre mutat) Hedviget vegye el Habsburg Vilmos herceg (Marid-
ra mutat), Mariat pedig vegye el Luxemburgi Zsigmond grof.

DEMETER De ha Miria figsitva van. .. hogy vegyen el Luxemburgi Zsigmond
egy fiut?

LACKFI Csak az uralkoddsba minésil fianak, az oltar el6tt nem. Lényeg,
hogy Miria lesz a kirél, Zsigmond pedig mellette a kirdl-666...

DEMETER -né?

LACKFI Fé.

HORVATI Szamirsig! Magyarorszdgnak soha nem lesz néi uralkodéja —
akkor se, ha férfi! Szét kérek!

GARALI Beszélj, Horviti uram, nem kell sz6t kérni.

HORVATI Lajos kirallal nem haltak ki az Anjou-k. Van még egy utolsé sarj,
6 a jogos trondrokos.

BEBEK A nipoli kiral?

HORVATI Bizony, hogy a ndpoli kirdl. A magyar udvarba’ nevelkedett, a
délvidékiek imadjak 6t, és 6 is minket. Ugyhogy Durazzéi Kérolyt kell
megkorondzni!

DEMETER Ki az a Durazzéi Kéroly?

BEBEK A ndpoli kirdl.

LAckrI De Lajos ugy rendelkezett, hogy Mairia legyen a kiral!

HORVATI Egy né? Lackfi uram. Egy né uralkodjon?

LAckrI Hozzdmegyen Luxemburgi Zsigmondhoz, aztin majd egyiitt...

HORVATI De nem jobb, ha az orszdg trénjin a jogos 6r6kés til, mint ha nem
a jogos 6rokos ul?

LACKFI Miria a jogos 6r6kés.

HORVATI Ha fid volna. De mivel nem fiu...

LAckFI De fid!

HORVATI Hogy volna fid, ha egyszer jany?!

LACKFI Lajos azt mondta, hogy nem jiny!

HORVATI Attul még jany!

LACKFI De nem jany!

HORVATI Akkor mi a tokom?! Kanari?! Mer’ fidnak szdz szdzalék, hogy
nem... (Demeternek) Eminencidd is mondjon mar valamit!

DEMETER Mi az a kanari?



HORVATI (diihédsen legyint, Bebekre néz) Imre Gr?

BEBEK Az egy ilyen madar.

HORVATI Nem ezt! Hanem a véleményedet mondjad! Ki legyen Magyar-
orszag kirélja?

BEBEK Erre egészen konkrét vilaszt tudok adni. Mégpedig. Ugy vélem,
igen nagy koriltekintésre van sziikség. A dolgok aprélékos szimbavé-
telére és a helyzet 6vatos mérlegelésére.

(Sziinet)

HoRrvATI Es?

BEBEK Es a koriilmények mélyrehaté elemzésére.

HORVATI J6, de ki legyen a kirdl?!

BEBEK Hat aki a koriltekintés, a mérlegelés és az elemzés nyoman a leg-
alkalmasabbnak latszik. Ez az én hatirozott véleményem.

(HORVATI séhajt.)

ERZSEBET En is sz6t kérek, nador tr.

GARAI Nem kell sz6t kérni! (Finoman) A kirilnénak féleg nem kell.

ERZSEBET K6szonom. Tisztelt bar6 urak, mindnydjan jol ismertétek és sze-
rettétek boldogult férjemet. Kellett-e valaha csalédnotok dontéseiben?

BEBEK Ez koltéi kérdés volt, vagy...?

(ERZSEBET tagaddlag int a fejével.)

BEBEK Akkor nem. En legaldbbis soha nem csalédtam Lajos kiralunk dén-
téseiben. Azt mondta énnekem: ,Bebek Imre, ugy dontéttiink, hogy te
leszel Horvatorszag banja.” Hat, ennél jobb déntést én el nem tudok
képzelni. Tenger, fiigefik, j6 borok...

ERZSEBET Es ti, urak? Csalédtatok-e valaha Lajosnak a déntéseiben?

URAK (kivéve Palisnait) Nem. Mi sem.

ERZSEBET Akkor hit kérlek, fogadjitok el ezt az utols6 dontését is, melyet
halila el6tt hozott: legyen az orszdg kirdlja Maria. Es én megigérem,
hogy folytatni fogjuk, amit szeretett férjem megkezdett. Magyarorszig
virdgozni fog, Lengyelorszigot megdrizziik, a Délvidéken nyugalom lesz.

HORVATI De mégis mit tudhat az orszdg vezetéséril egy ilyen... kisldny?
(MARIA, aki eddig iilt és Hedviggel ,babdzott’, most felemelkedik.)

MARIA Mig el nem érem a felnéttkort, szeretett édesanydm fog uralkodni
a nevemben. Biztositunk benneteket, hogy senkit se fog kitirni tiszt-
ségeitekbiil. Horviti Janos ban, Lackfi Istvin vajda, Palisnai Janos per-
jel, Bebek Imre ban...

BEBEK Tudja a neviinket!
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MARIA ...arra szimitunk, hogy ratok tdimaszkodva uralkodhatunk béké-
ben és szeretetben. Mivel dontéseket nem hozunk a ti engedélyetek nél-
kiil, Iényegébe’ ti fogjatok kormanyozni az orszagot.

HORVATI Igen? J6l van akkor. Legyen Maria a kiral.

LACKFI Nincs itt a tandcs minden tagja, de énszerintem a tébbieknek sem
lesz kifogasuk. Janos testvér? Mit gondolsz?

PALISNAT Az attul fiigg, hogy mi lesz veliink, dalmatokkal. Megerdsitik a
varainkat? Megvédenek minket?

GARAI Semmi sziikség rd, hisz Velence immar a bardtunk.

PALISNAI De a to6rokok terjeszkedni kezdtek, és...

ERZSEBET (Garainak) Nador ur! Tamogatod Miria megkorondzasat?

GARAI Igen, felség. A hizassdgit viszont nem. Artalmas volna, ha Luxem-
burgi Zsigmond a magyar trén kozelébe keriilne.

ERZSEBET Mér’ volna drtalmas?

GARAI Hogy is fejezzem ki finoman... Egy cséron rigott vadlud is alkal-
masabb a politikai pélydra, mint 6.

ERZSEBET Majd beletanul. A cseh kiral testvére — ebbiil csak elényiink szér-
mazhat.

GARAI Nem értek egyet. Barmit tesz a cseh kirdl Magyarorszag kdrdra, azt
Zsigmond hagyni fogja.

ERZSEBET Mirpedig Zsigmond lesz Miria férje, Lajos igy dontott.

GARAI Sajnos ebbe’ rosszul dontétt.

ERZSEBET Hogy mered azt mondani boldogult kiralodnak barmelyik dén-
téséril, hogy rossz doéntés volt?

GARATI Csak arra prébalok ravildgitani. ..

ERZSEBET Lajos tett nadorrd! Es most szembeszegiilsz az 6 akaratéval?

GARAI Nem, felség. Ugy lesz, ahogy 6 akarta.

ERZSEBET El nem tudom képzelni, mi kifogisod lehet Luxemburgi Zsigmond
ellen. Mindenki tudja, hogy fiatal bar, de mdvelt, kitinSen beszél ma-
gyarul és lengyelil. J6 killlemd, j6 modord, szerény, aldzatos, Istennek
tetszd életet él, és...

(Belép ZSIGMOND részegen nevetgélve, két udvarhilgy tamogatja.)

ZSIGMOND Ne fogdossatok mar! Majd a temetés utin. Hess, hess! (A 4d-
koporséndl dlloknak) Mi ez itt, tanacstilés? Na. Csak nem lejart a temetés?
(A hilgyeknek) Francba, lekéstem a legunalmasabb részt. Hehe. (4 gyd-
szoloknak) Luxemburgi Zsigmond vagyok, Brandenburg vélasztéfejedel-
me, és... (Bifég) hit, jottem feleségil venni Mdriat.

Sotét



2.
Haldszoba. Ugyanaznap este. NESZTA az dgy szélén gyertyafénynél, lefe-
kiidni késziil. Belép GARAL

GARATI Fekszik lefelé, kicsi nyestem?

NESZTA Fekszek, Miklés. Eloltsam a gyertyat?

GARATI Ne oltsa el még.

NESzTA Hidba is oltandm, tdl sok magén a ruha, gy litom.

GARAI Nem lefekiidni jéttem. Csak szélni akartam, hogy benézek kicsi-
két a szomszédba.

NESZTA Balazsékhoz néz be kicsikét?

GARAI Balazsékhoz.

NESZTA Nem akar inkabb a takarém ald benézni kicsikét?

GARAI Sort keritiink arra is. Majd.

NESZTA Mi az? Szivét nyomja valami?

GARAI A, csak ez az Erzsébet kirlné... El se kezdett még uralkodni, de
a faszom kivan mir vele.

NESZTA (leteszi a kétést) Mi tortént?

GARAI Rédm piritott a féurak el6tt, mindenki el6tt.

NESZTA Mér piritott magdra?

(GARALI legyint, és leiil az dgy szélére.)

GARAI Szerintem igen j6 szokds, hogy amikor egy kirdl meghal, az 6zve-
gyétil pikk-pakk megszabadulnak. Kiildik gyorsan kolostorba, meg mit
tudom, hova. Ehhez képest, amig Maria kiskort, Erzsébet a nyakunkon
marad. Katasztréfa lesz itt, amig 6 dirigdl. (7alpra dll) De énnekem nem
fog dirigalni.

NESZTA Litom, késziil valamire.

GARAI Haza. Haza késziilink, nyestem.

NEszTA Gariba?

GARATI Visszajoviink, ha Miria betolti a nagykorasagot.

NESZTA Mennyi az, hirom év, négy év?

GARAI Nem azér’ harcoltam annyi csatiba’, szereztem vagyont és cimet,
hogy most elveszitsek mindent.

NESZTA Mér’ veszitene el mindent?

GARAI Mer’ egy ilyen nét, mint Erzsébet, ha felidegelsz... ki tudja, mire
képes? Eltlniink szem el6l, kicsi nyestem, és akkor békébe’ lesziink
hagyva.

NESZTA Es el lesziink felejtve, és sose joviink vissza.
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GARATI Visszajoviink, és innét folytatjuk. Lajos mindég hallgatott ram, Maria
meg hédl'isten pont olyan, mint Lajos, csak nincsen neki szakilla, meg
nincsen eltemetve.

NESZTA Lehet, hogy mire visszajonnénk, addigra el lesz. Sok minden t6r-
ténhet addig. En azt mondom, hogy ami hatalom van a maga kezébe’,
azt ne engedje el.

GARAI Ezér’ kell minél messzebb keriilni a kiralnétul.

NESZTA Szerintem meg minél kozelebb kéne keriilni hozza.

GARAT Ha akarnék, se tudnék kozel kertilni. Mindég is riithellt engemet,
amér’ tdl jéba’ voltunk Lajossal.

NEszZTA Hat kedveltesse meg magit.

GARAT Hogy?

NESZTA Erzsébet 6zvegy. Maga meg egy vonzé férfi.

GARAI Mi? Azt akarja, hogy csdbitsam el a kirdlnét?

NEszZTA Csak udvarolgasson neki egy csoppet.

GARAT Egy felfujt békdnak is szivesebben udvarolgatnék. Kilonbe’ se 1a-
tom, mire volna az jé.

NESZTA Egy n6 nem arra hallgat, aki bélcs tandcsot ad, hanem arra, akit
kedvel. Ha a kirdlné kedveli magat, akkor a tandcsait is megfogadja. Es
akkor maga olyan tandcsokat ad neki, amelyek szimunkra kedvezdk. Itt
az alkalom, hogy olyan j6vét kovicsoljon a gyermekeinknek, a Garaiak-
nak, amire még Lajos idején se volt lehetGség.

(GARAI elgondolkodik, majd fejével tagadilag int.)

GARAI Elhtzunk innét, kicsi nyestem. Balazst is visszitk magunkkal, ma-
ris szélok neki. Nem akarom egy ilyen kigy6 karmai kézt hagyni.

NESZTA A kigyénak nincs is karma. Viszont a nyestnek...

Elkapja Garait, és berdntja az dgyba. GARAI elneveti magit.
Sotet

3.
Forgdchek haza, ugyanebben az idében. ANNA és KLARA az asztalndl iilnek
maguk elé¢ bamulva.
KLARA Nézzél miér ki az ablakon, Anna lelkem, nem gyén még Baldzs?
ANNA Nem gyon még.
KLARA Ki se néztél.
ANNA Egy perce néztem ki, nem?
KLARA Mit tudom én.



ANNA Egy perce néztem ki. Egy sasmaddr nem ért vona ide azalatt a var-
bul, nemhogy az én férjem.

KLARA Ezigaz. Egy kerti csigaval sokkal kézelebbi rokonsdgba’ all 6, mint
egy sasmaddrral. J6 véna tudni, mikor gyén, ne varjuk hiiba a vacsoré-
val. Elég éhes vagyok mar.

ANNA Birja ki még egy csoppet.

KLARA Halédlra éheztet ez a kolok a nemgydvésével. Midta a kirdlné lo-
vagja lett, azéta egyfolytiba’ nemgyon.

ANNA Ilyenek a lovagok. Nemgyénnek.

KLARA Remélem, nem érte valami baj.

ANNA Ne mondjon ilyeneket, maméca! Sajit fidrul rdaddsul.

KLARA Hait kinek a fidrul mondjam?

ANNA Belepusztulnék, ha baj érné az én Baldzsomat.

KLARA En is belepusztulnék, ha baj érné.

ANNA Szemét kivdjndm annak, aki bantja.

KLARA Kormét letépném.

ANNA Torkat dtharapndm.

KLARA Fejét levagnim.

ANNA Sziizanyim.

KLARA Sziizanyim.

(Hangos kopogtatds hallatszik. A két nd ijedten)

NOK Sziizanyim!

(Belép GARAL)

GARAI Adj Isten, urholgyek! Baldzs itthon van?

KLARA Lehet, hogy ballag mar hazafelé, de méltésdgod is tudja, mekkora
sebességgel szokott 6 ballagni.

ANNA Fontos tigybe’ keresi?

GARAI A j6v6jériil van szo.

ANNA Milyen értelembe’?

GARAT Megtudjik hamarosan.

KLARA Csak nem valami dsszeeskiivést sz8, Miklds ur?

GARATI 5z6 sincs rula.

KLARA Mi nem zavarunk, ha 6sszeeskiivést sz8, csak Baldzsomat ne érje
bantédas.

GARAI Nem lesz semmiféle osszeeskiivés.

KLARA Anna lelkem, tStsél egy kupa bort a mi csalddunk Srangyalanak!

GARAI Nem vagyok én se 6r, se angyal. 157
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ANNA Tin nem kegyelmednek hala lett Baldzsunk a kiralné lovagja? Azé-
ta mindentink megvan.

KLARA Mindeniink, kivéve Gimes vérit.

ANNA Ne legyen miér hédldtlan, mamdcal
(ANNA bort téit.)

KLARA Csik Mité rabolta el t6link Gimes varat.

GARAI Tudom.

KLARA Csik Mité rég meghétt, de Gimes varat mi vissza nem kaptuk.
Méltésigod nem tudna tenni valamit eziigybe’

GARAI Semmit se lehet tenni. Csdk Maté haldldval a vir atszallott a koro-
ndra.

KLARA Balazsnak is mennyit mondom, hogy tegyen valamit eziigybe’...

GARAI Nem rajta malik. Ahhoz olyat kéne tennie... valami akkora szol-
gilatot a kirdlndnek... Erre most egyelSre nincsen esély.

KLARA Ugy szeretnék még eccer a mi szép régi otthonunkba’ sétalgatni!

ANNA Ne nyomassza mar agyon Miklés urat, maméca! Megmentette Balazs
életét a hdboriba’ — nem elég? Miklés dr a mi Srangyalunk.

GARATI Ezt ne! Ha valaki angyal itt, akkor az Baldzs! O egy tiszta ember.
Egy nemes valaki. En, higgyék el, gonosz lélek voltam, egy utolsé... El-
beszélni nem lehet az én tetteimet. Ugyhogy ezt az Grangyalozdst, ezt
egyszer s mindenkorra...! Bocsinat. Bocsdssanak meg.

ANNA Nem tortént semmi. Mi csak hdldsak vagyunk, hogy kegyelmed eny-
nyire vigydz Baldzsra.

KLARA Igen. Tudja, miéta az én driga uram meghott... (elpityeredik) Adj
egy kupa bort énnekem is, Anna lelkem, mer’ ugy elszomorodtam.
ANNA Egyetlen alkalmat el nem szalasztana, hogy bort nyakaljon az urd-

ra hivatkozva.

KLARA (nem pityereg) T6t6d mir, fene a szadat?!

ANNA Szlizanydm.

KLARA Naszéval: (Megint elpityeredve, Garainak) miéta az én driga uram
meghott, agy tekint kegyelmedre az én Baldzsom, mintha a tulajdon
édesapja volna.

ANNA (tiltés kizben, Garainak) J6 déga van most Balizsomnak az udvar-
ba’, hila méltésigodnak. Azt mondta, mindég is erre vigyott, és ha el
kéne hagynia a kirdli udvart, az a végzete lenne.

GARATI Ezt mondta?

(ANNA bilint, dtadja a bort KILARAnak, aki koccint Garaival. Isznak.)



KLARA (mdr nem pityereg) Puhitja is a kiralnét, amikor tandlkozik vele. Di-
cséri neki kegyelmedet.

GARALI Igen? Hait, egyelére nem jirt nagy sikerrel, mer a kirdlné agy utal
engemet, mint a panirozott szart.

ANNA Miket beszél! Tudja, mit mondott? Azt mondta a kirdlné — mamé-
ca mesélte —, azt mondta, hogy Mikl6s tr a legvitézebb férfi az udvarba’.

KLARA Egy bétor hés. Egy kan oroszlin.

GARATI Viccelnek, ugye?

ANNA Szent Lészléra mondom, hogy igy mondta nekem maméca, hogy
igy mondta neki Baldzs, hogy igy mondta neki a kirdlné. Nem igaz, ma-
moca?

KLARA fgy mondtam, aha. (Iszik.)

(Belép BALAZS.)

BALAZS Miklés batyam!

(Odalép Garaihoz, megilelik egymast.)

BALAZS (a néknek) Ady Isten, drigdim! Vacsordztak mar?

KLARA Tégedet vartunk, csigafiam. (Garainak) Menjiink ki, hogy tudjdk
nyugodtan széni az osszeeskivést?

GARAI Nem lesz 6sszeeskiivés. (Balizsnak) Hogyhogy ilyen késén jottél?

BALAZS Sziiksége volt rim a kirilnének.

GARAI Miria nem kirdlnd.

BALAZS Holnaptul mér az, nem?

GARATI Kiril. Az urak nem fogadjik el, hogy né fejére korona keriiljon. Ezér’
hivatalosan ,M4ria kiral”.

KLARA Mekkora gilisztasdg ez mar.

ANNA Ha fianak hivjdk, fiava véltozik?

GARAI Toroskdposztinak is hivhatndnk, ugyse 6 fog uralkodni, hanem
Erzsébet kiralné.

BALAZS Szegény Erzsébet kirdlné...

GARAT Mér szegény?

BALAZS Amint kitetted a ldbad, egyre-mdsra j6ttek hozza az urak minden-
téle tanacsokkal.

GARAI Milyen urak? Milyen tanicsokkal?

BALAZS Uralkodissal kapcsolatba’. J6l osszezavartak.

GARATI Szép, hogy 6sszezavartdk. Eddig nem foglalkozott politikdval, 6t-
venévesen meg késé belefogni. Enrilam mondtak-e valamit?
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BALAZS Az urak nem. De hallottam, ahogy a kirdlné azt mondta Marid-
nak: sajndlja, hogy rdripakodott Miklés batyimra a temetés utdn, mer-
hogy teljesen igaza volt Luxemburgi Zsigmond tekintetébe’.

GARAI Igazin ezt mondta?

BALAZS Ezt. Es hogy ezentul hallgatni fog Mikl6s batydmra.

(GARAI gondolkodik.)

ANNA Mi is v6t az a Baldzs jovGjét érinté dolog, amiriil kegyelmed beszél-
ni akart?

GARAI Az? (Sziinet) Balizs, itt az alkalom, hogy olyan jévét kovicsoljil az
utédaidnak, amire még Lajos idején se volt lehetdség. Akarod?

BALAZS Hogy érted, Miklés batyam?

GARAI Ha rdm hallgatsz, és azt teszed, amit mondok, tiéd lehet minden,
amit csak szeretnél.

KLARA Még Gimes vira is?

ANNA Maméca!

(Sziinet)

GARAI Akarod-e Gimes vérat, Baldzs?

BALAZS (bélint) Boldogga akarom tenni édesanydmat.

KLARA Driga fiacskim! Edesapad — t6tsél még egy kupa bort, Anna lel-
kem —, édesapad biiszke lenne rad.

GARAT Akkor idefigyelj, Baldzs. Szovetkezni fogunk Lackfi Istvinnal, mer’
ové a legerGsebb part. Ha pohdrnokmester leszel, meggy6zod 6t a te dr-
tatlan képeddel, hogy céljaink kozosek.

BALAZS Poharnokmester leszek?

GARAI Mondom a tervet.

KLARA Mégiscsak 6sszeeskiivés lesz!

Sotet

4.
A budai vdr tronterme, pdr nappal késébb. Egymds melletti tronokon
ERZSEBET, MARIA és HEDVIG. Maria fején korona. Eldttik a foldon ajan-
dékok. A bejaratndl KOROGYI dll.

KOROGYT Szdlithatom a kévetkezét, felség?

ERZSEBET Ki a kovetkezs?

KOROGYT Szedzedze... dze...dziv... A lengyel kovet, felség.

MARIA Kéretjiik 6t.

KOROGYI (kikidlt) Sebzsi... zsivaj... zsizs6. ..

SEDZIWOQJ (kintrél) Szedzsivoj!!!



KOROGYI -v6j krakkéi f6kapitiny és kisérete!

(Belép SEDZIWO). Két fiatal lengyel lovag kiveti, keziikben egy-egy lddiko-
val. Meghajolnak.)

SEDZIWO] Lengyelorszig tisztd szivbul kivdnjd, hogy o Teremtd tartsd
meg o felséges kirdlnSkat egészségban és békaban! Kérjuk felségetekot,
fagodjak el kicsiny ajindék lengyel nemességtul, akik olig vérjik, hogy
toldlkozhassanok felségetekkel, és kifejezzék alottvaléi tiszteletokot.
(A két fiatal lovag a kirdlndk elé helyezi a liddkat.)

MARIA Hildsan koszonjik! Sedziwoj kapitdny, add 4t tidvozletiinket az
altalunk hén szeretett lengyel uraknak, és tudasd veliik, hogy heteken
belil meglitogatjuk Lengyelorszigot. Reméljik, hogy a korondzast mi-
nél el6bb megejthetjiik, hogy még karicsony el6tt visszatérhessiink Ma-
gyarorszagra.

SEDZIWO] Mér’ kivin felséged térni vissza Magyorarszagbd?

MARIA Uralkodni.

(SEDZIWOJ é5 a két lengyel lovag egymdsra néz.)

ERZSEBET Valami baj van, kapitiny ar?

SEDZIWO] Bocsinot, de o lengyel nemesség csak azt oz uralkodét fagodja
el, aki odakoltéz Krakkéban.

ERZSEBET Nem egészen értem, amit mond.

SEDZIWOJ (hangosan) Lengyel nemesség csak azt oz uralkodét fagodjd el, aki
odakoltoz Krakkéban!

ERZSEBET Nem fogadjak el azt, aki Magyarorszagrul uralkodik?

SEDZIWO] Nem fagodjuk el.

ERZSEBET De Lajos innét uralkodott, és 6t elfogadtdk.

SEDZIWO] Elfagodtuk, mer’ nem tehettunk mist.

ERZSEBET Es most tehetnek?

SEDZIWOJ Igen: nem fagodjuk el.

ERZSEBET Kérégyi tr, van joga ilyet tenni a lengyel nemességnek?

KOROGYT En csak ajténdllé vagyok, felség. Kérdezze felséged a nadort vagy
az orszagbirét.

ERZSEBET Es 6k hol vannak? Miklés urat is hivattam — sehol sincsen. Igy
honnét tudjam, kinek mihez van joga? Ha a kévet ur azt mondja, hogy
a lengyel nemességnek joga van a magyar korondval gurigizni a homok-
ba’, énnekem azt is el kell hinni!

SEDZIWO] Homokb4 nincsen joga.

ERZSEBET Kapitiny ar. Amit kérnek, lehetetlen. Magyar kiral nem ural-
kodhat Lengyelorszagbul.
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SEDZIWO] Lengyel kiral se urolkadhat Magyorarszagbul.

ERZSEBET Most akkor mit akarnak? Szakitsam ketté a jinyomat, vagy mit
akarnak?

SEDZIWO] Mi akorjuk, hogy o Teremtd felségetek fejére sok alddsokot
szarjon.

KOROGYI Szérjon!

SEDZIWOJ Igen, szarjon, és minden elképzelhetd jét akorunk felségeteknok.

ERZSEBET Csak éppen magyar kirlt nem akarnak.

SEDZIWO] Dehagynem. Ha odakoéltéz Lengyelorszagban.

ERZSEBET Nem koltozhet oda, értsék mar meg! A f8urak akkor masik ki-
ralt véilasztandnak helyette, és akkor itt nekink... (Szinez) Mondjon
mar valaki egy megoldast! Mit csindljak?!

(Sziinet)

SEDZIWO] Van énnekem ojdnlatom. Lengyel nemesség kész elfagodni Ludwik
kiralnok bdrmelyik janyit.

ERZSEBET Hedvig?

SEDZIWO] (bélint) Jadwiga. (Hedvigre néz.)

ERZSEBET De 6 még... alig tud beszélni.

SEDZIWO] Azt hittem, ez magyor politikibd nem szdmit.

ERZSEBET De ha itt Maria uralkodik, ott meg Hedvig, akkor Lengyelor-
szdg elszakad Magyarorszigtodl.

SEDZIWO] Nagy oz én szivemnak o fdjdolamja.

ERZSEBET Megigértem, hogy Lengyelorszagot megdrizziik.

SEDZIWO] Van énnekem ojdnlatom: ha Jadwiga esetleg meghol gyermek-
talanul, és nincsen utédocskd, akkor lengyel korond dtszall Maridra.

ERZSEBET Es akkor elfogadjik Mariat kiralnak?

SEDZIWOJ Okkor igen.

ERZSEBET (Hedvig fel¢ fordul) Hedvigem, ha felnész, ne nagyon sziiljél
majd, j6? (Sedziwojnak) Igy legyen. Hamarosan Lengyelorszagba kiild-
jik Hedviget és leend§ férjét, Habsburg Vilmos herceget.

(SEDZIWOJ &5 a két lovag egymdsra néz.)

ERZSEBET M1 a baj mar megint?

SEDZIWOJ Lengyel nemesség nem okorjd Vilmos, hanem okor ¢ vélaszto-
ni férjot Jadwiga kirdlnénak.

ERZSEBET Mégis mit...? Nem birom én ezt, fij a fejem, én most... Majd
megbeszéljiik maskor. F3j a fejem. Viszlit, kapitiny ar! Holnap majd
gjra... Kérégyi ur, kiildd be a kovetkezd kovetet!

KOROGYI Senzz-mz-hm krakkéi f6kapitiny tavozik!



(Kitessékeli a lengyeleket.)

KOROGYIT Sdracél... Széraz. ..

SARACENO (kintrél) Sziricsénd!

KOROGYI -né Dandolé, Velence fékapitinyal
(Belép SARACENO, kezében lidika. Meghajol.)

SARACENO Velence tisszta szivbolo kévinja, hogy a Taranto tartsa meg a
telesleges kirdlnokket egészségbenne és békébenne!

MARIA Hildsan koszonjiink szeretett baritainknak.

SARACENO A dézse ugyanakkoro reméli, hogy érvénybenne marad a turi-
ni béke.

(MAR1A kérdén Erzsébetre néz.)

SARACENO (Erzsébetnek) Ugye érvénybenne marad?

ERZSEBET Micsoda?

SARACENO A turini béke.

ERZSEBET A... aza...? Nos, ez... khm.

SARACENO A dézse kéri, feleslegetek fogadjik ell e kicesi ajandékke.
(Lehajol és leteszi a lddat a kirdlnék elé.)

KOROGYI Luxemburgi Zsigmond, brandenburgi. ..

(Betoppan ZSIGMOND ittasan, Korogyi szdjdra tapasztia a kezét.)

ZSIGMOND J6l van mdr, ismernek enélkiil is.

(Meglitja a lehajolt Saracendt.)

ZSIGMOND Saraceno? Saraceno Dandolo?
(SARACENO ﬁlemel%edzk és Zsigmond felé fordul.)

SARACENO Sigismundo! A4a!

ZSIGMOND Megismertelek a seggedril!

(Megélelik egymdst.)

ZSIGMOND Mit keresel itt, te kurvapecér?

SARACENO ’Oztam a ’étezer.

ZSIGMOND Parancsolsz?

SARACENO Velence minden évbenne fizet Magyarorszdg szimdra ’étezer
arannya.

ZSIGMOND Igen? Es figyelj mdr, hogy van a mi Lukréciank?

SARACENO O, elvette egy gondoliere. Amde Laura! Laura folyton terdlad
aradozza. Sigismundo igy, Sigismundo tgy! Egészenne beléd van sze-
relve.

ZSIGMOND Nem csodilom. Te, melyik is volt az a Laura? A sz8ke nagy-
sz4ja?

SARACENO No, no, no. A fekete.
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ZSIGMOND A forradissal a bogye alatt?

SARACENO Nooo, az a Klira!

ERZSEBET (hangosan) Khm! Khm!

(ZSIGMOND és SARACENO Erzsébet felé fordul.)

ERZSEBET Zsigmond trfi, minek kdszoénhetjiik, hogy...

ZSIGMOND Kiril.

ERZSEBET Tessék?

ZSIGMOND Zsigmond kirdl!

SARACENO Te vagy a kirdl, &dcco?!!! (Erzsébetnek) Sigismundo a kirdl?!

ERZSEBET Nos, ha majd... akkor... khm. (Zsigmondnak) Minek készon-
hetjiik, hogy félbeszakitottad a kévet ur litogatasat?

ZSIGMOND Ja semmi, csak az eskiivém irdant akartam érdeklédni. Hogy
mikor lesz, meg ilyenek. Mer’ itt dekkolok mar két hete, azt’ nem t'ok
semmit.

ERZSEBET Majd idében szélunk, nem fogod lekésni. De most...

ZSIGMOND J6, de... két hét, harom hét> Mennyi?

ERZSEBET Még nem tudjuk.

ZSIGMOND Hat azér’ j6 lenne tudni. Mer’ nem éliink 6rokké. Bevig egy
hirtelen betegség, azt’...

ERZSEBET Most mér’ kinoz engem mindenki?! Jonnek itt a lengyelek is,
meg... Nincs énnekem elég...?

ZSIGMOND Nem azér’ mondom, kedves mama, ne sértédjél mar meg. De
6szintén nem szdmitottam rd, hogy ilyen szép feleségem lesz, ugyhogy
szeretném elkezdeni a hdzaséletet, ha érted, mire gondolok.

ERZSEBET Sajnos, értem. De konyorgém, hadd folytassuk a...

ZSIGMOND Mondjuk, az kicsit rosszul esik, hogy midta itt vagyok, egy
sz6t nem sz6lt hozzdm az én hitvesem. Frizurdm lehet az oka? Mer’ a
borbélyom kicsit belekaszabolt itt, igaz, de igy innét nézve szerintem jol
all. (Maridnak) Mi, szivem?

MARIA (Saracendnak) Dandolo kapitany, kérjiik, tolmdcsold a dézsénak leg-
mélyebb megbecsiilésiinket, és biztositsd 6t...

ZSIGMOND Ennekem bezzeg nem vilaszol a kis éntérvényt! Pedig Lajos
allitélag nem csak uralkodni tanitotta, hanem tdrsalgdsra is.

ERZSEBET Lajos mélyen hivé ember volt, és ezt adta it...

ZSIGMOND En is az vagyok! (Kinydjtja kezét Mdria felé) Jossz-e velem imad-
kozni, kis puszedli? A szerelem temploméba, he-he.

KOROGYI Garai Miklés — Magyarorszdg nadora, a kunok birdja!

(Belép GARAL meghajol.)



ERZSEBET Végre! Miklés ur — kimertiltek vagyunk.
(GARAI bélint, majd Zsigmondhoz fordul.)

GARAI Zsigmond arfi? (Tenyerével a kijdrat felé mutat.)

ZSIGMOND Zsigmond kirdl!

GARAI (halkan) Zsigam. Régéta ismerjik mi egymast. Sziveskedjél elhuz-
ni a retekbe.

(Sziinet. ZSIGMOND biccent a kirdlnék fele, és kimegy. Kozben Kordgyi felé
Sfordul, é ujjat a szdjdra tapasztja, hogy hallgasson. GARAI az ajandékokra
néz, majd Saracendhoz fordul.)

GARAI Kapitany tr, koszonjiik az ajindékot, amit kotelesek voltak befizet-
ni! (A kijdrat felé mutat.)

SARACENO Hehe. (Erzsébetnek) Dézse tudni akarja, 'ogy érvényess-e még
a turini béke.

(ERZSEBET segélykéron Garaira néz.)

GARATI Természetesen érvényes. Velence érdekeit tovibbra se zavarjuk, ha
ezutdn is fizeti az évi hétezer aranyat, és segiti hajéival a magyar kiralt.
(SARACENO mosolyogva bilint, meghajol, és kimegy.)

KOROGYI Szaracénul Danol6 velencei fékapitiny tivozik!

ERZSEBET K6sz6ném, nador ur. Hol voltil mostandig?!!

GARAI Faggattam a kéminket a lengyel kovet kiséretébul. (Kdrdgyihoz for-
dul) Kérégyi uram, a kirdlnék négyszemkozt szeretnének beszélni velem!
(KOROGYI meghajol, é5 tdvozik.)

GARAI Kémiunk szerint a kévet ar azzal a megbizdssal jott, hogy érje el:
Hedvig legyen a lengyel kiralng.

MARIA Eleve igy akartak? De mér’ nem akarnak elfogadni?

GARAI Mer’ ha elfogadjik felségedet, akkor megkapjdk csatolva Luxem-
burgi Zsigmondot is, és szerintiik Zsigmondnal még egy cséron riugott
1z¢€ is...

MARIA Vadlud.

GARALI Igen, az is jobban tudnd vezetni az orszdgukat. Olyan uralkodét akar-
nak, aki képes kibékiteni a kétfelé szakadé nemességet.

ERZSEBET Kétfelé van szakadva a lengyel nemesség?

GARAI Mint a Voros-tenger a Biblidba’, felség.

ERZSEBET Az a templom karpitja volt, ami kétfelé szakadt a Biblidba’. A
Voros-tenger nem bir szakadni kéttelé.

GARAI Akkor mit bir csindlni kétfelé a Voros-tenger?

ERZSEBET Vilni.

GARAI Az a vélés, az nem a szar meg a mé;j?
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ERZSEBET Mézes sehol a Biblidba’ nem vilasztotta kétfelé a szart meg a
majat.

GARAI Nem azt mondom, hogy a Biblidba’ van ez.

ERZSEBET De masutt Mézes nem valasztott kétfelé dolgokat, csak a Bib-
liaba’.

MARIA Mi legyen hit a megoldas, Miklds ar?

ERZzSEBET Kislinyom, félbeszakasztottad a teoldgiai vitinkat a szar meg a
maj kérdésébe’. Miskiilonben igazad van: (Garainak) nem tehetnénk
valamit, hogy Magyarorszdg és Lengyelorszig egybe’ maradjon?

GARAI Mire gondol felséged?

ERZSEBET Nem is tudom...

GARAI Arra, hogy Miridnak valaki mdshoz kéne férjhez mennie? Olyan-
hoz, akit a lengyelek elfogadnak? J6l gondolkozik felséged, nagyszert
uralkodoi kvalitisokra vall. De ha masvalakihez akarjuk adni, ahhoz a
kirali tandcs beleegyezése kell.

ERZSEBET Igen? Mér’?

GARAI Felségetek is tudjdk, hogy csak az valésul meg az orszigba’, amit a
kirali tandcs megszavaz.

ERZSEBET Lajos hogy a csuddba tudott igy uralkodni? Allitélag kemény-
kezi volt. Hogy lehet valaki keménykezi, ha ennyire meg van kétve az
a kemény keze?

GARAI Csak az idegenekkel szembe’ keménykedett 6, a fénemeseknek min-
dég a kedviikbe’ jart.

ERZSEBET Ennekem is ezt kéne tennem? Idegenekkel keménykedni, ma-
gyar uraknak kedvébe’ jarni?

GARAI Csak az erés magyar uraknak, felség. Példinak okaér’: az orszag
legerésebb csalddja a Lackfi csaldd. Adjon nekik tisztségeket, birtoko-
kat — igy felséged mellé fognak dllni a hiveikkel egyiitt.

ERZSEBET Es a tobbi tandcstagokkal mit csinalunk?

GARAI A gyengébbekts] megszabadulunk, helyiikre tltetjiik felségetek ta-
mogatéit, majd megerdsitjik Sket.

MARIA A kiréli tandcs f6nemesekbiil meg f6papokbul dll — csak nem rag-
hatjuk ki Gket.

GARAT Mér’ nem?

MARIA Kiraghatjuk?

GARAI Mindenkit nem. De az drulékat?

MARIA Milyen drulékat? Kik az arulok?



GARAT Akiket felségetek annak mondanak. Itt van a Cudar csalad; hdrom
fivér, mindhdrom tandcstag. Az egyiket felségetek bortonbe vetik hiit-
lenségér’, a masik kett6t megbiintetik blinrészességér’. Maris felszaba-
dult hdrom hely. Na. Egyikiik helyébe javaslom kinevezni Forgach Baldzs
lovagot...

MARIA Balizs a legjobb fej! Az egyetlen az udvarba’, aki tud sakkozni.

ERZSEBET Kedveljik 6t, de mit keresne egy ilyen ifju az orszdgot vezetd tes-
tilletbe’? Ert 6 a korményzashoz?

GARAI Mit szamit, hogy ért-e a kormédnyzashoz, amig azt teszi, amit mon-
dunk neki?

MARIA Hamar dtsiklottunk a Cudar fivérek és a hiitlenség kérdésén. Mér’
biintessiik Sket artatlanul?

GaRAI O, nem artatlanok 6k. Pér éve harc nélkiil engedtek 4t a litvanoknak
két magyar varat. Ez drulis.

ERZSEBET Es ez csak most deriilt ki?

GARAI Konkrétan nem most, csak eddig nem volt sziikség erre az informa-
cidra.

(Sziinet)

ERZSEBET Nem tudom, ez az egész annyira... J6 volna, ha valaki megmon-
dand, hogy mi a helyes, mer’ ez...

GARAI Lehetek én, aki megmondja? Ha nem teszik meg felségetek ezt a
lépést, nem fognak tudni uralkodni. El kell érni, hogy a mieink tegyék
ki a tandcs harmadat. Megnyerjiik Lackfit is a hiveivel egyttt — az még
egyharmad. Kétharmados tobbséggel mar vigan lehet kormanyozni, ta-
pasztalatbul mondom.

ERZSEBET De ez az egész igy, ahogy van, ez... tisztességes?

GARAI Hatékony, felség. Hatékony.

ERZSEBET Valahdnyszor taldlkoztunk, nem voltam kedves hozzad, Miklés
ur. Azt hiszem, nem biztam eléggé benned. De hit kibe’ lehet bizni?
A t6bbi urak nem birjdk megbocsitani énnekem, hogy az vagyok, aki
vagyok. Te viszont, ugy litszik...

GARAI A magyar urak sértédékenyek, felség.

ERZSEBET Es te nem vagy az?

GARAI Csak, ha a hazdmat és felségedet bantjak.

ERZSEBET (sohajt) Mi legyen?

GARAI Ha megengedik felségetek, mondanam a listat, hogy kiket kéne még
kinevezni a tandcsba.

Sotét
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5.

A dalmdciai Vrina vdardnak lovagterme. Par honappal késébb. Az asztalon
gyertydk és borok. PALISNAI Jdnos az asztalfon il. Fekete csubdt visel, rajta
a Johannita Rend (mai Mdltai Rend) keresztiével. Az asztalndl HORVATI,
LACKFI és BEBEK.

PALISNAT K8sz6n6m, hogy megtettétek e hosszua utat, s eljottetek Vrandba.

BEBEK Szivesen, Janos testvér, bir nem volt kénnyt, mivel azt tizented, hogy
titokba’ jojjiink, én meg azt se tudtam, mit mondjak az asszonynak...

LACKFI Bebek uram! Hallgassuk meg Janos testvért.

BEBEK Persze, hallgatjuk Janos testvért, de szegény kis feleségem gy tud-
ja, hogy csak kimentem a hédz elé megnézni, esik-e az esé. Ez hirom
napja volt.

PALISNAT Mint tudjitok, keresztes lovagként fogadalmat tettem az eleset-
tek védelmére. Ugy vélem, hogy ezt nemcsak emberekkel szembe’ kell
alkalmazni, és mivel a Délvidék el fog esni, kotelességem megvédeni. A
segitségeteket kérem ebbe’.

HORVATI Honnét veszed, hogy a Délvidék el fog esni?

PALISNAI Almot littam, bardtaim. Azt dlmodtam, hogy a torokok megta-
madtik Magyarorszagot, elfoglalvin az egész Délvidéket.

Lackrr Es?

PALISNAI Fel kell késziilniink a tdmadasra.

LACKFI Hogy szeretnéd, Janos testvér? Almodjuk azt kézsen, hogy fel va-
gyunk késziilve?

PALISNAT A veszély nem dlom, baritaim. Az Oszmdn Birodalom hatdrai
egyre kozelebb kasznak. Hadseregre és erds varakra lesz sziikség, hogy
megallitsuk Sket. Egyel6re nincs nekink ilyen.

HORVATI Kérjiink Maria kirdltul.

PALISNAT Garai nem hiszi, hogy iddig merészkedik a torok. Es ha 6 nem
hiszi, akkor Erzsébet se hiszi, és Maria se hiszi, mer’ Mairia azt hisz, amit
Erzsébet hisz, aki azt hisz, amit Garai hisz.

BEBEK Elvesztettem picikét a fonalat.

HORVATI Terjessziik akkor a kirdli tandcs elé a kérdést.

PALISNAT A tandcs Ggy dont, ahogy Garai dont, hogy a tandcs déntson.

BEBEK O66...

LACKFI Mi is tandcstagok vagyunk. Parancsol nekiink Garai?

PALISNAT Nektek nem. Ezér’ vagytok # itt. De hanyan vannak, akiknek
igen? Tdn nem nyomtak tele mostandba’ a tandcsot Garai rokonaival?

HORVATI Bizony, telenyomtik! O irdnyitja immar az orszagot.



LACKFI Nem irdnyit 6 semmit.

HORVATI Ugy él vissza a hatalméval, ahogy akar!

LACKFI Lehet, hogy visszaélhetne a hatalmaval, csakhogy nem €l vissza vele!

HORVATI Majd fog!

LACKFI Nem fog, mer’ eddig sem élt vissza!

HORVATI Nem ¢€lt vissza eddig, de akdrmikor visszaélhet!

LAckFI En is akirmikor a szidba hugyozhatok, Horvéti uram, de nem
hugyozok a szddba! Verjél akkor bilincsbe, amér’ megtehetnék valamit,
de nem teszem meg!

HORVATI Tudod, hova hugyozzil te?! Nyisd fel a csalddi kriptdtokat, és...

PALISNAT Urak! (Szzinet) Mivel se Miria kirélra, se a tanicsra nem szdmit-
hatunk, én 6sszefogtam a bosnyak kirallal, hogy segitsiik egymadst, és
mentsiik meg egyttt a Délvidéket.

LAckrI Idegen uralkodéval szovetkezel? A kirdlod hita mogott?

PALISNAI Birtokaitok, rokonaitok vannak a Délvidéken. Ha meg akarja-
tok védeni Sket, dlljatok mellénk.

HORVATI Mindenem és mindenkim itt van Dalmécidba’, dgyhogy én ve-
led tartok.

PALISNAT K8sz6ndm! Bebek uram? Tamogatod vagy ellenzed az tigyiinket?

BEBEK Igen.

PALISNAI K6sz6... Ez mit jelent pontosan?

BEBEK Azt, hogy az én llispontom megingathatatlan.

HORVATI Helyes! De mi az alldspontod?

BEBEK Az az dllispontom — és ezt nagyon hatdrozottan ki tudom jelente-
ni —, hogy itt lépéseket kell tenni!

HoORVATI Ugy van! De milyen irdnyba?

BEBEK Nyilvinvaléan amerre a jézan ész diktdlja.

HORVATI J6, de mit diktil a j6zan ész?

BEBEK Barki, akinek jézan esze van, tudja, hogy mit diktil a j6zan ész, mer-
hogy a sajit eszének diktaldsdrul van sz6, ha jobban belegondolunk. Nincs
igazam?

HORVATI Igen, végiil is, igen. Akkor hit, Janos testvér, Lackfi uramat leszd-
mitva mi mind...

LACKFI Szeretted-e Lajos kirdlunkat, Horvéti uram?!

HORVATI Negyven évig uralkodott. Negyven éven it senkit se lehet szeret-
ni. De persze tiszteltem, amennyire csak embert tisztelni lehet.

BEBEK Mindnyidjan tiszteltiik.
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LACKFI Akkor Aogy vagytok képesek ezt tenni? Elszakasztani, amit 6 6sz-
szevarrott.

PALISNAT Tiszteltiik 6t, de ne feledjiik, hogy ezt a helyzetet neki kdszon-
hetjiik. Valamikor mi, délvidéki banok, alkirdlok voltunk; 4m 6 mindent
kézpontositott. Ha megvolna a régi hatalmunk, és donthetnénk a sajat
tgyeinkbe’, akkor most nem itt allnank.

LACKFI Nem tudom, hogy ti hol alltok, urak, de azt tudom, hogy én nem
ott allok. Isten dldjon benneteket!

(Kimegy.)

BEBEK Megyek most mér én is, mer’ a feleségem biztos nagyon kivincsi
mar, hogy esik-e az esé.
Soteét

6.
Maria szobdja. Egy asztalon sakktdbla, egy babu hidnyzik réla. MARIA be-
rdntja a szobdba BALAZSt, akinél kis lidika van.

BALAZS Felség, ne! Sietnem kell a kirdlnéhoz.

MARIA En vagyok a kirdlng.

BALAZS Marmint a kiralnéhoz. At kell adnom neki a zdrai polgarok tize-
netét és... pénzét.

MARIA Most nem lehet! Elveszett a kiralng!

BALAZS A kirdlné?!

MARIA A kirdlng!

BALAZS Felséged?

MARIA (a sakkasztalra mutat) O! Segits megkeresni!
(Négykézlib ereszkedik, és keresgélni kezd.)

BALAZS Hol latta felséged utoljra?

MARIA A helyén.
(BALAZS megnézi a sakktdblit.)

MARIA Hidba nézed a helyén, mer’ ha a helyén volna, akkor nem volna el-
veszve, nem 1gaz?

BALAZS Ja, ami a helyén van, az dltaldba’ nincsen elveszve.

MARIA Kivéve engem. Miéta elfoglaltam a helyemet, teljesen el vagyok
veszve.

BALAZS Mér érzi ugy felséged, hogy el van...

MARIA (hirtelen megdll) Ne keresd tovdbb! Nem is ezér’ rangattalak ide.
Hanem mondd csak: mér’ latlak én mostandba’ Luxemburgi Zsigmond
tarsasdgdba’?



BALAZS Hogyhogy litott felséged? Utinunk lopézott?

MARIA A kérdésre vélaszolj, Baldzs koma! Azér’ lettél pohdrnokmester,
hogy vele poharazzal?

BALAZS A pohdrnokmesterség ma mér csak egy cim. Annyit jelent mind-
ossze, hogy immar én is a kirali tandcshoz tartozok.

MARIA Tudom, én neveztelek ki. De felelj most mar rendesen: mér’ da-
noldsztok ti hajnalba’ Zsigmonddal, és hdnytok a virdgagyasba?

BALAZS Az az igazsig, hogy Miklés batydm kért meg ra.

MARIA Hogy a virdgagyasba hanyjal?

BALAZS Igy sz6 szerint nem... de, igen, Miklés batyim arra kért, hogy
puhatoljam ki Zsigmondnak minden gondolatat. Félti ugyanis felsége-
det Mikl6s batydm.

MARIA Hm. Es kipuhatoltad minden gondolatat?

BALAZS Nem éppen. Felséged mit gondol Zsigmondrul?

MARIA Azt, hogy nem boldog szegény.

BALAZS Tessék?

MARIA Furin viselkedik. Mer’ azt akarja, hogy szeressék. Meg tudom va-
lahol érteni.

BALAZS Felséged akkor nem is riihelli 6t?

MARIA Mer’ nem sz6lok hozzi? Azt ki kell érdemelni. Mondott valamit
énralam?

BALAZS Hogy felséged gyonyori.

MARIA Igazin? Es még? Mit mondott?

BALAZS Hogy mindég is utélta az ilyen — bocsdnat, felség — jéghideg liba-
kat, dmde felségedbe’ van valami, ami 6t megmagyarazhatatlanul haz-
za-vonja maga felé.

(MARIA viddman felkapja Hedvig babat, porigni kezd vele.)

MARIA (hirtelen megdll) Nem hiszem, hogy szeret!

BALAZS En se. De ezt mondta.

MARIA Fontos feladattal bizlak meg, pohirnokmester! Mondd meg Zsig-
mondnak, hogy sziikségem van egy sakkfigurara. Egy kirdlnére. Ha sze-
rez egyet énnekem holnap estig, azt jelenti, hogy szeret. Ha nem, akkor
nem szeret. De ezt ne mondd neki! Csak annyit mondj, hogy szerez-
zen egy kirdlnét, és adja dt teneked. Holnap estig! Ha dtadja — hozd ide
azonnal!

Soteét
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7.
A budai vir tronterme. ERZSEBET a tronon iil. Erzsébet kizelében GARAL
a bejgratndl KOROGYI dll.

ERZSEBET (Garainak) Meddig hizhatjuk még az eskiivét? Azt se tudom
mar, milyen kifogist... Zsigmond hénapok 6ta zaklat. Mdma reggel is
jon, érdeklédik, megfullaszt. Semmit se birtam enni, annyira... Mikoz-
be’ fogalmam sincs, mire is varok. Hogy véletleniil kizuhan az ablakon?
Vagy jon egy Uj jarviny, ami csak a baromarciakat viszi el?

GARAI Tudom, hogy nehéz, felség. De meg fogjuk oldani ezt a hdzassig-
kérdést. Mi ketten — megoldjuk.

ERZSEBET Hogy oldjuk meg?

KOROGYI Sedzedzi... dzsiva...

SEDZIWOQJ (kintrdl) Szendzsivoj!!!

KOROGYI -v6j krakkéi f6kapitiny!

(Belép SEDZIWOJ, meghajol.)

SEDZIWO] Lengyelorszig tisztd szivbdl kévinjd, hogy o Teremtd tartsd
meg... Hol von o Miria kirilng?

ERZSEBET M1 hirt hoztil, kapitdny ar?

SEDZIWOJ Sojnas rossz hirekot. Lengyel nemesség teljesen kétfélbe szoka-
dozott.

ERZSEBET Kettészakadt a lengyel nemesség?

SEDZIWO] Mint o Vo6ros-tenger o Biblidbd. O mi oldolunk vérja Jadwiga
kiralnét. O misik oldol viszont fellizodott. Siemowit herceg, oki veze-
ti o lazoddkot, kikidltottd mogat lengyel kiralnok.

ERZSEBET Micsoda?

SEDZIWO] Igen, és ozt tervezi, hogy omikor Jadwiga kirdlné Lengyelor-
szagbd érkez, elroboljd Gtet.

ERZSEBET Mér akarja elrabolni a linyomat?

SEDZIWO] El okorja venni feleségul.

ERZSEBET Az én id6mbe’ még masként folytak a janykérések.

SEDZIWO] Igy okorjd egyesiteni o lengyel nemességot: ozakot, okik Jadwigat
okorjak és ozakot, okik &tet okorjik.

ERZSEBET Hit ez... (Garaira néz, mikizben a kapitanyhoz beszél) Kapitiny
ur. Kildeni fogunk a ldzadé herceghez egy kovetet. ..

(GARAI tagaddlag int a fejével.)

ERZSEBET Miarmint egy...

(GARAI enyhén megemeli az oklét.)

ERZSEBET ...sereget fogunk kiildeni.



(GARAI bolint.)
SEDZIWOJ Sereget?
ERZSEBET Igen, egy...
(GARAL felfelé néz.)
ERZSEBET Egy nagy sereget.
(GARAI 1ibdl felfelé néz.)

ERZSEBET Nagyon nagy sereget.

(GARAI bélint, és kezével félresipré mozdulatot tesz.)

ERZSEBET Mer’ a ldzadist azonnal le kell verni! Nincs mese.
(GARAI bolint, és két kezét dsszekulcsolia.)

ERZSEBET (visszafordulva a kapitany felé) Es arra szimitunk, hogy a len-
gyel urak csatlakozni fognak.

SEDZIWOJ Természetos.

ERZSEBET Akkor siess haza, készitsétek a csapatokat!

SEDZIWOJ Szélok o lovogi kiséretemnok, hogy indulunk.

ERZSEBET A kiséreted itt marad mindlunk zdlogba.

SEDZIWO] Hogy?

ERZSEBET ["Jzenjiik a hi lengyel nemességnek, hogy amennyiben dtallna-
nak a ldzadé herceg oldaldra, ezek a lovagok a varbortonbe’ fognak el-
pusztulni.

(GARAIra néz, aki mosolyogva bilint.)

ERZSEBET J6 utat, kapitany tr!

KOROGYI Zenzsizsé krakkéi f6kapitiny tivozik!
(SEDZIWO] meghajol Erzsébet felé, és kimegy.)

GARATI Felséged nagyszertien beletanult.

ERZSEBET Magyar uraknak kedvébe’ jarni, idegenekkel keménykedni, ugye?

GARAI Ha sokdig akar uralkodni, nem megyen mdsképpen.

ERZzSEBET De én senkivel se akarok keménykedni! En azt akarom, hogy
szeressenek! Ah. Elnézlek téged, Miklés ur, az arcodat, ahogy beszélsz
az emberekkel... Eléred, hogy ne ellenkezzenek. Erdekes arcod van, tu-
dod? Es j6l hasznalod.

(GARAI Kordgyihoz fordul és kéhint.)

KOROGYT Igen, igen, négyszemkozt.
(Kimegy.)

GARATI Van énnekem egy otletem lengyel hadjdratilag, ami megoldja a ha-
zassdgunkat is.

ERZSEBET A... hdzassdgunkat?

GARAI Miria hdzassigit, amit nekiink kell nyélbe iitni.
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ERZSEBET Ja, mér azt hittem, hogy...

GARAI Jaj, dehogy, ilyesmit én...

ERZSEBET ...hogy arra gondolsz, hogy a mi...

GARAI Istenem, micsoda egy képtelen...

ERZSEBET Erdekes is lenne. ..

GARATI .. feltételezés... En nem, ilyet én...

(Megcsckoljdk egymdst. Nem tart sokdig, ERZSEBET hirtelen elhiizodik. Kis
zavart csend, majd mintha nem tértént volna semmi.)

GARAT 086, széval hogy, az Gtletem. Tudja felséged, kit kéne a lizadds le-
verésére kiildeni? Luxemburgi Zsigmondot.

ERZSEBET Zsigmond? Tud az a bajginar harcolni?

GARAI Ha tud és gy6z: levertiik a lazaddst. Ha odavész: megszabadultunk
tiile. Es amig 6 a hadjdrattal bibelsdik, azalatt Mariat gyorsan férjhez
adjuk.

ERZSEBET Nagyon jé! De kihez?

GARAI Arra jutottam, hogy a francia Valois Lajos herceggel nyernénk a
legtobbet.

ERZSEBET [jgy volt, hogy 6... Katalint veszi el, csak...

GARAI O mir nem él, igen. Felség, Valois Lajosbul akar francia kirdl is
véilhat, a ndpoli trénra is pélyazik, és a lengyeleknek se lehet kifogdsuk
ellene. Ha most gyorsan 6sszeadjuk Maridval, miel6tt még Hedviget
megkoronaznik, létrejohetne Eurépa legnagyobb birodalma. Hogy tet-
szik felségednek ez az 6tlet?

ERZSEBET Tetszik. (Garai szemébe néz, suttogva) Tetszik.

(Uibdl megcsckoljik egymdst. Belép BALAZS kezében a lddikdval, hirtelen
széthizodnak. BALAZS meghajol.)

ERZSEBET Isten hozott Gjra itthon, lovag! Vagy most mir pohdrnokmester ir!

BALAZS Ennekem is furcsa, hogy tandcstag lettem, felség. Koszonom!

ERZSEBET Mi pedig koszonjik, hogy képviseltél benntinket Zaraba’. Mi
hir az én kedvenc virosomba’?

BALAZS A zirai polgérok biztositjik felségeteket hiségiikriil, ezér’ egy cso-
mo6 pénzt kildtek.

(Leteszi a lddikat.)

ERZSEBET Mér'? Kételkedtem én a hiiségiikbe™

BALAZS Liazadas késziil, és Zara igy fejezi ki, hogy nem vesz 6 abba’ részt.

ERZSEBET Hogy mi készil? Ki lazad?

BALAZS A bosnyik kirél sorra jirja a délvidéki magyar urakat, hogy felséged

ellen lazitsa 8ket. Es mivel kétfelé van szakadva a délvidéki nemesség. ..



ERZSEBET Miket hordol itt 6ssze, Baldzs ar?!

BALAZS (megszeppen) Felség?

ERZSEBET Tudod te, ki a bosnydk kiral?

BALAZS A bosnyik kiral, felség? O a... bosnyak kiral.

ERZSEBET Elsé unokatestvérem, Kotromanics Tvrtko! Azt akarod mon-
dani, hogy a sajit vérem, az egyetlen férfi rokonom, aki gyermekkorom-
ba’ nem akart megrontani, ellenem ldzit? Ekkora hazugsigot életembe’
nem hallottam!

GARALI Felség, kezeskedek, hogy Baldzs...

ERZSEBET (Baldzsnak) Tévozz!

BALAZS Felség, én csak azt mondtam el, amit...

ERZSEBET Egy hénapig ne gyere az udvar kézelébe!

BALAZS De felség, holnap este a kiralndnek...

ERZSEBET Menjél mar!!! Ttnés!!!

(BALAZS meghajol és kisétdil.)

GARATI Felség. ..

ERZSEBET Most ne! Nagyon remélem, hogy a tébbiek, akiket benyomtal
a tandcsba, nem ilyenek!

(GARAI a fejét ingatja, tavozni késziil, de belép LACKFI.)

LACKFI (meghajol) Felség? Mikl6s ar?

GARAal Oriilsk, hogy latlak, baratom. (Megdleli.)

LACKFI En is, de szomort az én szivem. Mama reggel tértem vissza Vra-
nabul.

ERZSEBET Es mér olyan szomord, hogy visszatértél onnét?

LACKFI Az a szomord, ami ott kiderilt: Palisnai Jdnos el akarja szakaszta-
ni a Délvidéket Magyarorszagtul.

ERZSEBET Jénos testvér?

LACKFI Sajat szavai ezek.

ERZSEBET A bosnydk kirdlrul nem mondott sajit szavakat?

LACKFI De, emlitette, hogy szévetséget kotott vele, igen.

ERZSEBET Hiat mégis igaz. Lajos idején bezzeg kussoltak. Meghal Lajos
— el akarnak szakadni. Azt hiszik, nem tudom megvédeni az orszdgot?
Csak mer’ né vagyok? Nem tudom egybe tartani? Mér’ van az, hogy min-
denki csak az erébiil ért? Aki nem dézerol le valamit, az mér gyenge,
mi? Azt ki lehet haszndlni, ki lehet rohdgni. Hat jol van, ti akartitok.
Lackfi uram! Kineveziink — szeretett janyom nevébe’ — Horvit- és Dal-
matorszdg banjinak! Minden segitséget megkapsz télink, csak indulj,
és verd le azt a kurva ldzadast!
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LACKFI Igenis, felség!

ERZSEBET Es hozd el énnekem a lizadé Palisnai Janos fejét!
(LACKFI meghajol és kisiet.)

GARAT Lackfi kinevezése j6 otlet volt, felség. Viszont Palisnait szeretik a
Délvidéken, ezér’ azt gondolom...

ERZSEBET Nem érdekel, hogy mit gondolsz! Bosnyik vagyok, engem is sze-
retnek a Délvidéken! (Sziiner) Mér' mondok ilyeneket? Nagyon is ér-
dekel, amit gondolsz. Csak nem akartam... En... nem igy akartam ural-
kodni.

(Belép BEBEK. Nem veszik észre.)

GARAI Felséged engedelmével én most Franciaorszdgba utazok, és ha sike-
riil, meg is kotjiik ott papiron a hazassigot Valois Lajos és Maria kozott.

BEBEK O6, nem tudtam bejelentetni magamat, mer’ eltiint izé... (Megha-
jol) Felség?

ERZSEBET Imre tr?

BEBEK Azér’ jottem, hogy tdjékoztassam felségedet egy nagyon fontos do-
logrul: lazadas késziil.

ERZzSEBET A Délvidéken?

BEBEK Tudnak rula? Fenébe!

ERZSEBET Igen, és ki is neveztiik Lackfi Istvint horvit bannd, hogy min-
dene meglegyen a lizadds leveréséhez.

BEBEK Horv...? De felség, hehe, én vagyok a horvit ban.

ERZSEBET Teneked sokkal jobb helyet talaltunk. Kineveziink — szeretett
janyom nevébe’ — halicsi vajddnak.

BEBEK Oroszorszagba? Jézusmaria!

ERZzSEBET Kifogidsod van ellene?

BEBEK Dehogy, felség! Mondtam is az asszonynak, hogy j6 volna mér a
mediterrdn nyugi utin egy kis orosz hideg, zord éghajlat, be-bet6ré lit-
véanok...

ERZSEBET Reméltiik is, hogy oriilni fogsz.

BEBEK Hogyne oriilnék, hurrd. (Maga elé) Széval kitartdl, Lackfi, a kurva
anyddat.

ERZSEBET Am el6tte 6rommel vennénk, ha segitenéd Lackfit a hadjératba’.

BEBEK Persze, segitem én, csak... Nehéz ezt kimondani... valakiriil, aki
ennyire becsiiletes... volt egykoron...

ERZSEBET Miriil beszélsz?

BEBEK Arrul, hogy sajnos az 6sszeeskiivés masik mozgatdja sajnos maga
Lackfi Istvin, sajnos.



ERZSEBET Osszeeskiiszik, aztin feljelenti sajat magét?

BEBEK Kettds jatékot jatszik. Meg fogja litni felséged, hogy Lackfi uram
egy ujjal se fogja bantani Janos testvért. Mer’ 6sszeeskiidtek. Mint két
Osszeeskiive.

GARALI Ki van még benne az Gsszeeskiivésbe’

BEBEK Fogalmam sincsen.

(ERZSEBET Garaira néz, majd vissza Bebekre.)

ERZzSEBET Ha kideriil, hogy igazat beszélsz, megfosztjuk Lackfit a bani
cimtiil, és példdsan megbuntetjiik. K6szonjiik, elmehetsz!
(BEBEK meghajol é kimegy.)

ERZSEBET Szerinted igaz?

GARAI Nem hiszem. Lackfi tdl becstiletes. Vagy...?

ERZSEBET Hivjuk vissza? Kiildjiink mast a lizaddk ellen?

GARAI Ne. Nem szabad itt lennie, amikor meggy6zom a tandcsot, hogy
Valois Lajosra szavazzanak. Lackfi a legnagyobb pértoléja Luxemburgi
Zsigmondnak.

ERZSEBET Csak tudndm, mér’. Nem litja, hogy milyen? Hogy lehet egy or-
szdgot rabizni egy ilyen Zsigmondra?

GARATI Lajos kirdl miatt. Ha Lajos azt mondta volna, hogy Mariit egy fol-
tos drvacsalinhoz kell hozz4dadni, akkor Lackfi lenne most a foltos 4r-
vacsaldnok legfébb timogatéja.

ERZSEBET Vakon kéveti 6t most is. Mit tudott ilyen j6l Lajos, amit én nem
tudok?

GARAI Az a sok habord. Mindenkit megtimadott, de el tudta hitetni, hogy
azok tdmadnak minket. Hogy 6 csak védi Magyarorszagot. Szép 1dsk
voltak; nem is kiralként, hanem bajtarsként tiszteltiik. Csak a sok harc
kozepette elfelejtettitk kormanyozni az orszagot, és ennek isszuk most
a levét: nincs hely a magyar kirdlsigba’, ami ne volna kétfelé szakadva.
(Belép ZSIGMOND ittasan.)

ZSIGMOND Garai nyilvin megin’ itt van...

(ZSIGMOND megfordul, hogy tdvozzon.)

ERZSEBET Zsigmond trfi!

ZSIGMOND (tiil széles mosollyal) Felség?

ERZSEBET Beszélni szeretnénk veled.

(Garaira néz. GARAI biccent, és kimegy.)

ERZSEBET Sajnos nem indult felhétleniil a mi kapcsolatunk.

ZSIGMOND Ra se rints, mama! F6, hogy azéta csak romlott.

ERZSEBET Nos, szeretnénk ezt helyrehozni valamivel, és...
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ZSIGMOND Esetleg egy lagzival? Elvenném a kis mézes puszedlit, ha mér
beugrottam ide vagy fél éve.

ERZSEBET Igen, épp oda kanyarodna ez a beszélgetés, ha nem akasztanal
meg.

ZSIGMOND Ha oda kanyarodik, akkor eszem dgdba’ sincs megakasztani!
Folytasd, mama!

ERZSEBET Te is tudod, hogy a magyar urak nemigen csipik a néi uralko-
dokat, példdul mer’ nem lehet veliink harcba menni. Azt az uralkodét
becsiilik, aki ért a hadakozdshoz. Mi a véleményed erril?

ZSIGMOND Az, hogy ékteleniil messziriil kanyarodik ez a beszélgetés az én
hazassigom felé.

ERZSEBET Be kell bizonyitanod, hogy készen allsz az uralkoddsra.

ZSIGMOND Igen? Mér’ kell énnekem ezt bebizonyitani?

ERZSEBET Mer’ ha az urak alkalmatlannak tanilnak, révid lesz az uralko-
ddsod. De ahhoz, hogy alkalmasnak lassanak, el kell nyerned a bizal-
mukat. Es le kell verned a lengyel felkelést.

ZSIGMOND Minden magyar kiral lengyel felkeléseket ver le, hogy elnyer-
je az urak bizalmdt, vagy csak énnekem kell ezt?

ERZSEBET Adunk melléd tizenkétezer katondat. Menj, és leckéztesd meg
Siemowit herceget. Amint visszatérsz... megtartjuk az eskiivétoket.

ZSIGMOND Miris indulok, mama! Hol vannak azok a katondk?

Sotet

8.
Vrana vdra. A lizadds leverése a vége felé kozeledik. PALISNAI és pdr kato-
ndja harcol Lackfi katondival. Jon LACKFI, 6 is csatlakozik a harcba. A li-
zadok nem birnak a tillerével, mind elesnek, csak Palisnai marad életben, a
Jfalnak dolve, fegyverteleniil. LACKFI a kardjat Palisnai mellkasihoz emeli.
LACKFI Van-e utolsé mondatod, Palisnai Janos, miel6tt a fejedet felkildet-
ném Buda viriba?
PALISNAI Van, de én azt nem most szandékozom kimondani.
LACKFI Mikor szindékozol kimondani az utolsé mondatodat, ha nem az
utolsé pillanatba’, amikor még utolsé mondatokat mondhatsz ki?
PALISNAT A haldlom pillanatdra tartogatom.
LACKFI Nem most mondtam, hogy a fejed le fog valasztdni az alatta 1é-
v részektiil?
PALISNAI Mondtal valami ilyesmit, igen. Amde Krisztus urunk azt mond-
ta énnekem a tegnapi dlmomba’, hogy nem jott még el az én idém.



LACKFI Jézusom.

PALISNAT Igen, O. Nem széllhatsz szembe az O akarataval.

LACKFI Csakhogy énnekem nem mondta Krisztus urunk, hogy a fejedet
hagyjam a helyén!

PALISNAT Ennekem viszont mondta.

LAckr1 Hidba mondta ezt feneked, mer’ nem te déntéd el, hogy én mit ha-
gyok a helyén, és mit nem.

PALISNAI Nem én dontém el, hanem O. Kévetned kell az O akaratit.

LackFI Kovetném, ha én littam volna Ot dlmomba’, de nemesak hogy én
nem ldttam, hanem meg vagyok rila gy6zédve, hogy te se littad!

PALISNAT Boldogok, akik nem ldtnak, mégis hisznek.

LAckrI Ezt fogjuk fel utolsé mondatnak.

(Felemeli a kardjat, hogy lecsapjon vele Palisnak nyakdira.)
(Belép HORVATIL.)

HORVATI Mit csindlsz, Lackfi uram?!!

LACKFI (leereszti a kardydt) Te mit csindlsz? Mint lazaddsba’ résztvevének,
most menekiilnéd kéne.

HORVATI Ugye nem akarod legyilkolni Janos testvért?

LACKFI Nem /Jegyilkolom Janos testvért, hanem teljesitek egy parancsot.

HORVATI Egy parancsot, ami ugy szél, hogy gyilkold le Jinos testvért.

LACKFI Igen.

HORVATI Eppen te? Aki elzardndokoltdl Jeruzsilembe? Te akarsz legyil-
kolni egy keresztes lovagot?

LACKFI A Szentfsldhéz valé viszonyunkat ne keverjiik ide. O most egy
telkeld, én meg... az ellenkezgje!

PALISNAT Lefekvs?

LACKFI EZér kiilon levignam egy fejedet, ha kett6 volna! (Horvdtinak) Fél-
beszakasztottal az életpilyim egyik legfontosabb pillanatiba’, de haj-
landé vagyok elnézni ezt, ha most 16halaliba’” elmenekilsz.

HORVATI Elmenekiilok, ha nem vigod le Janos testvér fejét.

LACKFI Nem te mondod meg, hogy kinek mijét ne vigjam le, mer’ én ver-
tem le a 7 lizaddsotokat!

HORVATI Nem lett volna semmi ldzadds, ha Kérolyt koronazzuk meg, ahogy
én javasoltam! De te kézzel-ldbbal tiltakoztal.

LACKFI Mer’ a javaslatod szembement Lajos dontésével!

HORVATI Lajos 6reg és beteg volt, amikor azt a dontést hozta!

LACKFI Attul még normilis volt! 179



HORVATI Hogy lett volna normalis? Egészen pikkelyes volt a képe, meg le
volt szakadva a bal fiile! Az normilis, hogy valakinek le legyen szakad-
va a bal fule?

LACKFI Lepris volt, ez igaz, de az elméje nagyon is tiszta volt! Kilonben
meg a jobb fiile volt leszakadva.

HORVATI Tisztira emlékszek, hogy a bal!

LACKFI A jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

PALISNAT Amig eldontitek ezt a fontos kérdést, én kimennék levegdzni.

LACKFI Itt maradsz! Te viszont, Horviti uram... teneked mér’ kell ko-
nyorégni, hogy menekiljél mar?

HORVATI Nem hagyhatom, hogy ezt tedd! Janos testvér csak a hazajat akar-

180 ja védeni.
LACKFI En is ugyanezt teszem.



(Felemeli a kardjat, hogy lesijtson Palisnai nyakdra.)

HORVATI De hit 6 egy pap!

(Belép BEBEK.)
BEBEK Ne tedd, Lackfi uram!!!
(LACKFI leereszti a kardjdt.)

LAckr1 Hat mar egy papot se lehet mama nyugodtan lefejezni? Olyan nagy
kérés, hogy 6t percig ne zavarjanak ebbe’ a tevékenységembe’?!

BEBEK Olyasmire késziilsz, amit binni fogsz.

LACKFI Csak utasitast hajtok végre.

BEBEK De aki az utasitdst adta, dtver téged. Azér’ kiildott ide, hogy aza-
latt 6 szembemehessen Lajos kirdlunk dontésével.

LAckrI Miril beszélsz?

BEBEK Zsigmondot elkiildték Lengyelorszdgba, téged meg ide, Vrdndba,
hogy azalatt Maridt nyugodtan hozzdadhassik Valois Lajoshoz.

LAckrI Hogy kihez?

BEBEK A francia kirdl kisdccséhez.

LACKFI Biztos csak pletyka.

BEBEK Sajit fillemmel hallottam, amikor a kirdlné meg Garai megegyez-
tek ebbe’.

LAcCkFI Garai ilyet nem tenne. Bardtok vagyunk.

BEBEK Igazin?

LACKFI Es a kirdlné se teheti a beleegyezésiink nélkiil.

BEBEK Nem kell figyelembe venniiik a véleményedet, ha nem vagy jelen a
szavazdsndl. De stlyosabb ennél, hogy azt tanaltik ki, hogy drul6 vagy.

LACKFI En, 4rul6? Mér'?

BEBEK Hét mer’ futni hagytad Jan... marmint, fogalmam sincsen, hogy
mér’. De mdr meg is fosztottak a horvit bani cimedtil. Mint egy drulét.
(Sziinet)

LACKFI Szolgaltam 6ket. Nincs egy drva igéretik, amit betartottak volna,
de én nem pofiztam. Csak annyit kértem, hogy tartsik tiszteletbe’ Lajos
dontéseit. (Szinet) Bebek uram! Megkérhetlek, hogy utazzal Lengyel-
orszdgba, és tdjékoztasd Zsigmondot a francia hdzassdgrul?

BEBEK Persze.

LACKFI Horviti uram. Velem jossz Népolba?

HORVATI Mit csindlunk ott?

LAckr1 Elhozzuk Magyarorszdgra Durazzoi Kérolyt.

HORVATI Szép, hogy jovok! 181
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PALISNAT Semmi baj, barkinek lehet rossz napja.

LACKFI A bosnydk udvarba menjél, ott biztonsigba’ leszel.
(PALISNAI bolint, és elindul kifelé.)

LACKFI Tényleg lattad Krisztus urunkat dlmodba’?

PALISNAT Elképzelhetd. Sajnos nem emlékszek, mit dlmodtam.
Sotet

9.
Hildszoba. NESZTA az dgyban, gyertyafénynél silat kot. Belép GARAL

GARAI Hogyhogy nem alszik még, Neszta? Kotoget?

NESZTA Miéma is késén jott haza, Miklés.

GARAI Szemrehdnyds ez most?

NESZTA Nem szemrehdnyis, kedvesem, csak észrevétel. Midta visszatért
Franciaorszagbul, késén jir haza.

GARAT Sok a dolog. Készitjiik el Erzsébettel Valois Lajos érkezését. Es
minden a legjobb tton halad. Erzsébet boldog, mindenki boldog. A fran-
cia herceg, képzelje, annyira boldog, hogy mir elkezdte magit magyar
kiralnak hivni.

NESZTA Ha mar itt tartunk: mostandba’ nem szokott engemet kicsi nyes-
temnek hivni.

GARATI Tényleg? Biztos nem volt ra... id8, vagy valami. Lényeg, hogy be-
vettek engem a francia kirdli tandcsba, és kitiintettek a Valois-hdz rend-
jével — tudja, mit jelent ez?> Hogy be van a Garaiak jovsije biztositva! Es
a magyar trén is j6 kezekben lesz, azaz: j6 fenék alatt. Erzsébetnek sza-
va nem lehet.

NESZTA Megcsékolta?

(Sziinet)

GARAI Kit?

NEszTA Kit? Hat hianyan vannak?

GARAI Hovi akar kilyukadni?

NESZTA Megcsokolta a kirdlnét, vagy nem csékolta meg?

(GARAI séhajt.)

NESZTA Nem tud vélaszolni?

GARAI Tudok, csak most nem ez volt a téma. Eltereli egészen mds irinyba.

NESZTA Bocsdnat, hogy eltereltem a témat Erzsébetriil Erzsébet iranydba.
Ha akarja, beszélhettink valami mdsrul, példinak okaér’ Erzsébetril.

GARAI Mire j6 ez a ginyolédds?



NESzTA Hiét amit maga csindl, az mire j6? Anélkil is hallgatott magira,
nem? Semmi sziikség nem volt igy sszemelegedni.

GARAI Maga akarta ezt! Maga mondta, hogy csdbitsam el a kirdlnét!

NESZTA Azt mondtam, hogy kedveltesse meg magit.

GARAT Es hogy csibitsam el!

NEszTA Es elcsabitotta? Vagy inkabb 6 magat.

GARAI Mit...? Engemet nem lehet! Kiilonben sem értem, mér’ jon evvel!
Ejt nappalld téve kecesslok, hogy jobb jévét kovécsoljak a csaladunknak!
Fogalma sincsen, mennyi dldozatot hoztam! Maga csak sdlakat kotoget,
és szemrehdnydsokat tesz!

(Sziinet)

NESZTA Amikor a nagymamdm megtanitott kotni, azt mondta, hogy a
kezem tigyes, az eszem pedig éles lesz tile. S hogy nincsen mids tevé-
kenység a vildgon, ami jobban nyugtatna. Igaza volt, nyugodst is vagyok.
Nem haragszok, Miklés.

GARAI Nem?

(Elindul Neszta felé.)

NESZTA Nem haragszok, ha itt megall.

GARAI (megtorpan) Megillok.

NESZTA Nem itt a szobdmba dll meg, hanem a kirdlné tekintetébe.

GARAI Persze. Tekintetébe. Megallok.

NEszTA Eltavolodik tiile. Finoman jelzi neki, hogy a tdrsadalmi szabélyo-
kat nem hajlandé tobbé dthdgni.

GARAT Higni. Persze.

NESZTA Megigéri?

GARAI Persze. Teljesen... megigérem. Kicsi nyestem.

Sotet

10.
A ndpolyi Castel Nuovo egyik terme. Durazzoi KAROLY egy térkép folé ha-
Jolva tipreng. Az ajtondl CORRADI dll, elkidltja magat:
CORRADI Margherita di Durazzo — napolyi kirdlyné!
(Bevonul MARGIT.)
CORRADI Es felséges édesanyja, Maria tarant6i hercegné!
(Bevonul Anjou Mdria (a tovdbbiakban MARIA 2.)
CORRADI Es felséges nagymamaja, Maria calabriai hercegné!
(Bevonul Valois Mdria /a tovabbiakban MARIA 3./. A hdrom né megall
Kdroly eldtt. Mindenki olaszosan beszél, hevesen, gesztikuldlva. Nem ak-
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centussal, mint Saraceno, mert ezek nem olaszok, akik magyarul beszélnek,
hanem olaszok, akik olaszul beszélnek, csak mi ,magyarul halljuk’.)

MARGIT Miért nem szoltdl az 4j hidborurél, Carlo? Ezt érdemlem én,
Carlo?

KAroLY Miféle ;...

MARIA 2. Az én kislanyom nem ezt érdemli!

MARIA 3. Az unokimmal nem lehet igy banni. Att6l még, hogy te vagy a
napolyi kirdly, az 4j hiborukat meg kell beszélni!

KAROLY Miféle 4j hdborurél beszéltek?

MARGIT Apulidban, Carlo! Azt mondjik, Apulidban fogsz hédboruzni.

KAROLY Az nem 4j hiborta, Margherita, foloslegesen idegeled magad,
csak a régit folytatom, Margherita.

MARGIT Milyen régit, Carlo? A régibdl hazajottél.

KAROLY Hazajottem, mert sziinetet tartottam.

MARGIT Es most visszamész?

KAROLY Véget ért a sziinet.

MARGIT Széval megint az én nyakamba szakad minden, Carlo, ezt nem
teheted velem!

MARIA 2. Az én kislinyommal nem lehet ilyet tenni!

MARIA 3. Az unokimmal nem lehet igy banni! Nyakaba szakad megint az
egész miskulancia!

KAROLY Mi szakad? Mi szakad a nyakadba, Margherita? Annyi szolgink
van, meg sem tudjuk szdmolni!

MARGIT Es a kis Laszlé fiunkkal ki foglalkozik, amig te hdborizgatsz,
Carlo? Az apjira is sziiksége van, Carlo! Milyen apaképe lesz, ha te nem
vagy sehol?!

MARIA 2. Rendes férj ilyet nem tesz!

MARIA 3. Az én unokdmmal nem lehet igy banni! Es a dédunokammal sem!
(CORRADI t6bbszir is megprobdlja bejelenteni az érkezd Lackfi Istvdnt és
Horvdti Janost, de a vita heve miatt nem sikeriil neki.)

KAROLY De hisz érte teszem! Azért megyek most el, hogy egy szép nagy
orszdgot hagyjak a gyermekeinkre. Gyorsan levezénylem, és mdr itthon
is vagyok.

MARGIT Gyorsan levezényled, persze, mindig ezt hallom. Csak még ez a
habord, csak még a kovetkezd... De amig te hdbortkat vezényelsz le,
én végig egyediil vagyok, Carlo!!!

KAROLY Hogy lennél egyediil, Margherita, amikor itt egy hadseregnyi ro-
konod?! (Mdridgékra mutat)



MARGIT Azt hiszed, hogy 6k pétolnak téged, Carlo?!

MARIA 2. Nem pétolunk, Carlo!

MARIA 3. Mi nem tudjuk azt nydjtani az unokimnak, amit neked kell nytj-
tanod, Carlo!

MARIA 3. Amit 4éne nydjtanod, ha tudnad, hogyan kell!

MARIA 2. Kislinyom, tudja a kiraly, hogy kell csindlni?

MARGIT Hit...

MARIA 3. Meddig tart nilatok egy egyiittlét, mondd csak?

MARIA 2. Szerintem nem a hdborikat szoktad te gyorsan levezényelni.

MARIA 3. Soha egy visibdldst nem hallok az én unokdm hélészobdja fel6l.

MARIA 2. Biztos csak odafekszel, azt’ nyikk-nyikk, kész.

KAROLY Ezt nem hiszem el.

MARIA Vagy a felszerelés” csak akkorka, hogy az unokim meg se érzi.

MARIA 2. Kisldnyom, van a kirdlynak szabad szemmel lithaté ,felszerelése”?

MARGIT Hit...
(Belép LACKFI és HORVATI, a tibbick nem veszik észre Gket.)

KAROLY Hogy a fenébe lyukadunk ki mindig ide?! Igenis képes vagyok ki-
elégiteni a feleségemet!
(LACKFI kéhint.)

KAROLY Corradi, miért nem voltak az urak bejelentve?!

CORRADI En probéltam, de...
(KAROLY most ismeri fel a vendégeket.)

KAROLY Jéanos tr! Istvin dr! Ne haragudjatok, meg sem ismertelek!
(Nevetve megdleli Gket.)

LACKFI Felséged is megvéltozott. (Horvdtinak) Ugye? Mi lett a kis Kdrolybul?

HORVATI Nekiink mar mindég csak kis Karoly marad.

KAROLY Azér’ méir nem vagyok olyan kicsi.

MARGIT Hit...

LACKFI Amikor legut6bb tandlkoztunk, a hajad még. ..

KAROLY Régi szép id8k, mi? Amikor még Horvitorszigot igazgattam, fi-
atalon, nétleniil... Legszebb éveink. Jojjetek, meséljetek! Corradi!

CORRADI (%ikidglt) Bor, bruschetta, caprese!

HORVATI Bort, buzit, békességet nektek is.
(Azonnal bent terem pdr szolga tdlcakkal, rajtuk bor és falatkdk. Az urak
helyett a két MARIA veti rd magdt az ételre, és kezd majszolni.)

HORVATI (Kdrolynak) Azér jottink, hogy szeretettel meghivjunk Magyar-
orszagra! 185
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KAROLY Ez kedves. Orommel mennék, barataim, de a kételesség Apulia-
ba szélit...
(MARGIT kéhint.)

KAROLY Szélitorz... ehelyett idehaza kell ellitnom siirgés semmittevési
teladataimat. Madskorra kell halasztanunk a litogatast.

LACKFI Nem litogatni hivunk.

HORVATI Hanem arra kériink: 1égy a kiralunk.

KAROLY Komolyan beszéltek?

HORVATI A magyar urak tart karokkal virnak — felség.

(KAROLY Margitra néz, majd vissza az urakra.)

KAROLY Fu, hit... igen megtisztel6, amit kértek, de lehetetlen. Lajos ki-
ral lemondott Népolrul, én pedig cserébe megigértem neki, hogy a ma-
gyar tronnak a kozelébe se megyek.

Lackr1 Mik deriilnek Ki... (Horvdtira néz) Hiaba jottink.

HORVATI Miriil beszélsz, Lackfi uram?

LACKFI Megigérte Lajosnak, hogy nem lesz a kiralunk.

HORVATI Es akkor mi van, ha megigérte Lajosnak?

LACKFI fgéret szép sz0.

HORVATI A kirédl-eltavolitds” még szebb sz6. Megegyeztink, hogy Maria
kiralt el kell tavolitani, és helyébe kell iiltetni a kis Kérolyt.

LACKFI De nem szészegés aran. Méskilonbe’ meg a ,kirdl-eltivolitis”, az
nem is egy szo.

HORVATI De egy sz6.

LACKFI Nem egy sz6!

HORVATI De egy sz6!

LACKFI Nem egy sz6!

KAROLY Baritaim! Nyelvi kérdésektiil fuggetleniil: én sose mennék bele
egy magyar kirdl eltdvolitdsdba.

HORVATI Miria csak trénbitorld, te vagy az igazi trénorékés. Gondolj be-
le: Apuliat harccal kell megszerezned, Magyarorszag viszont harc nél-
kal a tiéd. Mekkora orszagot fogsz a kis Laszl6ra hagyni!

KAROLY Ez igy, ilyen értelembe’ tényleg megfontolands...

MARGIT Remélem, nem fontolgatod komolyan, hogy most Magyaror-
szagra mész!

KAROLY Nagyon szép hely, mér’ ne koltézhetnénk oda?

MARGIT Odaksltézni?!! Pont Magyarorszagra?!!

KAROLY Miért, mi a baj Magyarorszaggal?

MARGIT Tl sok benne a magyar!



KAROLY Margherita. ..

MARGIT Semmi ,Margherita” Népolyban maradsz, és kész! (Lackficknak)
Lajos kirdlotok semmit se csindlt ész nélkil. Ha megeskette Karolyt,
hogy Népolbul nem mdszkal Magyarorszagra, annak oka volt!

HORVATI Felséged ilyen jol beszél magyarul?

LACKFI Beszél, és igaza van.

MARIA 2. Mi tortént?

MARIA 3. Mirél van sz6?

MARGIT Carlo Magyarorszagra akar koltozni!

KAROLY Nem az, hogy akarok, de a fiunkért meghozom ezt az dldozatot.

MARIA 2. Milyen aldozatot, Carlo? Milyen aldozatot?

MARIA 3. Itt egyediil az unokdm hoz dldozatot, Carlo!

KAROLY Margherita. Es a két mamma. Eppen most szerzek a fiunknak egy
hatalmas orszdgot feljesen ingyen, de nektek ez se jo!

MARIA 2. Mér’? Attdl, hogy nagyobb lesz az orszigod, attél nem fog min-
dened automatikusan nagyobb lenni!

KAroLY Adah!

MARGIT Carlo! Ha oda mersz koltézni, ne hidd, hogy én és anyamék ve-
led tartunk!

KAROLY (az urakhoz) Miris indulhatunk! Ha a magyar urak koézt tényleg
egyetértés van ebbe’.

HORVATI Persze, egyetértiink mindenbe’. Igaz, Lackfi uram?

LACKFI Igaz, igen. Csak ,kiral-eltdvolitds” helyett ,tronfosztast” kellett vol-
na mondjil, ha egyszavas sz6t akartil mondani.

HORVATI Ne mondd meg énnekem, hogy mit akarjak mondani, és kiilén-
be’ sincs olyan, hogy egyszavas szd!

LACKFI Mér’ ne lenne?

HORVATI Mer’ nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

Soter
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11.
Haldszoba. Az dgyban GARAI é ERZSEBET egymds karjaiban.

ERZSEBET Nem akarok felébredni, nem akarok felébredni...

GARAI El se aludtunk, felség.

ERZSEBET Dehogynem, ez most egy dlom. Es elhagyhatndd ilyenkor a fel-
ségezést!

GARATI Pont egy dlomba’ De hisz ilyenkor vagy igazin az én szivem ki-
rilngje.

ERZSEBET Jézusom. Van, akinél bejon ez a szoveg?

GARAI A t5bbi 6zvegy kirdlné odavolt tiile.

(Sziinet)

ERZSEBET Lajos betegsége miatt én... ugyanigy tartottam vele az 6t 1é-
pés tavolsagot, mint mindenki. Ugyhogy mir el is felejtettem, hogy ez
milyen.

GARAI Hm.

ERrRZSEBET Mit ,hm”?

GARAI Hogy Lajos mennyire beleivédott az életiinkbe. Nem elég, hogy ha
orszagligyekriil van sz6, egyfolytiba’ 6t emlegetjik. Még a halészoba-
ba’ is.

ERZSEBET Ne haragudj, én...

GARATI (hall valamit odakintrél) Ssss!

(A bejdrat feldl dorombilés hallatszik. GARAI kipattan az dgybol, és dltozni
kezd. ERZSEBET is kiszdll.)

ERZSEBET Hit ez...? Meghagytam, hogy ne zavarjanak.

GARAI Baldzs lesz az. Mondtam neki, hogy ha baj van, sirbul is felksltson.

ErzsEBET O tudja, hogy mi ketten...?

GARAI Nem ez a lényeg most.

ERZSEBET Hanem hogy valami baj van, értem én. Eddig tartott az dlom.
(Ujabb dérsmbilés.)

GARAT Nyithatom?

(ERZSEBET magdra 6lt egy kipenyt. GARAI beengedi BALAZSt.)

BALAZS Miklés batyam! Fels...! (Elfordul) Most j6tt a hir, hogy Durazzéi
Karoly Magyarorszdgon van. Holnapra ideér, és... kirdllya koronazzik.

GARAI Mi?! Mér’ nem tudtam én erril?!

BALAZS Csak most jelentették. ..

(GARAI felemel egy gyertyatartit, és irviltve a falhoz csapja.)

GARAI Egy élet munkdja! Egy élet munkdja folyik most el!
(Ami a keze tigyébe akad, azt kiabdlva a falhoz vigja.)



GARAI Elfolyik az egész! Egy élet munkdja!

ERZSEBET Balazs ur, mi folyik itt?

BALAZS Miklés batydimnak az élete munkaja.

GARAI Minden hidba volt az elmult negyven évbe’l
(Beszalad MARIA. GARAI abbahagyja a csapkoddst.)

MARIA Mi tortént?!

ERZSEBET Mindjar ideér a napoli kiral.

MARIA Minek jon ide?

BALAZS Az urak hivtik be, hogy dtvegye felséged helyét.

MARIA Milyen urak? Hat nem a mieink vannak tébbségbe’

BALAzs Eddig tényleg tobbségbe’ voltunk, csakhogy ehhez a tobbséghez
Lackfi Istvin pértja is kellett. Mikl6s batydm utasitisira én elhitettem
veliik, hogy mi is Zsigmond-partiak lettink, igy 6k mindég mellettiink
szavaztak. De mer’ felséged Zsigmond helyett Valois Lajoshoz megyen
teleségiil, és Lackfi uramat is megfosztottik a horvit bansagtul, mint egy
arulét...

ERZSEBET Hat mer’ az volt. Bebek Imre a sajit szemével litta, hogy futni
hagyta Palisnai Jdnost.

BALAZS Ezekér’ a dolgokér’ a Zsigmond-partiak bediihodtek, és atdlltak a
Karoly-pértiak oldalara. Igy a Karoly-partiak lettek tobbségbe’, és ak-
kor be is hivtdk Kdrolyt, hogy legyen 6 a kiral. Réviden ez tortént.

GARAI Mekkora sereggel érkezik ez a nyavalyds Karoly?

BALAZS Békés fogadtatdsra szimit. De a mi sereglink nagy része Lengyel-
orszdgba’ van Zsigmonddal.

GARALI Valois Lajos nagy kisérettel jon, sok katondval. Reménykedjiink,
hogy 6 ér ide eldbb.

ERZSEBET Arra szdmitasz, hogy dsszecsap a magyar korondér’ Valois Lajos
és Durazzéi Kéroly?

GARAI Ez az egyetlen esélyiink. Az ember évekig erdsiti a hazit drviz el-
len, erre jon valaki, és felgyujtja az egészet. Ez torténik most. (Baldzs-
nak) Hol van most Valois Lajos?

BALAZS Egy hete még a tengeren voltak, kozeledtek.

ERZSEBET Ez a pir év... életem legjobb... Tehetiink valamit?

GARAI Bezirjuk Buda kapuit, és megprébaljuk addig hizni az id6t, amig
Valois Lajos meg nem érkezik.

MARIA Es ha nem érkezik meg idébe’?

GARAI Akkor felséged mosolyogva dtadja a tront Kdrolynak. Majd elme-

nekiliink.
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(Betoppan ZSIGMOND.)

ZSIGMOND (Maridnak) Szia, kicsim! Remélem, hidnyoztam. (Erzsébetnek)
Bocs, hogy csak igy berontok, mama, de mar mindeniitt kerestelek. (4
tébbickre néz) Ahhoz képest, hogy ez a kirdlné hdlészobdja, elég nagy
itt a zsufoltsag. (Szinet) Micsoda arcok! Csodilkoztok, hogy még élet-
be’ vagyok? Sorolom...

GARAI A hadsereget visszahoztad?!

ZSIGMOND Lengyelorszigba’ hagytam &ket. Sorolom. ..

GARAT De mér’?!

ZSIGMOND Siettem. De nyugi, jéonnek utdnam. Sorolom...

GARAI Mikor érnek ide?!

ZSIGMOND Egy-két... hénap mulva. EI6bb kiszérakozzik magukat. Hm?

GARAI (séhajt) Soroljad!

ZSIGMOND Sorolom akkor a hireket, mama! Els6 hir! Siemowit herceg se-
regét széjjelvertem. Gyermekkoromba’ ez a morcos ember tanitott viv-
ni (Garaira mutat), aminek most nagy hasznit vettem. A lizadé herceg
elfogadja uralkodénak Hedviget meg azt a fura litvin fejedelmet, akihez
hozza fogjik adni — kiildetés teljesitve. Ez volt az els6 hirem. Mdsodik!
(Sziinet) A masodikat elfelejtettem. Ugyhogy térjiink 4t az eskiivénk
témdjara! (Maridra mosolyog.)

ERZSEBET Tehdt az van, hogy éppen kozeleg a tenger feldl...

ZSIGMOND Tenger! Eszembe jutott a masodik hir! (Kikidlt) Saraceno! Dugd
ide azt az imbecsille képedet!

(Belép SARACENO. Meghajol.)

ZSIGMOND Mondd el, baritom, a hirt ezeknek a meglepett embereknek.

SARACENO Orommelle jelentem feleslegeteknekke: Velence flottdja elker-
gette Valois Lajosso!

GARAI Mit csinalt?!

SARACENO (mosolyog) Bizonnyo. Valois Lajosso mar Gtba vanna hazza Fran-
ciaorszdgba.

GARATI Szerencsétlenek! Mér’ kergettétek el Valois Lajost?! Hogy merté-
tek megtimadni?!

SARACENO De kérlekke, mi csak betartottunk a turini béke. ’Ogy Velen-
ce segiti "ajokkal a magyar kirdl. Ennekem azt mondtakka: Sigismundo
a kiral. A kirdl kéri, 'ogy kergessuk el Valois Lajosso? Mi elkergetjuk
Valois Lajosso.

ZSIGMOND Koszi.



GARAI Akkor vége van. Balazs, készittesd el6 az aranyos hintét, tomjétek
tele ajindékokkal! A kirdlnSknek el kell kdpraztatniuk Karolyt, amikor
fogadjik 6t.

(Mindenki kimegy. Amikor MARIA is ki akar menni, ZSIGMOND megdllitja.)

ZSIGMOND Csak egy szora!

(Hosszan keresgél, végiil el6vesz egy sakkfigurit.)

ZSIGMOND Kirilnét a kirdlnémnek.

MARIA Hit mégis...?! (Atveszi.)

ZSIGMOND Jé, beszél!

MARIA Egy napot adtam én erre — egy évvel ezel6tt.

ZSIGMOND Baldzs akkor éppen el volt tiltva az udvartul, nem tudta atad-
ni. Visszakértem hit tle, hogy majd én. Csak aztin le kellett vezényel-
nem egy lengyel hadjiratot, és elropiilt az id8.

MARIA (forgatja a sakkfigurdt) De fura.

ZSIGMOND Az udvari kézmiveseknek halviny fogalma, mi az a sakk, ezér’
énnekem kellett kifaragni. Attul néz ki ilyen béndn. Meg attul, hogy egy
nap alatt kellett...

MARIA Nem néz ki béndn egydltalin. A legszebb kirdlng, amit valaha littam.

ZSIGMOND (Mria szemébe néz) En is pont igy vagyok evvel.

(Meg akarja csokolni, de MARIA elhizddik.)

MARIA Le kell mondanom a trénrul.

ZSIGMOND Ja, hallottam, hogy a kis Karcsit fogjak megkoronizni.

MARIA Ha mar nem vagyok kiralng, a Luxemburgi dinasztia semmit sem
nyer velem.

ZSIGMOND Kit izgat a Luxemburgi dinasztia?

MARIA De az életed csak izgat. Ha itt maradsz, trénkovetel6ként fognak
tekinteni rad.

ZSIGMOND El fogok huzni. De nemsokdra visszajovok, és elveszlek fele-
ségiil.

MARIA Nem érted? Holnaptul mér nem vagyok kiraln. Minden romba fog
itt d6lni.

ZSIGMOND Dehogyis d6l romba. Miklés ur biztos kitandl valamit, hogy
ezek ne izéljenek veled, és visszaszerezd a koronit. Elvégre ez a te orszi-
god, puszedli. (Megcsokolja.)

Soter
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II.

1.
A székesfehérvdri bazilika. Balra tron, a tronon MARIA iil, fején korondval.
A tron elott DEMETER dll. Hatul felsorakozva BEBEK, LACKFI, HORVATI,
PALISNAL BALAZS, mogittiik mds urak és holgyek az udvarbol. Jobbra hdtul
Lajos kokoporsdja, mellette térdel ERZSEBET. Egy papi korus az O Rex
Gentium (O, nemzetek kirdlya) cimii gregoridn dalt énekli. Erkezik jobbrol
KAROLY, majd letérdel a tron elé. DEMETER paldstot terit Kdroly hatdra.
MARIA feldll, fejérdl leveszi a korondt, dtnyijtja Demeternek, majd oda-
megy ERZSEBET mellé. DEMETER a térdepld KAROLY elé dll.

DEMETER (az egybegyiilteknek) Akarjitok-e kiralotokul Karolyt — Népol,
Szicilia és Jeruzsdlem kiraljat?

MIND Akarjuk!

DEMETER Misodszor kérdezem: akarjitok-e kiralotokul Kdrolyt — Szici-
lia, Ndpol és Jeruzsilem kiraljat?

MIND Akarjuk!

DEMETER Harmadszor kérdezem: akarjdtok-e kirdlotokul Karolyt — Jeru-
zsdlem, Szicilia és... 66...

KAROLY Nipol.

DEMETER Nipol kiraljat!

MiIND Akarjuk!

DEMETER Ugy legyen!
(Kidroly feje folé emeli a korondt. Az O Rex Gentium befejezédik.)

DEMETER (Kdrolynak) Adjon az Isten tenéked az ég harmatdbul és a fold
kovérségébiil, gabonit és bort bdséggel. Népek szolgdljanak néked és
nemzetségek hajoljanak meg el6tted. Légy ur a te atyddfiain, és hajolja-
nak meg el6tted a te anyadnak fiai. Atkozott, aki téged dtkoz, és aki té-
ged dld, legyen aldott. II. Kédroly — Magyarorszag kirélja!
(DEMETER Kdroly fejére helyezi a korondt. ERZSEBET és MARIA a koporso-
ra borulnak. KAROLY helyet foglal a tronon. DEMETER orszdgalmat és jo-
gart ad a kexébe. Az egybegyiilt urak és holgyek éltetik a kirdlt. DEMETER
Jelégiik fordul.)

DEMETER Az Ur legyen veletek! Menjetek békével!
(Az urak és hilgyek vidimak.)

DEMETER Mondom, menjetek most mar békével!
(Az urak és hilgyek mosolyognak.)

DEMETER (a kijdrat felé mutat) Ne mondjam harmadszor!



(Mindenki tdvozik, kivéve KAROLY, DEMETER, BEBEK, LACKFI, HORVATI,
PALISNAI és BALAZS. DEMETER feléjiik fordul.)

DEMETER (szdnokolva) Most, hogy véget ért ez a szép korondzas... amit
oly kiviléan levezettem... és a trénon székel... marminthogy a széken
trénol... széval ott il a helyén a jogos Karoly... aki a magyar udvarba’
nevelkedett... majd Horvitorszigot vezette kell§ szakmaisdggal... mely-
biil kifoly6lag imadja 6t az egész Délvidék... s a magyar urak is mind
szeretik és tisztelik... aki meg nem, az mostanra elmenekiilt... és igy,
hogy a kis Karoly immar kirdlunkkad lett... elédjei viszont — gondolok
itt a két kiralnére — sem az udvart, sem e foldi életet el nem hagytak...
adédik a kérdés: nem sok egy kicsit harom kirdl egy udvarba’ Hisz ez
Magyarorszdg, nem a betlehemi istllé.

KAROLY Sz6 sincs hdromkiralokrul. Maria lemondott a trénrul, igy mér
nem kirdlng. Es akkor az anyja se régens kiralné. En vagyok az egyet-
len kiral.

DEMETER Ertem én, de ahol ilyen sok kirdl van, ott szerintem nem lesz j6
vége.

KAROLY Mondom, hogy én vagyok az egyetlen kiral!

DEMETER J6, de attul még a masik kettdnek a helyzetét meg kéne oldani.

KAROLY Nincsen masik kettd! Demeter érsek. Hany kirédli korona van Ma-
gyarorszagon?!

DEMETER Egyetlenegy.

KARrOLY Es az a korona kinek a fején van?!

DEMETER A felségedén.

KAROLY Akkor hit ki az egyetlen magyar kirdl?!

DEMETER Felséged.

KAROLY Na ugye!

DEMETER Igaza van felségednek, de énszerintem mégiscsak kezdeni kéne
valamit a mdsik két kirallal.

KAROLY A4h!!! (Sziinet) Mit javasol eminencidd? Mit kéne kezdeni? ,A
masik két kirallal.”

DEMETER Enszerintem meg kéne ket fojtani vagy ilyesmi.

KAROLY Megfojtani?! Az én driga nénémet és hugomat?! Akik aranyos
hintéval jottek elém? Akik elmondtik, mennyire hdldsak, hogy dtveszem
a kiralsdgot, mert szimukra mekkora teher volt? Es akik ittlétem 6ta el-
halmoznak szeretettel?

DEMETER Igen.
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KAROLY Ilyesmiriil az én jelenlétembe’ tobbé sz6 ne essék! Féleg, hogy ndk-
riil beszéliink! Egy nét tisztelni és 6vni kell, amig csak él! Vagy amig el
nem kezdi becsmérelni az ember faszit. (A t6bbiekhez) Urak, bizok ben-
ne, hogy ebbe’ mindnydjan egyetértiink! Imre ar?

BEBEK Amig el nem kezdi becsmérelni, hogyne.

KAROLY Nem ebbe’, hanem, hogy a kiralnéket, akik mdr nem kiralnék, ban-
tédds nem érheti!

BEBEK Egyetértiink mindenbe’, felség.

KAROLY Hogy ezt az egyetértést és jé viszonyt koztiink, urak, megpecsé-
teljiik, azt mondom, ejtsiik meg mar most az 0j kinevezéseket. Horviti
Jénos ur!

HORVATI Igen, felség?

KAROLY Mivel Garai Miklés sz6rén-szélin eltiint...

HORVATI Garai egy druld, felséged legnagyobb ellensége, egy ontelt, hata-
loméhes blin6z4!

KAROLY Igen, igen, de nem ezt akartam én most, hanem hogy nador nél-
kiil maradtunk. Te hivtal ide, a trént teneked kdszonhetem — szerintem
légy te a nador.

HORVATI Bocsisson meg felséged, de én nem cimér’ tettem, hanem hit-
biil és meggy6z3désbiil. Ha lehet, inkiabb maradnék szlavén béan.

KAROLY Szerénységed dicséretes. Legyen hit a nddor Lackfi Istvin tr!

HORVATI Mér’ pont Lackfi?

KAROLY Volt § méir nddor, még Garai el6tt. Tdn nem latta el jol a feladatat?

HORVATI De, csak éppen leparasztozta a szabolcsi ispént.

KAROLY Kicsodit?

HoRVATI Toldi Mikl6s lovagot, a szabolesi ispant. Odaszélt neki: ,Hé, pa-
raszt! melyik Gt megyen itt Budara?”

LACKFI Azéta megjirtam a Szentfoldet, és mas ember lettem: most mér
jobban ismerem az orszdgutakat.

KAROLY (Lackfinak) Akkor villalod? Leszel te a nddor?

LACKFI Jobb szeretnék Horvitorsziagba’ maradni, felség.

KAROLY (sohajt) Elfogadjuk. Bebek Imre ar?

LACKFI Bebek? Akkor mér inkébb leszek én!

KAROLY Porkd mizérid. (Lackfinak) Légy hit te a nador!

LACKFI K6sz6n6m, felség.

KAROLY Mi is a nddor utdn a legmagasabb cim?

LACKFI Az orszagbird.

KAROLY Szeretnél orszagbiré lenni, Imre ur?



BEBEK Hatalmas megtiszteltetés lenne, felség!

KAROLY (a tsbbieknek) Latjatok? Tgy kell ezt. Forgach Balazs tr!

BALAZS Felség?

KAROLY Szeretném, ha mellettem maradnal, baritom, ezér’ nem kiildené-
lek més tartomanyok élére. Maradsz poharnokmester?

BALAZS A legnagyobb 6rommel, felség.

KAROLY Palisnai Janos! Ugy vélem, a torok veszély valésigos, és ha nem
késziiliink fel, ezek még a végén Mohidcsig is eljutnak. Megerdsitjiik hat
a déli virakat, és ennek levezénylését terdd bizzuk!

PALISNAI K6sz6nom, felség!

KAROLY Demeter érsek! Eminenciddnak van-e kivansdga? Valami, amit
nagyon-nagyon szeretne.

DEMETER A Szent Adalbert székesegyhaz jobb oldali oldalhajéjdnak észa-
ki fedele megrongilédott a legutébbi viharba'. Ennek a kijavitisa az, amit
nagyon-nagyon szeretnék. No meg a vildgbéke.

KAROLY Ertem. Legyen hit eminenciad a Szent Adalbert székesegyhiz
jobb oldali oldalhajéja északi fedelének kijavitasaért és a vildgbékéért
telel6s kirdli biztos!

DEMETER Amen.

Sotét

2.
Hildszoba Gara vdrdban. GARAI az dgyban iil, és egy kenddt kit. Belép
NESZTA.
NEszTA Kotoget, Miklés?
GARAI Kotogetek.
NESZTA Mi lesz az, kends?
(GARAI grimaszt vdg.)
NEszTA Es meddig szandékozik itt Gicsorogni?
GARAI Itt, az dgyba’
NEszTA Itt, Gara viriba’.
(GARAI vdllat von.)
NEsSZTA Nem tudja?
GARAI Egyelére meg kell htizédni.
NESZTA Es maga szerint meddig kell még meghtzédni?
(GARAI vdllat von.)
NESZTA Nagyon bébeszédi lett, Miklos. Nem akarna egy kicsikét befogni 105

a szajat?
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GARAI (ledobja a kétést) Mit vér tilem?! Minden eluszott, amér’ kiizdottem!
A korona ellenségének tartanak! Oriilhetiink, ha nem hurcolnak t6m-
locbe a gyermekeinkkel egytitt! Ebbe’ a helyzetbe’ legyek én beszédes?!

NESZTA Megprébdlhatna megelézni a dolgot.

GARAT A témlbcbe hurcoldst?

NESZTA Megtehetne ennyit a csalddjaér’.

GARAI Hogy elézzem meg? Akasszam fel magamat?

NESZTA Ne virja, hogy eljojjenek. Maga menjen elébiik.

GARALI Kindljam fel magamat tdlcan.

NESZTA Igen.

(Sziinet)

GARAI (maga elé¢) Hogyha engemet le is csuknak, legalibb a csalidomat
megkiméljék.

NEszTA Ugy van.

(GARAI gondolkodik.)

GARAI Idén leszek hatvanéves. Ha bebortonoznek, tobbet élve ki nem jo-
vok. Ugye tudja?
(NESz14 bolint.)

GARAI (maga elé) Senki voltam, amig Lajos fel nem emelt. Kegyetlenked-
tem, biinbe’ és gyaldzatba’ flirddtem, mégis siivitve repiiltem a csicsig.
Az orszag leghatalmasabb bdréja lettem anélkiil, hogy bacsikak és uno-
katestvérek kovezték volna el8ttem az utat, mint a Lackfiaknak meg
Horvitiaknak. Most meg hova siillyedtem — dehogy stiillyedtem — fejesz
ugrottam a legnagyobb mélységbe. Nincs mar semmim, vagyis... ami-
nek lennie kéne, az nincsen. Senki vagyok megint. Es tin semmi leszek
— halott leszek — hamarosan.

(Kiszdll az dgybdl, és ltizni kezd.)

NESZTA Nem hiszem, hogy elitélnék. Kiroly az uralkodasa legelején van,
ilyenkor egy kirdl meg akarja szerettetni magat: birtokokat ajindékoz,
kegyeket osztogat... Ezér’ kell most cselekednie, Mikl6s.

GARAI Igaza van, mint mindég.

NESZTA Es ha ezt megtissza, t5bbé nem szabad megillnia. A hatalom el-
keriili azt, aki megtorpan. Aki virakozik. Azt is, aki elégedett és jolla-
kott. Csak annak lesz hatalma, aki farkaséhes és sévirog. Akit nem
tantorit el, ha az odavezetd Gton bokdig kell gézolni a vérbe’. Akkor se,
ha az a baritainak a vére. (Sziinet) Az el6z6t elrontotta, mer’ nem csele-

kedett hideg fejjel. De ha maga is azt akarja, hogy a Garai csaldd legyen



a legerdsebb az orszagba’, tobbé nem szabad, hogy a hatalomvégyit el-
vakitsdk az érzelmek.

GaRral Ugy lesz, kicsi nyestem.
(GARAI feloltozott. NESZTA Garai nyakdra tekeri a sdlat, amelyet az elsé
Jfelvondsban kititt.)

NESZTA Hozzon maginak szerencsét!
Soter

3.
Forgdchék hdaza. Este van, odakinn esik az esé. ANNA és KLARA az asztal-
ndl iilnek. ANNA terbhes.

KLARA Anna lelkem?

ANNA Nem nézek ki.

KLARA Micsindsz?

ANNA Nem nézek ki az ablakon, hogy gyon-e Baldzs. Azt csindlom.

KLARA Mér’ nem nézel ki?

ANNA Mer’ tudni lehet, hogy nem gyon. Miéta a kiral baritja lett, éjjel-nap-
pal vele van.

KLARA Nem baj, ha éjjel-nappal vele van, legalabb biztonsigba’ van. De
azér’ gybhetne néha.

ANNA Mér’ véna biztonsigba’?

KLARA Mer’ Kiroly kiralt mindenki szereti. Senki se bdntand 6t és az &
baritait.

ANNA Lehet, hogy bantand, csak tesz 6 rila, hogy ne bantsik. Testdreitiil
percre el nem szakadna.

KLARA Sziizanyim, remélem, nem bédntottdk a kirdlt meg az & baritait, oszt’
Baldzs azér’ nem gyon!

ANNA Ne mondjon ilyeneket, maméca! Belepusztulnék, ha baj érné az én
Balazsomat.

KLARA En is belepusztulnék, ha baj érné.

ANNA Szemét kivdjndm annak, aki bantja.

KLARA Ko6rmét letépném.

ANNA Torkat dtharapndm.

KLARA Fejét levagnam.

ANNA Sziizanydm!

KLARA Sziizanyim!
(Hangos kopogtatds hallatszik. A két nd ijedten:) 197

NOK Sziizanyim!
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(Belép GARAI kipenyben.)

GARAI Ady Isten, urholgyek!

KLARA Miklés ur! Ezer éve nem lattuk!

ANNA Most meg a fraszt hozza reink.

GARAT Ne haragudjanak.

KLARA Dehogyis haragszunk, barcsak gyakrabban hozna rednk a fraszt!
Miéta az én driga uram meghétt... (Elpityeredik) azéta senki a fraszt
rednk nem hozza. T6tsél egy kupa bort, Anna lelkem! Ugye méltésigod
is 1szik egy kupicdval?

GARAI Nem vagyok én méltésig. Semmi se vagyok mdr itt az udvarba’.
Legfeljebb ellenség.

ANNA Az is valami.

(Bort tilt Garainak és Klardnak.)

GARAI Baldzs megjott?

ANNA Miéta a kiral barétja lett, ritkdbban jir haza.

GARAI Az j6, ha a kirdl bardtja lett. Az j6. (Anna pocakjdra) Latom, érke-
zik egy Gjabb vitéz.

ANNA Ha az Isten is ugy akarja.

GARATI Vigydzzon magira, Anna. Ez a sziilés-dolog, ez az nmegvalGsitds
legmagasabb mingsége. Tudta?

ANNA Ige... 66... hit...

(GARAI és KIARA koccintanak, isznak.)
KLARA Lehet, hogy nem gy6én mama Baldzs egyiltaliba’.
GARAI Megiizentem neki, hogy itt legyen.

(Belép BALAZS.)

BALAZS Siettem, ahogy csak birtam.

KLARA Mindenki tisztiba’ van vele, hogy szoktil te sietni, csigafiam.
(BALAZS megpuszilja Anndt és a pocakjit.)

ANNA Hagyjuk Sket tirgyalni, maméca!

(KLARA és ANNA kimennek egy mdsik szobdba. GARAI és BALAZS megilelik
egymdst.)

BALAZs Oriilsk, hogy ujra latlak, Miklés batyam!

GARAI En is, Baldzs, és koszonom a leveleidet.

BALAZS Latom, azt nem kaptad meg, amibe’ irtam, hogy ne gyere ide, mer’
nem biztonsigos. Horvati uramék felhergelték ellened a kiralt.

GARAI Azér’ jttem, hogy feladjam magamat.

BALAZS Ne csindlj bolondsigot! Prébdlom puhitani Karolyt. Virjil még
egy-két hénapot, és megkedvel téged!



GARAI Egy angyal vagy, Baldzs, egy igazi angyal. Nem csoda, hogy eny-
nyire szeretlek. Kdr, hogy nemcsak téged szeretlek, hanem valaki mast
is — akit nem kéne. Vagyis a J6isten tudja, hogy szeretem-e. Az én ko-
romba’ lehet, hogy ez csak valami... hogy kezdek megbolondulni. Li-
tod, Gsszevissza beszélek — nyilvanvald, hogy megbolondultam.

BALAZS Uljiink le, Miklés batydm, és mondd el, mi van.

GARAI Nem tilhetiink le! Virunk valakit.

BALAZs Kit?

GARAI Mérmint attul még leiilhetiink, csak... Tudod, nem azér voltam én
levert az elmult id8szakba, mer minden elveszett. Hanem mer nem ta-
lilkozhattam &vele. (sziinet) Pedig... mégis mit szeretek én egy ilyen...?
Néha olyanokat tesz és mond, hogy szégyellem 6t mdsok el8tt. SGt, ta-
lin gyGlslom is. Micsoda egy... De vajon nem pont ez a jele a szerelem-
nek? Hogy akkor is 6t akarom, amikor gytilolom?

BALAZS A kirdlnét? Konyorgok, Miklés batyam, iljink le, és mondj el
mindent!

(Kopogtatnak. GARAI az ajtohoz ugrik, kinyitja. Belép ERZSEBET, fején
csuklydval. Leveszi a csuklydit.)

ErzseBET Udv, Miklés ur!

BALAzS Kiréli fenség! Itt, ndlunk?

(Beszalad KI.ARA.)

KLARA Sziizanyim!
(Magitte ANNA.)

ANNA Sziizanyim!

ERZSEBET Ne féljenek.

ANNA Nem féliink, csak megijedtiink. Minek készoénhetjiik a megtisztels
hogyismondjikot?

KLARA Csak nem 6sszeeskiivést szének a kirdl ellen, felség?

ERZSEBET Nos, ez...

KLARA Csak nyugodtan, felség. Mi sose zavarunk, amikor ebbe’ a hdzba’
osszeeskivést szének a kirdl ellen, Miklés ur is megmondhatja.
(ERZSEBET kérdén Garaira néz.)

GARAI (zavarban, Erzsébetnek) Ez egy ilyen belsé vice-féleség.

ANNA Menjiink vissza nem-hallgatézni, maméca!

(K1L.ARA és ANNA kimennek.)

GARAT Van egy terv, Balazs. Ulj le, és hallgasd meg.

(ERZSEBET, GARAI és BALAZS asztalhoz iilnek.) 109
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ERZSEBET Luxemburgi Zsigmond levelet kiilldott Maridnak. Azt irja, el-
indult egy hadsereggel Csehorszagbul.

BALAZS A cseh kirdl seregével?

ERZSEBET A sajatjaval.

BALAZS Honnan van neki sajit serege?

ERZSEBET Az a nyavalyis elzalogositotta a fé] Felvidéket, abbul fizeti a zsol-
dosokat. Azt irja, ugyis kiral lesz, hit vegyiik agy, hogy joga volt hozzi.

BALAZS De minek jon ide sereggel?

ERZSEBET Azt irja, hogy mivel Miklés 4r nem tesz semmit, § majd elta-
karitja Karolyt a trénrul.

BarAzs O! Ez telségeteknek j6 lenne, nem?

ERZSEBET Nem mindegy, hogy ki csindlja. Ha Zsigmond takaritja el, ki-
ralld fogja korondztatni magit, és az mdr nem jO.

BALAZS T6bb éjszakit végigittam vele — nem rossz gyerek.

GARAI Lehet. De az biztos, hogy ha korona keril rd, elsé dolga lesz meg-
szabadulni tllem és a kiralnétul.

ERZSEBET Ugyhogy azel6tt kell 1épnink, miel6tt ideérne.

BALAzS Mit akarnak lépni?

ERZSEBET Megirtam Zsigmondnak, hogy timogatjuk, szévetségesei va-
gyunk, csak siessen, mer’ Kdroly meg akarja életni Maridt.

BALAZS Hogy akarnd? Testvéreként tekint ra!

ERZSEBET Ezt madsoknak nem kell tudni.

GARAI Katondkkal érkeztem ide, Baldzs. Holnap feladom magamat, és koz-
lom Karollyal, hogy egy kis sereget hoztam neki ajindékba.

BaLAZS Es akkor hatha nem fogja témlscbe vetni, értem.

GARAI Mindegy, ha tomlécbe vet. Az a lényeg, hogy az ajindékom — a ka-
tondim — bejohessenek a virba.

ERZSEBET Aznap estére én a lakosztilyomba hivatom Karolyt, hogy meg-
mutassam neki Zsigmond levelét.

BALAZS Azt akarjik, hogy Karoly felkésziiljon a timaddsra?

ERZSEBET Nem fog felkésziilni a timaddsra, mer’ te is ott leszel a lakosz-
talyba’.

BALAZS Es?

ErzsEBET Ugyhogy nem fog 6 mir felkésziilni semmire.

(ERZSEBET és GARAI Baldzst nézi.)

BALAZS Nem értem. Mit varnak tilem? Mit csindljak?

ErzsEBET Old meg, Balazs! Old meg a kiralt! Es neked adom Gimes varit.
(Sziinet)



KLARA (kintré]) Szlizanyam! Azt mondta, Gimes vérit?!

ANNA (kintrél) Mamocal
(BALAZS maga elé bamul.)

ERZSEBET Csak ilyenkor van egyediil, amikor meglatogat a lakosztilyunk-
ba’. Ezér’ kell ozt végrehajtani.

(BALAZS tovdbbra is néz maga elé.)

GARAI Tudom, hogy sose volt még ilyen j6 dolgod. A kiril baritja lettél,
ennél feljebb nem keriilhetsz. De ne feledd, hogy Gimes vira...

BALAZS (felnéz) Ha a kiral meggyilkoldsa a cél, akkor mi értelme, hogy
Miklés batyam feladja magét?

GARAI Csak igy tudok sereget hozni a virba. Hogy Kéroly embereit féken
tartsuk, amig megjon Zsigmond.

(Sziinet)

BALAZS Barmi jot is cselekedjek ezutdn, épitsek iskoldkat, templomokat,
segitsek éhezdket, senki se fogja lemosni énridlam, hogy megodltem egy
kiralt, aki nem tett semmi rosszat.

ERZSEBET Nem tett semmi rosszat? Elrabolta a trént, ami a jinyomat ille-
ti meg!

GARAI Az igazsigér’ teszed, Baldzs. S6t, Karolyt kidtkozta a rémai pépa is,
ugyhogy a kereszténységér’ teszed.

BALAZS Lofaszt teszek én a kereszténységér’, Miklos batydm. Tudom jol,
mér’ akarjik, hogy megtegyem.

GARAI Azt hiszed, jobb vagy mindnydjunknal, ugye?

(BALAZS lebajtia a fejét.)

GARAI Igazad van. Hozzam képest egy szent vagy. Angyal vagy. Es most
azt kérem tiled, hogy légy olyan, mint én. Lerdntalak énhozzdm, egy
csiiszémdszd, egy ocsmény poloskihoz. Nincsen jogom ilyet kérni egy
angyaltul. Kar volt. Nem kellett volna. (Erzsébetnek) Menjiink, felség.

BALAZS (felemeli a fejét) Megteszem. Miklés batyamért barmit megteszek.
(Sziinet) De vajon mit fogok vele elinditani? Mekkora lavina lesz ebbiil?
Sotet

4.
A budai vdr lovagterme. A teremben egy hosszii asztal étellel-itallal meg-
rakva. Oldalt zenészek jatszanak. LACKFIL, HORVATI, BEBEK — tovdbbd
mds urak és udvarhilgyek — iszogatnak, tancolnak, mint egy hazibulin. A
bejdratndl KOROGYI dll.

KORrOGYI I1. Kiroly — Magyarorszag, Népol, Szicilia és Jeruzsilem kiralja!
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(Belép KAROLY két testor kiséretében.)

KAROLY (mosolyogva elkidltja magdt) J6 ez a buli?!

MIND Igeeen!

KAROLY Biztos, hogy j6 ez a buli?!

MIND Igeeen!

KAROLY Vagy lehetne jobb is ez a buli?!

MIND Neeem!

KAROLY Akkor idehallgassatok!

(KAROLY felugrik a tronra, és elénekli a Bella Ciadt, a zenészek kisérik. Utd-
na a tobbick megtapsoljdk, éljenzik. KAROLY leugrik.)

KAROLY K6sz6nom! Most pedig asztalhoz, bardtaim!

(A zene lehalkul, mindenk: helyet foglal az asztalndl /csak a tilsd felén iil-
nek, arccal a kozonség felé, akarcsak Leonardo Az utolsé vacsordjdn/, kivé-
Ve a testdroket, akik a bejdrat kizelében maradnak.)

KARoOLY (Kdrdgyinak) Corradi!

KOROGYI Koérégyi, felség.

KAROLY Korrégyi. Hovi lett a mi Garai Miklésunk? Egy érdja még itt volt.

KOROGYI Elment, hogy bevezényelje az ajindékat a virba.

KARoLY Helyes. (4z uraknak) Litjatok? Micsoda hasznos ajindékot ho-
zott énnekem Garai? Egy kis hadsereget hozott. Ti meg duruzsoltok a
fiillembe, hogy igy meg gy, el akar engem tdvolitani.

LACKFI Felség, azt csak Horvati uram duruzsolja, hogy igy meg tgy. En
inkdbb Garai visszafogadasit timogatom, Bebek uramnak pedig nincsen
hatirozott dllaspontja ebbe’ az tigybe’.

BEBEK Meg ne haragudjal, Lackfi uram, de igenis van hatirozott allispon-
tom ebbe’ az tigybe’!

LACKFI Es mi a te hatrozott allispontod?

BEBEK Térténetesen megegyezik a mi boles uralkodénkéval.

LACKFI Vagyis?

BEBEK Vagyis a Karolyéval.

LACKFI J6, de mi az?

BEBEK Egy zsenialis kirdl.

LACKFI Nem Kdroly mi az, hanem a hatdrozott dllispontod!

BEBEK Az én hatdrozott dllispontomat nagyon szépen kifejtette a mi bélcs
uralkodénk, jobban kellett volna figyelni.

LACKFI Ennekem te nem mondod meg, hogy mit kellett volna jobban csi-
nalnom! Mi vagyok én?

KOROGYT Egy szolga!



LACKFI (Kordgyinak) Tesséke!
(Belép egy SZOLGA.)

KOROGYI (Lackfinak) Csak bejelentettem, hogy...
(A §z0LGA odadll Karoly elé, és meghajol.)

SZOLGA Erzsébet és Miria urholgyek hédolattal kérik, hogy felséged l4-
togassa meg Gket a lakosztalyukba’.

KAROLY Kedves téliik. Uzenjiik, hogy holnap benéziink.

SZOLGA Nagyon siirgés, felség. Egy levélril van sz6, ami Luxemburgi
Zsigmondtul jott.

KAroLY O, az ifjd tronkévetel!

SZOLGA A holgyek arra kérik felségedet, hogy most sziveskedjen megejte-
ni a litogatdst.

KArRoLY Hit j6. Bar nem szivesem hagyom itt a bulit... (Felemelkedik)
Igazabul 6k is hivatalosak volndnak, csak hit az ellentétek... Fenébe az
ellentétekkel! (Visszaiil) Baré urak! Szeretnénk, ha elmilna a harag a
szivetekbul. Képesek lesztek egytitt mulatni az exkirdlnéval és Garaival,
ha idehivjuk éket?

HORVATI Idehivni, felség? Enszerintem életbe’ se kellett volna hagyni Gket.

LACKFI Ezt pont te mondod, Horvéti uram? Te, akit életbe’ hagytam, ami-
kor részt vett a Horvati-lazaddsba’»

HORVATI Az a ldzad4s a mostani rendszer érdekébe’ tortént, és nem rész#
vettem benne, hanem én vezettem.

LACKFI Jénos testvér vezette.

HORVATI Jénos testvér taldlta ki, de én vezettem!

Lackrt O vezette.

HORVATI En vezettem!

Lackrt O vezette!

HORVATI Akkor mér’ hivjak Horviti-lazaddsnak, ha 6 vezette?!

LACKFI Mer’ két fivéred is részt vett a lizadasba’, igy tobb volt benne a
Horviti, mint ahdny Janos testvér.

HORVATI Ez a leghiilyébb érv, amit valaha lizaddsok nevével kapcsolatba’
hallottam! T'n a Koppany-lazadast is azér’ hivjak igy, mer” sok volt ben-
ne a Koppany?

LACKFI Igen, a végére négy is volt beléle!

(HORVATI diihésen felugrik.)

HORVATI Beléled van tdl sok, Lackfi uram!

(LACKFI is felugrik.)
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KAROLY Elég mér! Nem csoda, hogy nem birtok mésokat elviselni a buliba’,
ha még egymist se birjatok elviselni! Mér’ nem tudtok békébe’ lenni?!
(LACKFI és HORVATI egymdsra néz, majd vissza Karolyra.)

HORVATI De mér’ kell békébe’ lenni, felség?

KArRoLY Hogyhogy mér’? Hogy végre jol érezzétek magatokat!

LACKFI De felség... mi igy érezziik j61 magunkat.

HORVATI Ha abba akarnink hagyni a viszalyt... abbahagynank. Nem igaz,
Lackfi uram?

LACkFI Valészind.

KAROLY (Bebeknek) Te is igy litod, Imre tr?

BEBEK Pontosan igy, ahogy felséged is litja.

KOROGYI Garai Miklés tr!

(Belép GARAL)

GARAI Az ajindék készen all, felség.

KAROLY Készonjik! Gyere, iilj te is kozénk! (4 szolganak) Te pedig mondd
meg Erzsébetnek és Maridnak, hogy hozzik ide azonnal a levelet!
(GARAI elindulna az asztal felé, de ext hallva megtorpan.)

KAROLY (%ériilnéz) Baldzs tr hol van?

SzorGA Ot is a holgyek lakosztalyaba’ littam, felség.

KAROLY Sz6)j neki, hogy hivatjuk!

(A szolga meghajol, kisiet.)

KAROLY Most pedig egyetek, igyatok, bardtaim!
(Az asztaltirsasdg nekilit az evésnek.)

GARALI Felség, azt a levelet inkdbb. .. Milyen levélril is van sz6, ha szabad...?

KAROLY Luxemburgi Zsigmond kiildte.

GARAI Akkor énszerintem tandcsos lenne a holgyek lakosztilydba’ elolvasni.

KAROLY Mér’?

(Sziinet)

GARAI Mer’, ha a holgyek odahivték felségedet. .. biztos j6 okuk volt ra.

KAROLY Igen, hogy ne talilkozzanak az urakkal. De ennek a rossz viszony-
nak véget fogok én vetni. A béke orsziga lesz ez.

GARAI Nem hinném, hogy ezér’ hivtdk oda felségedet.

KAROLY Akkor mér’ hivtik oda felségemet?

GARAI Enszerintem a levél tartalma miatt.

KAROLY Mit tudsz te arrul a levélril?

GARAI En? Semmit, telség. Csak feltételezem. Hogy nem szerelmes levél-
riil van sz6, hanem allamiigyekril.

KAROLY Egyetértiink. Alig virom, hogy idehozzik, és elolvassam.



GARAI Lehet, hogy egy kozelgd veszélyril szél, ugyhogy nem itt kéne el-
olvasni.

KAROLY Nem mindegy, hogy itt értesiilok egy kozelgé veszélyril vagy két
szobdval arrébb?

GARAI Rossz otlet egy titkos levelet igy, mindenki el6tt. ..

KAROLY Csak el tudom olvasni gy, hogy masok ne kukkantsanak bele!

GARAT Mégiscsak biztonsigosabb volna a lakosztilyba’, intrikdktul tivol,
oro6k nyugalomba’...

KAROLY Szerintem meg itt volna jobb elolvasni.

GARAI Szerintem a lakosztilyba’, ugyanis. ..

KAROLY Szerintem meg...! Francba mar! Csak két hénapja vagyok itt, de
maris ugy viselkedek, mint ti!

KOROGYI Forgich Baldzs — kirali pohdrnokmester!

(Belép BALAZS.)

KOROGYI Kotromanics Erzsébet... 66... asszony és Anjou Maria kisasz-
szony!

(Belép ERZSEBET, kezében levél. Mellette MIARIA, aki fehér menyasszonyi
rubdt visel. Virja Zsigmond érkezését).

KAROLY (Garainak) Megoldédott. (A hilgyeknek) Boldog vagyok, hogy el-
jottetek! Csak nem eskiivé lesz, driga hugom?

(MARIA lesiiti a fejét.)

KAROLY A jelenlévSket arra kérem, banjanak tisztelettel Erzsébet asszony-
nyal, akdrha sajat rokonuk lenne! Nem az anyésuk, hanem egy masik.
(Erzsébetnek) Driga néném, kérem szépen azt a levelet!

(ERZSEBET odaviszi a levelet Kdrolynak. KAROLY olvasni kezdi.)

BALAZS (Garainak) Mi legyen?

GARAL Itt kell megtenned.

BarAzs Mi? Oriiltség.

GARAI Zsigmond barmikor ideérhet. Nincs tobb esélytink.

BALAZS Sokan vannak, tdl veszélyes!

GARAT A testSroket elintézem én. Menj mogé, és tedd meg! Most!
(Megliditia Baldzst. BALAZS elindul. KAROLY ezalatt beféjezi a levél olva-
sdsdt, és leteszi az asztalra.)

KAROLY Ertem most mdr a menyasszonyi ruhat. Ezer szerencse, hogy épp
az imént kaptam ajindékba egy hadsereget. Garai Miklés ur! Hogyan
halilhatndnk meg jéindulatodat? Megvan, hisz épp megiiresedett a hely:
legyél Horvitorszag banja!

GARAI K6sz6n6m, felség.
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KAROLY Bardtaim, ha jéllaktatok, mindenki doboltassa dssze a seregét! Meg
kell védeniink a kirdlsigot Luxemburgi Zsigmondtul.

BEBEK Igenis, felség!

GARALI (a foga kizitt, Balizs felé) Siessél mar!

KAROLY Bebek Imre ar! Mivel egyetértink mindenbe’, és hiséged példat-
lan, megkapod téliink Gonc vérit.

BEBEK Ko6szon6m, felség! Gonc? Az hol van? Sajnos nem Horvitorszag-
ba’, ugye?

(Ezalatt BALAZS Kdroly mégé keriil, és elohiizza a kardjdt. A tibbiek nem
veszik észre, csak GARAL FERZSEBET és MARIA ldtja.)

GARAI (a foga kizétt) Gyorsabban, te csiga!

KAROLY Jut eszembe! Régéta akartam mar ezt: bardti tdimogatdsiér’ hala-
bul a nemes szivii Forgich Baldzs ur megkapja télink Gimes varat!
(BALAZS megtorpan. ERZSEBET és GARAI lefagynak.)

KARrROLY Hol vagy, Baldzs?

(BALAZS mély levegdt vesz. Felemeli a kardjdt, hogy lecsapjon Karolyra.)

MARIA Baldzs, ne!!!

(KAROLY észreveszi, és félreugrik. Baldzs kardja az asztalra csap. )

KAROLY Mit csindlsz, barditom?!

BALAZS Meg kell tennem, felség.

(Az asztalndl iil6k felugrdlnak, HORVATI kést ragad. KAROLY eldrdintja a
kardjat, és vivni kezd Baldzzsal. A két testor oda akar robhanni, de GARAI
megdllitia cket. Erdsebb és iigyesebb ndluk, két mozdulathol elvigja a tor-
kukat. BEBEK, LACKFI, KOROGYL, valamint a tobbi urak é udvarhilgyek
stkoltozva kisietnek. MARIA sirva fakad.)

LACKFI (kifelé menet) Katondkat! Hol vannak a katonak?!

(Vivds kizben BALAZS kardja lesijt a kirdly fejére. KAROLY elejti a kardjit,
arcdt elonti a vér. Feél szemére megvakulva elindul csoszogva a kijarat felé.
Baldzs tekintetével kiveti. ERZSEBET a véres kirdly latvdanydtol eldjul.
HORVATI, akit eddig akaddlyoztak a kifelé sietd urak és udvarhilgyek, oda-
ér Balazshoz, és haromszor beleddfi a kését. GARAI odarohan Horvdtihoz, de
HORVATI megkeriili az asztalt, és kimenekiil. GARAI a bejaratig kiveti,
majd visszafordul Baldzshoz. KAROLY dsszerogy és Erzsébet mellé dol. BALAZS
djultan melléjitk zuhan. GARAI odaveti magat, megprobdlja élesztent ket.
Mar csak MARIA dll a teremben, sirdogdlva. KAROLY, BALAZS és ERZSEBET
vértdcsaban fekszenek a foldon, GARAI mellettiik iil, Baldzs fejét az olében
nyugtatva.



Betoppan ZSIGMOND diszes vilegényi oltozékben, katondk kiséretében.
Mridra mosolyog, majd csoddlkozva kiriilnéz.)

ZSIGMOND Mit mivelté] itt, kicsim?
Sotét

5.
Egy templom belseje. KLARA és ANNA imddkoznak. Kisirt szemekkel, elgyi-
tirten. Belép LACKFI. A nék észreveszik, és dvatosan félrevonulnak: meg-
biijnak hatul a sotétben, egy padban. LACKFI eldre jon, leiil a legelsd padra.
Belép HORVATL, 6 is eldre jon, és leiil LACKFI mellé a padra. Komoran néz-
nek maguk ele.

LACKFI Hova jutott ez az orszdg...

HORVATI (b6lint) Hatalomér’ barmit lehet most mar.

LACKFI Semmitil se riadnak ezek vissza.

HORVATI Semmitil. Hogy igy végezze a szegény kis Karoly...

LACKFI Tanulsig ez mindenki szdmara.

HORVATI Az. Eletlecke.

LACKFI Az ember ¢€l, kiizd, tervezget, aztin egy szép nap fejbe basszik egy
karddal. A végzetét el nem keriilheti senki.

HORVATI Senki. A karddal valé fejbe baszasok el6tt mindnydjan egyenlék
vagyunk.
(Sziinet)

LAckrI Csak nem egyetértiink mi most, Horvéti uram?

HORVATI Nagyon ugy fest, Lackfi uram. Lehet, hogy orszagvezetési kér-
désekbe’ vita van, de élet meg haldl dolgiba’ néha egyetérthetiink.

LACKFI Nem rossz érzés egyetérteni ilyen dolgokba’.

HORVATI Igy vagyok evvel én is.

LACKFI Abba’ is egyetértiink, hogy egy kirdlgyilkost nem szabad életbe’
hagyni?

HORVATI Ebbe’ kiilinisen egyetértiink! Hisz én voltam, aki megprébaltam
nem életbe’ hagyni a kirlgyilkost.

LAckr1 Hat... elég szarul prébaltad nem életbe’” hagyni.

HORVATI Igen?

LACKFI Igen, Forgich Baldzs most is életbe’ van.

HORVATI Legaldbb megprébdltam 6t nem életbe’ hagyni, és nem mene-
kaltem el gydvin, mint egyesek!

LACKFI Kire célzol, Horviti uram?!
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HORVATI Azokra, akik elmenekiiltek, ahelyett, hogy leszurtik volna a ki-
ralgyilkost — akdrmilyen szarul!

LACKFI Nem elmenckiiltem, hanem katondkér’ siettem!

HORVATI Akkor hogyhogy nem littalak én katondkkal visszajonni, Lackfi
uram?!

LACKFI [jgy, hogy az Gsszeset lefegyverezték Garai katonii!
(Belép GARAL)

GARAI Hivattatok, urak, itt vagyok!

HORVATI Hivattunk, mer’ tudni akarjuk, mi a szindékod, s azt akarjuk,
hogy a szemiinkbe mondjad.

GARAI Ehhez mér’ kell egy templomba’ talalkozni?

LACKFI Mer’ egy templomba’ még te se mernél fegyvert hasznalni.

GARAI Mér akarnék én fegyvert...

HORVATI Te csak ne védekezzél! Mindenki tudja, mi az igazsig.

GARAI M1 az igazsag?

LACKFI Az, hogy Forgich Baldzzsal egyiitt kiterveltétek és végrehajtotta-
tok a kirdl meggyilkolasat.

HORVATI Es ezér’ lakolni fogtok.

GARAI Miriil beszéltek? Barmire megeskiiszok, hogy nincsen kézém a ki-
ral meggyilkolasihoz.

HoRrvATI Pfft. Nincsen kézod?

GARAT Karoly visszafogadott az udvarba, és kinevezett horvit bannd. Al-
modni se tudnék jobb sorsot. Mi okom lett volna megélni?

LACKFI Ebbe’ van valami, Horviti uram.

GARAI Balizs tervelte ki az egészet. Egyedil cselekedett.

HORVATI Es neki mi oka volt megélni a kirdlt?

GARAI Az, hogy igy akarta Maridt visszajuttatni a trénra. Mer’ titkon sze-
relmes Maridba.

LACKFI Ez igaz?!

GARAI Nem vettétek észre, mennyi id6t tolt vele?

LACKFI Van ez a sakk-matt jaték, azt szoktdk 6k jatszani.

GARAI Aha. Es tudod, mit jelent a ,sakk-matt” arabusul?

LAckr Mit?

GARAT ,A kirdl halott.” Ezt jelenti. Szerinted véletlen?
(Sziinet)

HORVATI Akkor mér’ kasziltad le a testéroket, Garai uram?

GARAI Baldzs lefizetett emberei voltak 8k, a kiral ellen indultak volna, de
megallitottam Sket.



LACKFI Es a katondid? Mér’ taimadtak a mieinkre?

GARATI Félreértés volt, csak Kdrolyt akartdk védeni. Azt hitték a ti kato-
naitokra, hogy Baldzs katonii.

HORVATI Ha ez tényleg igy van...

GARAI Az $sszes szentekre eskiiszok, hogy igy van! J6 keresztény magyar
ember vagyok — sose hazudok!

HORVATI Ha ez tényleg igy van, akkor bizonyara egyetértesz, hogy Forgach
Baldzsnak meg kell halnia.

GARALI Persze hogy egyetértek!

HORVATI Mostani allapotdba’ megviltis volna neki a haldl. De amint fel-
épilt — a te személyes kérésedre — nyilvanosan ki lesz végezve. Viligos?
Ha ez megtérténik, tudni fogjuk, hogy igazat beszéltél, és minden el lesz
felejtve. De ha nem... Forrong a Délvidék Karoly haldla miatt. Igérem,
hogy személyesen fogom vezetni Sket Miria ellen.

LACKFI Jdnos testvérrel egytitt.

HORVATI Janos testvérrel egyttt, hogy Lackfi uram is 6riiljon.

GARAI K6sz6n6m, hogy ily kicsiny drat kértek a békéér’. Barcsak én is eny-
nyire nemes lelkid volnék, mint ti.

LAckrr Akkor megegyeztink?

GARAI Természetes. Amint Forgach Baldzs felgyégyult, ki fogjuk végez-
tetni.

(Hitul, lebijva a padok mige:)
KLARA (suttogva) Szlizanyam...
ANNA (suttogva) Sziizanyam...

Sotet

6.
A székesfehérvdri bazilikdban. MARIA és ZSIGMOND két egymds melletti
tronon iilnek eskiivdi rubdban. Par lépéssel eléttiik DEMETER dll. Jelen van
GAR4l, ERZSEBET, BEBEK, LACKFIL, FHHORVATI, valamint mds holgyek és urak.
DEMETER (az urakhoz, szinokolva) Most, hogy az orszidg megszabadult a
trénbitorlé Durazzéi Kérolytul... aki kapzsi indulat dltal vezérelve meg-
szdllta az orszagot... majd a felséges kirdln8ket gonosz médon meg ki-
véanta fojtatni... 4m a hiiséges Forgdch Baldzs pohirnokmester, megne-
szelve az istentelen tervet, a holgyeket megmentette... ebbiil kifolyélag
az emlitett Kdroly — uralkoddsa 39-ik napjan — kilehelte az 6 biinos lel-
két... az emlitett Baldzs pedig az § emlitett tevékenysége sordn emlités-
re mélt6 sebeket szerzett... igy életbe’ maraddsa ma is kétesélyes... de

209



210

hala neki, most végre egybekelhetett e szép ifju par... melynek mindkét
tagjai a trénon csticsiilnek. .. adédik a kérdés: ki fog akkor itt uralkodni?

ERZSEBET Hadd tisztdzzam én ezt a kérdést. Magyarorszag kirdlja: Maria.

DEMETER Ertem. De ki fog uralkodni?

ERZSEBET Magyarorszag kirdlja Maria! Pont!

ZSIGMOND Vesszé inkibb, nem? Persze, Mdria a f86nok, de szerintem én
is belepofizok dolgokba.

ERZSEBET Urak! Szeretnétek, hogy Magyarorszdg sorsiba belepofizzon
valaki, akinek nincs joga hozzi?

ZSIGMOND Mér’ nincs jogom? Kirdl vagyok.

ERZSEBET Miéta vagy te kiral?

ZSIGMOND En vagyok Miria férje.

ERZSEBET Igen, ennyi vagy. A kirdl férje.

ZSIGMOND OK¢, szétiri forma szerint nem vagyok kiral. (Halkan) Faszér’
kell sz6rszalat hasogatni. (Hangosan) Nevezzetek akkor tarsuralkodénak!

ERZSEBET Tirs...? Urak, segitsetek: mi az a tdrsuralkodé?

(Az egybegyiiltek vonogatjdak a vdllukat, morgolidnak.)

ERZSEBET Jénos tr, hallottil mér tirsuralkodérul?

HORVATI Nem, felség.

ZSIGMOND MEér, a drezdai stollenriil hallottdl? Attul még finom!

ERZSEBET Ersek tr, tilt valaha magyar trénon tarsuralkod6?

DEMETER En nem korondztam egyet se.

ERZSEBET Magyarorszdgnak van mar térvényes uralkodéja. Akartok mel-
1é még egy misikat is, urak? Egy olyat, akit senki meg nem valasztott?

TOMEG (kivéve Lackfiz) Nem. Nem akarunk.

(ERZSEBET Zsigmond. felé fordul, és széttirja a kezét.)

ZSIGMOND De mama... Azt irtad énnekem, hogy timogatsz. Azt hittem,
végre megkedveltél. Ugy jottem ide, abba’ a hitbe’, hogy te is szeretnéd,
hogy uralkodjak.

ERZSEBET Sajnilom, de nem azér’ halt meg Kiroly, hogy te uralkod;jal.

ZSIGMOND Evvel meg mit akarsz mondani?

GARAI Felség, inkdbb ne most...

ERZSEBET Azt, hogy ha te taszitottad volna le Kdrolyt a trénrul, akkor dt-
vehetted volna a helyét. De mivel mdsképpen alakult, hat mindenki foly-
tassa azt, amihez ért: Mdria meg én az uralkodast, te pedig a részeges-
kedést.

7ZSIGMOND Azt mondod, te érfesz az uralkodishoz?



ERZSEBET Ez eddig egész jol elkormanyoztam az orszdgot, nem igy gon-
dolod?

ZSIGMOND En abszolit igy gondolom. De vajon mas is> Mer’ végiil is
hagytad elszakadni Lengyelorszigot, mama. Nem, urak? Egyik pilla-
natba’ Magyarorszig ekkora volt, (Mutatja) most meg ekkorka. Héla a
mamadnak. Aztin hagytad, hogy Hedvig jinyodat hozziaadjik egy po-
gany litvainhoz, aki tegnap még kecskéket dldozott a mennydorgés is-
tenének. ..

ERZSEBET Azéta megkeresztelkedett!

ZSIGMOND Engem meg elkiildté] Lengyelorszigba haborazni anélkiil, hogy
a tandcs jévahagydsit kérte volna.

GARAI Honvéds hiborut nem kell megszavaztatni.

ZSIGMOND Urak, miféle honvédé haboru az, amihez egy masik orszdgba
kell menni?

GARATI A lengyel herceg felldzadt elleniink.

ZSIGMOND Elleniink? Kicsit rendetlenkedett egy olyan orszdgba, ami nem
volt a miénk tobbé.

GARATI El akarta rabolni Hedviget! Nem tehetettiink mast.

ZSIGMOND Lehet. Nem tudom. En csak azt mondom, hogy a kirilné el-
kildte a seregeinket a 71 pénzetekbiil, urak, hiborizni egy olyan tgyér,
amihez semmi koziink, egy olyan orszdgba, amelyikhez semmi koziink,
ebbiil egy kecskedldozé kirdl nyert a legtobbet, Magyarorszignak meg
kurvira nem lett az egészbiil semmi haszna. Ez j6 uralkodéra vall?

ERZSEBET Elferdited a valésigot!

ZSIGMOND Nem azt mondom, hogy rosszul csindltad, mama! Honnan tud-
hatndm? Hisz én csak a részegséghez értek. Hanem doéntsék el az urak,
akik bolesebbek énndlam. (az urak felé fordulva) Kibe biztok ti? Abba,
aki folosleges hdbortikba 6li a pénzeteket, vagy abba, aki még egy ilyen
tolosleges hdboriba is gy6zelemre tudja vinni az orszagot? Mer én ott
harcoltam és gy6ztem! Es barmi veszély jon Magyarorszigra, ismét har-
colni és gy6zni fogok! (sziner) Nem kérem, hogy korondzzatok meg.
Csak azt kérem, hogy bizzatok bennem: fogadjatok el uralkodénak. (szzi-
net) Bizol bennem, Istvin dr?

LACKFI Lajos kiral téged valasztott, ez énnekem elég. Tamogatlak.

ZSIGMOND Imre ur? Tdmogatsz?

BeBeK Oszintén megmondom, Kiroly kirdlt én ki nem dllhattam, soha
egyetérteni énvelem nem birt, igy aztdn fel se meriilt, hogy 6t tdmo-
gassam.
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ZSIGMOND Es ndlam felmeriil?

BEBEK Fel. Ség.

ZSIGMOND Es mi a vélaszod?

BEBEK Az a kérdéstil fligg.

ZSIGMOND Enmellettem allsz vagy a mama mellett?!

BEBEK Igen.

(Sziinet)

ZSIGMOND J6. Demeter érsek? Tamogatsz?

DEMETER Szaztiz szizalékig.

ZSIGMOND Miklés tr?

(Sziinet. GARAI sohajt, és Maria fel¢ fordul.)

GARAI Engedelmeskedni fogok a kirdlné akaratdnak.
(MARIA lassan felemelkedik, és végignéz a jelenlévdkin.)

MARIA Amit szeretett férjem mond, azt Ggy vegyétek, mintha én monda-
nam! Tekintsetek rd Ggy, mintha én volnék 6 és 6 volna én! Es ha t4-
vol vagyok az udvartul, minden hatalom, ami engem megillet, szélljon
6ra! (Sziinet) Szeretett édesanydmnak pedig, aki mindmdig faradhatat-
lanul dolgozott Magyarorszdg jobbitdsin, koszonjik meg eddigi szol-
galatait, és kivinjunk neki j6 utat...

ERZSEBET Maria!

MARIA ...6r6kos lakhelyére, Zira virosiba, ahol végre senki se lesz ve-
szélybe’ az 6 jelenléte dltal, és ahovd személyesen fogjuk elkisérni, hogy
meggy6z8djiink j6 sorsarul. (Visszaiil a tronra.)

(ERZSEBET egy templomi padra roskad.)

ZSIGMOND Szuper. Akkor holnaptul elkezdek belepofdzni dolgokba. Most
folytassuk az tinnepséget a varb’ vagy hol, nem igaz, érsek ar?

DEMETER Milyen tnnepséget?

ZSIGMOND Egybekelésemet kicsiszivemmel.

DEMETER Hogyne. Hogyne. Menjiink Isten hirével!

(DEMETER megindul a kijdrat felé. ZSIGMOND kézen fogja MARIAL, és ki-
vetik az érseket. Mogottiik jonnek a tobbiek. Mindenki elhagyja a templo-
mot, kivéve GARALIL és a padon 1ild ERZSEBETet.

ERZSEBET Nem értiink el semmit se. Kdroly haldldval. Ugyantgy bekovet-
kezett, amitiil tartottunk.

GARALI Felségednek nem kellett volna belemennie a vitiba.

ERZSEBET Széval én vagyok a hibis!

GARAI Nem ezt mond...

ERZSEBET Azér jutottunk ide, mer’ helyre akartam tenni Zsigmondot?!



GARAI Nem ezt mond...

ERZSEBET Es nem azér’, mer’ te a janyomat dllisfoglalasra késztetted?

GARAT Azt hittem, hogy az édesanyjit fogja. ..

ERZSEBET Azt hitted! Nem azt-hivésekre volt sziikségem, hanem segit-
ségre!

GARATI Sajnilom, én megprob...

ERZSEBET Sajnalhatod is! Szamizve leszek 6rokre! Miattad!

GARAI Igen, de Zirédba, felség.

ERZSEBET M1 a kurva életet jelent, hogy ,igen, de Zaraba”?!

GARAI Felséged szereti Zarit, nem?

ERZzSEBET Nem mindegy az?! Ha tilos elhagyni, az Edenkert is csak egy
borton!

GARAI Felség, jobb lenne, ha ezt... ha nem veszekednénk, mer’... én leg-
alabbis... én felségedet... Ugy értem, ami benniinket &sszekdt, az...
(ERZSEBET felemelkedik.)

ERZSEBET M lett belSled, Garai Miklds! (Szinet) Megyek pakolni.
(Elindul a kijdrat felé.)

GARAI Engedje meg felséged, hogy elkisérjem Zdrdba, és ezt a helyzetet
az el6nytinkre forditsam!

(ERZSEBET megidll.)

GARAI Nem a szokott Gton mennénk, hanem Garinak. Gara viraba hivat-
ndm felséged unokafivérét, Tvrtko kirilt, és targyaléasztalhoz tilnénk.

ERZSEBET Azok utin, amit tett?

GARAI Ha a Délvidéket ellentink tudta hangolni, akkor mellénk is tudja dl-
litani. Szovetséget kotnénk vele, és meggydznénk 6t. Mi ketten. Mint
a régi szép...

ERZSEBET Nem litom, hol vilik ez elényémre.

GARALI Felségedet visszafogadnik az udvarba, mer’ evvel a targyaldssal meg-
akadalyozna egy belhdborut.

ERZSEBET En? Milyen belhdborit?

GARAI Horviti uram igéretet tett, hogy a Délvidéket meginditja Maria el-
len, ha Kiroly gyilkosit életbe’ hagyjuk. Ha viszont a Délvidék mellet-
tiink 4ll, akkor ezt nem fogja tudni véghezvinni.

ERZSEBET J6l értem, hogy akkor is megakadalyozniam a belhdborit, ha meg-
oletném Forgiach Balazst?

GARAI Igen, felség.

ERZSEBET Tehdt megmaradndnak a régi kiviltsagaim, szabad lennék, bol-
dog lennék, mindéssze Baldzst kéne kivégeztetni.
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GARAI Igen, felség.

ERZSEBET Es te ezt megprébaltad eltitkolni.

GARALI De... sikerilt?

ERZSEBET Mikl6s tr...

GARAI Meg fogom szoktetni! (Sziinet) Amint egy kicsit felépiilt, Baldzst
én Lengyelorszigba szoktetem a csalddjaval egyiitt. Err6l nem alkuszok!
(Sziinet. ERZSEBET elmosolyodik.)

ERZSEBET J6l van. Leutazunk Gariba, magunk mellé dllitjuk a Délvidé-
ket. Majd visszatériink, és megszabadulunk Zsigmondtul.

GARAI Miarmint gy, ahogy Karolytul?

ERZSEBET Es megszabadulunk a Horvatiaktul, meg a Lackfiaktul, meg min-
denkitul, aki nem a baratunk! Eljott végre a mi idénk, Miklés ur.

GARAI Eddig is a mi idénk volt, felség.

ERZSEBET Nem eléggé. Te is litod: ezekkel képtelenség... En csak a ji-
nyomat akarom segiteni az uralkoddsba’. Ennyit akarok. Az orszdg ja-
vat. Meg a jainyomét, hogy a sajit liban tudjon dllani. De ezek, mint
valami darazsak, egyre jonnek és... Nem lehet t6liik uralkodni. Arulsk.
Igen. Aki elleniink van, az a hazdjit drulja el. Meg fogom mutatni ne-
kik. Meg fogjik litni, hogyan kormanyoz valaki, aki igazin szereti ezt
a kurva orszdgot!

Sotet

7.
A napolyi Castel Nuovo tronterme. MARGIT a tronon iil, elétte dll PALISNAL
A falndl testorik, a bejaratndl CORRADI.

MARGIT Gyiilslom Sket, Fra Giovanni, tiszta szivembdl gyiilolom, de értsd
meg, nem adhatok neked sereget!

PALISNAI De miért nem, felség? A délvidéki urak seregei is mellénk 4ll-
ninak.

MARGIT Mondtam mir, Fra Giovanni, nem akarok hédbortazni Magyaror-
szaggal!

PALISNAT Felséged fia, Laszl6 lehetne a magyar kirély.

MARGIT Még csak az hidnyzik!

PALISNAI O a jogos trénérokss!

MARGIT Sz6 sem lehet rélal

PALISNAT Mi értelme volt akkor egy magyar kirdlyrdl elnevezni 6t?

MARGIT Ha megolik, amint hozzéér a trénhoz, mit szimit, hogy egy ma-
gyar kirdlyrdl vagy egy magyar vizslirél van elnevezve?! Nem, Fra



Giovanni, nem fogom vigohidra kildeni Ldszlé fiamat; nem vagyok
idi6ta, mint szegény Carlo. O azt hitte, hogy Magyarorszig egy kincses-
banya. Pedig Magyarorszdg egy viagéhid, Fra Giovanni, csak sokkal tobb
benne a marha!

(Sziinet)

PALISNAI Almomban Carlo kirdly gyilkosai halottak voltak. Levagott fe-
jeket littam, véres tetemeket. Ez egy jel, felség.

MARGIT Annak a jele, hogy kezdesz megbolondulni. Ide figyelj! Minden-
nél jobban szeretném, hogy Carlo gyilkosai megbtinhdjenek, de Ma-
gyarorszdg nagy, Ndpoly meg kicsi: szétmorzsolndnak, mint egy darab
parmigianét. Ugyhogy ezt a témit befejeztiik! Corradi, kiildd be a ko-
vetkezGt!

CORRADI Kldra asszony és Anna asszony!

(Belép ANNA és KLARA. Anna a hetedik honapban van.)

PALISNAT (meglepédik) Forgachék? Ugye ti vagytok Forgachék?

MARGIT Hogy kik vagytok ti?

KLARA Forgichék, felség.

MARGIT Nagyszeri. Forgachék. Ugy latszik, énrajtam kiviil ez mindenki-
nek evidens. Mit kell ralatok tudni, Forgachék?

ANNA Hogy az én férjem 6lte le a felséged férjét.

(MARGIT talpra ugrik. A testérok odasietnek, és Anndékra szegezik a fegy-
veretket.)

KLARA Szlizanydm! Felség, a menyem éllapotos, Ggyhogy nem tesz j6t ne-
ki, ha kardélre hinyjdk.

MARGIT Hogy mertek elém kertilni?

ANNA Nem mi vagyunk a gyilkosok, felség.

KLARA Koéziink sincsen az egészhez, felség. Midta az én drdga uram meg-
hott, azéta gyilkossighoz énnekem kézom nem vét. (Elpityeredik) Nincs
egy korty bora felségednek?

MARGIT Csend legyen! (Anndnak) Mér jottetek?

ANNA Hogy a valddi tettesekriil beszéljink. Akik miatt ez a gyilkossig a
térjem életébe keriilt.

MARGIT Az én férjemnek keriilt ez a gyilkossig az életébe.

ANNA A felséged férjét gyilkolta le az én férjem, igaz, de ez az életébe kertilt.

MARGIT Egy gyilkossig nem annak szokott az életébe kertilni, akit legyil-
kolnak?

ANNA De igen, de ez most az én férjemre is érvényes!

MaRrGIT O is legyilkolédott azon a vacsordn?
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ANNA Nem, ott csak leszurtik, de tulélte.

MARGIT Akkor legyilkolt férjek tekintetébe’ 1:0 a javamra! Nem értem, mi-
ket hordol 6ssze.

KLARA Felség, a fiam legyilkolta Kdrolyt. De akik megbiztik evvel, azok
most ki fogjak 6t végezni.

MARGIT A, értem. Helyes. Azt kapja, amit érdemel.

(Visszaiil a tronra.)

KLARA Felséged nem akar bosszit dllani azokon, akik megbiztdk a fiamat
a kirdl legyilkoldsdval?

MARGIT Kik voltak a megbizék?

ANNA Garai Miklés ar meg Erzsébet kirdlyné.

PALISNAT Tudtam! De mennyire biztos ez?

KLARA Hallottuk 8ket, amikor dsszeeskiidtek.

ANNA Es tudjuk, miként lehetne bosszit allani.

PALISNAI Felség, miattuk tértént minden baj Lajos haldla 6ta! En segitek
bosszit dllni, ha felséged ad mellém...

(MARGIT csendet int az ujjdval, PALISNAI elhallgat. Margit gondolkodik,
majd int a testoroknek, akik erre visszamennek a helyiikre. )

MARGIT (Anndéknak) Csupa fil vagyok.

ANNA A férjemet titokba’ megldtogatta a betegdgyinal Garai Mikl6s r.

KLARA Nagyon oriilt szegény fiam a litogatdsnak. Nem drultuk el neki, hogy
ki fogjik végezni.

MARGIT Gondoljitok, hogy nem fogja észrevenni?

ANNA Mikl6s ur tévozdsa utin Baldzs — a férjem — elmondta minekiink,
amit beszéltek: hogy Mikl6s ur és Erzsébet két hét mulva megszallnak
Garédba’.

KLARA Kicsiny kisérettel, par tucat katondval.

ANNA Van Gara alatt egy erdd, felség. Ott kéne.

KLARA Igen, miel6tt Gardba érnek, felség. Ott kéne.

MARGIT Mit kéne ott?

ANNA Szemiiket kivéjni, felség!

KLARA Kérmiiket letépni!

ANNA Torkukat dtharapni!

KLARA Fejiiket levigni!

MARGIT Sziizanyam!

(Sziinet. MARGIT egy darabig nézi a két nét, majd Palisnaihoz fordul.

MARGIT Fra Giovanni? Hany katonara van sziikséged?

Sotet



8.
Gara vdrdnak kozelében egy erdd szélén. ERZSEBET és MARIA hintcban iil-
nek. A hintd mellett GARAI és néhdny katona. GARAI nyakdban a Nesztitol
kapott sdl.

ERZSEBET Mér’ dlltunk meg?

GARAT Kozeleg valaki.
(Lo’doboga’s hallatszik, majd elhalkul. Két katona kiszalad a dobogds ird-
nydba. Kisvdrtatva visszatérnek, tamogatva a félajult BALAZSt.)

MARIA Balizs!
(GARAI odaugrik BALAZShoz, és a karjiba veszi.)

GARAI Mi a fenét csinalsz itt?! Mér' nem vagy Lengyelorszagba’?!

BALAZS (kifulladva) Figyelmeztetn... Fordulj...

GARAI Mi?

BALAZS Edesanyim és Anna... nem tudtik, hogy megszoktetsz... Ne ha-
ragudj rdjuk... Katonik virakoznak... erdébe’... Ne haragud;...

GARAI (a katondknak) Visszafordulunk! Vissza! Vissza! (Eszrevesz valamit
a fik kozitt) Kés6. (Eldhizza a kardjit) Nem kellett volna idejénnéd,
Balazs.
(Beloki BALAZSt a hintdba. Napolyi és horvdt katondk tirnek rdajuk, éliikin
PALISNAI és HORVATI. Harcolni kezdenek a kirdlyi katondkkal. GARAI védi
a hintot, minden katondt lesziir, aki a kizelébe keriil. BALAZS viszont til
gyenge, képtelen megvédeni magat, a mdsik oldalon kirdngatjdk a hintobdl,
és elvonszoljik. GARAI iivolt utdna. Egy katona ekkor elkapja Garai sdljdt,
mig egy mdsik kirdntja aldla a labat. GARAI hasra esik. FIORVATI és PALISNAI
a sdljdtol fogva hurcoljik hdtra, a fik kozé.
A kirdlyi katondk holtan hevernek szanaszét. MARIA és ERZSEBET Gssze-
dlelkezve sirnak a hintéban.

HORVATI visszatér Garai /kivdjt szemil/ levdgott fejével. A hintd ajtajdra ki-
nyokdl, é a levdgott fejet Erzsébet dlébe helyezi. )

ERZSEBET (reszketve) Konyorilj, uram... Konyorilj... Konyorilj... Ko-
nyordlj...
(Visszatér PALISNAL is, kezében Baldzs (kivdjt szemii) levdgott fejével. Fel-
lép a hintora, leiil a kirdlyndkkel szemben, és rajuk mosolyog.)
Sotér
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9.
A sotétben megjelenik DEMETER érsek, és a kizinség elé dll.

DEMETER (a kézinséghez, szonokolva) Most, hogy Garai Miklés trral meg-
tortént ez a kellemetlenség. .. tovabba a kirdlgyilkos Forgich Baldzs is
olyan dllapotba kerilt, hogy t6bb kirdlt legyilkolni mar nem tud... a két
kiralnét pedig Horvati Janos lincra verve Novigrad vérdba vetette —
ami egy csodds kis adriai 6bdl partjin 4ll, mindenkinek ajinlom, aki
szabadldbon van —, igy az orszdg kiral nélkil maradt... rdaddsul a Szent
Adalbert székesegyhdz tet6zetét még mindig nem sikeriilt kijavitani...
adddik a kérdés: mi lesz velink?

(A kivetkezd szereplok sorban egymds utdn elére jonnek.)

MARIA (karjin Hedviggel) Hedvig a lengyelek szeretett kiralndje lesz, a sze-
gények és elesettek gydmolitéja, aki segit keresztény hitre tériteni a lit-
van népet. Hatszdz évvel késébb ezekér’ I1. Janos Pal pdpa szentté avat-
ja. Egyetlen janygyermeket sziil, de a kicsi nem éli tul, és Hedviget is
elviszi a gyermekagyi ldz. Az egyezség szerint ekkor nekem kéne dtven-
nem a lengyel trént, igy ismét egyesiilhetne Magyarorszdg Lengyelor-
szdggal — am én akkor mdr nem élek.

PALISNAT Garai Mikl6s és Forgach Baldzs fejét eljuttatom a népoli kirdl-
nénak, majd tovabbi lizaddsokat fogok vezetni a Délvidéken. Virakat
ostromlok, rajtatitéseket szervezek, olykor menekiilok, maskor elglem
menekiilnek. Négy esztendével késébb egy csataba’ megsebestil a csipém,
és belehalok a sériilésbe.

MARGIT Garaiék fejét kidllittatom a ndpolyi piactéren. Carlét huszonhat
évvel élem tdl, de nem megyek tobbé férjhez, hanem amikor Laszl6 fi-
am eléri a nagykorusagot, dtadom neki a kormdnyzist, és visszavonulok
egy kisvdrosba, ahol késébb a pestis végez velem. Lidszlét magyar kirallyd
korondzzak Ziréban, de a tronig sosem jut el, csak ellenkirdly marad.
Prosztata-gyulladasa viszi el, két évvel az én haldlom utan.

ERZzSEBET Hénapokig fogunk raboskodni Maridval a novigradi borténbe’,
mig Zsigmond meg nem indul egy sereg élén kiszabaditani minket.
Horviti Janos figyelmezteti, hogy ha kézel merészel jonni, megélet en-
gem. Legnagyobb meglepetésemre Zsigmond nem kozeledik tovéibb.
Hanem sz6l a velenceicknek, hogy kézeledjenek 6k. Igéretet tesz nekik,
hogy ha kiszabaditanak, t6bbé nem kell fizetniiik az évi hétezer aranyat
Magyarorszagnak. A velenceiek timadasba lendiilnek, mire Horviti em-
berei a linyom szeme lattira megfojtanak.



LACKF1 Mivel segitek kiszabaditani Madridt, megkapom haliabul Koméro-
mot és a fGlovaszmesteri cimet. Am késébb, mialatt Zsigmond a nikédpo-
li csatdba’ harcol a t6rok ellen, Horvati uram tizen nekem, hogy allanék
at a ndpoli Ldszl6 oldaldra, hozndnk be 6t is, mint az apjat, s tennénk
kirdlld. Tart6zkodé vilaszom Zsigmond kezébe keriil, aki félreérti a dol-
got, osszeeskiivének hisz, és megfoszt minden rangomtul.

HORVATI Annyira azér’ nem lesz tartézkodé a vilaszod, Lackfi uram.

LACKFI De igenis az lesz.

HORVATI Nem lesz az.

LACKFI De az lesz!

HORVATI Annyira tartézkodsz te az én tervemtiil, mint a pozsonyi 6rém-
lednyok a dugdstul. Még levelezésbe is fogsz kezdeni Laszl6val!

LACKFI Az csak késébb lesz, amikor félreinformélnak, hogy Zsigmond oda-
veszett a csatiba’l

DEMETER Urak! Itt most az a kérdés, hogy mi lesz veliink!

LACKFI Az lesz, hogy miutin Zsigmond hazatér a csatibul, a Ldszlé-pir-
ti urakat béketirgyalasra hivia a szlavéniai K6rosre. En pusztin azér’
megyek oda, hogy igazoljam neki az drtatlansigomat. Csakhogy ez csap-
da. Garai Miklés id&sebbik fia, ifjabb Garai Miklés, aki Zsigmondnak
hi embere lesz, reink ront az embereivel, és lemészarolja az dsszes
Lészl6-parti urat — sajnos engem is.

HORVATI Atltok a szitdn, igy nem veszek részt a véres kdrosi gytilésen —
Zsigmond legnagyobb banatdra, aki sose bocsitja meg nekem, hogy be-
boértonoztem a feleségét, és megodlettem az anyésit. Nyolc évvel késébb
kegyetlen bosszit dll. A boszniai Dobor virit, akkori székhelyemet ad-
dig ostromolja, amig be nem jut; a vir népét lenyakaztatja és a folyéba
dobatja, engemet pedig Pécsre vitet. Egy 16 farkdhoz kotve hurcoltat
végig Pécs virosianak utcdin, majd tiizes vassal kinoztat meg, végiil fel-
négyeltet, és darabjaimat kitlizi a viros kapuira.

BEBEK Barki @l Magyarorszdg trénjin, hiiséges emberének tart, igy kései
haldlomig rengeteg tisztséget fogok még betolteni, és hatalmas vagyont
halmozok fel.

MARIA Amig raboskodok, Zsigmondot magyar kirdlld koronizzak. Sza-
baduldsom utdn én leszek az & tarsuralkodéja, és szeretetbe’ éliink, mig
a halil el nem vélaszt. Csak sehogy sem akar gyermekiink sziiletni. Az~
tin nyolc évvel késébb, Horviti uram elfogatdsa utin, mégis teherbe esek.
Am egy napon, mialatt Zsigmond habortzni van, kilovagolok egyma-
gam a budai erdSkbe; lovam megbotlik, levet magérdl, és reim zuhan.
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Beindul a sziilés, és sajnos senki sincs a kozelbe’, hogy megmentsen.
Zsigmond Nagyviradon temettet el a kisbabimmal. Fiu lett volna.
ZSIGMOND Eurépa legtekintélyesebb uralkodéja leszek: német—rémai csd-
szdr, magyar, német és cseh kirily. Otven éven dt vezetem Magyaror-
szagot, Budit pedig a kézépkori Eurdpa egyik legszebb virosiva teszem.
Bir sok évvel Miria haldla utdn 4jb6l megndsiilok, Cillei Borbalat ve-
szem el, fiam nem sziiletik. Es Borbala ide vagy oda, hosszu életem vé-
gén én is Nagyviradra temettetem magam — az én kis puszedlim mellé.
(Mindenki Demeterre néz.)

DEMETER J6, értem. (A kizinség felé) De wvelink mi lesz?

VEGE
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KIVERT KUTYAK SIRATOUA

Kutyus, kutydcska, drva kiskutya,

be kegyetlen gazdid az éjszaka!
Bujndl labdhoz: dermedt kskiiszob
bérhizak kékiiszobjei kozott,
vinnyogndd néki: Csontig fij a tél... —
ostor felel, vad ostora, a szél.

Nyalndd kezét te, volna csak keze,
néznél szemébe, volna csak szeme!

S volna szava, lesnéd, megértenéd,
nem mint a szolga, nem mint a cseléd,
de dgy, mint a lihegd szeretet,

ki hogy szeressen, azért sziiletett.

Latom bordaid, éhednek jegyét

és sz6r6don a tél jeges lehét,

kenyérhéj, csont csititna éhedet,

kalyha tize is remegésedet,

am jobban vigysz te oly szét, s oly kezet,
mely elcsititsa nagyobb éhedet,

éhed a széval sz616 szdj utdn...

Kutyus, kutydcska, arva kiskutydm,

milyen sz6rny( volt az az éjszaka,

milyen megverten mentem én haza!

Hiszen ha sajnéltalak volna csak,

de folfogtam, tudtam fijdalmadat...! 201
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A kivert kutydk kinjit tudtam én,

melyet nem enyhit irként a remény,

hogy holnap tin majd masképpen leszen,
nem vet szimot a hiivos értelem.

Csak sz(ikol, vinnyog, mert nem érti meg,
miért nem lel gazdit a szeretet?

S kutydkkal népes lett az éjszaka...
ezer kivert tirsad kisért haza!

Kiket, mint téged, nem felejthetek:
z6ld rémiilettel lobband szemek,
ezernyi kin, ezernyi vinnyogds —
kis, kébor Iélek, nékem megbocsiss!
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